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เอกสารประกอบการเปิดบัญชี

ประเภทนิติบุคคล

  ส�ำเนำหนงัสอืรบัรองกำรจดทะเบยีนเป็นนติบิคุคลจำกกระทรวงพำณชิย์ อำยยุ้อนหลงัไม่เกนิ 1 เดอืน

  ส�ำเนำหนงัสอืบรคิณห์สนธแิละบญัชรีำยชื่อผู้ถอืหุ้น

  ส�ำเนำบัตรประจ�ำตัวประชำชน  หรือส�ำเนำใบส�ำคัญคนต่ำงด้ำว หรือส�ำเนำหนังสือเดินทำงของผู้มีอ�ำนำจ
กระท�ำกำรแทนบรษิทั

  แบบฟอร์ม FATCA

  รำยงำนกำรประชมุคณะกรรมกำรบรษิทั อนมุตัใิห้เปิดบญัชี

  หนงัสอืมอบอ�ำนำจผู้ท�ำกำรซื้อขำย

  ส�ำเนำบตัรประจ�ำตวัประชำชนของผู้รบัมอบอ�ำนำจกระท�ำกำรแทนบรษิทั และบคุคลอื่นที่เกี่ยวข้อง

  ส�ำเนำบตัรประจ�ำตวัผู้เสยีภำษอีำกรนติบิคุคล ส�ำเนำใบ ภ.พ.20 และหรอื ภ.ธ.20 (ถ้ำม)ี

  งบกำรเงนิย้อนหลงั 2 ปี

  กรณธีรุกจิเฉพำะ  แนบส�ำเนำใบอนญุำตประกอบกจิกำร

  กรณกีองทนุส�ำรองเลี้ยงชพี หรอื กองทนุบ�ำเหนจ็บ�ำนำญ แนบหนงัสอื รบัรองกำรจดทะเบยีนสญัญำบรหิำร
กองทนุ และหนงัสอืมอบอ�ำนำจของกองทนุ  

  หนงัสอืขอให้หกับญัชเีงนิฝำกธนำคำร (ATS) พร้อมแนบส�ำเนำหนำ้แรกของสมดุคูฝ่ำกทั้งมหีรอืไม่มเีงื่อนไขกำร
ฝำกถอนพเิศษ

  ใบสมคัรบรกิำรจ่ำยเงนิปันผลเข้ำบญัชธีนำคำร(e-Dividend) (ถ้ำม)ี

หมายเหตุ 
1. ค่ำอำกรแสตมป์ จ�ำนวน 30 บำท
2. ค่ำอำกรแสตมป์ ประเภทบญัชเีงนิกู้ยมืเพื่อซื้อหลกัทรพัย์ อตัรำ 0.05 % ของวงเงนิที่ได้รบัอนมุตั ิแต่ไม่เกนิ 10,000 

บำท
3. กรณมีผีู้รบัผลประโยชน์ และ/หรอืผู้ควบคมุบญัช ีโปรดแนบส�ำเนำบตัรประชำชนของบคุคลดงักล่ำว
4. กรณมีอบอ�ำนำจ เพิ่มค่ำอำกรแสตมป์ฉบบัละ 30 บำท
5. เอกสำรที่เป็นส�ำเนำหรอืถ่ำยเอกสำร กรณุำลงนำมรบัรองส�ำเนำถกูต้องเฉพำะหนำ้ที่มสีำระส�ำคญัหรอืตำมจดุที่

บรษิทัฯก�ำหนด 

ประเภทบัญชี

  บญัชซีื้อขำยหลกัทรพัย์ด้วยเงนิสด (Cash)   วงเงนิ .....................บำท           

  บญัชแีบบวำงเงนิล่วงหน้ำ (Cash Balance)      วงเงนิ .....................บำท           

  บญัชกีู้ยมืเงนิเพื่อซื้อหลกัทรพัย์ (Credit Balance)  วงเงนิ .....................บำท           

  บญัชซีื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำ (TFEX)     วงเงนิ .....................บำท           

  บญัชซีื้อขำยหน่วยลงทนุ (Mutual Fund Account)

การส่งค�าสั่งซื้อขายผ่านระบบอินเทอร์เน็ต

  สมคัรบรกิำรซื้อขำยผ่ำนระบบอนิเทอร์เนท็    
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แบบค�าขอเปิดบัญชีประเภทลูกค้านิติบุคคล

วนัที่………/………/………
ข้ำพเจ้ำมคีวำมประสงค์ขอเปิดบญัช ีกบั บรษิทัหลกัทรพัย์ กรงุศร ีจ�ำกดั (มหำชน) โดยให้ข้อมูลดงัต่อไปนี้

ข้อมูลประกอบการเปิดบัญชี
ชื่อนิติบุคคล     ภำษำไทย..........................................................................................................................................................................................................................
  ภำษำองักฤษ....................................................................................................................................................................................................................
เลขทะเบียนนิติบุคคล .......................................................... ประเทศที่จดทะเบียน  ประเทศไทย  ประเทศอื่นๆ (โปรดระบ)ุ......................................................
ประเภทนิติบุคคล 
กรณนีติบิคุคลทั่วไป (ประเทศไทย)  ได้รบักำรยกเว้นภำษเีงนิปันผล หรอืส่วนแบ่งก�ำไรจำกกำรขำยหน่วยลงทนุ   ไม่ได้รบัยกเว้นภำษี
กรณนีติบิคุคลต่ำงประเทศ        ประกอบธรุกจิในไทย  มไิด้ประกอบธรุกจิในไทย
กรณปีระเภทอื่นๆ         ห้ำงหุ้นส่วน (ประเทศไทย)      สหกรณ์/มูลนธิ/ิสมำคม/สโมสร/วดั/มสัยดิ/ศำลเจ้ำ    (  ) ได้รบักำรยกเว้นภำษ ี 
                                        ส่วนรำชกำร/รฐัวสิำหกจิ          อื่นๆ (โปรดระบ)ุ...................................................................................................................
ประเภทธุรกิจ   

 ค้ำของเก่ำ/วตัถโุบรำณ     โรงแรม /ภตัตำคำร  รบัแลกเปลี่ยนเงนิตรำต่ำงประเทศ  อสงัหำรมิทรพัย์     ค้ำอญัมณ/ีทองค�ำ  

 กำรเงนิ/ธนำคำร            ประกนัภยั/ประกนัชวีติ  คำสโิน/บ่อนกำรพนนั  ธุรกิจน�ำเที่ยว/บริษัททัวร์    มหำวิทยำลัย/โรงเรียน/สถำนศึกษำ            

 อำวธุยทุธภณัฑ์     สถำนบรกิำรตำมกฎหมำยว่ำด้วยสถำนบรกิำร         โอนและรบัเงนิทั้งภำยในและต่ำงประเทศ    

 สหกรณ์/มูลนธิ/ิสมำคม/สโมสร/วดั/มสัยดิ/ศำลเจ้ำ    ธรุกจิรบัคนเข้ำมำท�ำงำนจำกต่ำงประเทศหรอืส่งคนไปท�ำงำนต่ำงประเทศ 

 อื่นๆ (โปรดระบ)ุ..............................................................................................................................................................................................................................................

ก�ำไรสุทธปีิล่ำสุด / รำยได้รวมต่อปี (ข้อมลูตำมงบกำรเงนิปีล่ำสดุ) พ.ศ....................................................จ�ำนวน ............................................................................บำท 
ประเทศแหล่งที่มำของรำยได้ / เงินลงทุน  ประเทศไทย  ประเทศอื่นๆ (โปรดระบ)ุ ....................................................................................................

แหล่งที่มำของรำยได้ (เลือกได้มำกกว่ำ 1 ข้อ)  

 เงนิจำกกำรท�ำธรุกจิ    ค่ำหุ้น    เงนิบรจิำค    เงนิกู้    เงนิจำกกำรขำยทรพัย์สนิ    อื่นๆ (โปรดระบ)ุ .........................................................................
มลูค่ำทรพัย์สิน........................................................................................บำท (ทรพัย์สนิ หมำยถงึ เงนิฝำก เงนิลงทนุโดยตรงในหลกัทรพัย์หรอืสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำ) หรอื 
ส่วนของผูถ้อืหุน้...............................................................................................................................บำท (ส่วนของผูถ้อืหุน้ตำมงบกำรเงนิปีล่ำสดุที่ผูส้อบบญัชตีรวจสอบแล้ว)

ที่อยู่ตำมหนังสือจดทะเบียนนิติบุคคล/หนังสือจัดตั้ง
เลขที่.................................... หมู่ที่............. อำคำร / หมู่บ้ำน.................................................. ชั้น.......... ซอย......................................ถนน............................................ 
แขวง / ต�ำบล................................................... เขต/อ�ำเภอ................................................. จงัหวดั................................................................. รหสัไปรษณยี์.........................

ที่อยู่ในกำรจัดส่งเอกสำร  ตำมที่อยู่ไปรษณยี์อเิลคทรอนกิส์ (Email) ในกรณทีี่ท่ำนเลอืกรบัเอกสำรทำงไปรษณยี์อเิลคทรอนกิส์ (Email)        

	 	 		  ตำมหนงัสอืจดทะเบยีนนติบิคุคล/หนงัสอืจดัตั้ง                           

	 	 		  ที่อยู่อื่นๆ (โปรดระบขุ้อมูลด้ำนล่ำงนี้)
เลขที่.................................... หมู่ที่............. อำคำร / หมู่บ้ำน.................................................. ชั้น.......... ซอย......................................ถนน............................................ 
แขวง / ต�ำบล................................................... เขต/อ�ำเภอ................................................. จงัหวดั................................................................. รหสัไปรษณยี์.........................

ช่องทำงในกำรรับเอกสำร (เลือกได้ 1 ช่องทำง)   ประสงค์รบัเอกสำรทำงไปรษณยี์อเิลก็ทรอนกิส์ (Email) 

	 	 		 	 	  ประสงค์รบัเอกสำรทำงไปรษณยี์ (Paper) ตำมที่อยู่ในกำรจดัส่งเอกสำร

ข้อมูลการติดต่อ
ข้อมูลผู้ติดต่อ
1) ชื่อ-นำมสกลุผู้ตดิต่อ.................................................................................................... ต�ำแหน่ง/ฝ่ำย..........................................................................................................
 โทรศพัท์ .......................................................................................โทรสำร........................................................อเีมล (Email) .....................................................................
2)  ชื่อ-นำมสกลุผู้ตดิต่อ.................................................................................................... ต�ำแหน่ง/ฝ่ำย..........................................................................................................
 โทรศพัท์ .......................................................................................โทรสำร........................................................อเีมล (Email) .....................................................................

เงื่อนไขกำรลงนำมนิติบุคคลตำมหนังสือจดทะเบียน/หนังสือมอบอ�ำนำจ/รำยงำนกำรประชุม

...........................................................................................................................................................................................................................................................................

เงื่อนไขกำรลงนำมท�ำธุรกรรม

...........................................................................................................................................................................................................................................................................

1

2
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ผู้รับมอบอ�ำนำจทอดสุดท้ำยในกำรท�ำธุรกรรม
1. ชื่อ-นำมสกุล..................................................................................................................................................................................................................................................
 วนัเดอืนปเีกดิ.................................................................................................................................................................................................................................................

	 บตัรประชำชน  เลขที่ ........................................................................ เลขที่หลงับตัร........................................... วนัหมดอำย ุ ................ / ............... / ..................

	 หนงัสอืเดนิทำง เลขที่ ......................................................................... ประเทศที่ออก ......................................... วนัหมดอำย ุ ................ / ............... / ..................
  บตัรคนต่ำงด้ำว  เลขที่ ............................................................................................................................................ วนัหมดอำย ุ ................ / ............... / ..................
เลขที่.................................... หมู่ที่............. อำคำร / หมู่บ้ำน.................................................. ชั้น.......... ซอย......................................ถนน............................................ 
แขวง / ต�ำบล................................................... เขต/อ�ำเภอ................................................. จงัหวดั................................................................. รหสัไปรษณยี์.........................
ท่ำนเป็นผู้มสีถำนภำพทำงกำรเมอืงหรอืเป็นสมำชกิในครอบครวัหรอืเป็นผู้ใกล้ชดิกบับคุคลผู้มีสถำนภำพทำงกำรเมอืงหรอืไม่ 

 ใช่ (โปรดระบตุ�ำแหน่ง) ................................................................................................................   ไม่ใช่ 

2. ชื่อ-นำมสกุล..................................................................................................................................................................................................................................................
 วนัเดอืนปเีกดิ.................................................................................................................................................................................................................................................

	 บตัรประชำชน  เลขที่ ........................................................................ เลขที่หลงับตัร........................................... วนัหมดอำย ุ ................ / ............... / ..................

	 หนงัสอืเดนิทำง เลขที่ ......................................................................... ประเทศที่ออก ......................................... วนัหมดอำย ุ ................ / ............... / ..................
  บตัรคนต่ำงด้ำว  เลขที่ ............................................................................................................................................ วนัหมดอำย ุ ................ / ............... / ..................
เลขที่.................................... หมู่ที่............. อำคำร / หมู่บ้ำน.................................................. ชั้น.......... ซอย......................................ถนน............................................ 
แขวง / ต�ำบล................................................... เขต/อ�ำเภอ................................................. จงัหวดั................................................................. รหสัไปรษณยี์.........................
ท่ำนเป็นผู้มสีถำนภำพทำงกำรเมอืงหรอืเป็นสมำชกิในครอบครวัหรอืเป็นผู้ใกล้ชดิกบับคุคลผู้มสีถำนภำพทำงกำรเมอืงหรอืไม่ 

 ใช่ (โปรดระบตุ�ำแหน่ง) ................................................................................................................   ไม่ใช่ 

ผู้รับผลประโยชน์ที่แท้จริง  
 ชื่อ-นำมสกุล..................................................................................................................................................................................................................................................
 วนัเดอืนปเีกดิ.................................................................................................................................................................................................................................................

	 บตัรประชำชน  เลขที่ ......................................................................... เลขที่หลงับตัร........................................... วนัหมดอำย ุ ................ / ............... / ..................

	 หนงัสอืเดนิทำง เลขที่ ......................................................................... ประเทศที่ออก ......................................... วนัหมดอำย ุ ................ / ............... / ..................
  บตัรคนต่ำงด้ำว  เลขที่ ............................................................................................................................................ วนัหมดอำย ุ ................ / ............... / ..................
ที่อยู่ตำมประเภทหลกัฐำน
เลขที่.................................... หมู่ที่............. อำคำร / หมู่บ้ำน.................................................. ชั้น.......... ซอย......................................ถนน............................................ 
แขวง / ต�ำบล................................................... เขต/อ�ำเภอ................................................. จงัหวดั................................................................. รหสัไปรษณยี์.........................
ท่ำนเป็นผู้มสีถำนภำพทำงกำรเมอืงหรอืเป็นสมำชกิในครอบครวัหรอืเป็นผู้ใกล้ชดิกบับคุคลผู้มสีถำนภำพทำงกำรเมอืงหรอืไม่ 

 ใช่ (โปรดระบตุ�ำแหน่ง) ................................................................................................................   ไม่ใช่ 

รำยชื่อผู้ถือหุ้นที่ถือหุ้นตั้งแต่ 25% ขึ้นไป 
กรณบีุคคลธรรมดำที่เป็นผู้ถอืหุ้นของนติบิคุคลเจ้ำของบญัชี
1. ชื่อ-นำมสกลุ ของผู้ถอืหุ้น ....................................................................................................................................................... สญัชำต.ิ......................................................
 เลขที่บตัรประชำชน/หนงัสอืเดนิทำง.................................................................................................................... วนัหมดอำย ุ...................................................................
2. ชื่อ-นำมสกลุ ของผู้ถอืหุ้น ....................................................................................................................................................... สญัชำต.ิ......................................................
 เลขที่บตัรประชำชน/หนงัสอืเดนิทำง.................................................................................................................... วนัหมดอำย ุ...................................................................
3. ชื่อ-นำมสกลุ ของผู้ถอืหุ้น ....................................................................................................................................................... สญัชำต.ิ......................................................
 เลขที่บตัรประชำชน/หนงัสอืเดนิทำง.................................................................................................................... วนัหมดอำย ุ...................................................................
4. ชื่อ-นำมสกลุ ของผู้ถอืหุ้น ....................................................................................................................................................... สญัชำต.ิ......................................................
 เลขที่บตัรประชำชน/หนงัสอืเดนิทำง.................................................................................................................... วนัหมดอำย ุ...................................................................

กรณนีิติบุคคลที่เป็นผู้ถอืหุ้นของนติบิคุคลเจ้ำของบญัชี
1. ชื่อนติบิคุคล............................................................................................. เลขทะเบยีนนติบิคุคล............................................ ประเทศที่จดทะเบยีน.................................
 1.1  ชื่อ-นำมสกลุ หรอืชื่อนติบิคุคลที่เป็นผูถ้อืหุน้ ............................................................................................................สญัชำต.ิ..............................................................
  เลขที่บตัรประชำชน/หนงัสอืเดนิทำง/เลขทะเบยีนนติบิคุคล...........................................................................................................วนัหมดอำย ุ.................................
 1.2  ชื่อ-นำมสกลุ หรอืชื่อนติบิคุคลที่เป็นผูถ้อืหุน้ ............................................................................................................สญัชำต.ิ..............................................................
  เลขที่บตัรประชำชน/หนงัสอืเดนิทำง/เลขทะเบยีนนติบิคุคล...........................................................................................................วนัหมดอำย ุ.................................
 1.3  ชื่อ-นำมสกลุ หรอืชื่อนติบิคุคลที่เป็นผูถ้อืหุน้ ............................................................................................................สญัชำต.ิ..............................................................
  เลขที่บตัรประชำชน/หนงัสอืเดนิทำง/เลขทะเบยีนนติบิคุคล...........................................................................................................วนัหมดอำย ุ.................................

2. ชื่อนติบิคุคล............................................................................................. เลขทะเบยีนนติบิคุคล............................................ ประเทศที่จดทะเบยีน.................................
 2.1  ชื่อ-นำมสกลุ หรอืชื่อนติบิคุคลที่เป็นผูถ้อืหุน้ ............................................................................................................สญัชำต.ิ..............................................................
  เลขที่บตัรประชำชน/หนงัสอืเดนิทำง/เลขทะเบยีนนติบิคุคล...........................................................................................................วนัหมดอำย ุ.................................
 2.2  ชื่อ-นำมสกลุ หรอืชื่อนติบิคุคลที่เป็นผูถ้อืหุน้ ............................................................................................................สญัชำต.ิ..............................................................
  เลขที่บตัรประชำชน/หนงัสอืเดนิทำง/เลขทะเบยีนนติบิคุคล...........................................................................................................วนัหมดอำย ุ.................................
 2.3  ชื่อ-นำมสกลุ หรอืชื่อนติบิคุคลที่เป็นผูถ้อืหุน้ ............................................................................................................สญัชำต.ิ..............................................................
  เลขที่บตัรประชำชน/หนงัสอืเดนิทำง/เลขทะเบยีนนติบิคุคล...........................................................................................................วนัหมดอำย ุ.................................
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ข้อมูลสถานะการเงินและการลงทุน
วัตถุประสงค์ในกำรลงทุน

 บรหิำรสภำพคล่อง     กำรลงทนุ     บรหิำรเงนิรอลงทนุ     อื่นๆ (โปรดระบ)ุ ..............................................................................................................................

วิธกีารช�าระราคาค่าซือ้ขายหลกัทรัพย์ สญัญาซือ้ขายล่วงหน้า ค่าซือ้หน่วยลงทนุ 
และการวางหลักประกัน

	บญัชธีนำคำรส�ำหรบัช�ำระเงินค่ำซื้อและค่ำขำยหลักทรัพยผ์่ำนระบบตดับญัชอีตัโนมตั ิ(ATS)
 ธนำคำร............................................................................  สำขำ...................................................................... เลขที่บญัช.ี........................................................................

	บญัชธีนำคำรส�ำหรบัช�ำระเงินค่ำซื้อและค่ำขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำผ่ำนระบบตดับญัชอีตัโนมตั ิ(ATS)
  ตำมบญัชสี�ำหรบัหกัเงนิค่ำซื้อขำยหลกัทรพัย์    บญัชธีนำคำรอื่น (โปรดระบ)ุ....................................... สำขำ............................... เลขที่บญัช.ี............................

	บญัชธีนำคำรส�ำหรบัช�ำระเงินค่ำซื้อหน่วยลงทุนผ่ำนระบบตดับญัชอีตัโนมตั ิ(ATS)
  ตำมบญัชสี�ำหรบัหกัเงนิค่ำซื้อขำยหลกัทรพัย์    บญัชธีนำคำรอื่น (โปรดระบ)ุ....................................... สำขำ............................... เลขที่บญัช.ี............................

	บัญชีธนำคำรส�ำหรับรับเงินปันผล E-Dividend 
  ตำมบญัชสี�ำหรบัหกัเงนิค่ำซื้อขำยหลกัทรพัย์    บญัชธีนำคำรอื่น (โปรดระบ)ุ....................................... สำขำ............................... เลขที่บญัช.ี............................

กำรวำงหลักประกัน

	ลูกค้ำตกลงน�ำทรพัย์สนิมำวำงเป็นหลกัประกนั (รบัค่ำขำยสทุธติำมปกต)ิ ตำมหลกัเกณฑ์และเงื่อนไขของสญัญำฉบบันี้

	ลูกค้ำตกลงให้บรษิทัน�ำค่ำขำยสทุธมิำเป็นหลกัประกนั ตำมเกณฑ์และเงื่อนไขของสญัญำฉบบันี้
ในกรณทีี่ลูกค้ำไม่ได้เลอืกข้อใดข้อหนึ่ง ให้หมำยถงึ ลูกค้ำตกลงน�ำทรพัย์สนิมำวำงเป็นหลกัประกนัตำมเกณฑ์ โดยรบัค่ำขำยสทุธิ

ค�ำรับรองและรับประกัน (Representation & Warrantees: Rep&War) 
 เมื่อข้ำพเจ้ำ/เรำให้ข้อมูลส่วนบุคคลของบุคคลอื่นใดแก่บริษัทหลักทรัพย์กรุงศรี จ�ำกัด (มหำชน)

(ก) ข้ำพเจ้ำ/เรำรบัรองท่ีจะตรวจสอบควำมถกูต้องและควำมสมบูรณ์ของข้อมลูส่วนบคุคลของบคุคลอืน่ทีข้่ำพเจ้ำ/เรำให้แก่บรษัิทหลกัทรพัย์กรงุศรี 
จ�ำกัด (มหำชน)และแจ้งบริษัทหลักทรัพย์กรุงศรี จ�ำกัด (มหำชน) ถึงควำมเปลี่ยนแปลงใด ๆ ในข้อมูลส่วนบุคคลที่ได้ให้ไว้ (หำกมี)

(ข) ข้ำพเจ้ำ/เรำรับรองว่ำข้ำพเจ้ำ/เรำได้รับควำมยินยอมหรือสำมำรถอำศัยฐำนทำงกฎหมำยอื่นส�ำหรับกำรเก็บ รวบรวม ใช้ เปิดเผย และ/หรือ
โอนข้อมูลส่วนบุคคลดังกล่ำวตำมกฎหมำยที่ใช้บังคับ

(ค) ข้ำพเจ้ำ/เรำรับรองว่ำข้ำพเจ้ำ/เรำได้แจ้งประกำศกำรคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลที่เกี่ยวข้องของบริษัทหลักทรัพย์กรุงศรี จ�ำกัด (มหำชน) แก่
บุคคลดังกล่ำวแล้ว และ

(ง) ข้ำพเจ้ำ/เรำรบัรองว่ำบรษิทัหลกัทรพัย์กรงุศร ีจ�ำกัด (มหำชน) สำมำรถเก็บรวบรวม ใช้ เปิดเผย และ/หรอืโอน ข้อมลูส่วนบคุคลตำมวัตถปุระสงค์
ทีก่�ำหนดไว้ในประกำศกำรคุ้มครองข้อมูลส่วนบคุคลของธนำคำรซ่ึงอำจมีกำรแก้ไขเป็นครัง้ครำว ซึง่รวมถงึวตัถปุระสงค์ทัง้หมดทีก่�ำหนดไว้ใน 
[ใบสมัคร/เอกสำร/สัญญำบริกำร/แบบฟอร์มกำรให้ควำมยินยอม] ฉบับนี้

ข้ำพเจ้ำ/เรำขอรับรองและยืนยันว่ำข้อมูลที่ให้ไว้ในค�ำขอเปิดบัญชีเป็นข้อมูลถูกต้องครบถ้วนตำมควำมเป็นจริงและเป็นปัจจุบัน 

ลูกค้า/ผู้ขอเปิดบัญชี
 

ลงชื่อ............................................................

(...................................................................)

ผู้มีอ�ำนำจลงนำมแทนนิติบุคคล

วันที่ ……...…. /……...............…. /…........……

เจ้าหน้าที่บริษัท/ ผู้แนะน�า
       ขอรบัรองว่ำได้ตรวจสอบส�ำเนำถูกต้องตรงกบัต้นฉบบับตัรประจ�ำตวั 
         ลูกค้ำและลูกค้ำได้ลงนำมต่อหน้ำข้ำพเจ้ำ
    	ลูกค้ำไม่ได้ลงนำมต่อหน้ำข้ำพเจ้ำ (วงเงนิไม่เกนิที่บรษิทัก�ำหนด)

ลงชื่อ............................................................

(...................................................................)

วันที่ ……...…. /……...............…. /…........……

ข้อมูลผู้แนะน�ำกำรเปิดบัญชี

	ธนำคำร กรงุศรอียธุยำ จ�ำกดั (มหำชน) สำขำ .................................................................................................................. รหสัสำขำ ..................................................
 ชื่อ – สกลุ (พนกังำนผู้แนะน�ำ) ............................................................................................................................................ รหสัพนกังำน .............................................. 

	นติบิคุลลผู้แนะน�ำ บรษิทั .................................................................................................................................................... รหสับรษิทั .................................................
 ชื่อ – สกลุ (พนกังำนผู้แนะน�ำ) ........................................................................................................................................... รหสัพนกังำน ............................................. 

	ผู้แนะน�ำอสิระ 
 ชื่อ – สกลุ (ผู้แนะน�ำ) .......................................................................................................................................................... รหสัผู้แนะน�ำ .............................................

3

4
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แบบมาตรฐานในการประเมนิความเหมาะสม 
ในการลงทนุ ส�าหรบันติบิคุคล
(Suitability test for Juristic Investor)

	 ค�ำถำมข้อ	1-10	ใช้เพื่อประเมินควำมเหมำะสมในกำรลงทุน		Questions	1-10	are	used	to	assess	the	suitability	of	
your	investment

1.	 ประสบกำรณ์กำรลงทุนในหลกัทรพัย์ของนิตบิคุคล	(ได้แก่	ตัว๋เงนิคลงั	พนัธบตัร	ตัว๋แลกเงนิ	หุ้น	หุ้นกู้	หุ้นกู้ท่ีมีอนุพนัธ์
แฝง	หน่วยลงทุน)		Your	prior	investment	experience	in	securities.	(Securities:	Treasury	bills,	bond,	Bill	of	Exchange,	
Stocks,	Debenture,	Structure	note,	Mutual	Fund	Units)
	 ก.	 น้อยกว่า	1	ปี		Less	than	1	year	 ข.		1	–	5	ปี		1	–	5	years
	 ค.	 6	-	10	ปี		6	-	10	years	 ง.		มากกว่า	10	ปี		More	than	10	years

2.	 ปัจจุบนันิตบิคุคลมีภำระทำงกำรเงนิและค่ำใช้จ่ำยประจ�ำเป็นสดัส่วนเท่ำใดเม่ือเทียบกบัรำยได้จำกกำรด�ำเนินกิจกำร		
What	is	the	proportion	of	your	expenses	compare	to	your	revenue?
	 ก.	 มากกว่าร้อยละ	75	ของรายได้ทั้งหมด		More	than	75%	of	the	revenue
	 ข.	 ระหว่างร้อยละ	50	ถึงร้อยละ	75	ของรายได้ทั้งหมด		Between	50%	and	75%	of	the	revenue
	 ค.	 ตั้งแต่ร้อยละ	25	แต่น้อยกว่าร้อยละ	50	ของรายได้ทั้งหมด		25%	to	less	than	50%	of	the	revenue
	 ง.		น้อยกว่าร้อยละ	25	ของรายได้ทั้งหมด		Less	than	25%	of	the	revenue

3.	 นิติบุคคลมีสถำนภำพทำ-งกำรเงินในปัจจุบันอย่ำงไร		What	is	your	current	financial	status?
	 ก.	 มีทรัพย์สินน้อยกว่าหนี้สิน		Less	assets	than	liabilities
	 ข.	 มีทรัพย์สินเท่ากับหนี้สิน		Assets	equal	liabilities
	 ค.	 มีทรัพย์สินมากกว่าหนี้สิน		More	assets	than	liabilities
	 ง.		มีหนี้สินน้อยมากเมื่อเทียบกับมูลค่าทรัพย์สิน	หรือไม่มีหนี้สินเลย		Almost	no	liabilities	or	no	liabilities

4.	 นิตบิคุคลเคยลงทนุในทรพัย์สนิกลุม่ใดต่อไปน้ีบ้ำง	(เลอืกได้มำกกว่ำ	1	ข้อ)		Do	you	have	any	investment	experience	
or	knowledge	in	the	following	types	of	investment	products?	(You	can	choose	more	than	1	item)
	 ก.	 เงินฝากธนาคาร		Bank	Deposits
	 ข.	 พันธบัตรรัฐบาล	หรือกองทุนรวมพันธบัตรรัฐบาล		Government	Bond	or	Government	Bond	Funds
	 ค.	 หุ้นกู้	หรือกองทุนรวมตราสารหนี้		Debentures	or	Mutual	Funds
ง.	 	หุ้นสามัญ	หรือกองทุนรวมหุ้น	หรือสินทรัพย์อื่นที่มีความเสี่ยงสูง
	 	Common	Stocks	or	Mutual	Funds	or	other	high-risk	assets

5.	 ระยะเวลำที่ท่ำนคำดว่ำกิจกำรจะไม่มีควำมจ�ำเป็นต้องใช้เงินลงทุนนี้		What	is	your	investment	period	target?
	 ก.	 ไม่เกิน	1	ปี		Less	than	1	year	 ข.		ตั้งแต่	1	แต่น้อยกว่า	3	ปี		1	to	less	than	3	years
	 ค.	 ตั้งแต่	3	ถึง	5	ปี		3	to	5	years	 ง.			มากกว่า	5	ปี		More	than	5	years

6.	 ควำมสำมำรถในกำรรับควำมเสี่ยงของนิติบุคคล	คือ		What	is	your	risk	tolerance?
ก.	 เน้นเงินต้นต้องปลอดภัยและได้รับผลตอบแทนสม�่าเสมอแต่ต�่าได้		
	 Focus	on	opportunity	in	preserving	original	investment	safely	and	receiving	small	consistent	return
ข.	 เน้นโอกาสได้รับผลตอบแทนที่สม�่าเสมอ	แต่อาจเสี่ยงที่จะสูญเงินต้นได้บ้าง		
	 Focus	on	opportunity	in	receiving	consistent	return	but	may	take	risk	of	losing	some	original	investment
ค.	 เน้นโอกาสได้รับผลตอบแทนที่สูงขึ้น	แต่อาจเสี่ยงที่จะสูญเงินต้นได้มากขึ้น		
	 Focus	on	opportunity	in	receiving	higher	return	but	may	take	risk	of	losing	more	original	investment
ง.	 เน้นผลตอบแทนสูงสุดในระยะยาว	แต่อาจเสี่ยงที่จะสูญเงินต้นส่วนใหญ่ได้		
	 Focus	on	the	highest	long-term	return	but	may	take	risk	of	losing	most	of	the	original	investment
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7.	 เม่ือพจิำรณำรปูแสดงตวัอย่ำงผลตอบแทนของกลุม่กำรลงทุนท่ีอำจเกิดขึน้ด้ำนล่ำง	ท่ำนเตม็ใจท่ีจะลงทุนในกลุม่กำร
ลงทุนใดมำกที่สุด		When	considering	sample	picture	below	showing	the	potential	returns	of	different	investment	
portfolio,	which	investment	portfolio	are	you	most	willing	to	invest	in?
ก.	กลุ่มการลงทุนที่	1	มีโอกาสได้รับผลตอบแทน	2.5%	โดยไม่ขาดทุนเลย		
	 Investment	portfolio	1	(has	chance	to	receive	2.5%	return	without	any	loss)
ข.	 กลุ่มการลงทุนที่	2	มีโอกาสได้รับผลตอบแทนสูงสุด	7%	แต่อาจมีผลขาดทุนได้ถึง	1%		
	 Investment	portfolio	2	(has	chance	to	receive	7%	highest	return	but	may	lose	up	to	1%)
ค.	กลุ่มการลงทุนที่	3	มีโอกาสได้รับผลตอบแทนสูงสุด	15%	แต่อาจมีผลขาดทุนได้ถึง	5%	
	 Investment	portfolio	3	(has	chance	to	receive	15%	highest	return	but	may	lose	up	to	5%)
ง.	 กลุ่มการลงทุนที่	4	มีโอกาสได้รับผลตอบแทนสูงสุด	25%	แต่อาจมีผลขาดทุนได้ถึง	15%		
	 Investment	portfolio	4	(has	chance	to	receive	25%	highest	return	but	may	lose	up	to	15%)

8.	 ถ้ำท่ำนเลอืกลงทุนในทรพัย์สนิท่ีมีโอกำสได้รบัผลตอบแทนมำก	แต่มีโอกำสขำดทุนสงูด้วยเช่นกัน	ท่ำนจะรูส้กึอย่ำงไร		
If	you	invest	in	assets	that	have	chances	to	receive	high	return	but	also	have	chances	to	receive	high	loss,	how	
would	you	feel?
ก.	กังวลและตื่นตระหนกกลัวขาดทุน		Worried	and	afraid	of	loss
ข.	 ไม่สบายใจแต่พอเข้าใจได้บ้าง		Uneasy	but	somehow	understand
ค.	 เข้าใจและรับความผันผวนได้ในระดับหนึ่ง		Understand	and	accept	the	fluctuations
ง.	 ไม่กังวลกับโอกาสขาดทนุสงู	และหวงักับผลตอบแทนทีอ่าจจะได้รบัสงูขึน้		Not	concerned	about	the	large	potential	loss	
and	expect	that	the	return	may	increase

9.	 ท่ำนจะรู้สึกกังวล/รับไม่ได้	เมื่อมูลค่ำเงินลงทุนของท่ำนมีกำรปรับตัวลดลงในสัดส่วนเท่ำใด		In	which	proportion	will	
you	be	anxious	or	unacceptable	when	the	value	of	your	investment	has	decreased?
ก.	 5%	หรือน้อยกว่า		5%	or	less	 ข.	 มากกว่า	5%-10%		More	than	5%-10%
ค.	มากกว่า	10%-20%		More	than	10%-20%	 ง.	 มากกว่า	20%	ขึ้นไป		More	than	20%

10.	หำกปีท่ีแล้วท่ำนลงทุนไป	100,000	บำท	ปีนี้ท่ำนพบว่ำมูลค่ำเงินลงทุนลดลงเหลือ	85,000	บำท	ท่ำนจะท�ำอย่ำงไร		
Last	year,	you	invest	100,000	Baht.	This	year,	the	value	of	your	investment	decreased	to	85,000	Baht.	What	will	
you	do?
ก.	ตกใจ	และต้องการขายการลงทุนที่เหลือทิ้ง		
	 Panic	and	want	to	sell	the	remaining	investment
ข.	 กังวลใจ	และจะปรับเปลี่ยนการลงทุนบางส่วนไปในทรัพย์สินที่เสี่ยงน้อยลง	
	 Worried	and	will	change	some	investment	into	less	risky	assets
ค.	อดทนถือต่อไปได้	และรอผลตอบแทนปรับตัวกลับมา		
	 Continue	holding	the	investment	and	wait	until	the	investment	rebounds
ง.	 ยังมั่นใจ	เพราะเข้าใจว่าต้องลงทุนระยะยาว	และจะเพิ่มเงินลงทุนในแบบเดิมเพื่อเฉลี่ยต้นทุน		
	 Remain	confident	since	it	is	long-term	investment	and	will	invest	more	to	average	cost

	 ค�ำถำมข้อ	11-12	ใช้เป็นข้อมูลเพิ่มเติมเพื่อประกอบกำรให้ค�ำแนะน�ำ	 (ไม่น�ำมำคิดคะแนน)	 	Questions	11-12	are	
used	as	additional	information	for	guidance	(Scores	will	NOT	be	counted)
	 ใช้เฉพำะที่จะมีกำรลงทุนในสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ	(อนุพันธ์)	และหุ้นกู้ที่มีอนุพันธ์แฝงโดยตรงเท่ำนั้น	Apply	only	to	
investment	in	derivatives	and	structure	note
11.	หำกกำรลงทุนในสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ	 (อนุพันธ์)	และหุ้นกู้ท่ีมีอนุพันธ์แฝงประสบควำมส�ำเร็จ	ท่ำนจะได้รับผล

ตอบแทนในอัตรำท่ีสูงมำก	แต่หำกกำรลงทุนล้มเหลว	ท่ำนอำจจะสูญเงินลงทุนท้ังหมด	และอำจต้องลงเงินชดเชย
เพิ่มบำงส่วน	ท่ำนยอมรับได้เพียงใด		Successful	derivatives	and	structure	notes	investment	has	high	return.	On	
the	other	hand,	investors	can	lose	all	of	their	investment	and	must	increase	more	capital.	Are	you	able	to	accept	
this?
ก.	 ไม่ได้		No
ข.	 ได้		Yes
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ใช้เฉพำะที่จะมีกำรลงทุนในต่ำงประเทศ		Apply	only	to	offshore	investment
12.	นอกเหนือจำกควำมเสีย่งในกำรลงทุนแล้ว	ท่ำนสำมำรถรบัควำมเสีย่งด้ำนอัตรำแลกเปลีย่นได้เพยีงใด		In	addition	to	

investment	risk,	are	you	able	to	accept	foreign	exchange	rate	risk?
ก.	 ไม่ได้		No
ข.	 ได้		Yes

เงื่อนไขและข้อตกลง
·	 ลูกค้ายินยอมให้ข้อมูลแก่เจ้าหน้าที่ของบริษัทหลักทรัพย์เพื่อประกอบการจัดท�าแบบประเมิน	Suitability	Test	ของลูกค้า	และ

ลูกค้ารับทราบว่าได้ท�าแบบสอบถามนี้เพื่อประโยชน์ในการรับทราบความเสี่ยงในการลงทุนที่รับได้ของตนเอง
·	 ระดบัความเสีย่งในการลงทนุของลกูค้า	ประเมนิจากข้อมลูท่ีลูกค้าแจ้งแก่เจ้าหน้าท่ีของบรษิทัหลักทรพัย์เท่าน้ัน	ท้ังน้ี	มไิด้เป็นการ

แสดงว่าบริษัทหลักทรัพย์ยอมรับถึงความถูกต้องแท้จริง	ความครบถ้วน	หรือความน่าเชื่อถือของข้อมูลของลูกค้าที่ลูกค้าได้แจ้ง
และผลการประเมินดังกล่าว		

·	 เมือ่เจ้าหน้าทีข่องบรษิทัหลกัทรพัย์ท�าการประเมนิความเสีย่งในการลงทุนของลูกค้าและได้แจ้งให้ลูกค้าทราบถึงผลการประเมนิ
ระดับความเสี่ยงในการลงทุนของลูกค้า	หรือเมื่อลูกค้าได้ลงนามในเอกสารนี้แล้ว	ให้ถือว่าเจ้าหน้าที่ของบริษัทได้ให้ค�าแนะน�า
เบื้องต้นเพ่ือให้ลูกค้าเข้าใจความส�าคัญในการจัดสรรและก�าหนดสัดส่วนการลงทุนหรือการท�าธุรกรรมในผลิตภัณฑ์ในตลาด
ทุนที่เหมาะสมแล้ว	และลูกค้ารับทราบค�าแนะน�าและรับทราบผลการประเมินของตนเอง	(ซึ่งประมวลผลจากข้อมูลท่ีลูกค้าให้
กับเจ้าหน้าที่ของบริษัท)	รวมทั้งรับทราบระดับความเสี่ยงในการลงทุนของตนแล้ว

·	 ลูกค้าควรศึกษาข้อมูลที่เก่ียวข้องกับการลงทุน	(รวมท้ัง	ค�าเตือนเก่ียวกับการลงทุนและความเสี่ยงในการลงทุน	และควรขอค�า
แนะน�าในการลงทุนจากผู้ท่ีสามารถให้ค�าแนะน�าการลงทุนแก่ลูกค้าได้) ให้รอบคอบถ่ีถ้วนควบคู่กับการศึกษาผลการประเมิน
ความเสีย่งในการลงทนุ	เพ่ือใช้ประกอบการตดัสนิใจลงทนุในหลกัทรพัย์	สญัญาซือ้ขายล่วงหน้า	ตราสารหรอืการลงทนุประเภท
อื่นๆ	ที่เหมาะสมกับตนเองแล้วจึงตัดสินใจลงทุน	 ท้ังน้ี	ข้อมูลเก่ียวกับการลงทุนหรือตราสารท่ีได้รับจากตัวแทนของบริษัทหลัก
ทรัพย์	(ถ้ามี) เป็นเพียงข้อมูลส่วนหนึ่งเพื่อประกอบการตัดสินใจการลงทุนของลูกค้าเท่านั้น

·	 การลงทนุขึน้อยู่กับการตดัสนิใจของลกูค้าเอง	ซึง่ไม่ผกูพันกับผลการประเมนิของลกูค้า	และอาจมไิด้เป็นไปตามระดบัความเสีย่ง
ของการลงทนุทีไ่ด้รบัตามแบบประเมนินี	้		รวมท้ัง	ลกูค้ายินยอมรบัความเสีย่งท่ีเกิดจากการลงทนุ	ในกรณทีีล่กูค้าตดัสนิใจลงทุน
ในระดับความเสี่ยงที่สูงกว่าระดับความเสี่ยงของการลงทุนจากผลประเมิน	ถือว่าลูกค้าตกลงที่จะยินยอมรับความเสี่ยงของการ
ลงทุนนั้นเอง	ลูกค้ายอมรับว่าการด�าเนินการลงทุนของลูกค้าอาจไม่เป็นไปตามผลการประเมินและอาจไม่แน่นอนและสามารถ
เปลี่ยนแปลงไปจากผลการประเมินได้

·	 บริษัทหลักทรัพย์		ผู้บริหาร	รวมทั้งพนักงาน	เจ้าหน้าที่ของบริษัทหลักทรัพย์	ไม่มีความรับผิด	ภาระหรือหน้าที่ต่อความเสียหาย
ใดๆ	ที่เกิดขึ้นจากการลงทุนของลูกค้า

·	 บริษัทขอสงวนสิทธิ์ในการแก้ไข	ปรับปรุง	หรือเปลี่ยนแปลงแบบประเมินความเสี่ยงในการลงทุนของลูกค้า	ผลการประเมิน	และ
ข้อมูลที่เกี่ยวข้อง	โดยไม่จ�าเป็นต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้าแต่อย่างใด

·	 ลูกค้ารับทราบว่าตัวอย่างพอร์ตการลงทุนแนบท้ายน้ี	 เป็นเพียงตัวอย่างเบื้องต้นเก่ียวกับการจัดสัดส่วนการลงทุนในสินทรัพย์
ประเภทต่างๆ	ตามระดับความเสี่ยงที่ลูกค้าได้รับตามแบบประเมินนี้เท่านั้น

	 แบบประเมิน	กำรด�ำเนินกำรที่เกี่ยวข้อง	และข้อมูลที่เกี่ยวข้อง	มีไว้เพื่อบริกำรเฉพำะนักลงทุนในประเทศไทยเท่ำนั้น	
ซึง่ลูกค้ำได้อ่ำนค�ำเตอืนข้ำงต้นและข้อมูลท่ีเก่ียวข้องแล้ว	และลกูค้ำได้เข้ำใจและตกลงตำมค�ำเตอืนและข้อตกลงท่ีเก่ียวข้อง
เป็นที่เรียบร้อยแล้ว
   

ลงชื่อ............................................................ลูกค้ำ

(...................................................................)

วันที่ ……...…. /……...............…. /…........……

ลงชื่อ............................................................ เจ้ำหน้ำที่บริษัทผู้ประเมิน

(...................................................................)

วันที่ ……...…. /……...............…. /…........……

ส�ำหรับเจ้ำหน้ำที่     
ผู้บนัทกึ / สอบทำนข้อมูล............................................................................................................................วนัที่ ................/............................../.......................

กรณีลูกค้ำเก่ำทบทวนกำรท�ำ Suitability test ผ่ำนทำงโทรศัพท์ โดยผู้แนะน�ำกำรลงทุน ให้ใส่ข้อมูลกำรติดต่อลูกค้ำเพิ่มเติมดังนี้
เบอร์โทรศพัท์ลูกค้ำ.................................................เบอร์โทรศพัท์ผู้แนะน�ำกำรลงทนุ.....................................................วนัที่.........................เวลำ....................
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ส่วนที่	1	เกณฑ์กำรคิดคะแนน		Part	1	:	Assessment	Scores
ตอบ	ก.	=	1	คะแนน		Answer	ก	=	1	point	 ตอบ	ข.	=	2	คะแนน		Answer	ข	=	2	points
ตอบ	ค.	=	3	คะแนน		Answer	ค	=	3	points	 ตอบ	ง.	=	4	คะแนน		Answer	ง	=	4	points

ส�ำหรับข้อ	4	หำกตอบหลำยข้อให้เลือกข้อที่คะแนนสูงสุด		
For	Suitability	test	No.	4,	if	selected	more	than	one	answer,	the	highest	score	of	the	answers	will	be	selected.

ส่วนที่	2	ผลกำรประเมินควำมเหมำะสมในกำรลงทุน		Part	2	:	Assessment	Result

คะแนน		Total	Scores ระดับ		Level ประเภทนักลงทุน		Investor	Type	of	Risk

น้อยกว่า	15		Below	15 1 เสี่ยงต�่า		Low

15	–	21 2 เสี่ยงปานกลางค่อนข้างต�่า		Moderate	to	Low

22	–	29 3 เสี่ยงปานกลางค่อนข้างสูง		Moderate	to	High

30	–	36 4 เสี่ยงสูง		High

37	ขึ้นไป		Over	37	scores 5 เสี่ยงสูงมาก		Very	High

ส่วนที่	3	ตัวอย่ำงค�ำแนะน�ำเรื่องกำรจัดสรรกำรลงทุน		Part	3	:	Basic	Asset	Allocation

ประเภทผู้ลงทุน 
Investor	Type	of	

Risk

สัดส่วนกำรลงทุน		Asset	Allocation

เงินฝำกและตรำสำรหนี้ 
ระยะสั้น		Deposits	and	 

Short-Term	Fixed	Income	Funds

ตรำสำรหนี้ภำครัฐที่มีอำยุ
มำกกว่ำ	1	ปี		Long-Term	
Fixed	Income	Funds

ตรำสำรหนี้
ภำคเอกชน		
Debenture

ตรำสำร
ทุน		Equity	

Fund

กำรลงทุนทำง
เลือก*		Other	

Options

เสี่ยงต�่า	 
Low

>60% <20% <10% <5%

เสี่ยงปานกลาง 
ค่อนข้างต�่า		 

Moderate	to	Low
<20% <70% <20% <10%

เสี่ยงปานกลาง 
ค่อนข้างสูง		 

Moderate	to	High
<10% <60% <30% <10%

เสี่ยงสูง		 
High

<10% <40% <40% <20%

เสี่ยงสูงมาก		 
Very	High

<5% <30% >60% <30%

*รวมถึง	สินค้าโภคภัณฑ์	สัญญาซื้อขายล่วงหน้า		Including	consumer	products	and	derivatives	products

คะแนนรวมที่ได้		Total	Scores		  
   
ลงชื่อผู้ประเมิน		Assessor	Name			 (………………………………………………………………………………..…)
ลงชื่อผู้ตรวจสอบ		Inspector	Name		 (………………………………………………………………………………..…)
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










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




 



















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
  
  




 
 


 

 








 


       
  
 




   
   
 

        


  
    








 

 

 



   














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     
 


                    


  
 
  
        
             
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
                    
 





    
 







  















12


    



 


    
  


 



 
 
  


 
    
 
  
 
 
 


 

 

 


  
  

    



 


 

    
  

  
 


 




   
  



 
 




  



  
  
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








 
 


 

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







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Form W-8BEN-E
(Rev. July 2017)

Department of the Treasury  
Internal Revenue Service 

Certificate of Status of Beneficial Owner for  
United States Tax Withholding and Reporting (Entities)

▶
 For use by entities. Individuals must use Form W-8BEN.  ▶ Section references are to the Internal Revenue Code.  

 ▶ Go to www.irs.gov/FormW8BENE for instructions and the latest information. 
▶ Give this form to the withholding agent or payer. Do not send to the IRS.

OMB No. 1545-1621

Do NOT use this form for: Instead use Form: 

• U.S. entity or U.S. citizen or resident . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  W-9

• A foreign individual . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   W-8BEN (Individual) or Form 8233

• A foreign individual or entity claiming that income is effectively connected with the conduct of trade or business within the U.S.                          
(unless claiming treaty benefits) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  W-8ECI

• A foreign partnership, a foreign simple trust, or a foreign grantor trust (unless claiming treaty benefits) (see instructions for exceptions) . .  W-8IMY
• A foreign government, international organization, foreign central bank of issue, foreign tax-exempt organization, foreign private foundation, or 

government of a U.S. possession claiming that income is effectively connected U.S. income or that is claiming the applicability of section(s) 115(2), 
501(c), 892, 895, or 1443(b) (unless claiming treaty benefits) (see instructions for other exceptions) . . . . . . . . .  W-8ECI or W-8EXP

• Any person acting as an intermediary (including a qualified intermediary acting as a qualified derivatives dealer) . . . . . . . . .  W-8IMY

Part I Identification of Beneficial Owner 
1      Name of organization that is the beneficial owner 2   Country of incorporation or organization 

3      Name of disregarded entity receiving the payment (if applicable, see instructions)

4 Chapter 3 Status (entity type) (Must check one box only): Corporation Disregarded entity Partnership

Simple trust Grantor trust Complex trust Estate Government

Central Bank of Issue Tax-exempt organization Private foundation International organization

If you entered disregarded entity, partnership, simple trust, or grantor trust above, is the entity a hybrid making a treaty 
claim? If "Yes" complete Part III. Yes No

5 Chapter 4 Status (FATCA status) (See instructions for details and complete the  certification below for the entity's applicable status.)
Nonparticipating FFI (including an FFI related to a Reporting IGA 
FFI other than a deemed-compliant FFI, participating FFI, or 
exempt beneficial owner).

Participating FFI. 

Reporting Model 1 FFI. 

Reporting Model 2 FFI. 
Registered deemed-compliant FFI (other than a reporting Model 1 
FFI, sponsored FFI, or nonreporting IGA FFI covered in Part XII). 
See instructions.

Sponsored FFI. Complete Part IV.

Certified deemed-compliant nonregistering local bank. Complete 
Part V.

Certified deemed-compliant FFI with only low-value accounts. 
Complete Part VI.

Certified deemed-compliant sponsored, closely held investment 
vehicle. Complete Part VII.  

Certified deemed-compliant limited life debt investment entity. 
Complete Part VIII.  

Certain investment entities that do not maintain financial accounts. 
Complete Part IX.  

Owner-documented FFI. Complete Part X.  

Restricted distributor. Complete Part XI.

Nonreporting IGA FFI. Complete Part XII.
Foreign government, government of a U.S. possession, or foreign 
central bank of issue. Complete Part XIII.  

International organization. Complete Part XIV.

Exempt retirement plans. Complete Part XV.

Entity wholly owned by exempt beneficial owners. Complete Part XVI.

Territory financial institution. Complete Part XVII.

Excepted nonfinancial group entity. Complete Part XVIII.

Excepted nonfinancial start-up company. Complete Part XIX.

Excepted nonfinancial entity in liquidation or bankruptcy. 
Complete Part XX.

501(c) organization. Complete Part XXI.

Nonprofit organization. Complete Part XXII.

Publicly traded NFFE or NFFE affiliate of a publicly traded 
corporation. Complete Part XXIII.

Excepted territory NFFE. Complete Part XXIV.

Active NFFE. Complete Part XXV.

Passive NFFE. Complete Part XXVI.

Excepted inter-affiliate FFI. Complete Part XXVII.

Direct reporting NFFE. 

Sponsored direct reporting NFFE. Complete Part XXVIII. 

Account that is not a financial account.
6      Permanent residence address (street, apt. or suite no., or rural route). Do not use a P.O. box or in-care-of address (other than a registered address).

City or town, state or province. Include postal code where appropriate. Country 

7      Mailing address (if different from above) 

City or town, state or province. Include postal code where appropriate. Country 

8      U.S. taxpayer identification number (TIN), if required 9a GIIN b Foreign TIN 

10     Reference number(s) (see instructions) 

Note: Please complete remainder of the form including signing the form in Part XXX. 

For Paperwork Reduction Act Notice, see separate instructions. Cat. No. 59689N Form  W-8BEN-E  (Rev. 7-2017) 
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Form W-8BEN-E (Rev. 7-2017) Page 2 
Part II Disregarded Entity or Branch Receiving Payment. (Complete only if a disregarded entity with a GIIN or a 

branch of an FFI in a country other than the FFI's country of residence. See instructions.)
11 Chapter 4 Status (FATCA status) of disregarded entity or branch receiving payment 

Branch treated as nonparticipating FFI.

Participating FFI. 

Reporting Model 1 FFI. 

Reporting Model 2 FFI.

U.S. Branch.

12     Address of disregarded entity or branch (street, apt. or suite no., or rural route). Do not use a P.O. box or in-care-of address (other than a 
registered address). 

        City or town, state or province. Include postal code where appropriate. 

             Country

13 GIIN (if any)

Part III Claim of Tax Treaty Benefits (if applicable). (For chapter 3 purposes only.)
14 I certify that (check all that apply):

a The beneficial owner is a resident of within the meaning of the income tax   

treaty between the United States and that country. 
b The beneficial owner derives the item (or items) of income for which the treaty benefits are claimed, and, if applicable, meets the 

requirements of the treaty provision dealing with limitation on benefits. The following are types of limitation on benefits provisions that may 
be included in an applicable tax treaty (check only one; see instructions):

Government

Tax exempt pension trust or pension fund

Other tax exempt organization

Publicly traded corporation

Subsidiary of a publicly traded corporation

Company that meets the ownership and base erosion test

Company that meets the derivative benefits test

Company with an item of income that meets active trade or business test

Favorable discretionary determination by the U.S. competent authority received

Other (specify Article and paragraph): 
c The beneficial owner is claiming treaty benefits for U.S. source dividends received from a foreign corporation or interest from a U.S. trade 

or business of a foreign corporation and meets qualified resident status (see instructions). 

15 Special rates and conditions (if applicable—see instructions): 
The beneficial owner is claiming the provisions of Article and paragraph

of the treaty identified on line 14a above to claim a % rate of withholding on (specify type of income): 
Explain the additional conditions in the Article the beneficial owner meets to be eligible for the rate of withholding: 

Part IV Sponsored FFI 
16 Name of sponsoring entity:

17 Check whichever box applies.

I certify that the entity identified in Part I: 

• Is an investment entity; 

• Is not a QI, WP (except to the extent permitted in the withholding foreign partnership agreement), or WT; and 
• Has agreed with the entity identified above (that is not a nonparticipating FFI) to act as the sponsoring entity for this entity. 

I certify that the entity identified in Part I: 

• Is a controlled foreign corporation as defined in section 957(a);

• Is not a QI, WP, or WT;  

• Is wholly owned, directly or indirectly, by the U.S. financial institution identified above that agrees to act as the sponsoring entity for this entity; and 

• Shares a common electronic account system with the sponsoring entity (identified above) that enables the sponsoring entity to identify all 
account holders and payees of the entity and to access all account and customer information maintained by the entity including, but not 
limited to, customer identification information, customer documentation, account balance, and all payments made to account holders or 
payees.

Form  W-8BEN-E  (Rev. 7-2017) 
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Form W-8BEN-E (Rev. 7-2017) Page 3 
Part V Certified Deemed-Compliant Nonregistering Local Bank 
18 I certify that the FFI identified in Part I:

• Operates and is licensed solely as a bank or credit union (or similar cooperative credit organization operated without profit) in its country of 
incorporation or organization; 

• Engages primarily in the business of receiving deposits from and making loans to, with respect to a bank, retail customers unrelated to such 
bank and, with respect to a credit union or similar cooperative credit organization, members, provided that no member has a greater than 5% 
interest in such credit union or cooperative credit organization;

• Does not solicit account holders outside its country of organization;

• Has no fixed place of business outside such country (for this purpose, a fixed place of business does not include a location that is not 
advertised to the public and from which the FFI performs solely administrative support functions);

• Has no more than $175 million in assets on its balance sheet and, if it is a member of an expanded affiliated group, the group has no more 
than $500 million in total assets on its consolidated or combined balance sheets; and
• Does not have any member of its expanded affiliated group that is a foreign financial institution, other than a foreign financial institution that 
is incorporated or organized in the same country as the FFI identified in Part I and that meets the requirements set forth in this part. 

Part VI Certified Deemed-Compliant FFI with Only Low-Value Accounts 
19 I certify that the FFI identified in Part I:

• Is not engaged primarily in the business of investing, reinvesting, or trading in securities, partnership interests, commodities, notional 
principal contracts, insurance or annuity contracts, or any interest (including a futures or forward contract or option) in such security, 
partnership interest, commodity, notional principal contract, insurance contract or annuity contract; 

• No financial account maintained by the FFI or any member of its expanded affiliated group, if any, has a balance or value in excess of 
$50,000 (as determined after applying applicable account aggregation rules); and

• Neither the FFI nor the entire expanded affiliated group, if any, of the FFI, have more than $50 million in assets on its consolidated or 
combined balance sheet as of the end of its most recent accounting year.

Part VII Certified Deemed-Compliant Sponsored, Closely Held Investment Vehicle
20 Name of sponsoring entity:

21 I certify that the entity identified in Part I:

• Is an FFI solely because it is an investment entity described in Regulations section 1.1471-5(e)(4); 

• Is not a  QI, WP, or WT; 

• Will have all of its due diligence, withholding, and reporting responsibilities (determined as if the FFI were a participating FFI) fulfilled by the 
sponsoring entity identified on line 20; and

• 20 or fewer individuals own all of the debt and equity interests in the entity (disregarding debt interests owned by U.S. financial institutions, 
participating FFIs, registered deemed-compliant FFIs, and certified deemed-compliant FFIs and equity interests owned by an entity if that 
entity owns 100% of the equity interests in the FFI and is itself a sponsored FFI). 

Part VIII Certified Deemed-Compliant Limited Life Debt Investment Entity
22 I certify that the entity identified in Part I:

• Was in existence as of January 17, 2013;

• Issued all classes of its debt or equity interests to investors on or before January 17, 2013, pursuant to a trust indenture or similar agreement; and
• Is certified deemed-compliant because it satisfies the requirements to be treated as a limited life debt investment entity (such as the 
restrictions with respect to its assets and other requirements under Regulations section 1.1471-5(f)(2)(iv)). 

Part IX Certain Investment Entities that Do Not Maintain Financial Accounts
23 I certify that the entity identified in Part I:

• Is a financial institution solely because it is an investment entity described in Regulations section 1.1471-5(e)(4)(i)(A), and

• Does not maintain financial accounts.
Part X Owner-Documented FFI 

Note: This status only applies if the U.S. financial institution, participating FFI, or reporting Model 1 FFI to which this form is given has agreed that it will 
treat the FFI as an owner-documented FFI (see instructions for eligibility requirements). In addition, the FFI must make the certifications below.

24a (All owner-documented FFIs check here) I certify that the FFI identified in Part I:  

• Does not act as an intermediary;

• Does not accept deposits in the ordinary course of a banking or similar business;

• Does not hold, as a substantial portion of its business, financial assets for the account of others; 

• Is not an insurance company (or the holding company of an insurance company) that issues or is obligated to make payments with respect to 
a financial account;

• Is not owned by or in an expanded affiliated group with an entity that accepts deposits in the ordinary course of a banking or similar 
business, holds, as a substantial portion of its business, financial assets for the account of others, or is an insurance company (or the holding 
company of an insurance company) that issues or is obligated to make payments with respect to a financial account; 

• Does not maintain a financial account for any nonparticipating FFI; and

• Does not have any specified U.S. persons that own an equity interest or debt interest (other than a debt interest that is not a financial 
account or that has a balance or value not exceeding $50,000) in the FFI other than those identified on the FFI owner reporting statement.

Form  W-8BEN-E  (Rev. 7-2017) 
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Form W-8BEN-E (Rev. 7-2017) Page 4 
Part X Owner-Documented FFI (continued)

Check box 24b or 24c, whichever applies.

b I certify that the FFI identified in Part I:

• Has provided, or will provide, an FFI owner reporting statement that contains:

(i) The name, address, TIN (if any), chapter 4 status, and type of documentation provided (if required) of every individual and specified 
U.S. person that owns a direct or indirect equity interest in the owner-documented FFI (looking through all entities other than specified 
U.S. persons); 

(ii) The name, address, TIN (if any), and chapter 4 status of every individual and specified U.S. person that owns a debt interest in the 
owner-documented FFI (including any indirect debt interest, which includes debt interests in any entity that directly or indirectly owns 
the payee or any direct or indirect equity interest in a debt holder of the payee) that constitutes a financial account in excess of 
$50,000 (disregarding all such debt interests owned by participating FFIs, registered deemed-compliant FFIs, certified deemed-
compliant FFIs, excepted NFFEs, exempt beneficial owners, or U.S. persons other than specified U.S. persons); and 

(iii) Any additional information the withholding agent requests in order to fulfill its obligations with respect to the entity. 

• Has provided, or will provide, valid documentation meeting the requirements of Regulations section 1.1471-3(d)(6)(iii) for each person 
identified in the FFI owner reporting statement.

c I certify that the FFI identified in Part I has provided, or will provide, an auditor's letter, signed within 4 years of the date of payment,
from an independent accounting firm or legal representative with a location in the United States stating that the firm or representative has 
reviewed the FFI's documentation with respect to all of its owners and debt holders identified in Regulations section 1.1471-3(d)(6)(iv)(A)(2), 
and that the FFI meets all the requirements to be an owner-documented FFI. The FFI identified in Part I has also provided, or will provide, 
an FFI owner reporting statement of its owners that are specified U.S. persons and  Form(s) W-9, with applicable waivers.

Check box 24d if applicable (optional, see instructions).

d I certify that the entity identified on line 1 is a trust that does not have any contingent beneficiaries or designated classes with unidentified 
beneficiaries.

Part XI Restricted Distributor 
25a (All restricted distributors check here) I certify that the entity identified in Part I:

• Operates as a distributor with respect to debt or equity interests of the restricted fund with respect to which this form is furnished;

• Provides investment services to at least 30 customers unrelated to each other and less than half of its customers are related to each other; 

• Is required to perform AML due diligence procedures under the anti-money laundering laws of its country of organization (which is an FATF-
compliant jurisdiction);

• Operates solely in its country of incorporation or organization, has no fixed place of business outside of that country, and has the same 
country of incorporation or organization as all members of its affiliated group, if any;

• Does not solicit customers outside its country of incorporation or organization;

• Has no more than $175 million in total assets under management and no more than $7 million in gross revenue on its income statement for 
the most recent accounting year;

• Is not a member of an expanded affiliated group that has more than $500 million in total assets under management or more than $20 million 
in gross revenue for its most recent accounting year on a combined or consolidated income statement; and

• Does not distribute any debt or securities of the restricted fund to specified U.S. persons, passive NFFEs with one or more substantial U.S. 
owners, or nonparticipating FFIs.

Check box 25b or 25c, whichever applies.
I further certify that with respect to all sales of debt or equity interests in the restricted fund with respect to which this form is furnished that are made 
after December 31, 2011, the entity identified in Part I:

b Has been bound by a distribution agreement that contained a general prohibition on the sale of debt or securities to U.S. entities and U.S. 
resident individuals and is currently bound by a distribution agreement that contains a prohibition of the sale of debt or securities to any 
specified U.S. person, passive NFFE with one or more substantial U.S. owners, or nonparticipating FFI.

c Is currently bound by a distribution agreement that contains a prohibition on the sale of debt or securities to any specified U.S. person, 
passive NFFE with one or more substantial U.S. owners, or nonparticipating FFI and, for all sales made prior to the time that such a 
restriction was included in its distribution agreement, has reviewed all accounts related to such sales in accordance with the procedures 
identified in Regulations section 1.1471-4(c) applicable to preexisting accounts and has redeemed or retired any, or caused the restricted 
fund to transfer the securities to a distributor that is a participating FFI or reporting Model 1 FFI securities which were sold to specified U.S. 
persons, passive NFFEs with one or more substantial U.S. owners, or nonparticipating FFIs.

Form  W-8BEN-E  (Rev. 7-2017) 
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Part XII Nonreporting IGA FFI
26 I certify that the entity identified in Part I: 

• Meets the requirements to be considered a nonreporting financial institution pursuant to an applicable IGA between the United States and 

.  The applicable IGA is a Model 1 IGA or a Model 2 IGA; and

is treated as a under the provisions of the applicable IGA or Treasury regulations 

(if applicable, see instructions); 

• If you are a trustee documented trust or a sponsored entity, provide the name of the trustee or sponsor  .

U.S. Foreign

Part XIII Foreign Government, Government of a U.S. Possession, or Foreign Central Bank of Issue 
27 I certify that the entity identified in Part I is the beneficial owner of the payment, and is not engaged in commercial financial activities of a 

type engaged in by an insurance company, custodial institution, or depository institution with respect to the payments, accounts, or 
obligations for which this form is submitted (except as permitted in Regulations section 1.1471-6(h)(2)). 

Part XIV International Organization
Check box 28a or 28b, whichever applies.

28a I certify that the entity identified in Part I is an international organization described in section 7701(a)(18).

b I certify that the entity identified in Part I:

• Is comprised primarily of foreign governments; 
• Is recognized as an intergovernmental or supranational organization under a foreign law similar to the International Organizations Immunities 
Act or that has in effect a headquarters agreement with a foreign government;  

• The benefit of the entity's income does not inure to any private person; and

• Is the beneficial owner of the payment and is not engaged in commercial financial activities of a type engaged in by an insurance company, 
custodial institution, or depository institution with respect to the payments, accounts, or obligations for which this form is submitted (except as 
permitted in Regulations section 1.1471-6(h)(2)).  

Part XV Exempt Retirement Plans
Check box 29a, b, c, d, e, or f, whichever applies.

29a I certify that the entity identified in Part I:

• Is established in a country with which the United States has an income tax treaty in force (see Part III if claiming treaty benefits); 

• Is operated principally to administer or provide pension or retirement benefits; and 

• Is entitled to treaty benefits on income that the fund derives from U.S. sources (or would be entitled to benefits if it derived any such income) 
as a resident of the other country which satisfies any applicable limitation on benefits requirement.  

b I certify that the entity identified in Part I:

• Is organized for the provision of retirement, disability, or death benefits (or any combination thereof) to beneficiaries that are former 
employees of one or more employers in consideration for services rendered; 

• No single beneficiary has a right to more than 5% of the FFI's assets; 

• Is subject to government regulation and provides annual information reporting about its beneficiaries to the relevant tax authorities in the 
country in which the fund is established or operated; and  

(i) Is generally exempt from tax on investment income under the laws of the country in which it is established or operates due to its status 
as a retirement or pension plan; 

(ii) Receives at least 50% of its total contributions from sponsoring employers (disregarding transfers of assets from other plans described 
in this part, retirement and pension accounts described in an applicable Model 1 or Model 2 IGA, other retirement funds described in 
an applicable Model 1 or Model 2 IGA, or accounts described in Regulations section 1.1471-5(b)(2)(i)(A)); 

(iii) Either does not permit or penalizes distributions or withdrawals made before the occurrence of specified events related to retirement, 
disability, or death (except rollover distributions to accounts described in Regulations section 1.1471-5(b)(2)(i)(A) (referring to retirement 
and pension accounts), to retirement and pension accounts described in an applicable Model 1 or Model 2 IGA, or to other retirement 
funds described in this part or in an applicable Model 1 or Model 2 IGA); or 

(iv) Limits contributions by employees to the fund by reference to earned income of the employee or may not exceed $50,000 annually. 

c I certify that the entity identified in Part I:

• Is organized for the provision of retirement, disability, or death benefits (or any combination thereof) to beneficiaries that are former 
employees of one or more employers in consideration for services rendered; 

• Has fewer than 50 participants;

• Is sponsored by one or more employers each of which is not an investment entity or passive NFFE;

• Employee and employer contributions to the fund (disregarding transfers of assets from other plans described in this part, retirement and 
pension accounts described in an applicable Model 1 or Model 2 IGA, or accounts described in Regulations section 1.1471-5(b)(2)(i)(A)) are 
limited by reference to earned income and compensation of the employee, respectively;  

•  Participants that are not residents of the country in which the fund is established or operated are not entitled to more than 20% of the fund's assets; and 

• Is subject to government regulation and provides annual information reporting about its beneficiaries to the relevant tax authorities in the 
country in which the fund is established or operates. 

Form  W-8BEN-E  (Rev. 7-2017) 
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Part XV Exempt Retirement Plans (continued)

d I certify that the entity identified in Part I is formed pursuant to a pension plan that would meet the requirements of section 401(a), other 

than the requirement that the plan be funded by a trust created or organized in the United States. 

e I certify that the entity identified in Part I is established exclusively to earn income for the benefit of one or more retirement funds

described in this part or in an applicable Model 1 or Model 2 IGA, or accounts described in Regulations section 1.1471-5(b)(2)(i)(A) (referring to 
retirement and pension accounts), or retirement and pension accounts described in an applicable Model 1 or Model 2 IGA.

f I certify that the entity identified in Part I:

• Is established and sponsored by a foreign government, international organization, central bank of issue, or government of a U.S. possession 
(each as defined in Regulations section 1.1471-6) or an exempt beneficial owner described in an applicable Model 1 or Model 2 IGA to provide 
retirement, disability, or death benefits to beneficiaries or participants that are current or former employees of the sponsor (or persons 
designated by such employees); or 

• Is established and sponsored by a foreign government, international organization, central bank of issue, or government of a U.S. possession 
(each as defined in Regulations section 1.1471-6) or an exempt beneficial owner described in an applicable Model 1 or Model 2 IGA to provide 
retirement, disability, or death benefits to beneficiaries or participants that are not current or former employees of such sponsor, but are in 
consideration of personal services performed for the sponsor. 

Part XVI Entity Wholly Owned by Exempt Beneficial Owners 
30 I certify that the entity identified in Part I:  

• Is an FFI solely because it is an investment entity; 

• Each direct holder of an equity interest in the investment entity is an exempt beneficial owner described in Regulations section 1.1471-6 or in 
an applicable Model 1 or Model 2 IGA; 
• Each direct holder of a debt interest in the investment entity is either a depository institution (with respect to a loan made to such entity) or an 
exempt beneficial owner described in Regulations section 1.1471-6 or an applicable Model 1 or Model 2 IGA.  
• Has provided an owner reporting statement that contains the name, address, TIN (if any), chapter 4 status, and a description of the type of 
documentation provided to the withholding agent for every person that owns a debt interest constituting a financial account or direct equity 
interest in the entity; and 

• Has provided documentation establishing that every owner of the entity is an entity described in Regulations section 1.1471-6(b), (c), (d), (e), 
(f) and/or (g) without regard to whether such owners are beneficial owners. 

Part XVII Territory Financial Institution 
31 I certify that the entity identified in Part I is a financial institution (other than an investment entity) that is incorporated or organized under

the laws of a possession of the United States.  
Part XVIII Excepted Nonfinancial Group Entity
32 I certify that the entity identified in Part I:

• Is a holding company, treasury center, or captive finance company and substantially all of the entity's activities are functions described in 
Regulations section 1.1471-5(e)(5)(i)(C) through (E);

• Is a member of a nonfinancial group described in Regulations section 1.1471-5(e)(5)(i)(B);

• Is not a depository or custodial institution (other than for members of the entity's expanded affiliated group); and  
• Does not function (or hold itself out) as an investment fund, such as a private equity fund, venture capital fund, leveraged buyout fund, or any 
investment vehicle with an investment strategy to acquire or fund companies and then hold interests in those companies as capital assets for 
investment purposes.  

Part XIX Excepted Nonfinancial Start-Up Company 
33 I certify that the entity identified in Part I:

• Was formed on (or, in the case of a new line of business, the date of board resolution approving the new line of business)

(date must be less than 24 months prior to date of payment); 

• Is not yet operating a business and has no prior operating history or is investing capital in assets with the intent to operate a new line of 
business other than that of a financial institution or passive NFFE; 

• Is investing capital into assets with the intent to operate a business other than that of a financial institution; and 

• Does not function (or hold itself out) as an investment fund, such as a private equity fund, venture capital fund, leveraged buyout fund, or any 
investment vehicle whose purpose is to acquire or fund companies and then hold interests in those companies as capital assets for investment purposes. 

Part XX Excepted Nonfinancial Entity in Liquidation or Bankruptcy 
34 I certify that the entity identified in Part I:

• Filed a plan of liquidation, filed a plan of reorganization, or filed for bankruptcy on ;

• During the past 5 years has not been engaged in business as a financial institution or acted as a passive NFFE; 

• Is either liquidating or emerging from a reorganization or bankruptcy with the intent to continue or recommence operations as a nonfinancial 
entity; and 

• Has, or will provide, documentary evidence such as a bankruptcy filing or other public documentation that supports its claim if it remains in 
bankruptcy or liquidation for more than 3 years. 

Form  W-8BEN-E  (Rev. 7-2017) 
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Part XXI 501(c) Organization
35 I certify that the entity identified in Part I is a 501(c) organization that:

• Has been issued a determination letter from the IRS that is currently in effect concluding that the payee is a section 501(c) organization that is 
dated ; or

• Has provided a copy of an opinion from U.S. counsel certifying that the payee is a section 501(c) organization (without regard to whether the 
payee is a foreign private foundation). 

Part XXII Nonprofit Organization 
36 I certify that the entity identified in Part I is a nonprofit organization that meets the following requirements. 

• The entity is established and maintained in its country of residence exclusively for religious, charitable, scientific, artistic, cultural or educational purposes; 

• The entity is exempt from income tax in its country of residence; 

• The entity has no shareholders or members who have a proprietary or beneficial interest in its income or assets; 

• Neither the applicable laws of the entity's country of residence nor the entity's formation documents permit any income or assets of the entity 
to be distributed to, or applied for the benefit of, a private person or noncharitable entity other than pursuant to the conduct of the entity's 
charitable activities or as payment of reasonable compensation for services rendered or payment representing the fair market value of property 
which the entity has purchased; and 

• The applicable laws of the entity's country of residence or the entity's formation documents require that, upon the entity's liquidation or 
dissolution, all of its assets be distributed to an entity that is a foreign government, an integral part of a foreign government, a controlled entity 
of a foreign government, or another organization that is described in this part or escheats to the government of the entity's country of 
residence or any political subdivision thereof. 

Part XXIII Publicly Traded NFFE or NFFE Affiliate of a Publicly Traded Corporation 
Check box 37a or 37b, whichever applies.

37a I certify that:

• The entity identified in Part I is a foreign corporation that is not a financial institution; and 

• The stock of such corporation is regularly traded on one or more established securities markets, including 
(name one securities exchange upon which the stock is regularly traded). 

b I certify that:

• The entity identified in Part I is a foreign corporation that is not a financial institution; 
• The entity identified in Part I is a member of the same expanded affiliated group as an entity the stock of which is regularly traded on an 
established securities market; 

• The name of the entity, the stock of which is regularly traded on an established securities market, is ; and
• The name of the securities market on which the stock is regularly traded is .

Part XXIV Excepted Territory NFFE 
38 I certify that:

• The entity identified in Part I is an entity that is organized in a possession of the United States; 

• The entity identified in Part I:

(i) Does not accept deposits in the ordinary course of a banking or similar business;

(ii) Does not hold, as a substantial portion of its business, financial assets for the account of others; or

(iii) Is not an insurance company (or the holding company of an insurance company) that issues or is obligated to make payments with 
respect to a financial account; and

• All of the owners of the entity identified in Part I are bona fide residents of the possession in which the NFFE is organized or incorporated. 

Part XXV Active NFFE 
39 I certify that:

• The entity identified in Part I is a foreign entity that is not a financial institution;  

• Less than 50% of such entity's gross income for the preceding calendar year is passive income; and 

• Less than 50% of the assets held by such entity are assets that produce or are held for the production of passive income (calculated as a 
weighted average of the percentage of passive assets measured quarterly) (see instructions for the definition of passive income). 

Part XXVI Passive NFFE 
40a I certify that the entity identified in Part I is a foreign entity that is not a financial institution (other than an investment entity organized in a

possession of the United States) and is not certifying its status as a publicly traded NFFE (or affiliate), excepted territory NFFE, active 
NFFE, direct reporting NFFE, or sponsored direct reporting NFFE.

Check box 40b or 40c, whichever applies.

b I further certify that the entity identified in Part I has no substantial U.S. owners (or, if applicable, no controlling U.S. persons); or

c I further certify that the entity identified in Part I has provided the name, address, and TIN of each substantial U.S. owner (or, if applicable,
controlling U.S. person) of the NFFE in Part XXIX.

Form  W-8BEN-E  (Rev. 7-2017) 
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Part XXVII Excepted Inter-Affiliate FFI 
41 I certify that the entity identified in Part I: 

• Is a member of an expanded affiliated group; 

• Does not maintain financial accounts (other than accounts maintained for members of its expanded affiliated group);
• Does not make withholdable payments to any person other than to members of its expanded affiliated group;

• Does not hold an account (other than depository accounts in the country in which the entity is operating to pay for expenses) with or receive 
payments from any withholding agent other than a member of its expanded affiliated group; and

• Has not agreed to report under Regulations section 1.1471-4(d)(2)(ii)(C) or otherwise act as an agent for chapter 4 purposes on behalf of any financial 
institution, including a member of its expanded affiliated group.

Part XXVIII Sponsored Direct Reporting NFFE (see instructions for when this is permitted) 
42 Name of sponsoring entity: 

43 I certify that the entity identified in Part I is a direct reporting NFFE that is sponsored by the entity identified on line 42.

Part XXIX Substantial U.S. Owners of Passive NFFE
As required by Part XXVI, provide the name, address, and TIN of each substantial U.S. owner of the NFFE. Please see the instructions for a definition of 
substantial U.S. owner. If providing the form to an FFI treated as a reporting Model 1 FFI or reporting Model 2 FFI, an NFFE may also use this part for 
reporting its controlling U.S. persons under an applicable IGA.

Name Address TIN

Part XXX Certification
Under penalties of perjury, I declare that I have examined the information on this form and to the best of my knowledge and belief it is true, correct, and complete. I further 
certify under penalties of perjury that: 

• The entity identified on line 1 of this form is the beneficial owner of all the income to which this form relates, is using this form to certify its status for chapter 4 

purposes, or is a merchant submitting this form for purposes of section 6050W;

• The entity identified on line 1 of this form is not a U.S. person;

• The income to which this form relates is: (a) not effectively connected with the conduct of a trade or business in the United States, (b) effectively connected but is 

not subject to tax under an income tax treaty, or (c) the partner's share of a partnership's effectively connected income; and

• For broker transactions or barter exchanges, the beneficial owner is an exempt foreign person as defined in the instructions.

Furthermore, I authorize this form to be provided to any withholding agent that has control, receipt, or custody of the income of which the entity on line 1 is the beneficial 
owner or any withholding agent that can disburse or make payments of the income of which the entity on line 1 is the beneficial owner. 

I agree that I will submit a new form within 30 days if any certification on this form becomes incorrect.

Sign Here 

▲

Signature of individual authorized to sign for beneficial owner Print Name Date (MM-DD-YYYY) 

I certify that I have the capacity to sign for the entity identified on line 1 of this form.   

Form  W-8BEN-E  (Rev. 7-2017) 
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Identification Number and Certification

▶ Go to www.irs.gov/FormW9 for instructions and the latest information.
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1  Name (as shown on your income tax return). Name is required on this line; do not leave this line blank.

2  Business name/disregarded entity name, if different from above

3  Check appropriate box for federal tax classification of the person whose name is entered on line 1. Check only one of the 
following seven boxes. 

Individual/sole proprietor or 
single-member LLC

 C Corporation S Corporation Partnership Trust/estate

Limited liability company. Enter the tax classification (C=C corporation, S=S corporation, P=Partnership) ▶ 

Note: Check the appropriate box in the line above for the tax classification of the single-member owner.  Do not check 
LLC if the LLC is classified as a single-member LLC that is disregarded from the owner unless the owner of the LLC is 
another LLC that is not disregarded from the owner for U.S. federal tax purposes. Otherwise, a single-member LLC that 
is disregarded from the owner should check the appropriate box for the tax classification of its owner.

Other (see instructions) ▶ 

4  Exemptions (codes apply only to 
certain entities, not individuals; see 
instructions on page 3):

Exempt payee code (if any)

Exemption from FATCA reporting

 code (if any)

(Applies to accounts maintained outside the U.S.)

5  Address (number, street, and apt. or suite no.) See instructions.

6  City, state, and ZIP code

Requester’s name and address (optional)

7  List account number(s) here (optional)

Part I Taxpayer Identification Number (TIN)
Enter your TIN in the appropriate box. The TIN provided must match the name given on line 1 to avoid 
backup withholding. For individuals, this is generally your social security number (SSN). However, for a 
resident alien, sole proprietor, or disregarded entity, see the instructions for Part I, later. For other 
entities, it is your employer identification number (EIN). If you do not have a number, see How to get a 
TIN, later.

Note: If the account is in more than one name, see the instructions for line 1. Also see What Name and 
Number To Give the Requester for guidelines on whose number to enter.

Social security number

– –

or
Employer identification number 

–

Part II Certification
Under penalties of perjury, I certify that:

1. The number shown on this form is my correct taxpayer identification number (or I am waiting for a number to be issued to me); and
2. I am not subject to backup withholding because: (a) I am exempt from backup withholding, or (b) I have not been notified by the Internal Revenue 

Service (IRS) that I am subject to backup withholding as a result of a failure to report all interest or dividends, or (c) the IRS has notified me that I am 
no longer subject to backup withholding; and

3. I am a U.S. citizen or other U.S. person (defined below); and

4. The FATCA code(s) entered on this form (if any) indicating that I am exempt from FATCA reporting is correct.

Certification instructions. You must cross out item 2 above if you have been notified by the IRS that you are currently subject to backup withholding because 
you have failed to report all interest and dividends on your tax return. For real estate transactions, item 2 does not apply. For mortgage interest paid, 
acquisition or abandonment of secured property, cancellation of debt, contributions to an individual retirement arrangement (IRA), and generally, payments 
other than interest and dividends, you are not required to sign the certification, but you must provide your correct TIN. See the instructions for Part II, later.

Sign 
Here

Signature of 
U.S. person ▶ Date ▶

General Instructions
Section references are to the Internal Revenue Code unless otherwise 
noted.

Future developments. For the latest information about developments 
related to Form W-9 and its instructions, such as legislation enacted 
after they were published, go to www.irs.gov/FormW9.

Purpose of Form
An individual or entity (Form W-9 requester) who is required to file an 
information return with the IRS must obtain your correct taxpayer 
identification number (TIN) which may be your social security number 
(SSN), individual taxpayer identification number (ITIN), adoption 
taxpayer identification number (ATIN), or employer identification number 
(EIN), to report on an information return the amount paid to you, or other 
amount reportable on an information return. Examples of information 
returns include, but are not limited to, the following.

• Form 1099-INT (interest earned or paid)

• Form 1099-DIV (dividends, including those from stocks or mutual 
funds)

• Form 1099-MISC (various types of income, prizes, awards, or gross 
proceeds)

• Form 1099-B (stock or mutual fund sales and certain other 
transactions by brokers)

• Form 1099-S (proceeds from real estate transactions)

• Form 1099-K (merchant card and third party network transactions)

• Form 1098 (home mortgage interest), 1098-E (student loan interest), 
1098-T (tuition)

• Form 1099-C (canceled debt)

• Form 1099-A (acquisition or abandonment of secured property)

Use Form W-9 only if you are a U.S. person (including a resident 
alien), to provide your correct TIN. 

If you do not return Form W-9 to the requester with a TIN, you might 
be subject to backup withholding. See What is backup withholding, 
later.

Cat. No. 10231X Form W-9 (Rev. 10-2018)
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By signing the filled-out form, you: 

1. Certify that the TIN you are giving is correct (or you are waiting for a 
number to be issued),

2. Certify that you are not subject to backup withholding, or

3. Claim exemption from backup withholding if you are a U.S. exempt 
payee. If applicable, you are also certifying that as a U.S. person, your 
allocable share of any partnership income from a U.S. trade or business 
is not subject to the withholding tax on foreign partners' share of 
effectively connected income, and 

4. Certify that FATCA code(s) entered on this form (if any) indicating 
that you are exempt from the FATCA reporting, is correct. See What is 
FATCA reporting, later, for further information.

Note: If you are a U.S. person and a requester gives you a form other 
than Form W-9 to request your TIN, you must use the requester’s form if 
it is substantially similar to this Form W-9.

Definition of a U.S. person. For federal tax purposes, you are 
considered a U.S. person if you are:

• An individual who is a U.S. citizen or U.S. resident alien;

• A partnership, corporation, company, or association created or 
organized in the United States or under the laws of the United States;

• An estate (other than a foreign estate); or

• A domestic trust (as defined in Regulations section 301.7701-7).

Special rules for partnerships. Partnerships that conduct a trade or 
business in the United States are generally required to pay a withholding 
tax under section 1446 on any foreign partners’ share of effectively 
connected taxable income from such business. Further, in certain cases 
where a Form W-9 has not been received, the rules under section 1446 
require a partnership to presume that a partner is a foreign person, and 
pay the section 1446 withholding tax. Therefore, if you are a U.S. person 
that is a partner in a partnership conducting a trade or business in the 
United States, provide Form W-9 to the partnership to establish your 
U.S. status and avoid section 1446 withholding on your share of 
partnership income.

In the cases below, the following person must give Form W-9 to the 
partnership for purposes of establishing its U.S. status and avoiding 
withholding on its allocable share of net income from the partnership 
conducting a trade or business in the United States.

• In the case of a disregarded entity with a U.S. owner, the U.S. owner 
of the disregarded entity and not the entity;

• In the case of a grantor trust with a U.S. grantor or other U.S. owner, 
generally, the U.S. grantor or other U.S. owner of the grantor trust and 
not the trust; and

• In the case of a U.S. trust (other than a grantor trust), the U.S. trust 
(other than a grantor trust) and not the beneficiaries of the trust.

Foreign person. If you are a foreign person or the U.S. branch of a 
foreign bank that has elected to be treated as a U.S. person, do not use 
Form W-9. Instead, use the appropriate Form W-8 or Form 8233 (see 
Pub. 515, Withholding of Tax on Nonresident Aliens and Foreign 
Entities).

Nonresident alien who becomes a resident alien. Generally, only a 
nonresident alien individual may use the terms of a tax treaty to reduce 
or eliminate U.S. tax on certain types of income. However, most tax 
treaties contain a provision known as a “saving clause.” Exceptions 
specified in the saving clause may permit an exemption from tax to 
continue for certain types of income even after the payee has otherwise 
become a U.S. resident alien for tax purposes.

If you are a U.S. resident alien who is relying on an exception 
contained in the saving clause of a tax treaty to claim an exemption 
from U.S. tax on certain types of income, you must attach a statement 
to Form W-9 that specifies the following five items.

1. The treaty country. Generally, this must be the same treaty under 
which you claimed exemption from tax as a nonresident alien.

2. The treaty article addressing the income.
3. The article number (or location) in the tax treaty that contains the 

saving clause and its exceptions.
4. The type and amount of income that qualifies for the exemption 

from tax.
5. Sufficient facts to justify the exemption from tax under the terms of 

the treaty article.

Example. Article 20 of the U.S.-China income tax treaty allows an 
exemption from tax for scholarship income received by a Chinese 
student temporarily present in the United States. Under U.S. law, this 
student will become a resident alien for tax purposes if his or her stay in 
the United States exceeds 5 calendar years. However, paragraph 2 of 
the first Protocol to the U.S.-China treaty (dated April 30, 1984) allows 
the provisions of Article 20 to continue to apply even after the Chinese 
student becomes a resident alien of the United States. A Chinese 
student who qualifies for this exception (under paragraph 2 of the first 
protocol) and is relying on this exception to claim an exemption from tax 
on his or her scholarship or fellowship income would attach to Form 
W-9 a statement that includes the information described above to 
support that exemption.

If you are a nonresident alien or a foreign entity, give the requester the 
appropriate completed Form W-8 or Form 8233.

Backup Withholding
What is backup withholding? Persons making certain payments to you 
must under certain conditions withhold and pay to the IRS 24% of such 
payments. This is called “backup withholding.”  Payments that may be 
subject to backup withholding include interest, tax-exempt interest, 
dividends, broker and barter exchange transactions, rents, royalties, 
nonemployee pay, payments made in settlement of payment card and 
third party network transactions, and certain payments from fishing boat 
operators. Real estate transactions are not subject to backup 
withholding.

You will not be subject to backup withholding on payments you 
receive if you give the requester your correct TIN, make the proper 
certifications, and report all your taxable interest and dividends on your 
tax return.

Payments you receive will be subject to backup withholding if: 

1. You do not furnish your TIN to the requester,

2. You do not certify your TIN when required (see the instructions for 
Part II for details),

3. The IRS tells the requester that you furnished an incorrect TIN,

4. The IRS tells you that you are subject to backup withholding 
because you did not report all your interest and dividends on your tax 
return (for reportable interest and dividends only), or

5. You do not certify to the requester that you are not subject to 
backup withholding under 4 above (for reportable interest and dividend 
accounts opened after 1983 only).

Certain payees and payments are exempt from backup withholding. 
See Exempt payee code, later, and the separate Instructions for the 
Requester of Form W-9 for more information.

Also see Special rules for partnerships, earlier.

What is FATCA Reporting?
The Foreign Account Tax Compliance Act (FATCA) requires a 
participating foreign financial institution to report all United States 
account holders that are specified United States persons. Certain 
payees are exempt from FATCA reporting. See Exemption from FATCA 
reporting code, later, and the Instructions for the Requester of Form 
W-9 for more information.

Updating Your Information
You must provide updated information to any person to whom you 
claimed to be an exempt payee if you are no longer an exempt payee 
and anticipate receiving reportable payments in the future from this 
person. For example, you may need to provide updated information if 
you are a C corporation that elects to be an S corporation, or if you no 
longer are tax exempt. In addition, you must furnish a new Form W-9 if 
the name or TIN changes for the account; for example, if the grantor of a 
grantor trust dies.

Penalties
Failure to furnish TIN. If you fail to furnish your correct TIN to a 
requester, you are subject to a penalty of $50 for each such failure 
unless your failure is due to reasonable cause and not to willful neglect.

Civil penalty for false information with respect to withholding. If you 
make a false statement with no reasonable basis that results in no 
backup withholding, you are subject to a $500 penalty.
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Criminal penalty for falsifying information. Willfully falsifying 
certifications or affirmations may subject you to criminal penalties 
including fines and/or imprisonment.

Misuse of TINs. If the requester discloses or uses TINs in violation of 
federal law, the requester may be subject to civil and criminal penalties.

Specific Instructions
Line 1
You must enter one of the following on this line; do not leave this line 
blank. The name should match the name on your tax return.

If this Form W-9 is for a joint account (other than an account 
maintained by a foreign financial institution (FFI)), list first, and then 
circle, the name of the person or entity whose number you entered in 
Part I of Form W-9. If you are providing Form W-9 to an FFI to document 
a joint account, each holder of the account that is a U.S. person must 
provide a Form W-9.

a.  Individual. Generally, enter the name shown on your tax return. If 
you have changed your last name without informing the Social Security 
Administration (SSA) of the name change, enter your first name, the last 
name as shown on your social security card, and your new last name.  

Note: ITIN applicant: Enter your individual name as it was entered on 
your Form W-7 application, line 1a. This should also be the same as the 
name you entered on the Form 1040/1040A/1040EZ you filed with your 
application.

b.  Sole proprietor or single-member LLC. Enter your individual 
name as shown on your 1040/1040A/1040EZ on line 1. You may enter 
your business, trade, or “doing business as” (DBA) name on line 2.

c.  Partnership, LLC that is not a single-member LLC, C 
corporation, or S corporation. Enter the entity's name as shown on the 
entity's tax return on line 1 and any business, trade, or DBA name on 
line 2.

d.  Other entities. Enter your name as shown on required U.S. federal 
tax documents on line 1. This name should match the name shown on the 
charter or other legal document creating the entity. You may enter any 
business, trade, or DBA name on line 2.

e.  Disregarded entity. For U.S. federal tax purposes, an entity that is 
disregarded as an entity separate from its owner is treated as a 
“disregarded entity.”  See Regulations section 301.7701-2(c)(2)(iii). Enter 
the owner's name on line 1. The name of the entity entered on line 1 
should never be a disregarded entity. The name on line 1 should be the 
name shown on the income tax return on which the income should be 
reported. For example, if a foreign LLC that is treated as a disregarded 
entity for U.S. federal tax purposes has a single owner that is a U.S. 
person, the U.S. owner's name is required to be provided on line 1. If 
the direct owner of the entity is also a disregarded entity, enter the first 
owner that is not disregarded for federal tax purposes. Enter the 
disregarded entity's name on line 2, “Business name/disregarded entity 
name.” If the owner of the disregarded entity is a foreign person, the 
owner must complete an appropriate Form W-8 instead of a Form W-9.  
This is the case even if the foreign person has a U.S. TIN. 

Line 2
If you have a business name, trade name, DBA name, or disregarded 
entity name, you may enter it on line 2.

Line 3
Check the appropriate box on line 3 for the U.S. federal tax 
classification of the person whose name is entered on line 1. Check only 
one box on line 3.

IF the entity/person on line 1 is 
a(n) . . .

THEN check the box for . . .

•  Corporation Corporation

•  Individual 
•  Sole proprietorship, or 
•  Single-member limited liability 
company (LLC) owned by an 
individual and disregarded for U.S. 
federal tax purposes.

Individual/sole proprietor or single-
member LLC

•  LLC treated as a partnership for 
U.S. federal tax purposes, 
•  LLC that has filed Form 8832 or 
2553 to be taxed as a corporation, 
or 
•  LLC that is disregarded as an 
entity separate from its owner but 
the owner is another LLC that is 
not disregarded for U.S. federal tax 
purposes.

Limited liability company and enter 
the appropriate tax classification. 
(P= Partnership; C= C corporation; 
or S= S corporation)

•  Partnership Partnership

•  Trust/estate Trust/estate

Line 4, Exemptions
If you are exempt from backup withholding and/or FATCA reporting, 
enter in the appropriate space on line 4 any code(s) that may apply to 
you.

Exempt payee code.

•  Generally, individuals (including sole proprietors) are not exempt from 
backup withholding.

•  Except as provided below, corporations are exempt from backup 
withholding for certain payments, including interest and dividends.

•  Corporations are not exempt from backup withholding for payments 
made in settlement of payment card or third party network transactions.

•  Corporations are not exempt from backup withholding with respect to 
attorneys’ fees or gross proceeds paid to attorneys, and corporations 
that provide medical or health care services are not exempt with respect 
to payments reportable on Form 1099-MISC.

The following codes identify payees that are exempt from backup 
withholding. Enter the appropriate code in the space in line 4.

1—An organization exempt from tax under section 501(a), any IRA, or 
a custodial account under section 403(b)(7) if the account satisfies the 
requirements of section 401(f)(2)

2—The United States or any of its agencies or instrumentalities

3—A state, the District of Columbia, a U.S. commonwealth or 
possession, or any of their political subdivisions or instrumentalities

4—A foreign government or any of its political subdivisions, agencies, 
or instrumentalities 

5—A corporation

6—A dealer in securities or commodities required to register in the 
United States, the District of Columbia, or a U.S. commonwealth or 
possession 

7—A futures commission merchant registered with the Commodity 
Futures Trading Commission

8—A real estate investment trust

9—An entity registered at all times during the tax year under the 
Investment Company Act of 1940

10—A common trust fund operated by a bank under section 584(a)

11—A financial institution

12—A middleman known in the investment community as a nominee or 
custodian

13—A trust exempt from tax under section 664 or described in section 
4947
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The following chart shows types of payments that may be exempt 
from backup withholding. The chart applies to the exempt payees listed 
above, 1 through 13.

IF the payment is for . . . THEN the payment is exempt 
for . . .

Interest and dividend payments All exempt payees except 
for 7

Broker transactions Exempt payees 1 through 4 and 6 
through 11 and all C corporations. 
S corporations must not enter an 
exempt payee code because they 
are exempt only for sales of 
noncovered securities acquired 
prior to 2012. 

Barter exchange transactions and 
patronage dividends

Exempt payees 1 through 4

Payments over $600 required to be 
reported and direct sales over 
$5,0001

Generally, exempt payees 
1 through 52

Payments made in settlement of 
payment card or third party network 
transactions 

Exempt payees 1 through 4

1 See Form 1099-MISC, Miscellaneous Income, and its instructions.
2 However, the following payments made to a corporation and   
reportable on Form 1099-MISC are not exempt from backup 

  withholding: medical and health care payments, attorneys’ fees, gross 
proceeds paid to an attorney reportable under section 6045(f), and 
payments for services paid by a federal executive agency.

Exemption from FATCA reporting code. The following codes identify 
payees that are exempt from reporting under FATCA. These codes 
apply to persons submitting this form for accounts maintained outside 
of the United States by certain foreign financial institutions. Therefore, if 
you are only submitting this form for an account you hold in the United 
States, you may leave this field blank. Consult with the person 
requesting this form if you are uncertain if the financial institution is 
subject to these requirements. A requester may indicate that a code is 
not required by providing you with a Form W-9 with “Not Applicable” (or 
any similar indication) written or printed on the line for a FATCA 
exemption code.

A—An organization exempt from tax under section 501(a) or any 
individual retirement plan as defined in section 7701(a)(37)

B—The United States or any of its agencies or instrumentalities

C—A state, the District of Columbia, a U.S. commonwealth or 
possession, or any of their political subdivisions or instrumentalities

D—A corporation the stock of which is regularly traded on one or 
more established securities markets, as described in Regulations 
section 1.1472-1(c)(1)(i)

E—A corporation that is a member of the same expanded affiliated 
group as a corporation described in Regulations section 1.1472-1(c)(1)(i)

F—A dealer in securities, commodities, or derivative financial 
instruments (including notional principal contracts, futures, forwards, 
and options) that is registered as such under the laws of the United 
States or any state

G—A real estate investment trust

H—A regulated investment company as defined in section 851 or an 
entity registered at all times during the tax year under the Investment 
Company Act of 1940

I—A common trust fund as defined in section 584(a)

J—A bank as defined in section 581

K—A broker

L—A trust exempt from tax under section 664 or described in section 
4947(a)(1)

M—A tax exempt trust under a section 403(b) plan or section 457(g) 
plan

Note: You may wish to consult with the financial institution requesting 
this form to determine whether the FATCA code and/or exempt payee 
code should be completed.

Line 5
Enter your address (number, street, and apartment or suite number). 
This is where the requester of this Form W-9 will mail your information 
returns. If this address differs from the one the requester already has on 
file, write NEW at the top. If a new address is provided, there is still a 
chance the old address will be used until the payor changes your 
address in their records.

Line 6
Enter your city, state, and ZIP code.

Part I. Taxpayer Identification Number (TIN)
Enter your TIN in the appropriate box. If you are a resident alien and 
you do not have and are not eligible to get an SSN, your TIN is your IRS 
individual taxpayer identification number (ITIN). Enter it in the social 
security number box. If you do not have an ITIN, see How to get a TIN 
below.

If you are a sole proprietor and you have an EIN, you may enter either 
your SSN or EIN. 

If you are a single-member LLC that is disregarded as an entity 
separate from its owner, enter the owner’s SSN (or EIN, if the owner has 
one). Do not enter the disregarded entity’s EIN. If the LLC is classified as 
a corporation or partnership, enter the entity’s EIN.

Note: See What Name and Number To Give the Requester, later, for 
further clarification of name and TIN combinations.

How to get a TIN. If you do not have a TIN, apply for one immediately. 
To apply for an SSN, get Form SS-5, Application for a Social Security 
Card, from your local SSA office or get this form online at 
www.SSA.gov. You may also get this form by calling 1-800-772-1213. 
Use Form W-7, Application for IRS Individual Taxpayer Identification 
Number, to apply for an ITIN, or Form SS-4, Application for Employer 
Identification Number, to apply for an EIN. You can apply for an EIN 
online by accessing the IRS website at www.irs.gov/Businesses and 
clicking on Employer Identification Number (EIN) under Starting a 
Business. Go to www.irs.gov/Forms to view, download, or print Form 
W-7 and/or Form SS-4.  Or, you can go to www.irs.gov/OrderForms to 
place an order and have Form W-7 and/or SS-4 mailed to you within 10 
business days.

If you are asked to complete Form W-9 but do not have a TIN, apply 
for a TIN and write “Applied For” in the space for the TIN, sign and date 
the form, and give it to the requester. For interest and dividend 
payments, and certain payments made with respect to readily tradable 
instruments, generally you will have 60 days to get a TIN and give it to 
the requester before you are subject to backup withholding on 
payments. The 60-day rule does not apply to other types of payments. 
You will be subject to backup withholding on all such payments until 
you provide your TIN to the requester.

Note: Entering “Applied For” means that you have already applied for a 
TIN or that you intend to apply for one soon.

Caution: A disregarded U.S. entity that has a foreign owner must use 
the appropriate Form W-8.

Part II. Certification
To establish to the withholding agent that you are a U.S. person, or 
resident alien, sign Form W-9. You may be requested to sign by the 
withholding agent even if item 1, 4, or 5 below indicates otherwise.

For a joint account, only the person whose TIN is shown in Part I 
should sign (when required). In the case of a disregarded entity, the 
person identified on line 1 must sign. Exempt payees, see Exempt payee 
code, earlier.

Signature requirements. Complete the certification as indicated in 
items 1 through 5 below.
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1. Interest, dividend, and barter exchange accounts opened 
before 1984 and broker accounts considered active during 1983. 
You must give your correct TIN, but you do not have to sign the 
certification.

2. Interest, dividend, broker, and barter exchange accounts 
opened after 1983 and broker accounts considered inactive during 
1983. You must sign the certification or backup withholding will apply. If 
you are subject to backup withholding and you are merely providing 
your correct TIN to the requester, you must cross out item 2 in the 
certification before signing the form.

3. Real estate transactions. You must sign the certification. You may 
cross out item 2 of the certification.

4. Other payments. You must give your correct TIN, but you do not 
have to sign the certification unless you have been notified that you 
have previously given an incorrect TIN. “Other payments” include 
payments made in the course of the requester’s trade or business for 
rents, royalties, goods (other than bills for merchandise), medical and 
health care services (including payments to corporations), payments to 
a nonemployee for services, payments made in settlement of payment 
card and third party network transactions, payments to certain fishing 
boat crew members and fishermen, and gross proceeds paid to 
attorneys (including payments to corporations).  

5. Mortgage interest paid by you, acquisition or abandonment of 
secured property, cancellation of debt, qualified tuition program 
payments (under section 529), ABLE accounts (under section 529A), 
IRA, Coverdell ESA, Archer MSA or HSA contributions or 
distributions, and pension distributions. You must give your correct 
TIN, but you do not have to sign the certification.

What Name and Number To Give the Requester
For this type of account: Give name and SSN of:

1. Individual The individual

2. Two or more individuals (joint  
account) other than an account 
maintained by an FFI

The actual owner of the account or, if 
combined funds, the first individual on 

the account1

3. Two or more U.S. persons 
    (joint account maintained by an FFI)

Each holder of the account 
 

4. Custodial account of a minor 
(Uniform Gift to Minors Act)

The minor2 
 

5. a. The usual revocable savings trust 
(grantor is also trustee) 
b. So-called trust account that is not 
a legal or valid trust under state law

The grantor-trustee1

The actual owner1

6. Sole proprietorship or disregarded 
entity owned by an individual

The owner3

7. Grantor trust filing under Optional 
Form 1099 Filing Method 1 (see 
Regulations section 1.671-4(b)(2)(i)
(A))

The grantor*

For this type of account: Give name and EIN of:
8. Disregarded entity not owned by an 

individual
The owner

9. A valid trust, estate, or pension trust Legal entity4

10. Corporation or LLC electing 
corporate status on Form 8832 or 
Form 2553

The corporation

11. Association, club, religious, 
charitable, educational, or other tax-
exempt organization

The organization

12. Partnership or multi-member LLC The partnership

13. A broker or registered nominee The broker or nominee

For this type of account: Give name and EIN of:
14. Account with the Department of 

Agriculture in the name of a public 
entity (such as a state or local 
government, school district, or 
prison) that receives agricultural 
program payments

The public entity

15. Grantor trust filing under the Form 
1041 Filing Method or the Optional 
Form 1099 Filing Method 2 (see 
Regulations section 1.671-4(b)(2)(i)(B))

The trust

1 List first and circle the name of the person whose number you furnish. 
If only one person on a joint account has an SSN, that  person’s number 
must be furnished.
2 Circle the minor’s name and furnish the minor’s SSN.
3 You must show your individual name and you may also enter your 
business or DBA name on the “Business name/disregarded entity” 
name line. You may use either your SSN or EIN (if you have one), but the 
IRS encourages you to use your SSN.
4 List first and circle the name of the trust, estate, or pension trust. (Do 
not furnish the TIN of the personal representative or trustee unless the 
legal entity itself is not designated in the account title.) Also see Special 
rules for partnerships, earlier.

*Note: The grantor also must provide a Form W-9 to trustee of trust.

Note: If no name is circled when more than one name is listed, the 
number will be considered to be that of the first name listed.

Secure Your Tax Records From Identity Theft
Identity theft occurs when someone uses your personal information 
such as your name, SSN, or other identifying information, without your 
permission, to commit fraud or other crimes. An identity thief may use 
your SSN to get a job or may file a tax return using your SSN to receive 
a refund.

To reduce your risk:

• Protect your SSN,

• Ensure your employer is protecting your SSN, and

• Be careful when choosing a tax preparer.

If your tax records are affected by identity theft and you receive a 
notice from the IRS, respond right away to the name and phone number 
printed on the IRS notice or letter.

If your tax records are not currently affected by identity theft but you 
think you are at risk due to a lost or stolen purse or wallet, questionable 
credit card activity or credit report, contact the IRS Identity Theft Hotline 
at 1-800-908-4490 or submit Form 14039.

For more information, see Pub. 5027, Identity Theft Information for 
Taxpayers.

Victims of identity theft who are experiencing economic harm or a 
systemic problem, or are seeking help in resolving tax problems that 
have not been resolved through normal channels, may be eligible for 
Taxpayer Advocate Service (TAS) assistance. You can reach TAS by 
calling the TAS toll-free case intake line at 1-877-777-4778 or TTY/TDD 
1-800-829-4059.

Protect yourself from suspicious emails or phishing schemes.  
Phishing is the creation and use of email and websites designed to 
mimic legitimate business emails and websites. The most common act 
is sending an email to a user falsely claiming to be an established 
legitimate enterprise in an attempt to scam the user into surrendering 
private information that will be used for identity theft.



27

Form W-9 (Rev. 10-2018) Page 6 

The IRS does not initiate contacts with taxpayers via emails. Also, the 
IRS does not request personal detailed information through email or ask 
taxpayers for the PIN numbers, passwords, or similar secret access 
information for their credit card, bank, or other financial accounts.

If you receive an unsolicited email claiming to be from the IRS, 
forward this message to phishing@irs.gov. You may also report misuse 
of the IRS name, logo, or other IRS property to the Treasury Inspector 
General for Tax Administration (TIGTA) at 1-800-366-4484. You can 
forward suspicious emails to the Federal Trade Commission at 
spam@uce.gov or report them at www.ftc.gov/complaint. You can 
contact the FTC at www.ftc.gov/idtheft or 877-IDTHEFT (877-438-4338). 
If you have been the victim of identity theft, see www.IdentityTheft.gov 
and Pub. 5027.

Visit www.irs.gov/IdentityTheft to learn more about identity theft and 
how to reduce your risk.

Privacy Act Notice
Section 6109 of the Internal Revenue Code requires you to provide your 
correct TIN to persons (including federal agencies) who are required to 
file information returns with the IRS to report interest, dividends, or 
certain other income paid to you; mortgage interest you paid; the 
acquisition or abandonment of secured property; the cancellation of 
debt; or contributions you made to an IRA, Archer MSA, or HSA. The 
person collecting this form uses the information on the form to file 
information returns with the IRS, reporting the above information. 
Routine uses of this information include giving it to the Department of 
Justice for civil and criminal litigation and to cities, states, the District of 
Columbia, and U.S. commonwealths and possessions for use in 
administering their laws. The information also may be disclosed to other 
countries under a treaty, to federal and state agencies to enforce civil 
and criminal laws, or to federal law enforcement and intelligence 
agencies to combat terrorism. You must provide your TIN whether or 
not you are required to file a tax return. Under section 3406, payers 
must generally withhold a percentage of taxable interest, dividend, and 
certain other payments to a payee who does not give a TIN to the payer. 
Certain penalties may also apply for providing false or fraudulent 
information.
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สัญญาการใช้บริการการลงทุน

วันที่	....................	/	......................	/	.....................

สัญญาฉบับน้ีท�าขึ้นที่	บริษัทหลักทรัพย์	กรุงศรี	จ�ากัด	(มหาชน)	ระหว่างบุคคลซึ่งเป็นผู้ลงลายมือชื่อท้ายสัญญา 

ฉบับนี้	ซี่งต่อไปในสัญญานี้จะเรียกว่า	“ลูกค้า”	ฝ่ายหนึ่ง	กับ	บริษัทหลักทรัพย์	กรุงศรี	จ�ากัด	(มหาชน)	ซึ่งต่อไปในสัญญานี้

จะเรียกว่า	“บริษัท”	อีกฝ่ายหนึ่ง	

โดยทีล่กูค้ามคีวามประสงค์ทีจ่ะเปิดบญัชลีงทนุกับบรษิทัเพ่ือใช้บรกิารการลงทนุประเภทต่างๆ	คูส่ญัญา	ทัง้สองฝ่าย

จึงได้ตกลงกันดังต่อไปนี้

ข้อ 1. ค�าจ�ากัดความ

1.1	ในสัญญานี้ค�าว่า	

“บริษัท”	หมายถึง	บริษัทหลักทรัพย์	กรุงศรี	จ�ากัด	(มหาชน)

“ลกูค้ำ”	หมายถึง	บคุคลผูซ้ึง่ลงนามในแบบค�าขอเปิดบญัชซีือ้ขายหลกัทรพัย์กับบรษิทั	และให้หมายรวมถึง	ตวัแทน

หรือบุคคลท่ีได้รับมอบหมายโดยชัดแจ้งหรือโดยปริยายจากลูกค้าให้ลงลายมือชื่อ	หรืออกค�าส่ังแทนลูกค้าหรือกระท�าการ

ใดๆ	แทนตามสัญญานี้	(เช่นรับหรือส่งมอบเอกสาร)	โดยตรงด้วย

“ก.ล.ต.”	หมายถึง	คณะกรรมการก�ากับหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์	และ/หรือ	ส�านักงานคณะกรรมการก�ากับ

หลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์

“ตลำดหลักทรัพย์”	หมายถึง	ตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย

“ศูนย์ซื้อขำย”	หมายถึง	ศูนย์ซื้อขายหลักทรัพย์ตามกฎหมายว่าด้วยหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์	ซึ่งรวมถึง 

ศูนย์ซื้อขายตราสารหนี้ใดๆ	ด้วย

“ศูนย์รับฝำกหลักทรัพย์”	หมายถึง	บริษัท	ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์	 (ประเทศไทย)	จ�ากัด	และ/หรือ	บุคคลท่ีได้รับ

อนุญาตให้ประกอบการเป็นศูนย์รับฝากหลักทรัพย์ตามกฎหมายว่าด้วยหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์

“ตลำดอนุพันธ์”	หมายถึง บริษัท	ตลาดอนุพันธ์	(ประเทศไทย)	จ�ากัด	(มหาชน) และ/หรือ	บุคคลที่ได้รับอนุญาตให้

ประกอบการเป็นศูนย์ซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าตามกฎหมายว่าด้วยสัญญาซื้อขายล่วงหน้า

“ตลำดสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ”	หมายถึง	บริษัท	ตลาดสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า	(ประเทศไทย)	จ�ากัด	(มหาชน)	 

ศูนย์ซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าหรืออนุพันธ์	และแหล่งกลางในการซ้ือขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าอ่ืนๆ	ท้ังในและต่าง

ประเทศ 

“ส�ำนักหักบัญชี”	หมายถึง บริษัท	ส�านักหักบัญชี	(ประเทศไทย)	จ�ากัด และ/หรือ	บุคคลที่ได้รับอนุญาตให้ประกอบ

การเป็นส�านกัหักบญัชตีามกฎหมายว่าด้วยหลกัทรพัย์และตลาดหลกัทรพัย์	และ/หรอื	บคุคลทีไ่ด้รับอนญุาตให้ประกอบการ

เป็นส�านักหักบัญชีสัญญาซื้อขายล่วงหน้าตามกฎหมายว่าด้วยสัญญาซื้อขายล่วงหน้า

“บรษัิทจัดกำร”	หมายถึง บรษิทัหลกัทรพัย์ท่ีได้รับใบอนญุาตประกอบธุรกิจหลักทรัพย์ประเภทการจดัการกองทุนรวม	

“หลักทรัพย์”	หมายถึง	หลักทรัพย์ตามกฎหมายว่าด้วยหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์

“ดอกเบี้ยผิดนัด”	หมายถึง	ดอกเบี้ยในอัตราร้อยละ	15	ต่อปี	หรือในอัตราอื่นใดตามที่บริษัทจะได้ประกาศก�าหนด

เป็นคราวๆ	ไป	(ถ้ามี)	แล้วแต่อัตราใดจะสูงกว่า	ซึ่งอัตราดอกเบี้ยท่ีบริษัทประกาศก�าหนดอาจมีการเปลี่ยนแปลงขึ้นลงได้

ตามแต่บริษัทจะเห็นสมควร	โดยไม่ต้องได้รับความยินยอมจากลูกค้าก่อน	ทั้งนี้	 ให้เริ่มคิดดอกเบี้ยดังกล่าวกับลูกค้าได้
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ต้ังแต่วันที่ลูกค้าผิดนัดช�าระใดๆ	ตามสัญญานี้จนกว่าจะ

ช�าระเสร็จสิ้น

“สัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ”	หมำยถึง	สัญญาซ้ือ

ขายล่วงหน้าที่ตลาดอนุพันธ์จัดให้มีการซื้อขาย	

“ทรัพย์สินของลูกค้ำ”	หมายถึง	ทรัพย์สินของ

ลูกค้าตามประกาศของ	ก.ล.ต.ว่าด้วยการดูแล

รักษาทรัพย์สินของลูกค้าของบริษัทหลักทรัพย์	

และ/หรือ	ทรัพย์สินของลูกค้าตามประกาศของ	ก.ล.ต.ว่า

ด้วยการดูแลรักษาทรัพย์สินของผู้ได้รับใบอนุญาตเป็น

ตัวแทนซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า

“กฎระเบียบท่ีเก่ียวข้อง”	หมายถึง	กฎหมายว่า

ด้วยหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์	และ/หรือ	กฎหมาย

ว่าด้วยสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	และ/หรือ	กฎหมายอื่นใด	

และให้หมายความรวมถึงระเบยีบ	ข้อบงัคับ	ประกาศ	หรือ

ค�าสัง่	ทีอ่อกโดย	ก.ล.ต.	หรอืตลาดหลกัทรพัย์	หรอืศนูย์รบั

ฝากหลกัทรพัย์	หรอืตลาดอนุพันธ์	หรอืส�านักหกับญัช	ีหรือ	

บริษัท	และ/หรือ	หน่วยงานผู้มีอ�านาจอื่นใด

“วันท�ำกำร”	หมายถึง	 วันที่ตลาดหลักทรัพย์	หรือ

ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์	หรือตลาดอนุพันธ์	หรือ	ส�านักหัก

บัญชี	เปิดท�าการตามปกติ	แล้วแต่กรณี

“เหตุสุดวิสัย”	หมายถึง	 เหตุสุดวิสัยตามที่ได้

ก�าหนดไว้ในประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย์	

“ธุรกรรม”	หมายถึง	การซื้อขายหลักทรัพย์	และ/

หรือการซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	และ/หรือการ 

กู้ยืมเงนิเพ่ือซือ้หลกัทรพัย์	(Credit	Balance)	และ/หรอืการ

ซื้อขายหลักทรัพย์ที่จะออกและเสนอขายโดยบริษัท	และ/

หรือการซื้อขายหน่วยลงทุน	รวมถึงธุรกรรมอื่นๆ	ซึ่งบริษัท

ได้ก�าหนดเพ่ิมเติมเพ่ือให้ใช้บังคับตามสัญญา	และ/หรือ

ข้อก�าหนดและเงื่อนไขฉบับน้ี	และข้อก�าหนดและเง่ือนไข

เฉพาะตามข้อก�าหนดเพ่ิมเติมทีเ่ก่ียวข้องกับธุรกรรมแต่ละ

ประเภทดังกล่าว

“บญัชเีพือ่กำรท�ำธุรกรรม”	หมายถึง	บญัชซีือ้ขาย

หลักทรัพย์	บัญชีซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	บัญชีซ้ือ

ขายหน่วยลงทุน	หรือบัญชีอื่นใดท่ีลูกค้าเปิดไว้กับบริษัท	

อันเก่ียวเนื่องกับการท�าธุรกรรมของลูกค้า	 เว้นแต่จะได้มี

การนิยามไว้เป็นการเฉพาะ

“กำรท�ำธุรกรรมผ่ำนระบบอินเทอร์เน็ต/ระบบ

ออนไลน์”	หมายถึง	การซือ้ขาย	การเปิดบญัช	ีการส่งและ

รับค�าสั่งใดๆ	หรือธุรกรรมอ่ืนใดท่ีเกี่ยวกับการให้บริการ

ด้านการเงินที่กระท�าผ่านระบบที่มีลักษณะดังต่อไปนี้

(1)	มีการเชื่อมผ่านระบบเครือข่ายท่ัวไป	(Public	

Network)

(2)	มีผู ้ ให ้บริการอินเทอร ์ เ น็ต	 ( INTERNET	

SERVICE	PROVIDER	(ISP))	ที่ให้บริการท่ัวไป	(Public	

Service)	และ

(3)	มีระบบคอมพิวเตอร์ที่ใช ้ในการรับหรือส่ง

ค�าสั่งซื้อขายผ่านอินเทอร์เน็ต	 (Order	Management)	

แยกต่างหากจากระบบคอมพิวเตอร์ที่ใช้ในการรับหรือ

ส่งค�าส่ังซ้ือขายผ่านเจ้าหน้าที่ รับอนุญาตของบริษัท	

(Broker	Front	Office)	หรือการซื้อขายผ่านอินเทอร์เน็ต

ในลักษณะอื่นใด	และ/หรือ	วิธีการทางอิเล็กทรอนิกส์ใดๆ	

ทีต่ลาดหลกัทรพัย์	และ/หรอื	ตลาดสญัญาซือ้ขายล่วงหน้า	

และ/หรอื	ส�านกังาน	ก.ล.ต.	และ/หรอื	คณะกรรมการก�ากับ

ตลาดทุน	ก�าหนด

“ชื่อผู้ใช้บริกำร”	 (Username) หมายถึง	กลุ่มตัว

อักษร	และ/หรือตัวเลขที่ก�าหนดข้ึนโดยบริษัท	ซึ่งได้ตกลง

กับลูกค้าว่า	 เป็นสัญลักษณ์แสดงการเข้ามาในระบบ

ของบริษัท	โดยลูกค้า	ซึ่งจะต้องใช้ชื่อผู้ใช้บริการร่วมกับ 

รหัสผ่าน	(Password)	

“รหัสประจ�ำตัว”	 (PIN	CODE)	หมายถึง	กลุ่ม

ตัวเลข	 ท่ีบริษัทได้ส่งมอบให้แก่ลูกค้า	หรือกลุ่มตัวเลขท่ี

ก�าหนดขึ้นโดยลูกค้าในภายหลัง	 โดยที่ลูกค้าและบริษัท

ตกลงร่วมกันว่าจะเป็นเครื่องบ่งชี้ในการท�ารายการของ

ลูกค้าภายใต้สัญญา	และ/หรือข้อก�าหนดและเงื่อนไข

ฉบับนี้	

“รหัสผ่ำน”	 (Password)	กลุ่มตัวอักษร	และ/หรือ

ตัวเลขที่ก�าหนดขึ้นโดยลูกค้า	ซึ่งได้ตกลงร่วมกันกับบริษัท

ว่าเป็นสัญลักษณ์แสดงการเข้ามาในระบบของบริษัท	

โดยลูกค้า	ซึ่งจะต้องใช้รหัสผ่านร่วมกับชื่อผู ้ใช้บริการ	

(Username)

“เอกสำรธุรกรรม”	หมายถึง	 เอกสารเปิดบัญชี

ลูกค้า	ข้อก�าหนดและเงื่อนไขในสัญญาฉบับนี้	ข้อก�าหนด

เพ่ิมเติมที่เก่ียวข้องกับธุรกรรมแต่ละประเภท	 สัญญา

จ�าน�า	คูม่อืนักลงทุน	เอกสารชีแ้จงผูล้งทนุ	เอกสารเปิดเผย

ความเสีย่ง	รวมท้ังเอกสาร	แบบฟอร์มต่างๆ	ทีเ่ก่ียวข้องกับ

ธุรกรรมทั้งหมด	

“เอกสำรรำยงำน”	หมายถึง	ใบยืนยันการซื้อขาย

หลักทรัพย์	และ/หรือ	 เอกสารยืนยันการซื้อขายสัญญา

ซื้อขายล่วงหน้า	และ/หรือเอกสารยืนยันการท�าธุรกรรม

อื่นใด	และ/หรือ	รายงานการลงทุนประจาเดือน	(Monthly	
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Statement)	รวมถึงข้อมูล	รายงาน	และเอกสารอื่นใด	

“รอบระยะเวลำบัญชี”	หมายความว่า	รอบระยะ

เวลาการซื้อขายหลักทรัพย์ในหนึ่งปี	 เริ่มตั้งแต่วันท่ี	 

1	มกราคม	(หรือวันที่เปิดบัญชี)	และสิ้นสุดลงในวันที่	31	

ธันวาคมของแต่ละปี	(หรือวันที่ปิดบัญชี)

1.2	เว้นแต่จะได้นิยามเป็นอย่างอื่นโดยชัดแจ้งใน

ข้อก�าหนดและเงื่อนไขของสัญญานี้	หรือปรากฎเจตนา

รมย์เป็นอย่างอื่น	 ให้ถ้อยค�าทั้งหมดในข้อก�าหนดและ

เงื่อนไขของสัญญาฉบับน้ีมีความหมายตามที่ได้นิยามไว้

ในกฎหมายและกฎระเบยีบทีเ่ก่ียวข้อง	ในกรณีทีค่�านยิาม

ตามท่ีก�าหนดนั้นขัดแย้งหรือไม่สอดคล้องกับกฎหมาย

และกฎระเบียบที่เกี่ยวข้องให้ค�านิยามตามที่ก�าหนดไว้ใน

กฎหมายและกฎระเบียบที่เกี่ยวข้องมีผลใช้บังคับ

1.3	การอ้างอิงถึงกฎหมายหรือบทบัญญัติของ 

กฎหมายใดๆ	ให้หมายความรวมถงึการแก้ไขเพิม่เตมิหรอื

การตรากฎหมายขึ้นใหม่	หรือบทบัญญัติกฎหมายที่ออก

และใช้มีผลบังคับใช้แทนกฎหมายนั้นๆ	รวมทั้งกฎเกณฑ์

และกฎระเบียบต่างๆ	ที่ออกภายใต้กฎหมายนั้นด้วย	

ข้อ 2. การแต่งตัง้และการมอบอ�านาจ

ลูกค้าตกลงใช้บริการการลงทุนกับบริษัท	โดยเปิด

บัญชีลงทุน	แต่งต้ังและมอบอ�านาจให้บริษัทเป็นตัวแทน

นายหน้าในการซื้อขายหลักทรัพย์	 ,	 เป็นตัวแทนซื้อขาย

สัญญาซ้ือขายล่วงหน้า	และเป็นตัวแทนในการซื้อขาย

หน่วยลงทุน	รวมท้ังบริการการลงทุนประเภทอื่นใดตามท่ี

บริษัทจะก�าหนดต่อไป	ซึ่งบริษัทมีสิทธิประกาศก�าหนดใน

เครือข่ายอินเทอร์เน็ตบนเว็ปไซค์ที่เกี่ยวข้อง	และ/หรือ	จัด

ส่งให้แก่ลูกค้าทราบด้วยวิธีใดๆ	ตามที่บริษัทเห็นสมควร	

ท้ังน้ี	บริษัทมีสิทธิเปลี่ยนแปลงได้	โดยไม่จ�าเป็นต้องแจ้ง

ให้ทราบล่วงหน้า

ลูกค้าตกลงมอบอ�านาจให้บริษัทมีอ�านาจกระท�า

การใดๆ	แทนลูกค้าได้	ดังต่อไปนี้

2.1	กรณีลกูค้าใช้บรกิารแต่งต้ังตัวแทนนายหน้าใน

การซื้อขายหลักทรัพย ์

	 2.1.1	ซื้อ	ขาย	รับโอน	โอน	และจองซื้อหลัก

ทรพัย์	ทัง้ในและนอกตลาดหลกัทรพัย์หรอืศนูย์ซือ้ขาย	ใน

จ�านวนและราคาตามค�าสัง่ของลกูค้า	ไม่ว่าค�าสัง่น้ันจะได้

สั่งด้วยวาจา	ลายลักษณ์อักษร	โทรศัพท์	 โทรสาร	ระบบ

อินเทอร์เน็ต	ระบบออนไลน์	หรือวิธีการอื่นใด	ตลอดทั้งรับ

มอบ	ส่งมอบ	ยึดถือ	และครอบครองหลักทรัพย์ดังกล่าว	

โดยให้มีอ�านาจในการลงนามในเอกสารใดๆ	 เพ่ือการ 

ดังกล่าวด้วย	

	 2.1.2	ช�าระเงนิค่าซือ้หลักทรัพย์	ตลอดจนค่า

ธรรมเนียม	ค่าใช้จ่าย	ค่าภาษีอากรท่ีเก่ียวข้องกับการซื้อ

ดังกล่าว	รับช�าระเงินค่าซื้อหลักทรัพย์	เงินปันผล	ดอกเบี้ย	

หรือเงินอื่นใดที่เกี่ยวข้องกับหลักทรัพย์

	 2.1.3	ยึดถือเงนิ	และ/หรือ	ท�าการจ�าน�าหรอื

ด�าเนินการอื่นใดตามวิธีการท่ีกฎหมายก�าหนด	 เพ่ือให้

บริษทัมบีรุมิสทิธิเหนือหลกัทรัพย์	และ/หรือ	สทิธิประโยชน์	

และ/หรือ	ทรัพย์สินของลูกค้าเพื่อเป็นประกันหนี้ที่ลูกค้ามี

ต่อบริษทัหรือของผู้อืน่ท่ีมต่ีอบรษิทัและด�าเนินการเก่ียวกับ

การเพิกถอนการจ�าน�าทรัพย์สนิ	โดยการลงนามในเอกสาร	

ตราสาร	หนังสอือืน่ใดทีเ่กีย่วข้องกับการดงักล่าวกับบคุคล

ที่เก่ียวข้อง	หรือด�าเนินการใดๆ	ท่ีเก่ียวข้องกับการซื้อขาย

หลักทรัพย์	เช่น	การจดแจ้งการจ�าน�า	ปิดโอน	ลงทะเบียน	

เป็นต้น

	 2.1.4	ท�านิติกรรมใดๆ	ในนามของลูกค้า

ไม่ว่าการท�านิติกรรมดังกล่าวจะเป็นการท�านิติกรรมกับ

บรษิทัหรอืบคุคลภายนอก	ทัง้นีล้กูค้ายินยอมให้บรษิทัเป็น

ตัวแทนของบุคคลภายนอกอีกโสตหนึ่งด้วย

	 2.1.5	 รับโอน	ส่งมอบใบหุ้นและรับมอบ

ใบหุ้น	ตราสารหรอืหนงัสือแสดงสิทธิเก่ียวกับหุน้	หลักทรพัย์

ของลูกค้า	 โดยมีอ�านาจลงนามในตราสารหรือบรรดา 

เอกสารใดๆ	เพื่อการข้างต้น

	 2.1.6	แต่งตั้งตัวแทน	นายหน้าผู้รับมอบ

อ�านาจช่วง	ผู้กระท�าการแทนช่วงให้กระท�าการใดๆ	ใน

ฐานะตวัแทน	และ/หรอื	นายหน้าผูร้บัมอบอ�านาจ	ผูก้ระท�า

การแทนของลูกค้าได้

2.2	กรณีลูกค้าใช้บริการแต่งต้ังตัวแทนซื้อขาย

สัญญาซื้อขายล่วงหน้า

	 2.2.1	ให้มอี�านาจในการเป็นตวัแทนซือ้ขาย

สัญญาซื้อขายล่วงหน้าและให้มีอ�านาจในการกระท�าการ

ใดๆ	เก่ียวกับการซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าแทนและ

ในนามของลูกค้า	ตลอดจนกระท�าการอื่นใดท่ีจ�าเป็นท่ี

เก่ียวข้องกับสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าและสนิค้าหรอืตวัแปร	

และให้บริษัทมีอ�านาจแต่งต้ังตัวแทนช่วง	หรือมอบหมาย

ให้บุคคลใดด�าเนินการได้

	 2.2.2	การมอบอ�านาจดงักลา่วนี	้ให้รวมถงึ	 

การมอบอ�านาจให้บริษทัตรวจสอบ	และแก้ไขผลประโยชน์

อื่นใดเก่ียวกับสัญญาซื้อขายล่วงหน้าและสินค้าหรือ
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ตัวแปรให้แก่ลูกค้า	นอกจากน้ีให้รวมถึงกรณีท่ีบริษัท

ใช้สิทธิในสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าและสินค้าหรือตัวแปร

ใดๆ	ให้กับลูกค้าตามสิทธิที่ลูกค้ามีอยู่	ในกรณีที่บริษัทได้

พิจารณาแล้วเห็นว่าเป็นการท�าเพ่ือประโยชน์ของลูกค้า	

ตลอดจนให้บริษัทมีอ�านาจรับช�าระ	หรือช�าระเงิน	และ/

หรอื	ค่าธรรมเนียม	และ/หรอืค่าใช้จ่ายอืน่ๆ	เก่ียวกับการซือ้

ขายสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าและสนิค้าหรอืตัวแปร	ทวงถาม	

รับหรือวางหลักประกันต่อบริษัท	และ/หรือ	ตลาดอนุพันธ์	

และ/หรือ	ส�านักหักบัญชี	การหักช�าระและการน�าส่งภาษี	

2.3	กรณีลูกค้าใช้บริการแต่งตั้งตัวแทนในการซ้ือ

ขายหน่วยลงทุน

ลูกค้าตกลงมอบอ�านาจให้บริษัทมีอ�านาจด�าเนิน

การต่างๆ	ส�าหรับการให้บริการการลงทุนในหน่วยลงทุน	

โดยให้เป็นตัวแทนซื้อขายหน่วยลงทุนแบบไม่เปิดเผยชื่อ

ผู้ถือหน่วยลงทุน	(Omnibus	Account)	และเป็นตัวแทน

แบบเปิดเผยชือ่ผูถื้อหน่วยลงทุน	(Segregated	Account)	

ได้	โดยให้มีอ�านาจด�าเนินการ	ดังนี้

	 2.3.1	เปิดบัญชี	ซื้อหน่วยลงทุน	และ/หรือ	

ขายคืนหน่วยลงทุน	และ/หรือ	สับเปลี่ยนหน่วยลงทุน	 

(รวมถึงการจองซือ้หน่วยลงทนุ)	ของกองทนุรวมต่างๆ	ทีอ่ยู่

ภายใต้การบริหารจัดการของบริษัทจัดการ

	 2.3.2	ติดต่อบริษัทจัดการ	และ/หรือ	ผู้ดูแล

ผลประโยชน์ของกองทุนรวม	และ/หรือ	นายทะเบียนผู้ถือ

หน่วยลงทุน	เพื่อใช้สิทธิในฐานะผู้ถือหน่วยลงทุน

	 2.3.3	ติดต่อ	ประสานงาน	ลงนามในเอกสาร

ใดๆ	ที่เกี่ยวข้องกับลูกค้า	หรือท�าธุรกรรมใดๆ	ที่เกี่ยวเนื่อง	

รวมถึงด�าเนินการอื่นใดอันจ�าเป็นเพ่ือให้บรรลุ

วัตถุประสงค์แห่งสญัญาฉบบัน้ี	หรอืเพ่ือให้การด�าเนนิการ

ข้างต้นส�าเร็จสมบูรณ์

	 2.3.4	กระท�าการแก้ไขเปลี่ยนแปลงข้อมูล

ส่วนตัวต่าง	ๆ	ของลูกค้า

	 2.3.5	แต่งต้ัง	และถอดถอนตัวแทนช่วง	เพ่ือ

กระท�าการใดๆ	ภายใต้เงื่อนไขของสัญญานี้	

	 2.3.6	ลงนามในเอกสารใบค�าสัง่ซือ้	ขายคืน	

และ/หรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุน	 (รวมถึงใบจองซื้อหน่วย

ลงทนุ)	และ/หรอืเอกสารอืน่ใดทีเ่ก่ียวข้อง	รวมถึง	ด�าเนนิการ

ส่งค�าสั่งซื้อ	ขายคืน	และ/หรือสับเปลี่ยนหน่วย	ลงทุนใดๆ	

ภายใต้การจัดการของบริษัทจัดการ	 โดยผ่านช่องทาง

อิเล็กทรอนิกส์หรือวิธีการอื่นใดที่บริษัทจัดการก�าหนด	

	 2.3.7	ช�าระเงินค่าซื้อหน่วยลงทุนกับบริษัท

จัดการ	และรับเงินค่าขายคืนหน่วยลงทุนรวมถงึผลประโย

ชน์ใดๆ	ทีไ่ด้จากการลงทุนในหน่วยลงทุนเพ่ือเข้าบญัชเีงนิ

ฝากธนาคารท่ีลกูค้าได้แจ้งไว้กับบริษทัหรือตามท่ีลกูค้าได้

แจ้งเปลี่ยนแปลง	

	 2.3.8	รับทราบข้อมูลที่เกี่ยวกับการซื้อ	ขาย

คนื	และ/หรอืสบัเปลีย่นหน่วยลงทนุ	ข้อมลูเก่ียวกับการถือ

ครองหน่วยลงทุนของลูกค้าและจัดส่งข้อมูลดังกล่าวและ

เอกสารแสดงสิทธิ	ในหน่วยลงทุนให้กับลูกค้าต่อไป	

	 2.3.9	หกัภาษ	ีณ	ทีจ่่าย	และ/หรอื	ออกหลกั

ฐานการหกัภาษ	ีณ	ทีจ่่าย	และ/หรอื	น�าส่งภาษหีกั	ณ	ทีจ่่าย	

(ส�าหรับกรณีกองทุนแบบไม่เปิดเผยชื่อผู้ถือหน่วยลงทุน	

(Omnibus	Account))

2.4	ลกูค้าและบรษิทัตกลงให้ถือสญัญาฉบบันีเ้ป็น

หนังสือมอบอ�านาจของลูกค้าให้บริษัทด�าเนินการต่างๆ	

ตามสัญญาฉบับน้ีได้โดยไม่ต้องท�าหนังสือมอบอ�านาจ

อีกฉบับหน่ึง	โดยลูกค้าตกลงว่าจะไม่ยกเลิกข้อตกลงใน

สัญญานี้	หรือเพิกถอนอ�านาจท่ีลูกค้าได้ให้ไว้แก่บริษัท 

ไม่ว่าทั้งหมดหรือบางส่วน	เว้นแต่สัญญานี้จะสิ้นสุดลง	

2.5	บริษทัมอี�านาจในการติดต่อประสานงาน	ลงนาม

ในหนงัสอื	หรอืเอกสาร	หรอืตราสารใดๆ	ทีบ่ริษทัได้ด�าเนินการ 

ในฐานะผู้รับมอบอ�านาจจากลูกค้า	รวมทั้งกระท�าการอื่น

ใดที่จ�าเป็นและสมควรเพ่ือบรรลุวัตถุประสงค์ที่ได้รับมอบ

อ�านาจไว้ตามสัญญานี้

2.6	การท่ีบริษัทกระท�าการใดๆ	ให้แก่หรือแทน

ลูกค้าตามสัญญานี้	ลูกค้ายอมรับให้มีผลเท่ากับเป็นการ

กระท�าของลูกค้าเอง	โดยลูกค้าจะไม่ปฏิเสธความรับผิด

ชอบและจะไม่โต้แย้งหรือคัดค้านแต่ประการใด

2.7	กรณีท่ีลูกค้าถึงแก่ความตาย	หรือถูกพิทักษ์

ทรัพย์เด็ดขาด	หรือเป็นบุคคลล้มละลาย	หรือเป็นผู้ไร้

ความสามารถหรือเสมือนไร้ความสามารถ	ลูกค้ายินยอม

ให้บริษัทมีสิทธิจัดการหรือกระท�าการใดๆ	กับหลักทรัพย	์

สัญญาซื้อขายล่วงหน้า	หน่วยลงทุน	 เงิน	ทรัพย์สิน	 สิทธิ

เรียกร้อง	หรือผลประโยชน์ใดๆ	ของลูกค้าได้	 เพ่ือการ

ปกป้องและรักษาผลประโยชน์ของลูกค้า	และ/หรือของ

บรษิทั	ในการน้ี	ให้บรษิทัมสีทิธิขายหลกัทรพัย์ทัง้หมดหรอื

บางส่วนได้ทันที	 เพ่ือน�าเงินมาช�าระหน้ีทั้งปวงที่ลูกค้ายัง

ค้างช�าระแก่บริษัท	
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ข้อ 3. เอกสารธุรกรรม

3.1	การใช้บังคับเอกสารธุรกรรม	

	 3.1.1	ลูกค้าตกลงว่าสัญญาฉบับน้ีจะใช้

บังคับกับธุรกรรมทุกประเภทท่ีลูกค้าได้เข้าท�ากับบริษัท	 

(ไม่ว่าจะเป็นธุรกรรมที่ได้เข้าท�าในวันที่ท�าสัญญาฉบับ

นี้	หรือในภายหน้า)	ในกรณีที่ลูกค้าเข้าท�าหรือมีค�าสั่งให้

บริษัทเข้าท�าธุรกรรมใดๆ	เพ่ิมเติม	ลูกค้าตกลงว่า	ลูกค้า

ยินยอมผูกพันในข้อก�าหนดของสัญญาฉบับนี้	 รวมถึงข้อ

ก�าหนดเฉพาะทีก่�าหนดเง่ือนไขเพ่ิมเตมิของธุรกรรมแต่ละ

ประเภทน้ันๆ	โดยลูกค้าไม่จ�าเป็นต้องเข้าท�าหรือลงนาม

ในสัญญาฉบับน้ี	หรือเอกสารใดๆ	เพ่ิมเติมอีก	อย่างไรก็

ดี	เพื่อเป็นหลักฐานการยืนยันธุรกรรม	บริษัท	อาจก�าหนด

ให้ลูกค้าเข้าท�าหรือลงนามเอกสารยืนยันธุรกรรมดังกล่าว	

ก่อนหรือในภายหลังการเข้าท�าหรือการมีค�าสั่งให้บริษัท	

เข้าท�าธุรกรรมก็ได้	

	 3.1.2	ลูกค้ำตกลงว่ำลูกค้ำยอมผูกพัน

ตำมสัญญำฉบับนี้	รวมถึงข้อก�ำหนดเพิ่มเติมส�ำหรับ

ธุรกรรมแต่ละประเภทตำมท่ีได้ก�ำหนดแนบท้ำย

สญัญำฉบบัน้ี	โดยข้อก�ำหนดเพิม่เตมิส�ำหรบัธุรกรรม

แต่ละประเภทจะใช้บังคับกับลูกค้ำเฉพำะในกรณีท่ี	 

(ก)	ลกูค้ำได้มีกำรตกลงเข้ำท�ำและ/หรอืเข้ำท�ำธุรกรรม

ท่ีเก่ียวข้องดังกล่ำวด้วยวิธีกำรท่ีก�ำหนดในข้อก�ำหนด

เพิ่มเติมส�ำหรับธุรกรรมแต่ละประเภท	หรือตำมท่ี

บริษัทก�ำหนด	และ	(ข)	บริษัท	ตอบรับกำรให้บริกำร

แก่ลูกค้ำไม่ว่ำจะในรูปแบบท่ีเป็นลำยลักษณ์อักษร

หรือไม่ก็ตำม	 ท้ังน้ี	 หำกมีกำรก�ำหนดข้อก�ำหนด

เพิ่มเติมท่ีเก่ียวข้องกับธุรกรรมประเภทอ่ืนเพิ่มเติม	 

นอกเหนือจำกท่ีได้ระบุหรือรวมไว้ในสัญญำฉบับนี	้

บริษัทจะส่งเฉพำะข้อก�ำหนดเพิ่มเติมดังกล่ำวให้แก่

ลูกค้ำ	โดยข้อก�ำหนดเพิ่มเติมดังกล่ำวจะใช้บังคับกับ

ลูกค้ำเฉพำะในกรณีท่ีลูกค้ำได้มีกำรเข้ำท�ำธุรกรรม

เพิ่มเติมดังกล่ำวนั้นกับบริษัท	

	 บริษัท	 ขอสงวนสิทธิในกำรปฏิเสธ 

กำรให้บริกำรธุรกรรมทั้งหมดหรือบำงประเภท	หำก

บริษัท	 เห็นว่ำลูกค้ำไม่มีควำมเหมำะสมเพียงพอใน

กำรท�ำธุรกรรม	หรือกำรให้บริกำรของบริษัท	อำจ

ขัดหรือแย้งต่อกฎหมำย	หรือด้วยเหตุอื่นใดแล้วแต่

ดุลพินิจของบริษัท	 โดยลูกค้ำไม่มีสิทธิในกำรเรียก

ร้องให้บริษัท	รับผิดต่อควำมเสียหำยใดๆ	 อันเกิด

จำกกำรปฏิเสธกำรให้บริกำรของบริษัท	 เว้นแต่กรณี

ท่ีเกิดขึ้นโดยกำรจงใจหรือประมำทเลินเล่ออย่ำงร้ำย

แรงของบรษิทั	กรรมกำร	พนักงำน	ตวัแทนหรอืผูแ้ทน

ของบริษัท	

	 3.1.3	 ลูกค้าตกลงว่า	 สัญญาฉบับน้ี	และ/

หรือ	ข้อก�าหนดและเงื่อนไขเพิ่มเติมส�าหรับธุรกรรมแต่ละ

ประเภทท้ังหมด	(ไม่ว่าจะได้ระบไุว้ในสญัญาฉบบัน้ี	หรอืที่

จะได้ส่งให้แก่ลูกค้าเพ่ิมเตมิในภายหน้า)	เอกสารเปิดบญัช	ี

รวมท้ังเอกสาร	แบบฟอร์มต่างๆ	 ท่ีเก่ียวข้องกับธุรกรรม

ทัง้หมด	จะถือรวมเป็นสญัญาเดยีวกนัโดยจะระบรุวมเรยีก

ภายใต้ค�านิยามว่า	“เอกสารธุรกรรม”	

	 3.1.4	ในการเข้าท�าธุรกรรมระหว่างคูส่ญัญา

นั้น	เมื่อได้มีการตกลงและยืนยันจากคู่สัญญาทั้งสองฝ่าย

ว่าจะเข้าท�าธุรกรรมดังกล่าว	 (ไม่ว่าการตกลงและยืนยัน

ดงักล่าวจะท�าเป็นลายลกัษณ์อกัษร	กระท�าผ่านทางระบบ

อินเทอร์เน็ต	ระบบอิเล็กทรอนิกส์	ทางโทรศัพท์	หรือในรูป

แบบอื่นใดตามที่บริษัทก�าหนด)	จะถือว่าธุรกรรมดังกล่าว

นั้นมีผลผูกพันคู่สัญญาทันทีท่ีได้มีการตกลงและยืนยัน 

ดงักล่าว	และบรษิทัมสีทิธิยึดถือและด�าเนนิการตามค�าสัง่

หรือความตกลงและยืนยันท่ีได้รับจากลูกค้าตามท่ีบริษัท

เห็นสมควร	แม้ว่าในเวลาที่ได้ยืนยันและตกลงดังกล่าว

นัน้	ลูกค้าอาจยังมไิด้ลงนามในเอกสารใดๆ	ภายใต้เอกสาร

ธุรกรรม	และแบบฟอร์มต่างๆ	ที่เกี่ยวกับธุรกรรมก็ตาม	

	 3.1.5	ในกรณีท่ีข้อความในสัญญาฉบับน้ี

ขัดแย้งกับข้อความในข้อก�าหนดเพ่ิมเติมท่ีเก่ียวข้องกับ

ธุรกรรมที่ลูกค้าเข้าท�า	ให้ข้อความท่ีก�าหนดในข้อก�าหนด

เพ่ิมเติมที่เก่ียวข้องกับธุรกรรมที่ลูกค้าเข้าท�าน้ันใช้บังคับ	

ทั้งนี้ให้ใช้บังคับเพียงเท่าที่เก่ียวข้องกับเฉพาะธุรกรรมที่

ลูกค้าเข้าท�านั้น	อย่างไรก็ดีเพื่อมิให้เกิดข้อโต้แย้ง	ในกรณี

ทีข้่อความใดในข้อก�าหนดและเงือ่นไขฉบบันีเ้ป็นการขยาย

หรือเพ่ิมเติมข้อตกลงในข้อก�าหนดเพ่ิมเติมที่เก่ียวข้องกับ

ธุรกรรมแต่ละประเภท	หรือข้อตกลงใดในข้อก�าหนดเพ่ิม

เตมิท่ีเก่ียวข้องกับธุรกรรมแต่ละประเภทเป็นการขยายหรอื

เพิ่มเติมข้อตกลงในข้อก�าหนดและเงื่อนไขฉบับนี้	กรณีดัง

กล่าวไม่ถือว่าข้อตกลงนั้นขัดกัน	

	 3.1.6	ในกรณีท่ีลูกค้าได้เข้าท�าหรือลงนาม

ในสัญญา	แบบฟอร์ม	หรือข้อก�าหนดและเงื่อนไขใดๆ	 

เก่ียวกับการให้บริการด้านการเงิน	หรือธุรกรรมใดๆ	ก่อน

ที่จะเข้าท�าและลงนามในข้อก�าหนดและเงื่อนไขใน

สัญญาฉบับนี้	รวมทั้งเอกสารธุรกรรมที่เกี่ยวข้อง	ให้ถือว่า

ข้อก�าหนดและเงื่อนไขในสัญญาฉบับนี้	 รวมทั้งเอกสาร
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ธุรกรรมท่ีเก่ียวข้อง	เป็นความตกลงทั้งหมดระหว่างลูกค้า

และบริษัท	และให้ใช้บังคับแทนข้อตกลงและความตกลง

ใดๆ	ระหว่างลกูค้าและบรษิทั	ทีม่ขีึน้ก่อนหน้าน้ีทีเ่ก่ียวข้อง	

หรือเก่ียวกับการให้บริการด้านการเงิน	หรือธุรกรรมที่

เกี่ยวข้อง

3.2	การเปิดบัญชีเพ่ือท�าธุรกรรม	และการก�าหนด

วงเงินการท�าธุรกรรม	

	 3.2.1	เพื่อการด�าเนินการในการท�าธุรกรรม

ภายใต้ข้อก�าหนดและเงื่อนไขเก่ียวกับการให้บริการด้าน

การลงทุนตามสญัญาฉบบันี	้ลกูค้าตกลงกรอกแบบฟอร์ม

และลงนามในเอกสารเปิดบัญชี	หนังสือมอบอ�านาจ	

หนังสอืขอให้หักบญัชเีงนิฝากธนาคาร	และเอกสารอืน่ๆ	ที่

เก่ียวข้อง	ตามแบบท่ีบรษิทั	ก�าหนด	รวมถึงส่งมอบเอกสาร

ประกอบอื่นๆ	ตามที่บริษัท	ร้องขอ	ซึ่งรวมถือเป็นส่วนหนึ่ง

ของ	 “เอกสารธุรกรรม”	ให้ครบถ้วน	และเมื่อบริษัท	ได้

ตรวจสอบเอกสารธุรกรรม	และตกลงเปิดบัญชีให้ลูกค้า

แล้ว	บริษัท	จะแจ้งให้ลูกค้าทราบพร้อมจัดส่งเลขท่ีบัญชี

เพ่ือใช้ในการท�าธุรกรรมของลูกค้าภายใต้สัญญาการใช้

บริการการลงทุนฉบับนี้	รวมถึงเอกสารธุรกรรมที่เกี่ยวข้อง

ทั้งหมด	(ซึ่งต่อไปนี้เรียกว่า	“บัญชีเพื่อการท�าธุรกรรม”)	

	 ลูกค้ำได้อ่ำนและรับทรำบกำรชี้แจง

จำกพนักงำนของบริษัท	 ถึงกฎหมำย	 ข้อก�ำหนด	

และเง่ือนไขเก่ียวกับกำรให้บริกำรกำรลงทุน	รวมท้ัง

เอกสำรธุรกรรมอ่ืนๆ	 ท่ีเก่ียวข้องท้ังหมดเป็นอย่ำง

ดีแล้ว	และตกลงปฏิบัติตำมอย่ำงเคร่งครัด	

	 3.2.2	ลกูค้าตกลงท่ีจะโอนเงนิสดของลกูค้า

มายังบริษัท	 ในบัญชีเงินฝากท่ีอยู่ในชื่อของบริษัท	 เพ่ือ

ลกูค้าหรอืบญัชีอ่ืนของบรษิทั	ตามรายละเอยีดของชือ่และ

หมายเลขบญัชทีีบ่รษิทั	ได้แจ้งให้ลกูค้าทราบ	ตามจ�านวน	

วิธีการ	และภายในระยะเวลาท่ีบริษัท	ก�าหนด	ไม่ว่าจะ

เป็นการน�าฝากเพ่ือเปิดบัญชี	หรือเพ่ือเป็นหลักประกัน	

หรือเป็นการน�าฝากเพ่ิมเติมครั้งใดๆ	รวมถึงเงินฝากเพ่ิม

ที่มาจากเงินท่ีได้รับจากการขายหลักทรัพย์	หรือเงินอื่นๆ	

(ซึง่รวมถึงดอกเบ้ียทีบ่รษิทัได้รบัจากเงนิท่ีลกูค้าน�ามาฝาก

หรือมอบไว้กับบริษัท	ดังกล่าวด้วย)

	 3.2.3	ลกูค้าตกลงให้มบีญัชเีงนิฝากธนาคาร

ทีอ่ยู่ในชือ่ของลกูค้าตามรายละเอียดของชือ่และหมายเลข

บัญชีเงินฝากธนาคารที่ลูกค้าได้แจ้งไว้ต่อบริษัท	ซึ่งลูกค้า

ได้ท�าหนังสือขอให้หักบัญชีเงินฝากมอบไว้ให้แก่ธนาคาร

หรอืท�าวิธีการอืน่ใดเพือ่ยนิยอมให้ธนาคารหกัเงนิจากบญัชี

เงนิฝากดงักล่าว	และด�ารงเงนิฝากให้เพียงพอต่อการช�าระ

หน้ีสินท่ีมีอยู่กับบริษัท	ตามวิธีการ	และภายในระยะเวลา

ที่บริษัทก�าหนด	และโดยที่ลูกค้าและบริษัท	หรือฝ่ายหนึ่ง

ฝ่ายใดมีภาระผูกพันในการชาระหนี้และ/หรือภาระผูกพัน

ต่อกันตามข้อก�าหนดและเงื่อนไขเก่ียวกับการให้บริการ

ด้านการลงทุน	หรือสัญญาหรือบัญชีอื่นใดท่ีลูกค้าท�า

หรือมีอยู่กับบริษัท	ลูกค้าและบริษัท	ต่างตกลงยินยอมให้

ธนาคารที่ลูกค้าแจ้งไว้ต่อบริษัท	หักเงินจากบัญชีธนาคาร

เพ่ือตดับญัชอีตัโนมัตกัิบบริษทัดงักล่าวได้	โดยถือว่าเป็นวิธี

การช�าระหน้ีและ/หรือภาระผกูพันของลกูค้าต่อบรษิทั	หรอื

ของบริษัท	ต่อลูกค้าโดยชอบตามข้อก�าหนดและเงื่อนไข 

เก่ียวกับการให้บริการด้านการลงทุน	 โดยคู่สัญญาทุก

ฝ่ายต่างทราบหลักเกณฑ์	 วิธีการ	และข้อก�าหนดต่างๆ	ที่

ธนาคารก�าหนดไว้โดยชดัเจนแล้ว	ทัง้น้ี	ไม่ตดัสทิธิคูส่ญัญา

ฝ่ายหนึ่งฝ่ายใดที่จะช�าระหนี้โดยวิธีอื่น	

	 ในกรณีท่ีบรษิทั	ต้องทดรองจ่ายค่าธรรมเนยีม

ในการหักเงิน	 ลูกค้าตกลงยินยอมให้บริษัท	หักเงินจาก

บัญชีธนาคารเพ่ือตัดบัญชีอัตโนมัติกับบริษัท	และ/หรือ

หักจากเงินที่บริษัท	จะต้องน�าเข้าบัญชีธนาคารเพ่ือตัด

บัญชีอัตโนมัติกับบริษัท	หรือช�าระโดยวิธีอื่นตามท่ีบริษัท	

จะเป็นผู้ก�าหนด	ทั้งนี้	 ให้ถือว่าเงินที่ลูกค้าได้รับเมื่อรวม

กับค่าธรรมเนียมและค่าใช้จ่ายที่บริษัท	ได้หักไว้เป็นเงินที่

ลูกค้าได้รับไว้เต็มจ�านวน	หรือให้ถือว่าเงินที่หักจากบัญชี

ธนาคารเพ่ือตัดบัญชีอัตโนมัติกับบริษัทเข้าบัญชีบริษัท	

เม่ือหักค่าธรรมเนียมและค่าใช้จ่ายท่ีลูกค้าต้องช�าระแล้ว

นั้น	เป็นจ�านวนเงินที่บริษัท	ได้รับช�าระหนี้	แล้วแต่กรณี

	 3.2.4	การอนุมัติการเปิดบัญชีการลงทุน

แต่ละประเภท	และการก�าหนดวงเงินในการลงทุนหรือท�า

ธุรกรรมแต่ละประเภท	บริษัทมีดุลยพินิจแต่เพียงผู้เดียว

ในการพิจารณาอนุมัติให้เปิดบัญชี	 และก�าหนดวงเงิน

และเงื่อนไขใดๆ	เพ่ือการลงทุนแต่ละประเภทให้แก่ลูกค้า	

โดยลกูค้าจะใช้บรกิารการลงทนุแต่ละประเภทได้ก็ต่อเมือ่

บริษัทได้อนุมัติให้ลูกค้าใช้บริการการลงทุนประเภทนั้นๆ	

ซึ่งบริษัทมีสิทธิที่จะก�าหนดเงื่อนไขและวิธีปฏิบัติในการ

เริ่มใช้บริการการลงทุนคร้ังแรกของลูกค้า	ส�าหรับการใช้

บริการการลงทุนแต่ละประเภทได้ตามที่บริษัทเห็นสมควร	

ทั้งนี้บริษัทมีสิทธิปฏิเสธ	หรือไม่อนุมัติการขอใช้บริการ 

การลงทุนของลูกค้าทั้งหมด	หรือบางประเภทได้	หาก

บริษัทเห็นว่าลูกค้าไม่มีความเหมาะสมในการท�าธุรกรรม	

และ/หรือ	การใช้บริการการลงทุนนั้นอาจจะขัดหรือแย้ง
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ต่อกฎหมาย	และ/หรือ	กฎระเบียบที่เก่ียวข้อง	และ/หรือ	 

เมือ่บรษิทัเหน็สมควร	โดยลกูค้าไม่มสีทิธิเรยีกร้องให้บรษิทั

รับผิดชอบความเสียหายใดๆ	ทั้งสิ้น	สิทธิดังกล่าวของ

บริษัทน้ี	ให้รวมถึงสิทธิที่จะเพ่ิมหรือลดวงเงินได้โดยให้มี

ผลทนัที	โดยไม่ต้องบอกกล่าวให้แก่ลกูค้าทราบ	และมต้ิอง

ได้รบัความยินยอมจากลกูค้าก่อน	ทัง้นีก้ารก�าหนดวงเงนิน้ี 

มิให้ถือเป็นการจ�ากัดความรับผิดของลูกค้าที่เกิดขึ้นจริง

ภายใต้หรือเก่ียวเน่ืองกับข้อก�าหนดและเงื่อนไขเก่ียวกับ

การให้บรกิารตามสญัญาฉบบันี	้รวมถึงข้อก�าหนดเพ่ิมเตมิ

ของธุรกรรมแต่ละประเภทด้วย

อนึ่ง	การให้บริการการเป็นตัวแทนนายหน้าในการ

ซื้อขายหลักทรัพย์	บริษัทมีสิทธิก�าหนดวงเงินและเงื่อน

ไขใดๆ	ส�าหรับหลักทรัพย์ใดหลักทรัพย์หน่ึงในแต่ละวัน

ก็ได้	และอาจก�าหนดให้ลูกค้าน�าเงินมาวางในบัญชีไว้กับ

บริษัทก่อนการสั่งซื้อหลักทรัพย์แต่ละรายการในอัตราท่ี

บริษัทก�าหนดก็ได้

3.3	การใช้สิทธิในการหักกลบลบหนี้	

คู ่สัญญามีสิทธิหักกลบลบหนี้ 	 ส�าหรับหนี้ทุก

ประเภททีถึ่งก�าหนดช�าระภายใต้เอกสารธุรกรรมเพ่ือช�าระ

หน้ีใดๆ	ภายใต้เอกสารธุรกรรมทั้งหมด	ทั้งนี้	 ไม่ว่าหนี้

ระหว่างคู่สัญญาดังกล่าวจะต้องท�าการช�าระ	ณ	สถานที่	

หรือด้วยเงินสกุลใดๆ	ในกรณีท่ีหนี้ระหว่างคู่สัญญาต้อง

ช�าระเป็นเงินสกุลต่างกัน	บริษัท	อาจท�าการหักกลบลบ

หนี้โดยเปลี่ยนสกุลเงินของหนี้ใดหน้ีหนึ่งดังกล่าวให้เป็น

สกุลเงินเดียวกับหน้ีอีกรายโดยใช้อัตราตลาดท่ีใช้ทาง

ธุรกิจตามปกติ	และในกรณีที่เกิดเหตุแห่งการผิดนัดภาย

ใต้เอกสารธุรกรรม	คู่สัญญาตกลงให้หนี้ของคู่สัญญาที่มี

ต่อกัน	 ถึงก�าหนดช�าระทันที	และคู่สัญญามีสิทธิหักกลบ

ลบหนี้ส�าหรับหนี้ดังกล่าวได้โดยทันที	

เมื่อคู่สัญญาด�าเนินการหักกลบลบหนี้แล้ว	หากคู่

สัญญาทัง้สองฝ่ายมหีน้าทีต้่องช�าระเงินจ�านวนใดๆ	ให้แก่

กันตามเอกสารธุรกรรม	ให้จ�านวนเงนิทีต้่องช�าระต่อกันน้ัน

ถือว่าได้รับการช�าระและปลดภาระหนี้สินในการช�าระเงิน

ระหว่างกันโดยการหกักลบลบหนีดั้งกล่าว	และให้คู่สญัญา

ที่มีหน้าที่ช�าระเงินในจ�านวนที่เหลือ	ช�าระเพียงจ�านวนเงิน

สทุธิท่ีพึงต้องช�าระต่อคู่สญัญาอีกฝ่ายหน่ึง	เว้นแต่คู่สญัญา

ทั้งสองฝ่ายจะตกลงกันเป็นอย่างอื่น	

ทั้งนี้	ข้อ	3.3	นี้ไม่ใช้บังคับกับกรณีท่ีลูกค้ามีค�าสั่ง

ให้บริษัท	ซื้อหลักทรัพย์และขายหลักทรัพย์น้ันโดยที่ยัง

มไิด้ช�าระราคาค่าซือ้หลกัทรพัย์นัน้	โดยลกูค้าจะต้องช�าระ

ราคาค่าซื้อหลักทรัพย์ก่อน	บริษัท	จึงจะช�าระเงินค่าขาย

หลักทรัพย์ให้แก่ลูกค้า

3.4	การใช้สิทธิบังคับหลักประกันส�าหรับหน้ีสิน

ทั้งหมดของลูกค้าภายใต้เอกสารธุรกรรม 

ตราบเท่าท่ีกฎหมายอนญุาตให้กระท�าได้	ภายใต้ข้อ

ตกลงเกี่ยวกับหลักประกันที่ก�าหนดในข้อ	7	(หลักประกัน)	

ของข้อก�าหนดและเง่ือนไขในสญัญาฉบบัน้ี	คูสั่ญญาตกลง

ว่าหลักประกัน	(รวมทั้ง	หลักทรัพย์	 เงินสด	หรือทรัพย์สิน

อื่นใด)	 ท่ีบริษัทก�าหนดให้น�ามาวางเพ่ือเป็นประกันการ

ซื้อขาย	และ/หรือการช�าระหน้ีส�าหรับการท�าธุรกรรมใดๆ	 

ภายใต้เอกสารธุรกรรมใดๆ	ให้แก่บรษิทัน้ัน	ให้หลกัประกัน

ดงักล่าวถือเป็นหลกัประกันการซือ้ขาย	และ/หรือการช�าระ

หน้ีของลูกค้าสาหรับหน้ีสินทุกประเภทของลูกค้าภาย

ใต้เอกสารธุรกรรมที่เก่ียวข้องทั้งหมด	รวมถึง	ค่าใช้จ่าย

ต่างๆ	ค่านายหน้า	ค่าภาษีอากร	ดอกเบี้ย	เงินทดรองจ่าย	 

ค่าด�าเนินการ	ตลอดจนค่าอุปกรณ์แห่งหนี้	และค่าเสีย

หายท้ังปวงที่ลูกค้าต้องรับผิดชอบต่อบริษัท	ไม่ว่าจะเป็น

ภายใต้บัญชีตามข้อตกลงแห่งเอกสารธุรกรรมใดๆ	และ/

หรือสัญญา	หรือบัญชีอื่นใดที่ลูกค้าท�าหรือมีอยู่กับบริษัท	

และให้บริษัทสามารถด�าเนินการเก่ียวกับหลักประกัน 

ดังกล่าวตามเงื่อนไขที่ก�าหนดในข้อ	7

ข้อ 4. ข้อตกลง ค�ารับรองและ 
ความยินยอมของลูกค้า

4.1	 ลูกค้าเป็นผู้มีความสามารถและอ�านาจตาม

กฎหมายในการเข้าท�าเอกสารธุรกรรมน้ี	ตลอดจนเป็นผู้มี

ความสามารถในการช�าระหนี้	และการปฏิบัติตามหน้าที่

ต่างๆ	อันเกิดข้ึนภายใต้สัญญาการใช้บริการการลงทุน

ทั้งหมดน้ี	ลูกค้าท�าเพ่ือตนเองมิได้กระท�าในฐานะตัวแทน

ของบุคคลอื่น	 โดยลูกค้าเป็นผู้รับผลประโยชน์ท่ีแท้จริง

ส�าหรับการใช้บริการการลงทุนตามสัญญานี้

4.2	ลกูค้าขอยืนยันต่อบรษิทัว่าลกูค้าไม่มบีคุคลอืน่

เป็นบคุคลทีม่อี�านาจควบคุมการท�าธุรกรรมในทอดสดุท้าย

4.3	 ลูกค้ามีความรู ้และความเข้าใจเก่ียวกับ

กฎหมาย	หลักเกณฑ์	เงื่อนไข	และประเพณีปฏิบัติในการ

ท�าธุรกรรมใดๆ	ตามข้อก�าหนดและเงื่อนไขของสัญญา

ฉบับนี้	ตามที่	 ส�านักงาน	ก.ล.ต.	คณะกรรมการก�ากับ

ตลาดทุน	หน่วยงานก�ากับดูแลต่างประเทศ	และ/หรือ

ตลาดหลักทรัพย์	 ตลาดสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	ศูนย์

รับฝากหลักทรัพย์	ส�านักหักบัญชี	และ/หรือหน่วยงาน	
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องค์กร	สมาคมท่ีเก่ียวข้องกับธุรกิจหลักทรัพย์	และ/หรือ

ตลาดหลักทรัพย์อื่นใด	และหน่วยงานท่ีก�ากับดูแลอื่นใด

ของรัฐ	 (ทั้งในและต่างประเทศท่ีเก่ียวข้อง)	 เช่น	หน่วย

งานที่ท�าหน้าท่ีดูแลตนเองและสมาชิก	(Self-Regulatory	

Organization)	ก�าหนดเป็นอย่างดี	และลูกค้าจะด�าเนิน

การใดๆ	ด้วยความซื่อสัตย์สุจริตตามปกติวิสัยของนัก

ลงทุนทั่วไปที่ควรกระท�า	 ไม่ก่อให้เกิดความเสียหายต่อ

ระบบของการท�าธุรกรรมแต่ละประเภทไม่ว่ากรณีใดๆ	ไม่

อาศัยช่องทางหรือเหตุการณ์อันผิดปกติวิสัยท่ีควรจะเป็น

หรอืความบกพร่องของระบบเพ่ือหาประโยชน์ส่วนตน	(รวม

เรียกว่า	“พฤติกรรมอันไม่พึงประสงค์”)	

4.4	ลูกค้ารับทราบและตกลงผูกพันต่อบริษัทตาม

กฎหมาย	และ/หรือ	ประกาศ	กฎ	ระเบียบ	ข้อบังคับที่

เก่ียวข้องท่ีประกาศใช้อยู่ขณะท�าสัญญาน้ี	และ/หรือใน

อนาคต	เก่ียวกับการใช้บรกิารการลงทุนตามสญัญานี	้และ

ในกรณีท่ีมีการเปลี่ยนแปลงแก้ไขหรือเพ่ิมเติม	กฎหมาย	

และ/หรือ	ประกาศ	กฎ	ระเบียบ	ข้อบังคับท่ีเก่ียวข้องดัง

กล่าว	อันมีผลกระทบต่อข้อตกลงใดๆ	ตามสัญญานี้	และ/

หรือเมื่อบริษัทเห็นสมควร	ลูกค้าตกลงผูกพันต่อบริษัท

ตามการเปลีย่นแปลงแก้ไขเพ่ิมเตมิดงักล่าวโดยทนัท	ีทัง้น้ี	

บรษิทัมสีทิธิเปลีย่นแปลงได้โดยไม่จ�าต้องแจ้งให้ทราบล่วง

หน้า	เและให้ถือว่าข้อความส่วนที่มีการแก้ไขเพิ่มเติมเป็น

ส่วนหนึ่งของสัญญานี้ด้วย	

4.5	ลูกค้าได้อ่านและรับทราบคู ่มือ	และ/หรือ

เอกสารชี้แจงเพ่ือการท�าธุรกรรมแต่ละประเภทตามที่

ปรากฏในเว็บไซต์ของบริษัท	และ/หรือเอกสารอื่นใดท่ีได้

รับจากบริษัท	และตกลงท่ีจะปฏิบัติตามคู่มือ	และ/หรือ

เอกสารชี้แจงดังกล่าว	

4.6	ในวันท่ีมีการส่งมอบข้อมูลและเอกสารให้กับ

บริษัท	และ	ณ	วันที่ท�าเอกสารธุรกรรม	ข้อมูลและเอกสาร

ทั้งหมดที่ลูกค้าได้ให้ไว้กับบริษัท	เป็นข้อมูลและเอกสารที่

เป็นความจริง	 เป็นปัจจุบัน	ครบถ้วน	 ถูกต้องทุกประการ

และไม่มข้ีอความทีจ่ะท�าให้บรษิทัส�าคญัผดิแต่ประการใด	

บรษิทัมสีทิธิยึดถือข้อมลูและเอกสารดังกล่าวได้	ทัง้น้ีลกูค้า

ไม่ได้ปกปิดหรือบิดเบือนข้อเท็จจริงหรือเหตุการณ์ใดๆ	ที่

เป็นสาระสาคัญ	ซึ่งหากลูกค้าได้เปิดเผยให้กับบริษัทแล้ว

อาจมีผลกระทบต่อการตัดสินใจของบริษัทในการเข้าท�า

เอกสารธุรกรรม

ในกรณีท่ีมีกำรเปลี่ยนแปลงข้อมูลของลูกค้ำ

ตำมวรรคก่อน	 ลูกค ้ำมีหน้ำท่ีต ้องแจ้งข ้อมูลท่ี

เปลีย่นแปลงดงักล่ำวให้แก่บรษัิททรำบตำมแบบและ

วิธีกำรท่ีบริษัทก�ำหนดทันที	และบริษัทไม่ต้องรับผิด

ชอบต่อควำมเสียหำยใดๆ	ของลูกค้ำท่ีเกิดจำกกำรท่ี

ลูกค้ำละเลยไม่ปฏิบัติตำมหน้ำที่ดังกล่ำว

4.7	ลูกค้ารับทราบและยนิยอมว่าบริษทัอาจก�าหนด

ให้ลูกค้าจัดท�าและลงนามในค�าขอใช้บริการ	หนังสือแจ้ง

เปลี่ยนแปลงข้อมูล	แบบฟอร์ม	หรือเอกสาร	และ/หรือ	 

หลักฐานใดๆ	 เพ่ิมเติมหรือเพ่ือเปลี่ยนแปลงข้อมูลตาม

เงื่อนไขและแบบฟอร์มที่บริษัทก�าหนด	พร้อมทั้งจัดส่ง

ค�าขอใช้บรกิาร	หนงัสอืแจ้งเปลีย่นแปลงข้อมลู	แบบฟอร์ม	

หรือเอกสาร	และ/หรือ	หลักฐานดังกล่าว	ให้แก่บริษัท

ภายในระยะเวลาที่บริษัทก�าหนดก็ได้	

4.8	ลูกค้าจะไม่กระท�า	หรืองดเว้นกระท�าการใดๆ	

อันพึงกระท�าเก่ียวกับการใช้บริการการลงทุนตามสัญญา

นี้	จนเป็นเหตุให้บริษัท	กรรมการ	พนักงาน	 ลูกจ้างของ

บริษัทหรือบุคคลอื่นใด	ต้องถูกปรับ	รับโทษ	รับผิด	หรือได้

รับความเสียหายในเร่ืองใดๆ	ที่บริษัทและบุคคลดังกล่าว

มีหน้าที่ต้องปฏิบัติตามกฎหมาย	และ/หรือ	กฎระเบียบที่

เกี่ยวข้อง

4.9	ลูกค้ารับทราบและตกลงยินยอมให้บริษัท

ท�าการบันทึกเทปการสนทนาทางโทรศัพท์หรืออุปกรณ์

ในลักษณะเดียวกัน	ระหว่างลูกค้ากับพนักงานเจ้าหน้าท่ี

ผู ้ได้รับมอบหมายจากบริษัทตามหลักเกณฑ์	 เงื่อนไข	

และวิธีการท่ีบริษัทก�าหนด	 ท้ังนี้รวมถึงการบันทึกข้อมูล

อิเล็กทรอนิกส์ใดๆ	โดยอาจมีหรือไม่มีเสียงอุปกรณ์เตือน

โดยอัตโนมัติ	และยินยอมให้เทปเสียงหรืออุปกรณ์ที่ใช้

ในการบันทึกการสนทนาน้ัน	 เป็นหลักฐานยืนยันเก่ียว

กับข้อเท็จจริง	การท�าค�าส่ัง	หรือด�าเนินการใดๆ	เก่ียวกับ

ธุรกรรม	หรือเก่ียวข้องกับเอกสารธุรกรรมของลูกค้า	และ

ให้บริษัท	มีสิทธิยึดถือปฏิบัติและด�าเนินการตามค�าสั่ง	

แนวทาง	ค�าบอกกล่าวใดๆ	ผ่านทางโทรศพัท์	ทางจดหมาย

อิเล็กทรอนิกส์	หรือผ่านวิธีการ	หรือสื่อกลางใดๆ	ตามที่

บริษัทและลูกค้าได้ตกลงกัน	ซึ่งบริษัทเชื่อโดยสุจริตว่าได้

ส่งมาจากลกูค้าหรือบคุคลผูซ้ึง่ได้รบัมอบอ�านาจให้กระท�า

การแทนลูกค้า	 ท้ังนี้	บริษัทอาจสอบถามข้อมูลต่างๆ	 ท่ี

เก่ียวข้องเพ่ือยืนยันตวัตนของลกูค้า	หรอือ�านาจของบคุคล

ที่ได้รับมอบอ�านาจจากลูกค้า	 (แต่บริษัทไม่มีหน้าที่ที่จะ

ต้องด�าเนินการดังกล่าว)	และลกูค้ายอมรบัและตกลงท่ีจะ

ผกูพันตามค�าสัง่ของลกูค้าทุกประการ	ทัง้นี	้ลกูค้ารบัทราบ

และตกลงให้บริษัท	ก.ล.ต.	คณะกรรมการก�ากับตลาดทุน	
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ตลาดหลักทรัพย์	ตลาดสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	ส�านักหัก

บญัช	ีศนูย์รบัฝากหลกัทรพัย์	หรอืหน่วยงานก�ากบัดแูลอืน่

ใด	(ก)	ใช้เทปบนัทกึการสนทนาดงักล่าวหรอืข้อความจาก

เทปบันทึกดังกล่าวได้	 เพ่ือวัตถุประสงค์ใดๆ	ตามท่ีบริษัท	

ก.ล.ต.	คณะกรรมการก�ากับตลาดทุน	ตลาดหลักทรัพย์	

ตลาดสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	สานักหักบัญชี	ศูนย์รับฝาก

หลักทรัพย์	หรือหน่วยงานก�ากับดูแลเห็นว่าเหมาะสม	 

(ข)	น�าเทปบนัทกึการสนทนาดังกล่าวหรอืข้อความจากเทป

บนัทกึการสนทนาดงักล่าวมาใช้เป็นหลกัฐานในการด�าเนิน

ธุรกรรม	หรือในข้อพิพาทที่เกิดขึ้นหรือข้อพิพาทที่คาดว่า

จะเกิดข้ึนระหว่างบริษัท	กับลูกค้า	และ	(ค)	 เปิดเผยเทป

บนัทึกการสนทนาดังกล่าวหรอืข้อความจากเทปบนัทึกเพ่ือ

ให้บริษัท	ปฏิบัติตามที่กฎหมายก�าหนด	หรือปฏิบัติตาม 

ค�าสัง่ศาล	หรอืหน่วยงานราชการท่ีเก่ียวข้อง	รวมทัง้เปิดเผย

ต่อ	ก.ล.ต.	คณะกรรมการก�ากับตลาดทนุ	ตลาดหลกัทรพัย์	

ตลาดสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	ส�านักหักบัญชี	ศูนย์รับฝาก

หลักทรัพย์	หน่วยงานก�ากับดูแล	และที่ปรึกษาของบริษัท	

เพ่ือใช้ในการด�าเนินการที่เก่ียวกับธุรกรรม	หรือใช้ส�าหรับ

บรษิทัในการปรบัปรงุระบบการด�าเนนิงานใดๆ	ของบรษิทั

4.10	บรษิทัแจ้งให้ลกูค้าทราบแล้วว่า	บรษิทัมสีทิธิ

ที่จะไม่ท�าหน้าที่ตามสัญญานี้ให้แก่ลูกค้าที่กระท�าการอัน

อาจก่อให้เกิดการซือ้ขายทีผ่ดิปกติหรอือาจท�าให้เกิดความ

ไม่เป็นธรรมในการซื้อขายหลักทรัพย์	และ/หรือ	ซื้อขาย

สัญญาซื้อขายล่วงหน้า	หรือมีลักษณะที่อาจฝ่าฝืนหรือ

หลีกเลี่ยงการปฏิบัติตามกฎระเบียบที่เกี่ยวข้อง

4.11	ในการซือ้ขายหลกัทรพัย์	และ/หรอื	สญัญาซือ้

ขายล่วงหน้า	ตามค�าสั่งของลูกค้านั้น	บริษัทมีสิทธิที่จะซื้อ

หรอืขายหลกัทรพัย์	และ/หรอื	สญัญาซือ้ขายล่วงหน้า	จาก

ที่บริษัทถืออยู่	และ/หรือ	ในฐานะที่บริษัทเป็นผู้ออก	และ/

หรือ	ในฐานะที่บริษัทเป็นตัวแทน	และ/หรือ	นายหน้าของ

ผู้อื่นในเวลาเดียวกันได้

4.12	บรษิทัมสีทิธิตรวจสอบข้อมลูเครดิต	และ/หรือ	

ข้อมูลความน่าเชื่อถือ	ฐานะทางการเงินและประวัติการ

ช�าระหน้ีของลกูค้าจากบรษิทัข้อมลูเครดิตตามกฎหมายว่า

ด้วยการประกอบธุรกิจข้อมูลเครดิต	(บริษัทข้อมูลเครดิต)	

บริษัทในเครือ	และ/หรือ	จากบุคคลอื่นใด	และยินยอมให้

บริษัทข้อมูลเครดิต	บริษัทในเครือ	และ/หรือ	บุคคลอื่นใด

ท่ีมข้ีอมลูดงักล่าวข้างต้นของลกูค้าเปิดเผยให้บรษิทัทราบ

ด้วย	รวมท้ังยินยอมให้บรษิทัเกบ็รกัษาข้อมลูดงักล่าวไว้ไม่

ว่าบริษัทจะตกลงรับท�าหน้าท่ีตามสัญญานี้หรือไม่ก็ตาม	

และไม่ว่าบริษทัจะเป็นผู้เก็บรักษาข้อมลูดังกล่าวไว้เองหรอื

ส่งข้อมลูไปเก็บรกัษาไว้ทีบ่รษิทัข้อมลูเครดติหรอืบคุคลอืน่

ใดตลอดจนยินยอมให้บริษทั	และ/หรือ	บริษทัข้อมลูเครดติ	

และ/หรอื	บคุคลดงักล่าวเปิดเผยข้อมลูได้ตามทีเ่หน็สมควร

4.13	ลูกค้าจะโอนสิทธิหรือภาระผูกพันในสัญญา

ฉบับนี้	ให้แก่บุคคลอื่นมิได้

4.14	บริษัทอาจโอนสิทธิ	หน้าที่	ภาระผูกพัน	ความ

รับผิด	หรือผลประโยชน์ของบริษัทตามสัญญาฉบับนี	้ 

รวมทั้งหลักประกันใดๆ	ไม่ว่าท้ังหมดหรือบางส่วน	ให้แก่

บคุคลใดก็ได้	โดยไม่ต้องได้รับความยินยอมจากลูกค้าก่อน

4.15	บรษัิทมสีทิธิเรยีกเก็บค่ำธรรมเนียม	และ/

หรือ	ค่ำบริกำร	และ/หรือ	ค่ำใช้จ่ำยอื่นใดที่เกี่ยวข้อง

ในกำรให้บริกำรกำรลงทุนตำมสัญญำน้ีได้ตำมอัตรำ	

เงื่อนไขและวิธีกำรที่บริษัทก�ำหนด	โดยบริษัทจะแจ้ง

ให้ลูกค้ำทรำบล่วงหน้ำไม่น้อยกว่ำ	7	วัน

4.16	 เพ่ือประโยชน์ในการป้องกันและยับย้ังการ 

กระท�าอันไม่เป็นธรรม	หรือพฤติกรรมการลงทุนหรือ

ธุรกรรมที่ไม่เหมาะสม	ลูกค้าตกลงยินยอมปฏิบัติตามข้อ

ก�าหนดและเงื่อนไขดังต่อไปนี้

	 4.16.1	ลูกค้ายินยอมท่ีจะแจ้งและจัดหา

ข้อมลูดงัน้ี	พร้อมทัง้จดัท�าค�าชีแ้จงเพ่ืออธิบายรายละเอยีด

เกี่ยวกับข้อมูลดังกล่าวให้แก่	ก.ล.ต.	ตลาดหลักทรัพย	์

ตลาดอนุพันธ์	ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์	นายทะเบียนหลัก

ทรัพย์	ส�านักหักบัญชี	และ/หรือ	บริษัท	 เมื่อหน่วยงาน

ต่างๆ	ดังกล่าวหรือบริษัทร้องขอ	หรือเพ่ือให้เป็นไปตาม

หลักเกณฑ์ที่หน่วยงานต่างๆ	ดังกล่าวหรือบริษัทก�าหนด

	 	 (ก)	ข้อมูลที่สามารถระบุความมีตัวตน

ที่แท้จริงของลูกค้าและผู้รับประโยชน์จากการซื้อขายหลัก

ทรัพย์	และ/หรือ	สัญญาซื้อขายล่วงหน้า	และ/หรือ	การใช้

บริการการลงทุนตามสัญญานี้ของลูกค้าทุกรายทุกทอด

	 	 (ข)	 วัตถุประสงค์ในการซื้อขายหลัก

ทรัพย์	และ/หรือ	สัญญาซื้อขายล่วงหน้า	และ/หรือ	การใช้

บริการการลงทุนตามสัญญานี้ของลูกค้า

	 	 (ค)	 ข้อมูลเก่ียวกับการซื้อขายหลัก

ทรัพย์	และ/หรือ	สัญญาซื้อขายล่วงหน้า	และ/หรือการใช้

บริการการลงทุนตามสัญญาน้ีของลูกค้า	ตลอดจนข้อมูล

เก่ียวกับการซื้อขายสินค้าของสัญญาซื้อขายล่วงหน้าท่ี

ลูกค้าซื้อขาย

	 	 (ง)	ในกรณีที่ลูกค้าเป็นผู้ด�าเนินการสั่ง

ซื้อขาย	และ/หรือ	การใช้บริการการลงทุนตามสัญญานี้	
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เพ่ือบุคคลอ่ืนหลายรายหรือหลายทอดผ่านบัญชีแบบไม่

เปิดเผยช่ือ	(omnibus	account)	ลูกค้ายินยอมที่จะแจ้ง	

จัดหา	และจัดท�าค�าชี้แจงเกี่ยวกับข้อมูลตาม	(ก)	(ข)	และ	

(ค)	ของบุคคลอื่นน้ันทุกรายและทุกทอด	ทั้งน้ีเฉพาะท่ี

ลูกค้ารู้หรือควรรู้เนื่องจากการเป็นผู้ด�าเนินการเช่นนั้น

	 4.16.2	ลูกค้ายินยอมให้บริษัทงดให้บริการ

การลงทุนตามสัญญาน้ีเป็นการชั่วคราว	และ/หรือ	บอก

เลิกสัญญานี้	และ/หรือ	จ�ากัดการซื้อขายหลักทรัพย์	และ/

หรือ	จ�ากัดฐานะหรือปริมาณการซื้อขายสัญญาซื้อขาย

ล่วงหน้า	และ/หรอื	ล้างฐานะสญัญาซือ้ขายล่วงหน้า	และ/

หรอื	ด�าเนนิการอืน่ใดเก่ียวกับการซือ้ขายหลกัทรพัย์	และ/

หรอื	สญัญาซือ้ขายล่วงหน้าของลกูค้าได้	แล้วแต่กรณี	ทัง้น้ี

เพ่ือให้เป็นไปตามค�าสัง่ของ	ก.ล.ต.	ตลาดหลกัทรพัย์	ตลาด

อนุพันธ์	ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์	นายทะเบียนหลักทรัพย	์

ส�านกัหักบญัช	ีและ/หรอื	เมือ่บรษิทัเหน็สมควรทีจ่ะด�าเนิน

การดังกล่าว	ในกรณีที่ปรากฎข้อเท็จจริงดังนี้

(1)	 การซื้อขายหลักทรัพย์	และ/หรือ	

สัญญาซื้อขายล่วงหน้า	และ/หรือ	การใช้บริการการลงทุน

ตามสัญญานี้ของลูกค้ามีหรือน่าจะมีผลกระทบต่อความ

เป็นระเบยีบเรยีบร้อยในการซือ้ขายหลกัทรพัย์จดทะเบยีน	

และ/หรอื	สญัญาซือ้ขายล่วงหน้า	หรอืท�าให้น่าจะท�าให้รา

คารของหลักทรัพย์จดทะเบียน	และ/หรือ	ราคาสัญญาซื้อ

ขายล่วงหน้า	ไม่ตรงต่อสภาพปกติของตลาด

(2)	 ลกูค้ามพีฤติกรรมการซือ้ขายหลกั

ทรัพย์	และ/หรือ	สัญญาซื้อขายล่วงหน้า	และ/หรือ	การใช้

บริการการลงทุนตามสัญญานี้ท่ีไม่เหมาะสม	หรือ	อาจ

ฝ่าฝืนกฎระเบยีบของบรษิทั	หรอืกฎระเบยีบของหน่วยงาน

ต่างๆ	ที่เกี่ยวข้อง

(3)	 ลูกค้าไม่ด�าเนินการแจ้ง	จัดหา

ข้อมลู	หรอืจดัท�าค�าชีแ้จง	ตามข้อ	4.16.1	หรอืให้ข้อมลูอนั

เป็นเท็จหรืออาจก่อให้เกิดความส�าคัญผิดในสาระส�าคัญ

(4)	 ลูกค้าปกปิดหรือบิดเบือนข้อเท็จ

จริงในค�าขอเปิดบัญชี	และ/หรือ	สัญญาน้ี	หรือไม่ปฏิบัติ

ตามสัญญานี้	

(5)	 ลกูค้าตกเป็นผูผ้ดินัดตามสญัญานี้	

  

ข้อ 5. การท�าค�าสั่ง และรายงาน

5.1	การท�าค�าสั่งของลูกค้ากรณีทั่วไป

ลูกค้าต้องติดต่อด้วยตนเองกับพนักงานเจ้าหน้าท่ี

ผู้ได้รับมอบหมายของบริษัท	พร้อมกับท�าค�าสั่งตามแบบ

และวธีิการท่ีบรษิทัก�าหนด	และ/หรอื	ลกูค้าอาจตดิต่อผ่าน

ทางเครื่องมือสื่อสาร	เช่น	โทรศัพท์	โทรสาร	ไปรษณีย์	หรือ

วธิกีารอืน่ๆ	ตามทีจ่ะมีออกใชต่้อไปกไ็ด้	ทัง้นีล้กูค้าจะต้อง

ติดต่อกับพนักงานเจ้าหน้าที่ผู้ได้รับมอบหมายของบริษัท	

และค�าสั่งดังกล่าวจะถือว่าเป็นค�าสั่งโดยชอบของลูกค้า	

เมื่อพนักงานได้บันทึกค�าสั่งนั้นไว้แล้ว	นอกจากนี้	ลูกค้า

อาจตดิต่อทางระบบเครอืข่ายอนิเทอร์เนต็/	ระบบออนไลน์	

หรือระบบอื่นๆ	ตามที่จะมีออกใช้ต่อไป	โดยไม่ต้องติดต่อ

กับพนักงานเจ้าหน้าที่ผู้ได้รับมอบหมายของบริษัทก็ได	้

เมื่อลูกค้าได้รับความเห็นชอบจากบริษัท	 โดยลูกค้าต้อง

ปฏิบัติตามข้อก�าหนดและเงื่อนไขท่ีบริษัทก�าหนด	และ

ลกูค้าตกลงผกูพันผลของค�าสัง่ดงักล่าวเสมอืนว่าลกูค้าได้

ท�าค�าสั่งนั้นด้วยตนเอง

5.2	การท�าค�าสั่งของลูกค้าผ่านระบบอินเทอร์เน็ต/

ระบบออนไลน์	หรือทางเครื่องมือสื่อสารอื่น

เมื่อลูกค้าท�าการสมัครเปิดบัญชีและใช้บริการการ

ลงทุนตามสญัญาฉบบันี	้และ/หรอื	บรกิารอืน่ใดของบรษิทั	

และ/หรือ	ของบริษัทอื่นที่เป็นเจ้าของเว็ปไซต์ตามที่ได้รับ

ความเห็นชอบจากบริษทั	ผ่านระบบเครือข่ายอนิเทอร์เนต็/

ระบบออนไลน์	ให้ถือว่าลูกค้ายินยอมให้การลงลายมือชื่อ

อเิลก็ทรอนกิส์ของลกูค้า	หรอืการกระท�าอืน่ใดทีค่ล้ายคลงึ

กันในการแสดงเจตนาในรปูแบบอเิลก็ทรอนิกส์ในสญัญา

และเอกสารต่าง	 ๆ	 ทุกฉบับ	 เช่น	 การคลิกปุ ่มแสดง

การยอมรับหรือตกลง	การท�าเครื่องหมายในช่องแสดง

การยอมรับหรือตกลง	ล้วนมีผลทางกฎหมายเสมือนกั 

บการลงลายมือชื่อโดยวิธีการลงนามด้วยมือของตนเอง	

โดยลกูค้ายินยอมท่ีจะผกูพันตน	และปฏิบตัติามข้อก�าหนด

และเงือ่นไขในสญัญาการใช้บรกิารการลงทุนฉบบัน้ี	และ/

หรือ	บริการอ่ืนใด	ผ่านทางระบบอินเทอร์เน็ต	 /ระบบ

ออนไลน์	ดังนี้	

	 5.2.1	 ลูกค้าจะต้องท�าค�าสั่งโดยใช้ชื่อ

ในการใช้บริการ	 (USER	NAME)	และ/หรือ	 รหัสลับ	

(PASSWORD)	และ/หรอื	รหัสประจ�าตวัลกูค้า	(PIN	CODE)	

ตามหลกัเกณฑ์	เงือ่นไข	และวธีิการท่ีบรษิทั	และ/หรอื	เจ้า

ของเว็ปไซต์ก�าหนดเท่านั้น	ทั้งนี้	ลูกค้าตกลงเปลี่ยนแปลง

รหัสลับ	(PASSWORD)	ซึ่งก�าหนดด้วยตนเองผ่านระบบ

อินเทอร์เน็ตของบริษัทโดยไม่ชักช้าก่อนที่จะด�าเนินการ

ท�าค�าสั่งกับบริษัท	ซึ่งลูกค้าตกลงรับผิดชอบเก็บรักษา

ชื่อในการใช้บริการ	 (USER	NAME)	และ/หรือ	รหัสลับ	

(PASSWORD)	และ/หรอื	รหสัประจ�าตวัลกูค้า	(PIN	CODE)	
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เป็นความลับ	ไม่เปิดเผยให้ผู้ใดล่วงรู้	 เพ่ือป้องกันไม่ให้

บคุคลอืน่น�าชือ่ในการใช้บรกิาร	(USER	NAME)	และ/หรอื	

รหัสลับ	 (PASSWORD)	และ/หรือ	รหัสประจ�าตัวลูกค้า	

(PIN	CODE)	 เข้าถึงระบบการใช้บริการการลงทุนผ่าน

ระบบอินเทอร์เน็ตของบริษัท	ซึ่งอาจเกิดความเสียหายต่อ

ลูกค้าหรือบริษัทได้	

	 5.2.2	ค�าสั่งซื้อขาย	และ/หรือ	ค�าสั่งอื่นใด	

ส�าหรับการใช้บริการการลงทุนตามสัญญานี้	 และ/หรือ	

บริการอื่นใด	ผ่านระบบอินเทอร์เน็ต	หากได้กระท�าโดย

ใช้ชื่อในการใช้บริการ	 (USER	NAME)	และ/หรือ	รหัส

ลับ	 (PASSWORD)	 และ/หรือ	 รหัสประจ�าตัวลูกค้า	 

(PIN	CODE)	ให้ถือว่าการกระท�าดังกล่าวมผีลผกูพันลูกค้า	

และลูกค้าตกลงยินยอมรับผิดชอบการกระท�าดังกล่าว

โดยถือเสมือนว่าลูกค้าเป็นผู้กระท�าการนั้นด้วยตนเอง	ไม่

ว่าการกระท�าดังกล่าวจะเกิดขึ้นโดยทุจริต	และ/หรือโดย

บุคคลภายนอกหรือไม่ก็ตาม	 เว้นแต่เป็นการทุจริตหรือ

ความผิดของบริษัทเอง	

	 5.2.3	ในกรณีที่มีการใช้ชื่อในการใช้บริการ	

(USER	NAME)	และ/หรือ	รหัสลับ	(PASSWORD)	และ/

หรอื	รหัสประจ�าตวัลกูค้า	(PIN	CODE)	ผดิเกนิกว่าจ�านวน

ครัง้ทีบ่รษิทั	และ/หรอืเจ้าของเว็ปไซต์ก�าหนด	บรษิทั	และ/

หรอืเจ้าของเว็ปไซต์มสีทิธิยกเลกิหรอืระงับการท�าค�าสัง่ซือ้

ขาย	และ/หรือ	ค�าสั่งอื่นใดได้ทันที	ทั้งนี้	บริษัท	และ/หรือ	

เจ้าของเว็ปไซต์ไม่ต้องรับผิดชอบต่อความสูญเสีย	และ/

หรือ	ความเสียหายใดๆ	อันเนื่องมาจากการใช้สิทธิยกเลิก

หรือระงับการท�าค�าสั่งซื้อขาย	และ/หรือ	ค�าสั่งอื่นใด	ด้วย

วิธีดังกล่าว	และ/หรือ	การใช้บริการอื่นใดดังกล่าวข้างต้น

5.3	ลูกค้าขอรับรองและยืนยันดังนี้

	 5.3.1	ลูกค้ามีความรู้และความเข้าใจเก่ียว

กับหลักเกณฑ์	 เงื่อนไขและวิธีการใช้บริการการลงทุน

ตามสัญญานี้	และ/หรือ	บริการอื่นใด	ผ่านทางระบบเครือ

ข่ายอินเทอร์เน็ตตามที่	ก.ล.ต.	และ/หรือ	ตลาดหลักทรัพย์	

และ/หรือ	ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์	และ/หรือ	ตลาดอนุพันธ์	

และ/หรือ	ส�านักหักบัญชี	 และ/หรือ	บริษัท	และ/หรือ 

เจ้าของเวป็ไซต์ก�าหนด	รวมทัง้ความเสีย่งท่ีอาจเกิดขึน้จาก

การใช้บริการการลงทุนตามสัญญานี้	และ/หรือ	บริการ

อื่นใด	ผ่านทางระบบเครือข่ายอินเทอร์เน็ตตามสัญญา

นี้	 ไม่ว่าจะเป็นความเสี่ยงท่ีอาจเกิดขึ้นหากอุปกรณ์หรือ

ระบบคอมพิวเตอร์ของลูกค้าหรือของบริษัท	หรือของ

ตลาดหลักทรัพย์	 ที่ใช้ในการส่งค�าสั่งหรือรับค�าสั่งผ่าน

ระบบอนิเทอร์เนต็	เกิดขัดข้องท�าให้การส่งค�าส่ังไม่สามารถ

ปฏิบัติได้	และยอมรับในความเสียหาย	และ/หรือ	ค่าเสีย

โอกาสใดๆ	ที่อาจเกิดข้ึนไม่ว่าจะเกิดจากการกระท�าของ

ลกูค้าเอง	หรอืบคุคลอืน่ใด	เช่น	การความเสีย่งอนัเกิดจาก

การสูญหายของข้อมูลระหว่างทาง	การส่งข้อมูลเป็นไป

อย่างล่าช้า	หรือไม่สามารถส่งข้อมูลได้	และการผิดพลาด 

ความคลาดเคลื่อนของข้อมูลท่ีได้รับเนื่องจากข้อจ�ากัดใน

การใช้อินเทอร์เน็ต	ตลอดจนความเสียหายใดๆ	อันเน่ือง

มาจากเหตสุดุวิสัย	เช่น	การส่งสญัญาณเชือ่มต่อไม่ท�างาน	

หรือล้มเหลว	หรือสาเหตุจากไวรัสคอมพิวเตอร์	โดยบริษัท

ไม่ต้องรับผิดชอบในความเสียหายที่เกิดขึ้นไม่ว่ากรณีใดๆ	

เว้นแต่ความเสียหายดังกล่าวจะเกิดจากการกระท�าของ

เจ้าหน้าที่บริษัท	 ท้ังนี้	หากมีความเสียหายเกิดขึ้นไม่ว่า

ด้วยเหตุใดก็ตาม	ลูกค้าตกลงจะไม่เรียกร้องค่าเสียหาย

ใดๆ	จากบริษัท

	 บริษทัมสีทิธิยกเลกิการให้บริการผ่านระบบ

อินเทอร์เน็ตไม่ว่าชั่วคราวหรือถาวร	 โดยบริษัทไม่จ�าต้อง

แจ้งให้ลูกค้าทราบล่วงหน้า	 ในกรณีท่ีลูกค้าประสงค์จะ

ยกเลิกการใช้บริการระบบอินเทอร์เน็ต	ลูกค้าจะต้องแจ้ง

ให้บริษัททราบเป็นหนังสือล่วงหน้าใน้อยกว่า	7	 วัน	 เพ่ือ

ด�าเนินการยกเลิกการให้บริการ

	 5.3.2	 ลูกค ้าจะต้องไม ่ใช ้ชุดค�าส่ังอื่น

นอกจากชุดค�าสั่งคอมพิวเตอร์ของบริษัทซึ่งต่อเชื่อมกับ

อุปกรณ์คอมพิวเตอร์ของลูกค้าที่ใช้ในการสั่งซื้อขายหลัก

ทรัพย์	และลูกค้ามหีน้าทีป้่องกันไม่ให้บคุคลอืน่ใดต่อเชือ่ม

อปุกรณ์คอมพิวเตอร์เข้ากับอปุกรณ์คอมพิวเตอร์ของลกูค้า

ซึ่งท�าให้บุคคลดังกล่าวสามารถบันทึกค�าสั่งซื้อขายเข้า

มาในระบบคอมพิวเตอร์ของบริษัทได้โดยตรง	และบริษัท 

ไม่ต้องรับผิดชอบในความเสียหายท่ีอาจเกิดข้ึนจากการก

ระท�าดังกล่าวไม่ว่าในกรณีใดๆ

	 5.3.3	 ลูกค้าตกลงรับผิดชอบในความเสีย

หายใดๆ	ซึง่เกิดผดิพลาดข้ึนจากการท�าค�าสัง่ซือ้ขาย	และ/

หรือค�าส่ังใดๆ	ของลูกค้า	ซึ่งมิได้เกิดจากการกระท�าของ

บริษัท	เช่น	การส่งค�าสั่งผิดพลาดของลูกค้าเอง	เป็นต้น

	 5.3.4	ในกรณีท่ีข้อมูลส่วนบุคคลของลูกค้า

ถูกจารกรรมโดยวิธีการทางอิเล็กทรอนิกส์	 (HACK)	หรือ

สูญหาย	หรือเสียหายไม่ว่าจากเหตุใดๆ	บริษัทไม่ต้องรับ

ผิดชอบในความเสียหายท่ีเกิดข้ึนไม่ว่ากรณีใดๆ	 เว้นแต่

เป็นการกระท�าหรือละเลยการกระท�าหน้าที่โดยจงใจหรือ

ประมาทเลินเล่อของบริษัทหรือของพนักงานของบริษัท



44

	 5.3.5 ลกูค้ายนิยอมให้บรษิทั	ตลาดหลกัทรัพย์

แห่งประเทศไทย	และ/หรือ	ก.ล.ต.	เข้าตรวจสอบอุปกรณ์

คอมพิวเตอร์ของลูกค้าท่ีใช้ส่งค�าสั่งการซื้อขายหลักทรัพย์

ผ่านระบบอินเทอร์เน็ต	รวมทั้งให้ความร่วมมือในการตอบ

ค�าถาม	ข้อซักถามใดๆ	ที่เก่ียวกับการซื้อขายหลักทรัพย์

ผ่านระบบอินเทอร์เน็ต

	 5.3.6 ในกรณีที่ลูกค ้าเปลี่ยนแปลงท่ี

อยู่	และ/หรือ	 ท่ีอยู่ของจดหมายอิเล็กทรอนิกส์	 (E-mail	

Address)	ตามท่ีลูกค้าได้แจ้งไว้กับบริษัท	ลูกค้ามีหน้าที่

ต้องแจ้งการเปลี่ยนแปลงดังกล่าว	ให้แก่บริษัททราบใน

ทันที

	 5.3.7	ลูกค้าตกลงว่า	ค�าสั่ง	ข้อความ	หรือ

ค�าบอกกล่าวใดๆ	จากการท�าการซือ้ขาย	และ/หรอื	ด�าเนนิ

การใดๆ	ผ่านระบบอนิเทอร์เน็ต	หรอืการติดต่อสือ่สารผ่าน

ระบบดังกล่าว	เป็นหลักฐานที่สมบูรณ์ตามกฎหมาย	มีผล

ผูกพันลูกค้าทุกประการ	และสามารถใช้บังคับได้ในศาล	

โดยไม่มีข้อโต้แย้งใดๆ	ทั้งสิ้น

	 ทั้งนี้ 	 ธุรกรรมที่ลูกค้าเข ้าท�าผ่านระบบ

อินเทอร์เน็ตข้างต้น	(ซึ่งรวมถึงแต่ไม่จ�ากัดเพียงการยืนยัน

ธุรกรรม	การออกค�าสั่งใดๆ	การรับรองความถูกต้อง

ส�าหรับข้อตกลงหรือธุรกรรมใดๆ)	จะถือว่าเป็น	 “ข้อมูล

อเิลก็ทรอนกิส์	ตาม	พ.ร.บ.ธุรกรรมทางอเิลก็ทรอนกิส์	และ

ให้ข้อความ	ข้อตกลง	หรือธุรกรรมใดที่ได้รับการยืนยัน	

รับรอง	ตกลง	หรือยอมรับ	ให้สามารถใช้เป็นพยานหลัก

ฐานที่เป็นที่ยอมรับตาม	พ.ร.บ.ธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกส์

	 5.3.8	บรษิทั	และ/หรอื	เจ้าของเว็ปไซต์	อาจ

ก�าหนดให้ลูกค้าจัดท�าและลงนามในเอกสาร	และ/หรือ	

หลักฐานใดๆ	เพิ่มเติมตามเงื่อนไขและแบบที่บริษัท	และ/

หรือ	เจ้าของเว็ปไซต์	ก�าหนด	พร้อมทั้งจัดส่งเอกสาร	และ/

หรือ	หลักฐานดังกล่าว	ให้แก่บริษัท	และ/หรือ	เจ้าของเว็ป

ไซต์	ภายในระยะเวลาที่ก�าหนด

	 5.3.9	บรษิทั	มสีทิธิระงับมใิห้ลกูค้าส่งค�าสัง่

การทาธุรกรรมผ่านช่องทางใดๆ	ได้ไม่ว่าในเวลาใดๆ	ตาม

แต่ดุลพินิจของบริษัทได้	ทั้งน้ี	บริษัทจะไม่รับผิดชอบใน

ความเสยีหาย	(รวมทัง้ค่าเสยีหายหรอืค่าใช้จ่ายอย่างใดๆ)	

ท่ีเกิดจากการระงบัการส่งค�าสัง่ดงักล่าว	เว้นแต่กรณีทีเ่กิด

ขึ้นโดยการจงใจหรือประมาทเลินเล่ออย่างร้ายแรงของ

บริษัท	กรรมการ	พนักงาน	ตัวแทนหรือผู้แทนของบริษัท	

โดยบรษิทั	จะรบัผดิชอบเพียงเท่าทีค่วามเสยีหายทีเ่กิดขึน้

จริง

5.4	 เว้นแต่จะได้มีการตกลงระหว่างบริษัท	และ

ลูกค้าเป็นอย่างอื่น	บริษัทจะด�าเนินการจัดส่งเอกสาร

รายงานให้แก่ลูกค้า	โดยบริษัทจะแจ้งเป็นหนังสือให้แก่

ลูกค้าทราบทางไปรษณีย์หรือในรูปแบบอิเล็กทรอนิกส์

ผ่านทางจดหมายอิเล็กทรอนิกส์	(Email)	ตามที่อยู่ส�าหรับ

จดหมายอิเล็กทรอนิกส์	 (Email	Address)	ตามท่ีลูกค้า

ได้แจ้งความประสงค์จะรับเอกสารรายงานดังกล่าวในรูป

แบบอิเล็กทรอนิกส์ตามวิธีการที่บริษัทก�าหนด	ในกรณี 

ดังกล่าวลูกค้าตกลงและยอมรับว่าการส่งข้อมูลในรูป

แบบดังกล่าว	 ถือเป็นการส่งเอกสารรายงานให้แก่ลูกค้า

โดยชอบแล้ว	 โดยบริษัทไม่มีหน้าท่ีในการจัดส่งเอกสาร

รายงานในรูปแบบเอกสารทางไปรษณีย์ให้แก่ลูกค้าอกีครัง้

หน่ึง	และลกูค้าตกลงผกูพันตนตามข้อก�าหนดและเง่ือนไข

เก่ียวกับการรับเอกสารรายงานในรูปแบบอิเล็กทรอนิกส์

ผ่านทางจดหมายอิเล็กทรอนิกส์	 (Email)	 ท่ีก�าหนดไว้

ในข้อก�าหนดและเงื่อนไขฉบับนี้	 รวมถึงข้อก�าหนดเพ่ิม

เติมของธุรกรรมแต่ละประเภททุกประการ	 เมื่อลูกค้าได้

รับเอกสารรายงานดังกล่าวแล้ว	ลูกค้าจะต้องตรวจสอบ

รายการท้ังหมดและแจ้งการแก้ไขหรือโต้แย้งข้อผิดพลาด

รายการใดๆ	(ถ้าม)ี	ภายในระยะเวลาท่ีก�าหนดไว้ในเอกสาร

รายงาน	หากลูกค้าไม่แจ้งแก้ไขหรือโต้แย้งข้อผิดพลาด 

รายการใดๆ	ภายในระยะเวลาท่ีก�าหนดไว้ในเอกสาร

รายงานดังกล่าว	ให้ถือว่า	 เอกสารรายงานที่บริษัทจัดท�า

และส่งมอบให้เป็นหลักฐานที่ถูกต้อง	และให้ถือว่าลูกค้า

สละสิทธิทีจ่ะท�าการโต้แย้งใดๆ	ทัง้ส้ิน	และได้ยอมรบัความ

ถูกต้องของข้อมูลในเอกสารรายงานดังกล่าวแล้ว	

การเปลี่ยนแปลงวิธีการรับเอกสารรายงานจากวิธี

การส่งทางไปรษณีย์เป็นรูปแบบอิเล็กทรอนิกส์ผ่านทาง

จดหมายอิเล็กทรอนิกส์	 (Email)	หรือกลับกัน	ให้ท�าโดย

การที่ลูกค้าแจ้งความประสงค์เป็นลายลักษณ์อักษรมายัง

บริษัท	ซึ่งการเปลี่ยนแปลงดังกล่าวจะมีผลต่อเมื่อลูกค้า

ได้รับการอนุญาตจากบริษัท	ถึงการเปลี่ยนแปลงดังกล่าว

แล้วเท่านั้น	

ในกรณีที่ปรากฏแก่บริษัทโดยชัดแจ้งว่าเอกสาร

รายงานไม ่สามารถส ่งไปยังที่อยู ่ส�าหรับจดหมาย

อิเล็กทรอนิกส์	 (Email	Address)	 ที่ลูกค้าได้แจ้งไว้กับ

บริษัท	ไม่ว่าด้วยเหตุใด	 (รวมถึงกรณีที่ลูกค้าแจ้งความ

ประสงค์ขอรับเอกสารรายงานทางจดหมายอเิลก็ทรอนกิส์	

(Email)	มากกว่า	1	 ท่ีอยู่ทางอิเล็กทรอนิกส์)	บริษัทจะ

ท�าการส่งเอกสารรายงานในรปูแบบเอกสารทางไปรษณีย์
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เพียง	1	ฉบับ	ตามที่อยู่ในการรับส่งเอกสารท่ีลูกค้าได้

แจ้งไว้ต่อบริษัท	 ลูกค้าตกลงยอมรับว่าใบยืนยันการท�า

ธุรกรรม	 (Confirmation	Note)	หรือเอกสารรายงานซึ่ง

ออกโดยบริษัท	หลังจากที่มีการท�าธุรกรรมในบัญชีลูกค้า	

ถือเป็นหลักฐานที่เชื่อถือได้ถึงการท�าธุรกรรม	จ�านวนเงิน

ที่บริษัท	ได้ทดรองจ่ายให้แก่ลูกค้าในการท�าธุรกรรม	และ

เงินที่ได้รับจากการท�าธุรกรรมตามท่ีระบุไว้ในใบยืนยัน

การท�าธรุกรรม	(Confirmation	Note)	หรอืเอกสารรายงาน 

ดังกล่าว	ทั้งน้ี	 เว้นแต่ลูกค้าจะได้โต้แย้งเป็นลายลักษณ์

อักษรมายังบริษัท	 ภายในระยะเวลาที่ก�าหนดไว้ใน 

ใบยืนยันการทาธุรกรรม	(Confirmation	Note)	หรอืเอกสาร

รายงาน	ในส่วนของข้อมูลการซื้อขายคืนหรือสับเปลี่ยน

หน่วยลงทุนน้ัน	ให้อ้างอิงจากรายงานท่ีบริษัทหลักทรัพย์

จัดการกองทุนที่เก่ียวข้องเป็นผู้จัดท�า	โดยบริษัทไม่รับผิด

ชอบในความถูกต้องครบถ้วนของข้อมูลและไม่รับผิดชอบ

ว่าลูกค้าจะได้รับรายงานข้อมูลดังกล่าวหรือไม่	หรือได้รับ

รายงานข้อมูลดังกล่าวล่าช้า	

5.5	บริษัท	มีสิทธิปรับปรุงเอกสารรายงานเป็นครั้ง

คราว	หากมีความผิดพลาดหรือข้อผิดหลงใดๆ	ในเอกสาร

รายงานดังกล่าว	 โดยบริษัทจะด�าเนินการแจ้งให้ลูกค้า

ทราบต่อไป	

5.6	ลูกค้ามีหน้าท่ีแจ้งให้บริษัททราบ	หากลูกค้า 

ไม่ได้รับเอกสารรายงานที่ลูกค้าควรได้รับตามปกติ

ข้อ 6. การดูแลทรัพย์สินของลูกค้า

6.1	ลูกค้าตกลงมอบหมายให้บริษัทดูแลทรัพย์สิน

ของลูกค้าซึ่งลูกค้าได้วางหรือส่งมอบไว้ให้กับบริษัท	หรือ

ท่ีบริษัทได้รับไว้	หรือได้เก็บไว้	 เพ่ือหรือในนามของลูกค้า	

(รวมถงึหลกัประกันทีบ่รษิทั	หรอืบคุคลใดๆ	ได้ให้แก่ลกูค้า	

ซึ่งลูกค้าได้มอบหมายให้บริษัทเป็นผู้เก็บรักษาไว้)	และ/

หรอื	ทีบ่รษิทัได้ซือ้ไว้ตามค�าสัง่ของลกูค้า	และ/หรอืท่ีบรษิทั

ได้ซือ้ไว้เพ่ือประโยชน์ของลกูค้าตามสญัญาน้ี	รวมตลอดถึง

สทิธิและประโยชน์ใดๆ	ทีเ่กดิขึน้จากทรพัย์สนิของลกูค้าดงั

กล่าว	เพื่อประโยชน์ในการเก็บรักษา	และ/หรือเพื่อการซื้อ

หรือขายหลักทรัพย์	และ/หรือ	เพ่ือเป็นประกันการซื้อหรือ

ขายหลักทรัพย์	และ/หรือ	เพ่ือประโยชน์อื่นใด	โดยลูกค้า

ตกลงว่า	ตราบเท่าท่ีกระท�าได้ตามกฎหมาย	บริษัทมีสิทธิ

ยึดหน่วง	หรือครอบครองเหนือบรรดาทรัพย์สินของลูกค้า

เพ่ือเป็นประกันการปฏิบัติตามภาระผูกพันและความรับ

ผิดทุกประการท่ีลูกค้ามีต่อบริษัท	 (ไม่ว่าท่ีได้เกิดขึ้นแล้ว

หรือที่อาจเกิดข้ึนในอนาคต)	และในกรณีท่ีเกิดเหตุแห่ง

การผิดนัดภายใต้เอกสารธุรกรรม	ให้บริษัทมีสิทธิด�าเนิน

การต่อทรัพย์สินของลูกค้าดังกล่าว	ตามที่ก�าหนดในข้อ	7	

(หลักประกัน)	

ทั้งนี้	กรณีที่ทรัพย์สินของลูกค้าสูญหายหรือเสีย

หายอนัเนือ่งมาจากการละเลยการปฏบิตัหิน้าทีข่องบริษทั	

บรษิทัจะรบัผดิชอบในทรพัย์สนิของลกูค้าอย่างเตม็จ�านวน

ในกรณีท่ีความเสียหายเกิดจากการประมาทเลินเล่อหรือ

ละเลยการปฏบิติัหน้าท่ีของบรษิทัอย่างชดัแจ้ง	ซึง่หากเป็น 

กรณีที่ความเสียหาย	มิได้เกิดจากการประมาทเลินเล่อ

หรือละเลยการปฏิบัติหน้าที่ของบริษัทแต่เพียงฝ่ายเดียว	

บริษัทจะรับผิดชอบความเสียหายตามสัดส่วนข้อเท็จจริง

ตามกฎหมายเท่านั้น

6.2	ในการดูแลรักษาทรัพย์สินของลูกค้า	บริษัทจะ

ท�าการจัดเก็บทรัพย์สินของลูกค้าแยกออกจากทรัพย์สิน

ของบริษัท	และบริษัทจะจัดท�าบัญชีแสดงทรัพย์สินของ

ลกูค้าแต่ละรายแยกจากทรพัย์สนิของบรษิทั	ตามกฎหมาย

และกฎระเบียบที่เก่ียวข้อง	อย่างไรก็ดี	ในกรณีที่ลูกค้ามี

บัญชีกับบริษัทหลายบัญชี	บริษัทอาจด�าเนินการจัดเก็บ

ทรัพย์สินแต่ละบัญชีของลูกค้าหลายบัญชีดังกล่าวโดย

ไม่แยกออกจากกัน	หรืออาจด�าเนินการจัดเก็บทรัพย์สิน

ของลูกค้าแต่ละบัญชีแยกออกจากกันก็ได้	ทั้งนี้	 ในกรณี

ที่บริษัทด�าเนินการจัดเก็บทรัพย์สินของลูกค้าแต่ละบัญชี

แยกออกจากกันก็ไม่ท�าให้ทรัพย์สินของลูกค้าในบัญชีท่ี

ลูกค้าผิดนัดกับบริษัทแยกออกจากบัญชีอื่นๆ	ของลูกค้า

ได้	ในการดูแลรักษาทรัพย์สินของลูกค้า	บริษัทจะจัดท�า

และส่งมอบบันทึกบัญชีแสดงทรัพย์สินของลูกค้าตามข้อ

ก�าหนดของกฎหมาย	และกฎระเบียบที่เก่ียวข้อง	 โดยให้

ถือว่าบนัทึกและบญัชแีสดงทรพัย์สนิของลกูค้าทีบ่รษิทัจดั

ท�าและเก็บรักษาไว้เป็นหลักฐานเบื้องต้นที่ถูกต้อง	เว้นแต่

ลูกค้าจะพิสูจน์เป็นอย่างอื่น	

6.3	ลูกค้าตกลงยินยอมมอบอ�านาจให้บริษัทเป็น

ผู้เก็บรักษาทรัพย์สินของลูกค้าไว้อย่างปลอดภัย	และ

ตกลงยินยอมมอบอ�านาจให้บริษัทน�าทรัพย์สินของลูกค้า

ไปฝากไว้กับธนาคารพาณิชย์	หรือผู้เก็บรักษาหรือผู้ดูแล

รกัษาทรพัย์สนิ	หรอืสถานทีอ่ืน่	หรอืน�าทรพัย์สนิของลกูค้า

ไปลงทุนแทนลูกค้า	ตามที่บริษัทเห็นสมควรภายใต้หลัก

เกณฑ์	เงื่อนไข	และวิธีการที่	ก.ล.ต.ประกาศก�าหนด	ทั้งนี้	

บริษัทอาจฝากและ/หรือลงทุนแทนลูกค้าในชื่อของบริษัท	

แต่จะต้องระบุอย่างชัดแจ้งว่าเป็นด�าเนินการโดยบริษัท	
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เพื่อลูกค้าและประโยชน์ของลูกค้า	

นอกจำกน้ี	 ลูกค้ำตกลงยินยอมให้บริษัทน�ำ

ทรัพย์สินของลูกค้ำไปฝำกหรือลงทุนแทนลูกค้ำกับ

สถำบันกำรเงินหรือนิติบุคคลท่ีเป็นบุคคลท่ีเก่ียวข้อง

หรอืบรษัิทในเครอื	หรอืนิตบิคุคลท่ีมีควำมสมัพนัธ์กับ

บริษัทในลักษณะบริษัทใหญ่	บริษัทย่อย	หรือบริษัท

ร่วมได้	เช่น	ธนำคำรกรุงศรีอยุธยำ	จ�ำกัด	(มหำชน)	

6.4	ลูกค้าจะได้ค่าตอบแทนส�าหรับเงินของลูกค้า

ที่บริษัทน�าไปลงทุนหาผลประโยชน์เพ่ือลูกค้า	ตามอัตรา

และวิธีการที่บริษัทประกาศก�าหนด	โดยอัตราและวิธีการ

ดังกล่าวอาจเปลี่ยนแปลงได้ตามท่ีบริษัทเห็นสมควรโดย

บริษัทไม่จ�าเป็นต้องแจ้งให้ลูกค้าทราบล่วงหน้า	และค่า

ตอบแทนดังกล่าวจะไม่เกินกว่าผลประโยชน์ที่เกิดขึ้นจริง

จากการลงทุน	หลังหักค่าธรรมเนียมค่าใช้จ่ายใดๆ	และ

ภาษทีีบ่รษิทัพึงต้องช�าระ	ทัง้นีล้กูค้าจะช�าระค่าธรรมเนียม

ในการดูแลรักษาทรัพย์สินของลูกค้าให้แก่บริษัทในอัตรา

และวิธีการตามที่บริษัทก�าหนดโดยบริษัทไม่ต้องแจ้งให้

ลกูค้าทราบล่วงหน้า	และบรษิทัมสีทิธิหกัเงนิค่าธรรมเนียม

ดงักล่าวจากทรพัย์สนิของลกูค้าได้ตามท่ีบรษิทัเหน็สมควร

6.5	ลูกค้ามีสิทธิขอเบิกถอนเงินของลูกค้าจาก

บริษัทได้	ภายใต้หลักเกณฑ์และเงื่อนไขดังนี้

	 6.5.1	ลูกค้าจะต้องแจ้งให้บริษัททราบเป็น

ลายลักษณ์อักษรล่วงหน้าไม่น้อยกว่า	1	วันท�าการ

	 6.5.2	ในการเบิกถอนเงินของลูกค้าแต่ละ

ครัง้	ลกูค้าจะต้องเบกิถอนเงินในจ�านวนทีไ่ม่ต�า่กว่าจ�านวน

เงินขั้นต�่าตามท่ีบริษัทก�าหนด	(ถ้ามี)	และบริษัทจะจ่าย

เงินท่ีลูกค้าเบิกถอนดังกล่าวให้แก่ลูกค้าด้วยวิธีการตามท่ี

บริษัทเห็นสมควร

	 6.5.3	 ในกรณีท่ีลูกค ้ามีหนี้ค ่าซื้อขาย 

หลกัทรพัย์	และ/หรอื	หน้ีค่าซือ้ขายสญัญาซือ้ขายล่วงหน้า	

และ/หรือ	หนี้อื่นใดท่ีจะต้องช�าระแก่บริษัท	ลูกค้าจะเบิก

ถอนเงินของลูกค้าคืนจนมีผลท�าให้เงินของลูกค้าที่วางไว้

กับบรษิทัมจี�านวนไม่เพียงพอส�าหรบัช�าระหนีใ้ห้แก่บรษิทั

ไม่ได้	ไม่ว่าหนีด้งักล่าวจะถึงก�าหนดช�าระแล้วหรอืไม่ก็ตาม	

	 แต่ทั้งนี้	กำรที่ลูกค้ำขอเบิกถอนเงินของ

ลูกค้ำคืนดังกล่ำว	หำกมีผลท�ำให้หลักประกันท่ีลูกค้ำ

วำงไว้กับบริษัทเพื่อเป็นประกันกำรช�ำระหน้ีตำม

สัญญำนี้มีมูลค่ำต�่ำกว่ำอัตรำที่บริษัทประกำศก�ำหนด	

รวมท้ังในกรณท่ีีหลกัประกันดงักล่ำวมมีลูค่ำลดลงจน

ท�ำให้มูลค่ำของหลกัประกันท่ีลกูค้ำวำงไว้กับบรษัิทต�ำ่

กว่ำมูลค่ำหลกัประกนัขัน้ต�ำ่ท่ีบรษัิทก�ำหนดไว้ดงักล่ำว

ไม่ว่ำด้วยเหตุใดก็ตำม	ลูกค้ำจะท�ำกำรซื้อขำยหลัก

ทรพัย์	และ/หรอื	ซือ้ขำยสญัญำซือ้ขำยล่วงหน้ำ	และ/

หรือ	ใช้บริกำรกำรลงทุนตำมสัญญำน้ีไม่ได้	จนกว่ำ

ลกูค้ำจะน�ำหลกัประกันมำวำงเป็นประกันเพิม่เตมิตำม

หลักเกณฑ์	เงื่อนไข	และวิธีกำรที่บริษัทก�ำหนด

6.6	ลูกค้ำยินยอมให้บริษัทท�ำกำรหักกลบลบ

หนี้สุทธิ	หรือ	ปรับ	หัก	ใช้	น�ำไปใช้	ขำยและ/หรือสั่ง

จ่ำยเงินจำกทรัพย์สินของลูกค้ำในบัญชีของลูกค้ำใน

เวลำใดก็ได้โดยไม่จ�ำเป็นต้องบอกกล่ำวกับลกูค้ำ	ท้ังน้ี	

เพื่อประโยชน์และวัตถุประสงค์ดังต่อไปนี้	(1)	กำรท�ำ

ธุรกรรมใดๆ	ตำมเอกสำรธุรกรรม	(2)	กำรปรับฐำนะ

บัญชีหลักประกัน	(3)	กำรช�ำระค่ำธรรมเนียม	ค่ำใช้

จ่ำยหรือเงินอื่นใดที่ลูกค้ำพึงต้องช�ำระ	หรือ	(4)	กรณี

อ่ืนใดเพือ่กำรปฏบิตัติำมภำระผูกพนัและควำมรบัผิด

ของลูกค้ำท่ีเก่ียวกับกำรท�ำธุรกรรมใดๆ	ตำมเอกสำร

ธุรกรรม	หรือตำมท่ีก�ำหนดไว้ในกฎหมำยและกฎ

ระเบียบที่เกี่ยวข้อง	

6.7	ลูกค้าทราบและเข้าใจเป็นอย่างดแีล้วว่า	เงนิของ 

ลูกค้าในส่วนที่เก็บไว้กับบริษัทจะไม่ได้รับความคุ้มครอง

ตามกฎหมายว่าด้วยสถาบันคุ้มครองเงินฝาก	

6.8	ลูกค้ำไม่มีสิทธิน�ำทรัพย์สินของลูกค้ำตำม

สญัญำน้ีไปจ�ำน�ำ	จ�ำนอง	ก่อภำระ	หรอืก่อให้เกิดสทิธิ

ในทำงหลกัประกันใดๆ	เหนือทรัพย์สนิของลกูค้ำ	ไม่ว่ำ 

เพื่อประโยชน์ของตนเองหรือบุคคลอื่นใด	เว้นแต่จะ

ได้รับควำมยินยอมเป็นลำยลักษณ์อักษรจำกบริษัท	

ข้อ 7. หลักประกัน 

7.1	ลกูค้าจะต้องน�าหลกัประกัน	(รวมทัง้	หลกัทรพัย์	

เงนิสด	หรอืทรัพย์สนิอืน่ใด)	ทีบ่ริษทัก�าหนดมาวางเพ่ือเป็น

ประกันการช�าระหนีส้�าหรับการท�าธุรกรรมใดๆ	ตามเอกสาร

ธุรกรรม	รวมถึง	ค่านายหน้า	ค่าภาษีอากร	ดอกเบี้ย	 เงิน

ทดรองจ่าย	ค่าด�าเนินการ	ตลอดจนค่าอุปกรณ์แห่งหน้ี	 

ค่าใช้จ่าย	และค่าเสียหายท้ังปวงท่ีลูกค้าต้องรับผดิชอบต่อ

บริษัท	ไม่ว่าจะเป็นภายใต้บัญชีตามข้อตกลงแห่งเอกสาร

ธุรกรรมใดๆ	และ/หรือสัญญา	หรือบัญชีอื่นใดที่ลูกค้าท�า

หรอืมอียู่กับบรษิทัทันทท่ีีบรษิทัได้แจ้งให้ลกูค้าทราบ	ทัง้น้ี	

หลักประกันดังกล่าวจะต้องมีมูลค่าไม่ต่ากว่าท่ีบริษัทได้

ก�าหนดไว้ส�าหรับการท�าธุรกรรมแต่ละประเภทของลูกค้า	

หากเมือ่ใดทีห่ลกัประกันมมีลูค่าลดลงน้อยกว่ามลูค่าตาม
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ที่บริษัทก�าหนดข้างต้น	ไม่ว่าจะด้วยเหตุประการใดก็ตาม	

ลกูค้าตกลงท่ีจะน�าหลกัประกนัมาเพ่ิมให้แก่บรษิทั	จนครบ

ถ้วนตามจ�านวนดังกล่าวภายในเวลาทีบ่รษิทัแจ้งให้ลกูค้า

ทราบโดยทันที	

7.2	หลกัประกันทีล่กูค้ำได้น�ำมำวำงให้แก่บรษัิท

น้ัน	บรษัิทมีสทิธดิ�ำเนินกำรดงัน้ี	(ตรำบเท่ำทีไ่ม่ขดักับ

กฎหมำยที่เกี่ยวข้อง)	

	 (ก)	ยึดถือไว้เพ่ือเป็นประกันหน้ีสนิท่ีมีอยู่

กับบริษัท	

	 (ข)	ขำย	บังคับขำย	หรือด�ำเนินกำรใดๆ	

เพื่อน�ำเงินมำหักช�ำระหนี้สินที่มีอยู่กับบริษัท	

	 (ค)	 ยึดหน่วงไว้จนกว่ำบริษัทจะได้รับ

ช�ำระหนี้สินที่มีอยู่กับบริษัทครบถ้วน	

	 (ง)	น�ำเงินปันผล	ก�ำไร	หรือดอกเบี้ย	มำ

หักช�ำระหนี้สินที่มีอยู่กับบริษัท	

	 นอกจำกนี้	บริษัทมีสิทธิระงับกำรช�ำระ

เงินที่ลูกค้ำมีสิทธิได้รับจำกบริษัท	ไม่ว่ำจำกกรณีใดๆ	

เพื่อน�ำเงินมำช�ำระหนี้สินที่มีอยู่กับบริษัทก่อนได้	

7.3	ลูกค้ำตกลงว่ำหำกบริษทับังคับหลักประกัน

หรือด�ำเนินกำรตำมข้อ	6.2	แล้ว	ยังไม่สำมำรถช�ำระ

หน้ีสนิท่ีมีอยู่กับบริษัทได้ครบถ้วน	ลกูค้ำยังคงต้องรบั

ผิดชอบชดใช้ในส่วนที่ขำดอยู่

7.4	ในกรณท่ีีลกูค้าวางหลกัทรพัย์ท่ีวางประกันเพ่ือ

ประกันการช�าระหน้ีสนิทีม่อียู่กับบรษิทั	ลกูค้าตกลงยินยอม

ให้เป็นสทิธิของบรษิทัทีจ่ะจดัให้มกีารท�าธุรกรรมเก่ียวเนือ่ง

กับหลกัประกัน	หรือท�าให้หลกัประกันสมบรูณ์	เช่น	การจด

แจ้งรายการการใช้หลักทรัพย์เป็นประกันกับศูนย์รับฝาก

หลักทรัพย์	หรือนายทะเบียนหลักทรัพย์	หรือการเพิกถอน

การใช้หลักทรัพย์เป็นประกัน	การจ�าน�า	การระบุชื่อบริษัท	

เป็นผู้ถือกรรมสิทธิ์	ผู้รับโอนหลักทรัพย์	หรือการท�าและลง

นามเอกสารอื่นใดที่เกี่ยวข้องกับกรณีดังกล่าว	

7.5	โดยการเข้าท�าสญัญาฉบบันี	้ลกูค้าตกลงโอนให้

บริษัท	และบริษัทตกลงรับโอนจากลูกค้าซึ่งสิทธิใดๆ	ของ

ลูกค้าภายใต้บัญชีของบริษัทเพ่ือลูกค้า	ซึ่งรวมถึงสิทธิใน

การรบัคนืเงนิจากบรษิทัทัง้หมดภายใต้บญัชดีงักล่าว	เพ่ือ

เป็นประกันการช�าระหนีส้นิทีม่อียู่กับบรษิทั	โดยถือว่าภาย

ใต้ข้อก�าหนดและเงื่อนไขของสัญญาฉบับนี้	ลูกค้าได้แจ้ง

การโอนสิทธิไปยังบริษัทในฐานะผู้รับฝากเงิน	และบริษัท

ตกลงให้ถือว่าได้รับทราบและยินยอมด้วยกับการโอนสิ

ทธิใดๆ	ของลูกค้าในการรับคืนเงินจากบริษัทในบัญชีของ

บริษัทเพื่อลูกค้าดังกล่าวแล้ว	

7.6	ลูกค้ารับทราบว่าข้อก�าหนดเกี่ยวกับอัตราหรือ

มูลค่าของหลักประกันที่บริษัทก�าหนดขึ้นนั้นอาจมีจ�านวน

ที่มากหรือสูงกว่าข้อก�าหนดเก่ียวกับอัตราหรือมูลค่าของ

หลักประกันที่	ก.ล.ต.	ส�านักงาน	ก.ล.ต.	คณะกรรมการ

ก�ากับตลาดทุน	ตลาดหลักทรัพย์	ตลาดสัญญาซื้อขาย

ล่วงหน้า	หรือส�านักหักบัญชีก�าหนดได้	แต่ไม่ว่าในกรณี

ใดก็ตาม	อัตราหรือมูลค่าของหลักประกันท่ีบริษัทก�าหนด

จะต้องไม่ต�า่กว่าข้อก�าหนดที	่ก.ล.ต.	คณะกรรมการก�ากับ

ตลาดทุน	ตลาดหลักทรัพย์	ตลาดสัญญาซื้อขายล่วงหน้า

หรือส�านักหักบัญชีก�าหนด	 ทั้งนี้	 บริษัทสงวนสิทธิที่จะ

พิจารณาเพ่ิมหรือลดข้อก�าหนดเก่ียวกับอัตราหรือมูลค่า

ของหลักประกันในเวลาใดก็ได้โดยให้อยู่ในดุลพินิจของ

บรษิทั	โดยไม่จ�าต้องได้รบัความยนิยอมจากลกูค้าหรอืบอก

กล่าวแก่ลกูค้าก่อนแต่อย่างใด	และเมือ่บริษทัได้มกีารเพ่ิม

หรอืลดข้อก�าหนดอตัราหรอืมลูค่าของหลกัประกนัดงักล่าว

แล้ว	ให้อัตราหรือมูลค่าหลักประกันที่ก�าหนดขึ้นใหม่มีผล

ใช้บงัคบักับธุรกรรม	และ/หรอืฐานะสญัญาซือ้ขายล่วงหน้า

ของลกูค้าทีม่อียู่	รวมทัง้ธุรกรรม	และ/หรอืฐานะสญัญาซือ้

ขายล่วงหน้าท่ีจะเกิดข้ึนใหม่ภายใต้ข้อก�าหนดและเงือ่นไข

ของสัญญาฉบับนี้	หรือสัญญาใดๆ	ที่ได้รับผลกระทบจาก

การแก้ไขเปลี่ยนแปลงดังกล่าว	

7.7	ลูกค้าตกลงยินยอมว่า	ในกรณีที่บริษัทต้องรับ

ภาระค่าใช้จ่ายใดๆ	 เก่ียวกับการด�าเนินการจัดให้มีหลัก

ประกัน	การจดแจ้งหรือการจดทะเบียน	หรือการด�านินกา

รบงัคบัหลกัประกันตามข้อก�าหนดและเงือ่นไขของสญัญา

ฉบบันี	้หรอืเอกสารธุรกรรมทีเ่ก่ียวข้อง	หรอืมค่ีาด�าเนนิการ	

และ/หรอืค่าใช้จ่ายใดๆ	เกิดข้ึนโดยเหตอุนัเนือ่งมาจากการ

ปฏิบตักิารให้เป็นไปตามข้อก�าหนดและเงือ่นไขของสญัญา

ฉบับนี้	 ลูกค้าจะเป็นผู้รับผิดชอบค่าด�าเนินการ	และ/หรือ

ค่าใช้จ่ายดังกล่าวแต่เพียงฝ่ายเดียว	ทั้งนี้	ในกรณีที่บริษัท	

เห็นเป็นการจ�าเป็น	ลูกค้ายินยอมให้บริษัททดรองออก

ค่าด�าเนินการ	และ/หรือค่าใช้จ่ายดังกล่าวแทนลูกค้าไป

ก่อนก็ได้	โดยลูกค้าจะชดใช้ค่าด�าเนินการ	และ/หรือค่าใช้

จ่ายดงักล่าวคนืบริษทัในทันทท่ีีได้รับแจ้งจากบรษิทัพร้อม

ดอกเบี้ยในอัตราที่บริษัทก�าหนด	

7.8	ภาระหน้าทีข่องลกูค้าทีจ่ะต้องส่งมอบและวาง

หลักประกันให้กับบริษัทจะสิ้นสุดลงเมื่อข้อก�าหนดและ

เงื่อนไขของสัญญาฉบับนี้สิ้นผลผูกพัน	และลูกค้าได้ช�าระ

เงินทั้งหมดท่ีพึงต้องช�าระให้แก่บริษัทจนครบถ้วน	และ



48

ลูกค้าไม่มีภาระหน้าที่ใดๆ	ที่ยังค้างอยู่กับบริษัท	

7.9	ตราบเท่าท่ีไม่ขัดกับกฎหมายที่เก่ียวข้อง	หลัก

ประกันใดๆ	 ท่ีลูกค้าได้ให้กับบริษัท	ลูกค้าตกลงยินยอม

ล่วงหน้าต่อบริษัท	ดังนี้	

(1)	 ให้ถือว ่าหลักประกันดังกล่าวเป็นหลัก

ประกันหนี้สินที่มีอยู่กับบริษัท	ส�าหรับธุรกรรมทุกประเภท

ท่ีลูกค้าได้ตกลงเข้าท�ากับบริษัทภายใต้เอกสารธุรกรรม	

หรือเอกสารอื่นๆ	และ

(2)	 ในกรณีที่เกิดเหตุแห่งการผิดนัดที่เก่ียวข้อง

กับธุรกรรมใดๆ	ให้บริษัทสามารถด�าเนินการขาย	บังคับ

ขาย	หรือด�าเนินการใดๆ	กับหลักประกันดังกล่าว	เพ่ือน�า

เงินจากหลักประกันมาหักชาระหน้ีสินท่ีมีอยู่กับบริษัท	

ส�าหรบัธุรกรรมทุกประเภทท่ีลกูค้าได้ตกลงเข้าท�ากับบริษทั	

ภายใต้เอกสารธุรกรรม	หรอืเอกสารอืน่ๆ	เพ่ือช�าระหนีส้นิท่ี

มีอยู่กับบริษัท	

ทั้งนี้	บริษัทสามารถด�าเนินการตามข้อ	 (ก)	และ/

หรือ	 (ข)	ได้	 โดยไม่ว่าหลักประกันดังกล่าวจะได้ให้ไว้ใน

ปัจจุบันหรือในภายหน้าและไม่ว่าจะเป็นหนี้สินภายใต้

ธุรกรรมทีล่กูค้าได้เข้าท�าในปัจจบุนั	หรอืในภายหน้าก็ตาม	

โดยลกูค้าไม่จ�าเป็นต้องให้ความยินยอม	หรอืลงนามในเอก

สารใดๆ	เพ่ิมเตมิอกี	อย่างไรก็ดี	ลกูค้าตกลงทีจ่ะด�าเนินการ

ใดๆ	ตามที่บริษัทอาจก�าหนดเพ่ิมเติม	เพ่ือให้หลักประกัน

ดังกล่าวมีผลสมบูรณ์ตามกฎหมาย	รวมทั้งตามความเห็น

ของสานักงาน	ก.ล.ต.	(เพ่ือเป็นหลักประกันหนี้สินที่มีอยู่

กับบริษัท	ภายใต้ธุรกรรมทุกประเภทตามที่ก�าหนดในข้อ

ก�าหนดและเงื่อนไขฉบับน้ี	และเอกสารธุรกรรมท่ีเก่ียว

ข้องใดๆ)	

ข้อ 8.  การช�าระหนี้และผลของ 
การไม่ช�าระหนี้

8.1	ในกรณท่ีีเกิดเหตกุำรณ์ดงัต่อไปน้ี	ไม่ว่ำข้อ

ใดข้อหน่ึงหรือหลำยข้อ	บริษัทมีสิทธิยกเลิกสัญญำ

และให้หน้ีท้ังหมดของลูกค้ำตำมเอกสำรธุรกรรม	

และ/หรือสัญญำฉบับนี้ถึงก�ำหนดช�ำระโดยทันที	

	 8.1.1	กรณีลูกค้ำไม่อำจช�ำระหนี้ได้	ด้วย

เหตุที่ลูกค้ำผิดสัญญำ	หรือผิดนัดไม่ช�ำระหนี้จ�ำนวน

ใดๆ	ตำมสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ	และ/หรือ

สัญญำน้ี	หรือไม่วำงหลักประกันตำมสัญญำน้ีไม่ว่ำ

ด้วยเหตุใด	และบริษัทมีสิทธิด�ำเนินกำรกับลูกค้ำดัง

ต่อไปนี้

	 	 ( 1 ) 	 ยึ ดหน ่ ว งบ ร รด ำ เ งิ น	

ทรัพย์สินของลูกค้ำ	 ท่ีอยู่ในบัญชีหลักทรัพย์	บัญชี

สัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ	และ/หรือ	บัญชีอ่ืนใดของ

ลูกค้ำ	หรือ	ที่อยู่ในควำมครอบครองของบริษัท

	 	 (2)	 หักกลบลบหน้ีเงินท่ีอยู่ใน

บัญชีหลักทรัพย์	บัญชีสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ	และ/

หรอื	บญัชอ่ืีนใดของลกูค้ำกับหน้ีเงนิหรอืค่ำควำมเสยี

หำยที่ลูกค้ำเป็นหนี้แก่บริษัท

	 	 (3)	 ขำยหลักทรัพย์ท่ีวำงเป็น

ประกัน	หรือหลักทรัพย์อื่นท่ีบริษัทครอบครองเพื่อ

ลูกค้ำหรอืบญัชีร่วมของลูกค้ำกบับคุคลอืน่ได้ทัง้หมด

หรือแต่บำงส่วนตำมที่บริษัทจะเห็นสมควร

	 	 (4)	ซื้อหลักทรัพย์ท้ังหมดหรือ

แต่บำงส่วนผ่ำนตลำดหลักทรัพย์	หรือศูนย์ซื้อขำย	

เพื่อชดใช้บริษัทแทนหลักทรัพย์ซ่ึงลูกค้ำได้สั่งให้

บริษัทขำยไปแล้ว	แต่ยังมิได้ส่งมอบหลักทรัพย์ให้แก่

บริษัท

	 	 (5)	 ยกเลิกค�ำสั่งซ้ือขำยหลัก

ทรัพย์ซึ่งลูกค้ำได้มีค�ำสั่งไปแล้ว	 แต่บริษัทยังมิได้

จัดกำรให้เพื่อปิดบัญชีของลูกค้ำทั้งหมด	หรือแต่บำง

ส่วนเพื่อช�ำระหนี้ของลูกค้ำ

	 8.1.2	ลูกค้าถึงแก่กรรม	หรือตกเป็นคนไร้

ความสามารถ	หรือเสมือนไร้ความสามารถ	หรือมีหนี้สิน

ล้นพ้นตัว	หรือถูกศาลส่ังให้พิทักษ์ทรัพย์	 หรือ

ตกเป็นบุคคลล้มละลาย	หรือมีค�าสั่งรับค�าร้องขอฟื้นฟู

กิจการของลูกค้า	หรือถูกฟ้องคดีใดๆ	ต่อศาล	ถูกศาลหรือ

หน่วยงานราชการมคี�าพิพากษาหรือค�าสัง่ให้ยึดหรืออายัด

ทรัพย์สินของลูกค้าไม่ว่าทั้งหมดหรือบางส่วน	

	 8.1.3	เมือ่หนีส้นิอืน่ใดของลกูค้า	ถึงก�าหนด

ช�าระก่อนวันครบก�าหนด	หรือาจถึงก�าหนดช�าระก่อนวัน

ครบก�าหนด	หรือไม่มีการช�าระเมื่อถึงก�าหนด	หรือในกรณี

ของการค�า้ประกัน	เมือ่ไม่มกีารช�าระหน้ีเมือ่ถึงก�าหนด	หรอื

เมือ่บคุคลทีล่กูค้าไปค�า้ประกันไว้ได้มกีารกระท�าผดิสญัญา

ซึ่งจะท�าให้มีการเรียกร้องตามสัญญาค�้าประกันเอากับ

ลูกค้าได้	หรือเมื่อลูกค้าตกเป็นผู้ผิดนัด	หรือปฏิบัติผิดข้อ

สัญญาใดๆ	ที่เกี่ยวข้องกับหนี้สินดังกล่าว

	 8.1.4	 เมื่อ เจ ้าพนักงานพิทักษ ์ทรัพย ์	 

เจ้าพนักงานบังคับคดี	หรือเจ้าพนักงานในลักษณะอื่น

ใดท่ีคล้ายคลึงกัน	ได้รับการแต่งต้ังเพ่ือจัดการกับธุรกิจ	

หรือทรัพย์สินทั้งหมดหรือส่วนใหญ่ของลูกค้า	หรือเมื่อมี 

ค�าส่ังในทางบงัคบัคดซีึง่บงัคบัเอากับทรพัย์สินทัง้หมดหรอื
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ส่วนใหญ่ของลูกค้า	หรือเมื่อมีการบังคับเอากับทรัพย์สิน

ทั้งหมด	หรือส่วนใหญ่ของลูกค้าที่ได้ให้ไว้เป็นประกันแก่

บุคคลใดๆ	

	 8.1.5	ในกรณท่ีีลกูค้าถูกฟ้องล้มละลาย	หรอื

มีบุคคลใดย่ืนค�าร้องขอต่อศาลให้ลูกค้าล้มละลาย	และ

ลูกค้าไม่สามารถแก้ไขการถูกฟ้อง	หรือย่ืนค�าร้องขอล้ม

ละลายดังกล่าวให้เป็นท่ีพอใจแก่บริษัท	 ได้ภายในระยะ

เวลา	45	วัน	นับตั้งแต่วันที่มีการฟ้อง	หรือยื่นค�าร้องขอล้ม

ละลายนั้น

	 8.1.6	เมื่อลูกค้าเรียกประชุมเจ้าหน้ีของตน

เป็นการทัว่ไป	เสนอเข้าด�าเนินการ	หรอืประนอมหน้ีกับเจ้า

หนี้ของตนเป็นการทั่วไป	หรือด�าเนินการโอนสิทธิใดๆ	เพื่อ

ประโยชน์ของเจ้าหนี้ของตนเป็นการทั่วไป

	 8.1.7	ลกูค้ามพีฤตกิารณ์ส่อแสดงให้เห็นว่า

ลูกค้าจะไม่สามารถช�าระหนี้ค่าซื้อขายหลักทรัพย์	และ/

หรือ	หนี้ค่าซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	และ/หรือ	หนี้

อื่นใดท่ีจะต้องช�าระแก่บริษัทได้	 เช่น	ซ่อนเร้น	จ่ายโอน

ทรพัย์สนิของตนท้ังหมดหรอืบางส่วน	ท�าข้อตกลงเก่ียวกับ

การช�าระหนี้หรือประนอมหนี้กับเจ้าหนี้ของลูกค้า	เป็นต้น	

	 8.1.8	ค�ายืนยนั	ค�ารบัรอง	ข้อมลู	ข้อเท็จจรงิ	

หรือเอกสารใดๆ	ซึ่งลูกค้าได้กระท�า	และ/หรือ	ได้ให้ไว้	แก่

บริษัทตามเอกสารธุรกรรม	และ/หรือตามสัญญาฉบับน้ี	

เป็นเท็จ	มีความไม่ถูกต้อง	ไม่ครบถ้วน	ไม่ตรงตามความ

เป็นจรงิ	ไม่ว่าด้วยเหตุใด	อนัจะท�าให้บรษิทัได้รบัความเสีย

หาย	

	 8.1.9	 เมื่อลูกค้าไม่ปฏิบัติตามสัญญาซื้อ

ขายล่วงหน้า	แล/หรือ	สัญญานี้	ไม่ว่าด้วยเหตุใด	

	 8.1.10	 เมื่อลูกค้าผิดนัดไม่ช�าระค่าซื้อ 

หลักทรัพย์	และ/หรือ	สัญญาซื้อขายล่วงหน้า	และ/หรือ	 

ค่านายหน้า	ค่าธรรมเนียม	ค่าใช้จ่ายอื่นใด	และ/หรือ	

ค่าเสียหาย	และ/หรือ	 เงินจ�านวนใดๆ	รวมทั้งหนี้สินใดๆ	 

ทีเ่กิดขึน้เน่ืองจากสญัญานีร้วมท้ังค่าใช้จ่ายในการทวงถาม	

การฟ้องร้องด�าเนินการบังคับ	และค่าทนายความ	หรือไม่

วางหลักประกันตามสัญญานี้

	 8.1.11	 ใบอนุญาตที่ เ ก่ียวข ้องกับการ

ประกอบธุรกิจใดๆ	ของลูกค้าถูกยกเลิก	 เพิกถอน	ระงับ	

หรือหมดอายุโดยมิได้ต่อายุใหม่	และเหตุการณ์นั้นมีผลก

ระทบในทางลบต่อความสามารถของลูกค้าในการช�าระ

หนี้ตามสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	และ/หรือสัญญานี้

	 8.1.12	 เมื่อเกิดเหตุการณ์ใดเหตุการณ์

หน่ึง	หรือมีเหตุการร์หลายเหตุการณ์เกิดขึ้น	 ท้ังน้ี	 ไม่ว่า

เหตุการณ์ดังกล่าวจะเก่ียวข้องกันหรือไม่	ซึ่งอาจจะมีผล 

กระทบในทางลบโดยนัยส�าคญัต่อความสามารถของลกูค้า

ในการปฏิบัติตามหน้าที่ใดๆ	ภายใต้สัญญานี้	

8.2	ในกรณีท่ีลูกค้ำตกเป็นผู้ผิดนัดตำมสัญญำ

ซ้ือขำยล่วงหน้ำ	และ/หรือสัญญำน้ี	และ/หรือ	 เม่ือ

บริษัทเห็นสมควร	บริษัทมีสิทธิท่ีจะด�ำเนินกำรเพื่อ

ล้ำงฐำนะสญัญำซือ้ขำยล่วงหน้ำ	และ/หรอื	โอนฐำนะ

สัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ	และ/หรือ	บอกเลิกสัญญำน้ี

ได้ทันที	โดยลูกค้ำจะช�ำระหน้ี	และ/หรือ	ค่ำเสียหำย	

และ/หรือ	ค่ำใช้จ่ำยใดๆ	ให้แก่บริษัทภำยในระยะ

เวลำที่บริษัทก�ำหนด	พร้อมด้วยดอกเบี้ยในอัตรำ

สูงสุดท่ีบริษัท	 ได้ตกลงไว้กับลูกค้ำ	 ซึ่งบริษัทอำจ

เปลี่ยนแปลงได้เป็นครำวๆ	 ไป	และในกรณีท่ีไม่มี

กำรตกลงกันดงักล่ำว	ให้อัตรำดอกเบีย้ผิดนัดช�ำระหน้ี

ของลกูค้ำเป็นอัตรำเท่ำกับอัตรำท่ีบรษัิทแจ้งต่อลกูค้ำ

ครัง้ล่ำสดุ	โดยให้บรษัิทมีดลุพนิิจในกำรก�ำหนดอัตรำ

ดอกเบีย้ผดินัดดงักล่ำวเท่ำท่ีกฎหมำยและกฎระเบยีบ

ท่ีเกี่ยวข้องอนุญำต	 ท้ังน้ี	 ในกำรค�ำนวณดอกเบี้ย 

ดังกล่ำว	ให้คิดตำมจ�ำนวนวันท่ีถัดจำกวันท่ีก�ำหนด

ช�ำระตำมวิธีปฏิบัติท่ีเป็นมำตรฐำนทำงธนำคำรและ

ให้ค�ำนวณโดยนับจำกวนัท่ีถงึก�ำหนดช�ำระเงนิจ�ำนวน

ดงักล่ำวจนถงึวนัท่ีบรษัิท	ได้รบัช�ำระเงนิจำกลกูค้ำจน

ครบถ้วนเสร็จสิ้น

ท้ังน้ี	 ในกรณีที่บริษัทใช้สิทธิบอกเลิกสัญญำ

ตำมวรรคก่อน	ลูกค้ำตกลงและยอมรับว่ำ	บริษัทมี

สิทธิท่ีจะด�ำเนินกำรตำมข้อ	8.1.1	และ/หรือ	ด�ำเนิน

กำรเพื่อล้ำงฐำนะสัญญำซ้ือขำยล่วงหน้ำ	และ/หรือ	

โอนฐำนะสัญญำซ้ือขำยล่วงหน้ำ	และ/หรือ	ด�ำเนิน

กำรอ่ืนใด	 เพื่อน�ำเงินท่ีได้รับจำกกำรด�ำเนินกำร 

ดังกล่ำวมำช�ำระหน้ี	กำรล้ำงฐำนะสัญญำซื้อขำยล่วง

หน้ำและหักทอนบัญชีช�ำระหนี้ดังกล่ำว	นอกจำกเพื่อ

ช�ำระหน้ีตำมสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำและสัญญำน้ี

แล้ว	ให้รวมถึงเบี้ยปรับ	ค่ำธรรมเนียม	 อันเกิดจำก

กำรซ้ือขำยสัญญำซ้ือขำยล่วงหน้ำตำมสัญญำนี้ด้วย	 

หำกเมือ่ด�ำเนินกำรดงักล่ำวแล้วปรำกฎว่ำลกูค้ำยังเป็น

หน้ีบริษัทอยู่	ลูกค้ำต้องรับผิดช�ำระหน้ีส่วนท่ีขำดอยู่

น้ันพร้อมเบี้ยปรับจนกว่ำจะช�ำระเสร็จสิ้นครบถ้วน	

หำกภำยหลงักำรล้ำงฐำนะสญัญำซือ้ขำยล่วงหน้ำและ

หักทอนบญัชปีรำกฎว่ำมเีงนิเหลอื	บรษัิทจะคืนให้กับ
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ลูกค้ำโดยไม่มีดอกเบี้ย

8.3	กรณีลูกค้าผิดนัดช�าระหน้ี	ผิดสัญญา	หรือ 

ไม ่ปฏิบัติตามเงื่อนไขหรือข ้อก�าหนดแห่งสัญญาน้ี	

นอกจากลูกค้าต้องรับผิดช�าระหนี้ต้นเงิน	ดอกเบี้ยเรียก

ให้ช�าระ	ดอกเบี้ยผิดนัด	เงินทดรอง	ตลอดจนค่าอุปกรณ์

แห่งหนีแ้ละค่าเสยีหายต่างๆ	ให้แก่บรษิทัจนครบถ้วนแล้ว	

ลูกค้าตกลงรบัผดิชดใช้ค่าใช้จ่ายในการเรยีกร้อง	ทวงถาม	 

ค่าฤชาธรรมเนียม	ค่าทนายความและค่าใช้จ่ายในการ

ด�าเนินคดีและบังคับคดีให้แก่บริษัทจนครบถ้วนเป็นต่าง

หากด้วย

ข้อ 9. ค่าธรรมเนียมและค่าปรับ

9.1	ลูกค้าตกลงจะช�าระค่าธรรมเนียมที่เก่ียวข้อง

ท้ังหลาย	 รวมถึงค ่าบริการในอัตราท่ีบริษัทก�าหนด	 

ภายใต้ข้อก�าหนดของตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย	

โดยยินยอมให ้บริษัทท�าการเปลี่ยนแปลงอัตราค ่า

ธรรมเนียม	นายหน้าได้	แต่ทัง้นีต้้องอยู่ภายใต้	กฎ	ระเบยีบ	

ข้อก�าหนด	ประกาศ	ของตลาดหลกัทรพัย์แห่งประเทศไทย	

และหน่วยงานอืน่ท่ีดูแลเก่ียวข้องกับธุรกิจนายหน้าซือ้ขาย

หลักทรัพย์	และธุรกิจนายหน้าซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วง

หน้า	และ/หรือตามที่บริษัท	จะแจ้งให้ลูกค้าทราบเป็นครั้ง

คราวไป	โดยค่าธรรมเนียมและ/หรือค่าบริการน้ัน	ให้รวม

ถึงแต่ไม่จากัดเพียงจ�านวนเงินที่บริษัท	พึงต้องช�าระให้แก่

ตลาดหลกัทรพัย์	ตลาดสญัญาซือ้ขายล่วงหน้า	ศูนย์รบัฝาก

หลักทรัพย์	ส�านักหักบัญชีหรือหน่วยงานก�ากับดูแลอื่นๆ	

และลูกค้าตกลงช�าระเงินประเมิน	เงินเรียกเก็บ	ภาษีและ

อากรแสตมป์ที่เก่ียวข้อง	และค่าใช้จ่ายอื่นๆ	ที่เก่ียวข้อง

หรือเก่ียวเนื่องกับหรือเกิดข้ึนจากข้อก�าหนดและเง่ือนไข

ฉบบัน้ีซึง่บรษิทั	เข้าท�าในนามของลกูค้า	และค่าใช้จ่ายทาง

กฎหมายทั้งหมดที่เกิดขึ้นกับบริษัท	ในการบังคับภาระผูก

พันใดๆ	ของลูกค้าตามข้อก�าหนดและเงื่อนไขฉบับนี้	ทั้งนี้	

เว้นแต่จะตกลงกันเป็นอย่างอื่น	 โดยลูกค้าตกลงช�าระค่า

ธรรมเนียมให้บริษัทตามวิธีการ	เงื่อนไข	และระยะเวลาท่ี

บริษัท	ก�าหนด	

9.2	ค�าบอกกล่าวให้ช�าระหนี้หรือค�าบอกกล่าว

ใดๆ	ของบริษัท	ที่ลงนามโดยกรรมการ	ผู้จัดการ	พนักงาน	

ตัวแทนหรือผู้แทนที่มีอ�านาจของบริษัทท่ีระบุจ�านวนเงิน

ท่ีถึงก�าหนดต้องช�าระโดยลูกค้า	ให้ถือเป็นหลักฐานเบื้อง

ต้นของค�าบอกกล่าวให้ช�าระหนีห้รอืค�าบอกกล่าวใดๆ	ของ

บริษัทที่ถูกต้อง	

9.3	ในกรณีที่บริษัทมีหน้าท่ีตามกฎหมาย	(ไม่ว่า

ในหรือต่างประเทศ)	 (รวมถึงแต่ไม่จ�ากัดเพียงกฎหมาย

ภาษีของประเทศสหรัฐอเมริกา	(Foreign	Account	Tax	

Compliance	Act	 (FATCA))	 รวมทั้งข้อผูกพัน	หรือ

ข้อสัญญาใดๆ	 ท่ีบริษัท	 ได้เข้าท�ากับหน่วยงานของรัฐ	 

(ทัง้ในและต่างประเทศ)	(รวมถึงแต่ไม่จ�ากัดเพียงกฎหมาย

ภาษีของประเทศสหรัฐอเมริกา	(Foreign	Account	Tax	

Compliance	Act	 (FATCA))	 ท่ีจะต้องหักภาษี	หรือหัก

เงินจากจ�านวนเงินใดๆ	หรือการช�าระเงินใดๆ	ที่บริษัทจะ

ต้องช�าระให้แก่ลูกค้า	ลูกค้าตกลงให้บริษัทมีสิทธิด�าเนิน

การหักภาษี	หรือหักจ�านวนเงินดังกล่าว	โดยบริษัทจะไม่มี

หน้าท่ีรับผิดชอบชดเชยภาษี	หรือจ�านวนเงินดังกล่าวให้

แก่ลูกค้าเพิ่มเติม	

9.4	ในกรณีที่ลูกค้ามีหน้าท่ีตามกฎหมาย	(ไม่ว่า

ในหรือต่างประเทศ)	 (รวมถึงแต่ไม่จ�ากัดเพียงกฎหมาย

ภาษีของประเทศสหรัฐอเมริกา	(Foreign	Account	Tax	

Compliance	Act	 (FATCA))	 ท่ีจะต้องหักภาษี	หรือหัก

เงินจากจ�านวนเงินใดๆ	จากค่าธรรมเนียม	หรือการช�าระ

เงนิใดๆ	ทีล่กูค้าจะต้องช�าระให้แก่บริษทั	ลกูค้าจะต้องแจ้ง

ให้แก่บริษัททราบถึงภาระดังกล่าว	และจะต้องรับผิดชอบ

ช�าระจ�านวนเงินในส่วนที่หักออกดังกล่าว	 เพ่ิมเติมให้แก่

บริษัท	เพื่อให้บริษัทได้รับช�าระเงินเต็มจานวน	เสมือนมิได้

มกีารหกัภาษ	ีหรือหักจ�านวนเงนิใดๆ	และจะต้องน�าส่งหลกั

ฐานให้แก่บริษทั	เพ่ือแสดงว่าลูกค้าได้ช�าระภาษแีละน�าส่ง

ภาษีตามกฎหมายที่เกี่ยวข้องนั้นแล้ว	

9.5	 จ�านวนเงินและอัตราท้ังหลายที่ระบุไว้ใน

เอกสารธุรกรรมเป็นจ�านวนที่ไม่รวมภาษีมูลค่าเพิ่ม	(ถ้ามี)	

นอกจากนี	้คูส่ญัญาฝ่ายท่ีได้รบัการช�าระเงนิจากคูส่ญัญา

อีกฝ่ายหน่ึงจะต้องจัดเตรียมใบก�ากับภาษีให้แก่คู่สัญญา

อีกฝ่ายหนึ่งเพ่ือเป็นหลักฐานการเรียกเก็บภาษีมูลค่าเพ่ิม

ตามแบบและข้อความที่ก�าหนดไว้ในประมวลรัษฎากร	

 

ข้อ 10. การเลิกสัญญา 

10.1	สัญญำน้ีไม่มีก�ำหนดระยะเวลำและให้

ถือว่ำสัญญำน้ีมีผลบังคับใช้ตลอดไปจนกว่ำจะได้มี

กำรบอกเลิกสัญญำโดยฝ่ำยใดฝ่ำยหนึ่ง	คู่สัญญำฝ่ำย

ใดฝ่ำยหน่ึงสำมำรถบอกเลกิสญัญำน้ีได้โดยส่งหนังสอื

แจ้งบอกเลิกธุรกรรมใดธุรกรรมหนึ่ง	หรือทุกธุรกรรม	

ถึงคู่สัญญำอีกฝ่ำยหนึ่งล่วงหน้ำไม่น้อยกว่ำ	30	วัน	

กรณีท่ีลูกค้ำเป็นฝ่ำยผิดสัญญำข้อใดข้อหน่ึง	
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หรือเกิดกรณีผิดนัดใดๆ	ตำมข้อก�ำหนดและเง่ือนไข

ของสัญญำฉบับน้ี	หรือตำมท่ีระบุไว้ในข้อก�ำหนด

เพิม่เตมิท่ีเก่ียวข้องกับธุรกรรมแต่ละประเภท	บรษัิทมี

สทิธบิอกเลกิธุรกรรมใดธรุกรรมหน่ึง	หรือทกุธรุกรรม	

ท่ีบริษัทได้เข้ำท�ำกับลูกค้ำภำยใต้เอกสำรธุรกรรมท่ี

เก่ียวข้องท้ังหมดได้ทันที	และผลกำรบอกเลกิธุรกรรม	

หรือเลกิสัญญำไม่ว่ำกรณใีดๆ	ย่อมไม่มีผลกระทบต่อ

สิทธิและหน้ำท่ีของคู่สัญญำท้ังสองฝ่ำยซึ่งได้มีขึ้น

ก่อนกำรเลิกสัญญำ

10.2	การบอกเลิกธุรกรรมใดธุรกรรมหน่ึงภาย

ใต้เอกสารธุรกรรม	และ/หรือ	การเลิกสัญญาจะไม่เป็น 

การปลดหน้าทีคู่ส่ญัญาฝ่ายใดจากภาระผกูพันท่ีมอียู่	หรอื

ความรับผิดใดๆ	ตามข้อก�าหนดของเอกสารธุรกรรมใดๆ	

ที่เกี่ยวข้อง	ซึ่งได้เกิดขึ้นก่อนหน้านั้น	และการเลิกสัญญา 

ดังกล่าวจะมผีลสมบรูณ์ก็ต่อเมือ่ลกูค้าได้ช�าระหน้ีทกุชนิด

ของลูกค้ารวมท้ังดอกเบี้ยและค่าอุปกรณ์แห่งหนี้อันเกิด

จากการซื้อขายหลักทรัพย์	สัญญาซื้อขายล่วงหน้า	และ/

หรือ	หนี้อื่นใด	ภายใต้สัญญาน้ี	ให้แก่บริษัทจนครบถ้วน

ก่อนวันที่จะมีผลการเลิกสัญญาด้วย

10.3	หำกลูกค้ำมิได้ท�ำกำรซื้อขำยหลักทรัพย์	

และ/หรือ	สัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ	และ/หรือใช้บริกำร

กำรลงทุนตำมสัญญำนี้	กับบริษัทเป็นระยะเวลำ	1	ปี

ตดิต่อกัน	และ/หรอื	ไม่มีเงนิหรือทรพัย์สนิวำงประกัน

ไว้กับบรษัิทและไม่มหีน้ีค้ำงช�ำระใดๆ	กับบริษัท	ลกูค้ำ

ตกลงยินยอมให้บริษัทสั่งปิดบัญชีของลูกค้ำได้ทันที

เมื่อบริษัทเห็นสมควรท่ีจะด�ำเนินกำรดังกล่ำวซึ่งกำร

ปิดบัญชีดังกล่ำวมีผลเป็นกำรบอกเลิกสัญญำ

10.4	ในกรณีท่ีบริษัทเป็นฝ่ำยบอกเลิกสัญญำ

กับลูกค้ำ	บริษัทจะแจ้งให้ลูกค้ำทรำบเป็นลำยลักษณ์

อักษร	และลูกค้ำตกลงและยินยอมท่ีจะช�ำระหน้ีทุก

ชนิดของลูกค้ำ	รวมท้ังดอกเบี้ยและค่ำอุปกรณ์แห่ง

หน้ีอันเกิดจำกกำรซือ้ขำยหลกัทรพัย์	และ/หรอืสญัญำ

ซื้อขำยล่วงหน้ำ	และ/หรือหน้ีอ่ืนใดภำยใต้สัญญำน้ี	

ให้แก่บริษัทภำยในระยะเวลำ	7	วัน	 นับจำกวันที่ลง

ในหนังสือแจ้งกำรบอกเลิกสัญญำของบริษัท	 ท้ังน้ี	 

ไม่ตัดสิทธิของบริษัทในกำรจะคิดดอกเบี้ยจำกหน้ีท่ี

ค้ำงช�ำระตำมอัตรำดอกเบี้ยผิดนัดที่บริษัทประกำศ

10.5	เมื่อธุรกรรมใดๆ	สิ้นสุดลง	บริษัทมีสิทธิดังนี้

	 10.5.1	ช�าระและปิดบัญชีใดๆ	หรือทั้งหมด

ของลูกค้าที่ลูกค้าซื้อไว้	หรือที่บริษัท	ได้ยึดถือไว้เพื่อลูกค้า	

หรือที่ลูกค้ามีอยู่กับบริษัท	ในบัญชีใดๆ	ที่เกี่ยวกับธุรกรรม

ทีไ่ด้สิน้สดุลงนัน้	ทัง้น้ี	โดยบริษทัไม่ต้องรับผดิชอบใดๆ	ต่อ

ลกูค้าส�าหรบัการด�าเนินการดงักล่าว	และเรยีกร้องให้ลกูค้า

ช�าระเงินทั้งหมดจนครบถ้วน	พร้อมทั้งดอกเบี้ยทั้งหมดท่ี

ลูกค้าเป็นหน้ีภายใต้บัญชีท่ีเก่ียวกับธุรกรรมที่ได้สิ้นสุดลง

นั้น

	 10.5.2	น�าเงินท่ีได้จากการขาย	การช�าระ

บญัชใีดๆ	หรือการจ�าหน่ายทรพัย์สนิในบญัชอีืน่ใดท่ีลกูค้า

มอียู่กับบรษิทั	ทีเ่กีย่วกับธุรกรรมทีไ่ด้สิน้สดุลงนัน้	มาช�าระ

หนี้ทั้งหมดที่ถึงก�าหนดช�าระแล้วหรือถูกถือว่าถึงก�าหนด

ช�าระโดยพลัน	ซึ่งลูกค้าต้องช�าระให้แก่บริษัท

	 10.5.3	ก�าหนดให้หนี้ภายใต้ธุรกรรมท่ีสิ้น

สุดลงดังกล่าวนั้นถึงก�าหนดช�าระทันที	และให้คู่สัญญา

มีสิทธิด�าเนินการหักกลบลบหน้ีส�าหรับหนี้ระหว่างบริษัท	

และลูกค้าทั้งหมดภายใต้ธุรกรรมที่สิ้นสุดลงดังกล่าว	โดย

ให้ด�าเนินการหักกลบลบหนี้ตามเงื่อนไขที่ก�าหนดในข้อ	

3.3	ของสญัญาฉบบัน้ี	และเงือ่นไขภายใต้เอกสารธุรกรรม

ที่เก่ียวข้องกับธุรกรรมดังกล่าว	และเมื่อคู่สัญญาด�าเนิน

การหักกลบลบหนี้แล้ว	ให้จ�านวนเงินท่ีได้หักกลบลบหนี้

กันแล้วนั้นถือว่าได้รับการช�าระและปลดภาระหนี้สินใน

การช�าระเงินระหว่างกันจากการหักกลบลบหน้ีดังกล่าว	

และให้คูส่ญัญาทีม่หีน้าท่ีช�าระเงนิในจ�านวนทีเ่หลอื	ช�าระ

เพียงจ�านวนเงินสุทธิทีพึ่งต้องช�าระต่อคูสั่ญญาอกีฝ่ายหน่ึง	

เว้นแต่คู่สัญญาทั้งสองฝ่ายจะตกลงกันเป็นอย่างอื่น	

10.6	 ในกรณีท่ีบริษัทได้ผ่อนผันการปฏิบัติตาม

สัญญาของลูกค้าในข้อใดๆ	ตามสัญญานี้	หรือละเว้นการ

ใช้สทิธิบอกเลกิสญัญาในคราวใด	ให้ถือว่าการผ่อนผนัหรอื

การละเว้นดังกล่าวเป็นการผ่อนผันหรือการละเว้นเฉพาะ

คราวเท่านั้น	และไม่เป็นการตัดสิทธิบริษัทที่จะบังคับตาม

สัญญาหรอืบอกเลกิสัญญาเมือ่ลูกค้าผิดนัดหรอืผดิสญัญา

ข้อหนึ่งข้อใดในคราวต่อไปแต่อย่างใด

ข้อ 11. ค�าบอกกล่าว

11.1	บรรดาการติดต่อ	จดหมาย	หนงัสอืบอกกล่าว	

และเอกสารใดๆ	ทีบ่รษิทัจดัส่งให้แก่ลกูค้าตามทีอ่ยู	่หรือที่

อยู่ส�าหรับจดหมายอิเล็กทรอนิกส์	(Email	Address)	ของ

ลูกค้า	ซึ่งลูกค้าได้แจ้งไว้กับบริษัท	และ/หรือจัดส่งให้แก่

ลูกค้าด้วยวิธีการอื่นใดที่บริษัทเห็นสมควรตามที่อยู่	หรือ

ที่อยู่ส�าหรับจดหมายอิเล็กทรอนิกส์	 (Email	Address)	 

ทีล่กูค้าได้แจ้งต่อบรษิทั	ให้ถือว่าได้ส่งให้แก่ลูกค้าโดยชอบ
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แล้ว	แม้ว่าสถานที่อยู่ของลูกค้ามีการเปลี่ยนแปลง	หรือ

ถูกรื้อถอน	ถูกท้ิงร้าง	หรือไม่มีผู้รับ	หรือมีผู้อื่นรับไว้แทน	

หรือเจ้าพนักงานแจ้งว่าหาท่ีอยู่ไม่พบ	ซึ่งในกรณีดังกล่าว	

ลูกค้าตกลงยินยอมให้ถือว่าลูกค้าได้รับจดหมาย	หนังสือ

บอกกล่าว	หรือเอกสารใดๆ	โดยชอบแล้ว

11.2	ในกรณีท่ีลกูค้าเปลีย่นแปลงแก้ไขทีอ่ยู่	หรือที่

อยู่ส�าหรับจดหมายอิเล็กทรอนิกส์	(Email	Address)	ของ

ลูกค้า	ซึ่งได้แจ้งไว้กับบริษัท	ลูกค้าจะต้องแจ้งให้บริษัท

ทราบเป็นหนงัสอืหรอืด้วยวิธีการอ่ืนใดตามทีบ่รษิทัก�าหนด

โดยทันที	

ข้อ 12. ข้อตกลงอื่นๆ 

12.1	ลกูค้าตกลงให้บรษิทัฝ่ายเดียวมสีทิธิแก้ไขเพ่ิม

เติมหรือยกเลิกเงื่อนไข	และ/หรือ	ข้อก�าหนดของสัญญานี้	

ตลอดจนคู่มือ	และ/หรือเอกสารชี้แจงเพ่ือการท�าธุรกรรม

แต่ละประเภท	ไม่ว่าส่วนหนึง่ส่วนใดหรอืทัง้หมดเมือ่ใดก็ได้	

โดยบรษิทัจะแจ้งการแก้ไขเพ่ิมเตมิหรอืยกเลกิดงักล่าว	ให้

แก่ลกูค้าทางไปรษณีย์ไปยังภูมลิ�าเนาของลกูค้าหรอืสถาน

ที่ลูกค้าแจ้งไว้ต่อบริษัทครั้งสุดท้ายก็ได้	หรือจัดส่งให้แก่

ลูกค้าโดยตรงทางจดหมายอิเล็กทรอนิกส์	(E-mail)	หรือ

บริษัทจะแจ้งการแก้ไขเพ่ิมเติมหรือยกเลิกดังกล่าวโดย

วิธีปิดประกาศไว้	ณ	ส�านักงานของบริษัท	หรือแจ้งทาง

เวบ็ไซต์ของบรษิทั	ตามระยะเวลาอันสมควรก็ได้	เมือ่บรษิทั

ด�าเนินการดังกล่าวแล้วให้ถือว่าลูกค้ารับทราบและตกลง

ยินยอมด้วยกับการแก้ไขเพ่ิมเติมหรือยกเลิกเงื่อนไขหรือ

ข้อก�าหนดของสญัญานีแ้ล้วทกุประการ	และเว้นแต่บรษิทั

ก�าหนดเป็นอย่างอื่น	ให้ถือว่าข้อความส่วนท่ีมีการแก้ไข

เพ่ิมเตมิของบรษิทัดงักล่าวเป็นส่วนหน่ึงแห่งสญัญานีด้้วย

12.2	บรรดาข้อความใดๆ	ในสัญญานี้	ตลอดจน

คู่มือ	และ/หรือเอกสารชี้แจงเพ่ือการท�าธุรกรรมแต่ละ

ประเภท	รายละเอียดในใบค�าขอเป็นลูกค้าซื้อขายหลัก

ทรัพย์ที่ลูกค้าให้รายละเอียดไว้	และ/หรือเอกสารอื่นใดที่

เก่ียวข้องให้ถือเป็นส่วนหนึ่งของสัญญานี้	หากข้อความ

ส่วนใดไม่สมบูรณ์	 เป็นโมฆะหรือไม่อาจบังคับได้ตาม

กฎหมายให้ถือว่าข้อความในส่วนน้ันไม่กระทบถึงข้อความ

ในส่วนอื่น	และให้บังคับใช้ข้อความในส่วนที่สมบูรณ์และ

ไม่เป็นโมฆะต่อไป

12.3	ลูกค้ำตกลงและยินยอมให้บริษัท	 เปิด

เผยข้อมูลเก่ียวกับลูกค้ำ	บัญชีเพื่อกำรท�ำธุรกรรม

ของลูกค้ำ	บัญชีกองทุนใดๆ	 ท่ีลูกค้ำมี	หรือจะมีอยู่

กับบริษัทหลักทรัพย์จัดกำรกองทุนใดๆ	และธุรกรรม

ต่ำงๆ	ภำยใต้เอกสำรธรุกรรม	หรอืธรุกรรมของลกูค้ำ

ตำมธุรกิจหลักทรัพย์อ่ืนๆ	 ท่ีบริษัท	 ได้รับและเก็บ

รักษำไว้ไม่ว่ำในรูปแบบใดๆ	ตำมท่ีกฎหมำยก�ำหนด

ให้แก่หน่วยงำนท่ีก�ำกับดูแลบริษัท	 ได้	นอกจำกน้ี	

ลูกค้ำตกลงยินยอมให้บริษัท	 เปิดเผยข้อมูลดังกล่ำว

ให้แก่ผู้สอบบัญชีหรือท่ีปรึกษำท่ีเก่ียวข้องของบริษัท	

เพื่อวัตถุประสงค์ในกำรบริหำรควำมเสี่ยงของบริษัท	

หรือให้แก่บริษัทในเครือหรือบริษัทที่เกี่ยวข้องกับ

บริษัท	หรือตัวแทนของบริษัท	หรือบริษัทคู่สัญญำ

กับบรษัิท	เพือ่กำรวเิครำะห์และบรกิำรสนิเชือ่	จดัฐำน

ข้อมูล	เก็บรวบรวมสถิติกำรให้บริกำร	พัฒนำบริกำร	

หรือกำรส่งเสริมกำรขำยของบริษัท	บริษัทในเครือ

หรือบริษัทท่ีเกี่ยวข้องกับบริษัท	รวมท้ังกำรเปิดเผย

ข้อมูลตำมท่ีกฎหมำยก�ำหนดไม่ว่ำจะเป็นกฎหมำย

ไทย	หรอืกฎหมำยต่ำงประเทศ	หำกเก่ียวข้องกับบรษัิท	

รวมถงึค�ำสัง่ศำล	องค์กร	หรอืหน่วยงำนใดๆ	ท่ีบรษิทั	

มีภำระผูกพันท่ีจะต้องให้ข้อมูลดังกล่ำว	 (ไม่ว่ำใน

ปัจจุบันหรือในอนำคต)	 ซ่ึงรวมถึงแต่ไม่จ�ำกัดเฉพำะ

กำรเปิดเผยข้อมูลตำมกฎหมำยภำษีของประเทศ

สหรฐัอเมรกิำ	(Foreign	Account	Tax	Compliance	Act	

(FATCA))	หรอืกฎหมำยอ่ืนใดท่ีมีลกัษณะเช่นเดยีวกัน	

ซึ่งบริษัท	มีหรืออำจมีข้อผูกพันใดๆ	ที่จะต้องด�ำเนิน

กำรเปิดเผยข้อมูลดังกล่ำว	อีกทั้ง	ลูกค้ำตกลงยินยอม

ให้บรษัิท	เปิดเผยข้อมูลดงักล่ำวให้แก่	ตวัแทน	บรษัิท

ย่อย	บริษัทร่วมของบริษัท	หรือบริษัทภำยนอกท่ี

บรษัิทจัดจ้ำงเพือ่ให้บรกิำรแก่บรษัิท	เพือ่วตัถุประสงค์

ในกำรให้บริกำรของบริษัทภำยนอก	รวมถึงเพื่อกำร

ด�ำเนินกำรตรวจสอบหรอืจัดท�ำรำยงำนตำมท่ีก�ำหนด

ในกฎหมำยภำษีของประเทศสหรัฐอเมริกำ	 (Foreign	

Account	Tax	Compliance	Act	(FATCA))	

12.4	 นอกเหนือจากข้อตกลงยินยอมเก่ียวกับ 

การเปิดเผยข้อมูลตามที่ก�าหนดในข้อ	12.4	 ลูกค้าตกลง

จะด�าเนินการทุกวิถีทางเพ่ือจัดให้มี	แจ้ง	และจะส่งมอบ

หรือจัดให้มีการส่งมอบบรรดาข้อมูลและเอกสารทั้งหมด

ที่เก่ียวข้องกับการด�าเนินการเก่ียวกับธุรกรรมใดๆ	ตาม

ที่ร้องขอโดยบริษัท	ก.ล.ต.	คณะกรรมการก�ากับตลาด

ทุน	ส�านักงาน	ก.ล.ต.	ตลาดหลักทรัพย์	ตลาดสัญญาซื้อ

ขายล่วงหน้า	ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์	นายทะเบียนหลัก

ทรัพย์	ส�านักหักบัญชี	หน่วยงานก�ากับดูแล	หรือบุคคลที่มี
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สิทธิร้องขอข้อมูลหรือเอกสารดังกล่าวแก่บริษัท	ทั้งนี้	เพื่อ

ประโยชน์ในการป้องกันและยับย้ังการกระท�าอันไม่เป็น

ธรรมหรอืพฤตกิรรมการลงทนุหรอืท�าธุรกรรมทีไ่ม่เหมาะสม	

การเปิดเผยข้อมูลของลูกค้าตามที่ก�าหนดในวรรค

ก่อนและในข้อ	12.4	ให้ข้อมลูของลกูค้าดังกล่าวหมายรวม

ถึงแต่ไม่จ�ากัดเพียง	

	 (ก)	ข้อมูลที่สามารถระบุความมีตัวตนที่แท้

จริงของลูกค้าและผู้รับประโยชน์จากการท�าธุรกรรมของ

ลูกค้าทุกรายทุกทอด	

	 (ข)	วัตถุประสงค์ในการท�าธุรกรรมของลูกค้า	

	 (ค)	ข้อมลูเก่ียวกับการท�าธุรกรรมของลกูค้า	

ไม่ว่าการท�าธุรกรรมดังกล่าวจะกระท�าผ่านบริษัท	หรือไม่

ก็ตาม	ในกรณีที่ลูกค้าท�าธุรกรรมเก่ียวกับสัญญาซื้อขาย

ล่วงหน้า	 ให้รวมถึงข้อมูลเก่ียวกับการซื้อขายสินค้าของ

สัญญาซื้อขายล่วงหน้าที่ลูกค้าซื้อขายด้วย	

	 (ง)	ในกรณีที่ลูกค้าเป็นผู้ด�าเนินการสั่งซื้อ

ขายเพ่ือบคุคลอืน่หลายรายหรอืหลายทอดผ่านบญัชแีบบ

ไม่เปิดเผยชื่อ	(Omnibus	Account)	ลูกค้าตกลงยินยอม

ที่จะแจ้ง	จัดหา	จัดท�าและให้ข้อมูลตาม	(ก)	ถึง	(ค)	ของ

บุคคลอ่ืนซ่ึงเป็นลูกค้าท่ีแท้จริงทุกรายและทุกทอด	ทั้งนี	้

เฉพาะท่ีลกูค้ารูห้รอืควรรูเ้น่ืองจากการเป็นผูด้�าเนินการเช่น

นั้น	

พร้อมทั้งจัดท�าค�าชี้แจงเพ่ืออธิบายรายละเอียด

เก่ียวกับข้อมลูดงักล่าวให้แก่	บรษิทั	ก.ล.ต.	คณะกรรมการ

ก�ากับตลาดทุน	ส�านักงาน	ก.ล.ต.	ตลาดหลักทรัพย์	ตลาด

สัญญาซื้อขายล่วงหน้า	ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์	 นาย

ทะเบียนหลักทรัพย์	สานักหักบัญชี	หน่วยงานก�ากับดูแล	

หรือบุคคลที่มีสิทธิร้องขอข้อมูลหรือเอกสารดังกล่าว

ในกรณีที่บริษัท	ก.ล.ต.	คณะกรรมการก�ากับตลาดทุน	

ส�านักงาน	ก.ล.ต.	ตลาดหลักทรัพย์	ตลาดสัญญาซื้อขาย

ล่วงหน้า	ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์	นายทะเบียนหลักทรัพย	์

ส�านักหักบัญชี	หน่วยงานก�ากับดูแล	หรือบุคคลท่ีมีสิทธิ

ร้องขอข้อมูลหรือเอกสารดังกล่าวได้มีการร้องขอ	หรือเพื่อ

ให้เป็นไปตามหลักเกณฑ์ที่หน่วยงานดังกล่าวก�าหนด

12.5	ลูกค้ำตกลงยินยอมให้บริษัท	สถำบันกำร

เงิน	บริษัทหลักทรัพย์	บริษัทข้อมูลเครดิตทุกบริษัท

ท่ีสถำบันกำรเงิน	และ/หรือ	บริษัทหลักทรัพย์เป็น

สมำชิกและสมำชิกอื่นๆ	ของบริษัทข้อมูลเครดิตเปิด

เผยหรือให้ข้อมูลเครดิตและข้อมูลอื่นที่เก่ียวข้อง

กับลูกค้ำแก่บริษัท	สถำบันกำรเงิน	บริษัทหลักทรัพย	์

บริษัทข้อมูลเครดิตทุกบริษัทท่ีสถำบันกำรเงิน	และ/

หรือ	บริษัทหลักทรัพย์เป็นสมำชิกและสมำชิกอ่ืนๆ	

ของบริษัทข้อมูลเครดิตได้	 โดยกำรใช้หรือเปิดเผย

ข้อมูลดังกล่ำวต้องอยู่ภำยใต้วัตถุประสงค์ของกำรใช้

ข้อมูลตำมท่ีก�ำหนดในพระรำชบัญญัติกำรประกอบ

ธุรกิจข้อมูลเครดิต	พ.ศ.2545	โดยให้ถือข้อสัญญำน้ี

เป็นหนังสือให้ควำมยินยอมของลูกค้ำตำมพระรำช

บัญญัติกำรประกอบธุรกิจข้อมูลเครดิต	พ.ศ.2545	

และหนังสือให้ควำมยินยอมของลูกค้ำฉบับน้ี	 มีผล

ต่อบรรดำข้อมูลท้ังหมดท่ีเก่ียวข้องกับลูกค้ำท่ีมีอยู่

ต่อบริษัท	สถำบันกำรเงิน	บริษัทหลักทรัพย์	บริษัท

ข้อมูลเครดิตทุกบริษัทที่สถำบันกำรเงิน	และ/หรือ	

บริษัทหลักทรัพย์เป็นสมำชิกและสมำชิกอ่ืนๆ	ของ

บริษัทข้อมูลเครดิตท่ีมีอยู่ก่อนวันท่ีท่ีลงในหนังสือ

สญัญำน้ีและให้มีผลอยูต่่อไป	ถงึแม้ว่ำลกูค้ำจะได้ปิด

บญัชหีรอืมีกำรบอกเลกิสญัญำหรอืไม่ได้ใช้บรกิำรกบั

บริษัทแล้วก็ตำม

12.6	การทีล่กูค้า	หรอืบรษิทั	ไม่ได้เรยีกให้คูส่ญัญา

อีกฝ่ายหน่ึงปฏิบัติตามข้อก�าหนดในสัญญาหรือเอกสาร

ธุรกรรม	หรือเรียกให้คู่สัญญาอีกฝ่ายหน่ึงปฏิบัติตามข้อ

ก�าหนดในสญัญาหรอืเอกสารธุรกรรมล่าช้า	ไม่ถือเป็นการ

สละสิทธิ	หรือการได้รับการชดใช้	หรือสละซึ่งข้อก�าหนด

ใดๆ	ในสัญญาหรือเอกสารธุรกรรม

12.7	 ในกรณีท่ีลูกค้าน�าเช็ค	และ/หรือ	ตราสาร

อื่นใด	มาวางไว้แก่บริษัท	โดยมีเจตนาให้บริษัท	นับเป็น

เงินสดน้ัน	บริษัทจะถือว่าเช็ค	และ/หรือ	ตราสารอื่นใด

น้ันเป็นเงินสดก็ต่อเมื่อบริษัท	สามารถเรียกเก็บเงินตาม

เช็ค	และ/หรือ	ตราสารอื่นใดนั้นได้เสียก่อน	 โดยบริษัท	 

จะถือว่าเช็ค	และ/หรือ	ตราสารอ่ืนใดเป็นเงินสดได้ในวัน

ที่บริษัทสามารถเรียกเก็บเงินหรือขึ้นเงินได้แล้ว	นอกจาก

นี้	 ในกรณีท่ีลูกค้าโอนเงินจากบัญชีของลูกค้าท่ีเปิดไว้กับ

สถาบันการเงินอื่นมายังบริษัท	บริษัท	จะถือว่าเป็นเงินสด

ก็ต่อเมื่อการโอนเงินดังกล่าวเสร็จสมบูรณ์และบริษัท	ได้

รับเงินนั้นๆ	แล้วเท่านั้น	

12.8	ลูกค้ารับทราบและตกลงจะไม่ส่งค�าสั่งซื้อ

ขายหลกัทรพัย์ทีไ่ม่เหมาะสม	จนมผีลกระทบต่อความเชือ่

มั่นในระบบการซื้อขายโดยรวม	เช่น	ท�าการซื้อขายหรือ

กระท�าการใดๆ	ท�าให้ราคาหลกัทรพัย์สงูขึน้หรอืต�า่ลงอนัไม่

ตรงต่อสภาพปกติของตลาด	หรือ	กระท�าการเพื่อแสวงหา

ประโยชน์โดยมิชอบจากหลักทรัพย์ไม่ว่าเพ่ือตนเองหรือ
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บุคคลอื่น	เป็นต้น	ตลอดจนจะปฏิบัติตามกฎ	ระเบียบ	ข้อบังคับ	ข้อก�าหนด	ประกาศ	ค�าสั่ง	หลักเกณฑ์	หรือกฎหมายใดๆ	ที่

ตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย	ก.ล.ต.	หรือหน่วยงานที่เกี่ยวข้องประกาศก�าหนด

12.9	คู่สัญญาฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งไม่ต้องรับผิดชอบส�าหรับความสูญเสียใดๆ	 ไม่ว่าโดยตรงหรือโดยอ้อมที่เกิดข้ึนแก่

คู่สัญญาอีกฝ่ายหนึ่ง	อันเน่ืองมาจากการที่คู่สัญญาฝ่ายนั้นไม่สามารถปฏิบัติตามข้อก�าหนดภายใต้เอกสารธุรกรรมได	้

เพราะเหตุสุดวิสัยซึ่งรวมถึงเหตุอันเกิดขึ้นจากข้อห้ามของทางราชการ	การประกาศใช้วิธีการฉุกเฉินโดยรัฐบาลหรือหน่วย

งานราชการ	หรือการระงับการซื้อขายโดยตลาดหลักทรัพย์	และ/หรือตลาดสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	หรือเหตุการณ์อื่นซึ่งอยู ่

นอกเหนือการควบคุมของคู่สัญญาฝ่ายนั้น	

12.10	ในกรณีที่ลูกค้าต้องการสัญญาคู่ฉบับลูกค้าสามารถแจ้งให้กับบริษัททราบ	โดยบริษัทจะด�าเนินการจัดส่งให้

ลูกค้าภายในระยะเวลาอันสมควร

ข้อ 13. กฎหมายที่ใช้บังคับและอนุญาโตตุลาการ 

สญัญานีใ้ห้อยู่ภายใต้บงัคับและการตีความของกฎหมายไทย	และในกรณีทีม่ข้ีอพิพาทระหว่างบริษทักับลูกค้า	ซึง่เกิด

ขึน้จากหรอืเก่ียวข้องกับข้อก�าหนดและเง่ือนไขของสญัญาฉบบัน้ี	รวมถึงข้อก�าหนดเพ่ิมเตมิของธุรกรรมแต่ละประเภท	ลกูค้า

สามารถยื่นค�าร้องต่อ	ส�านักงาน	ก.ล.ต.	เพื่อขอให้มีการชี้ขาดข้อพิพาทโดยอนุญาโตตุลาการ	ก่อนน�าคดีขึ้นสู่การพิจารณา

ของศาล	ทั้งนี้ข้อพิพาทจะต้องมีลักษณะตามหลักเกณฑ์เงื่อนไขและวิธีการที่ก�าหนดไว้ในประกาศ	ก.ล.ต.	และประกาศอื่น

ที่เกี่ยวข้อง	หากมีการน�าคดีขึ้นสู่ศาล	ศาลที่มีอ�านาจในการพิจารณาคดีคือศาลที่มีเขตอ�านาจในประเทศไทย	ทั้งนี้	บริษัทมี

สิทธิที่จะด�าเนินคดีกับลูกค้าต่อศาลอื่นใดที่มีเขตอ�านาจเหนือ	ลูกค้า	และ/หรือ	ทรัพย์สินของลูกค้าได้

ลูกค้าได้อ่านสัญญาน้ีและเอกสารแนบท้านสัญญาเป็นอย่างดีแล้ว	เห็นว่าถูกต้องตรงตามเจตนาทุกประการ	จึงได้

ลงลายมือชื่อและประทับตราส�าคัญ	(ถ้ามี)	ไว้ต่อหน้าพยาน	ณ	วัน	เดือน	ปี	ที่ระบุข้างต้น

 

ลงชื่อ	………………………………………………………………...	ลูกค้า

		 (	 	 	 	 	 	 	)

    

ลงชือ่	………………………………………………………………..	พยาน/ผูด้แูลบญัชี

		 (	 	 	 	 	 	)

ลงชื่อ	………………………………………………………………..	พยาน

		 (	 	 	 	 	 	 	)

บริษัทตกลงรับหน้าที่ให้บริการการลงทุนแก่ลูกค้าตามข้อตกลงและเงื่อนไขข้างต้น	

  

ลงชื่อ	………………………………………………………………..	บริษัท

		 											บริษัทหลักทรัพย์	กรุงศรี	จ�ากัด	(มหาชน)
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เอกสารแนบ 1 

ข้อก�าหนดและเงื่อนไขส�าหรับการใช้บริการ 
การลงทุนประเภทต่างๆ  

บัญชีซื้อขายหลักทรัพย์ด้วยเงินสด (Cash Account)  
บัญชีแบบวางเงินล่วงหน้า (Cash Balance)  

บัญชีกู้ยืมเงินเพื่อซื้อหลักทรัพย์ (Credit Balance)
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เอกสารแนบท้ายสัญญาการใช้บริการการลงทุน 
ข้อก�าหนดและเงื่อนไขส�าหรับการใช้บริการการลงทุนประเภทต่างๆ

ข้อก�าหนดและเง่ือนไขส�าหรับการใช้บรกิารการแต่งตัง้ตวัแทนนายหน้าเพือ่ซือ้ขาย
หลักทรัพย์ กรณีบัญชีซ้ือขายหลักทรัพย์ด้วยเงินสด (Cash Account) และบัญชี
แบบวางเงินล่วงหน้า (Cash Balance)

1. ข้อความเบื้องต้น
ข้อก�ำหนดฉบับนี้จะใช้บังคับระหว่ำงบริษัทและ

ลกูค้ำทนัท ีเมื่อลกูค้ำมคี�ำสั่งซื้อขำยหลกัทรพัย์มำยงับรษิทั 
ไม่ว่ำจะด้วยวิธีทำงโทรศัพท์ อินเทอร์เน็ต หรือผ่ำนทำง
เจ้ำหน้ำที่ของบริษัท และบริษัทตอบรับกำรให้บริกำรแก่
ลูกค้ำไม่ว่ำจะในรูปแบบที่เป็นลำยลักษณ์อักษรหรือไม่
ก็ตำม โดยลูกค้ำยอมรับและตกลงผูกพันตำมข้อก�ำหนด
และเงื่อนไขเกี่ยวกับกำรให้บริกำร และเอกสำรธุรกรรม
ต่ำงๆ ที่เกี่ยวข้อง 

ทั้งนี้ บรษิทั มสีทิธปิฏเิสธกำรให้บรกิำร หำกบรษิทั
พบว่ำลกูค้ำไม่มคีวำมเหมำะสมเพยีงพอในกำรท�ำธรุกรรม 
หรือกำรให้บริกำรของบริษัทอำจขัดหรือแย้งต่อกฎหมำย 
หรอืด้วยเหตอุื่นใดแล้วแต่ดลุพนิจิของบรษิทั โดยลกูค้ำไม่มี
สทิธเิรยีกร้องให้บรษิทั รบัผดิต่อควำมเสยีหำยใดๆ อนัเกดิ
จำกกำรปฏเิสธกำรให้บรกิำรของบรษิทั เว้นแต่กรณทีี่เกดิ
ขึ้นโดยจงใจหรือประมำทเลินเล่ออย่ำงร้ำยแรงของบริษัท 
กรรมกำร พนักงำน ตัวแทนหรือผู้แทนของบริษัท โดย
บรษิทัจะรบัผดิชอบเพยีงเท่ำที่ควำมเสยีหำยที่เกดิขึ้นจรงิ 

2. ค�าจ�ากัดความ
เว้นแต่จะนิยำมให้เป็นอย่ำงอื่นในสัญญำกำรใช้

บริกำรกำรลงทุน ให้ค�ำดังต่อไปนี้มีควำมหมำยตำมที่ได้
นยิำมดงันี้

“ซือ้” ให้หมำยควำมรวมถงึ กำรจองซื้อหลกัทรพัย์
ด้วย

“บัญชีซื้อขำยหลักทรัพย”์ หรอื Securities Trad-
ing Account หมำยถงึ บญัชซีื้อขำยหลกัทรพัย์ที่ลูกค้ำเปิด
กบั บรษิทั ทกุทบญัช ีไม่ว่ำจะเป็นกำรซื้อขำยหลกัทรพัย์
ผ่ำนอนิเทอร์เนต็หรอืไม่กต็ำม 

3.  การแต่งตั้งตัวแทนนายหน้าเพื่อซื้อขาย
หลักทรัพย์

ลูกค้ำตกลงแต่งตั้งและมอบอ�ำนำจให้บริษัทเป็น
ตวัแทน และ/หรอื นำยหน้ำของลูกค้ำ รวมทั้งให้มอี�ำนำจ
แต่งตั้งตัวแทนช่วง ในกำรด�ำเนนิกำรใดๆ ที่เกี่ยวกับหลัก

ทรพัย์ในทกุกรณไีม่ว่ำในหรอืนอกตลำดหลกัทรพัย์ ซึ่งรวม
ถงึกำรซื้อขำย กำรจ�ำหน่ำย จ่ำยโอน กำรเกบ็รกัษำ กำร
ส่งมอบหรือรับมอบหลักทรัพย์ หรือกำรด�ำเนินกำรเกี่ยว
กบัหลกัประกนั ตลอดจนท�ำกำรช�ำระเงนิค่ำซื้อหลกัทรพัย์ 
รับเงินค่ำขำยหลักทรัพย์ ช�ำระและรับช�ำระค่ำธรรมเนียม 
ค่ำอำกรแสตมป์ และค่ำใช้จ่ำยใดๆ อันเกี่ยวกับกำรซื้อ
ขำยหลกัทรพัย์ กำรจ�ำหน่ำยจ่ำยโอน กำรเกบ็รกัษำ กำร
ส่งมอบหรือรับมอบหลักทรัพย์ของลูกค้ำ กำรรับและ/
หรือกำรปฏิบัติตำมค�ำสั่งของลูกค้ำไม่ว่ำด้วยวำจำ หรือ
ลำยลักษณ์อักษร และค�ำสั่งอื่นใดที่เกี่ยวข้อง หรือเกี่ยว
เนื่องกับกำรซื้อขำยหลักทรัพย์ในบัญชีซื้อขำยหลักทรัพย์
ใดๆ ของลูกค้ำที่ได้เปิดไว้กับบริษัท โดยลูกค้ำตกลงจ่ำย
ค่ำนำยหน้ำ และ/หรอื ค่ำธรรมเนยีม ให้แก่บรษิทัตำมวธิี
กำรที่ก�ำหนดไวใ้นข้อก�ำหนดและเงื่อนไขนี้ และตำมอตัรำ
ที่ตลำดหลกัทรพัย์ และ/หรอื บรษิทัก�ำหนดไว้ รวมทั้งค่ำ
ภำษอีำกร ค่ำธรรมเนยีม และค่ำใช้จ่ำยอื่นใดอนัเนื่องจำก
กำรซื้อ และ/หรอืขำยหลกัทรพัย์นั้น (ซึ่งต่อไปนี้จะเรยีกรวม
กนัว่ำค่ำนำยหน้ำ) 

4. การด�าเนินการของบริษัท
4.1 เมื่อบริษัทซื้อหรือขำยหลักทรัพย์ หรือด�ำเนิน

กำรใดๆ โดยปฏิบัติตำมหลักเกณฑ์และวิธีกำรที่ ก.ล.ต. 
ตลำดหลักทรัพย์ หรือ ศูนย์ซื้อขำยก�ำหนด หรือตำมข้อ
ตกลงในสัญญกำรใช้บริกำรกำรลงทุนนี้ ให้ถือว่ำบริษัท
ได้กระท�ำกำรนั้นๆ ไปตำมอ�ำนำจที่ลกูค้ำได้ให้ไว้ต่อบรษิทั
โดยชอบ และกำรนั้นๆ มผีลผูกพนัลูกค้ำทกุประกำร

4.2 เมื่อบริษัทปฏิบัติตำมค�ำสั่งซื้อขำยหลักทรัพย์
ของลูกค้ำแล้ว บรษิทัจะท�ำกำรแจ้งยนืยนักำรซื้อขำยหลกั
ทรพัย์ให้ลูกค้ำทรำบทำงไปรษณยี์ ทำงโทรสำร ทำงอเิลค็
ทรอนกิส์ หรอืน�ำส่งโดยพนกังำนของบรษิทัไปยงัภมูลิ�ำเนำ
ของลูกค้ำที่ได้แจ้งไว้ต่อบริษัท ลูกค้ำมีหน้ำที่ตรวจสอบ
ควำมถูกต้องของเอกสำรดังกล่ำวทันที หำกลูกค้ำมิได้โต้
แย้ง คัดค้ำนเป็นหนังสือถึงบริษัทภำยในวันเดียวกันนั้น 
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ลูกค้ำยินยอมให้ถือว่ำหลักฐำนกำรซื้อขำยหลักทรัพย์ของ
บรษิทัที่กระท�ำกำรแทนลกูค้ำเป็นอนัถกูต้อง โดยลกูค้ำจะ
ไม่ยกข้อต่อสู้ใดๆ ขึ้นโต้แย้งบรษิทั

4.3 บรษิทัมสีทิธโิอนหลกัทรพัย์ของลูกค้ำบำงส่วน
หรือทั้งหมดจำกบัญชีเงินสดไปไว้ในบัญชีมำร์จิ้น (บัญชี
เครดติ บำลำนซ์) หรอืโอนหลกัทรพัย์ของลูกค้ำจำกบญัชี
มำร์จิ้น (บญัชเีครดติ บำลำนซ์) ไปไว้ในบญัชเีงนิสดได้ตำม
ที่บรษิทัเหน็สมควร

4.4 เมื่อลูกค้ำแจ้งควำมประสงค์และบริษัทได้
ด�ำเนนิกำรเปิดบญัชซีื้อขำยหลกัทรพัย์ประเภทวำงเงนิล่วง
หน้ำ (CASH BALANCE ) ให้แก่ลกูค้ำแล้ว ลกูค้ำและบรษิทั
ตกลงปฏบิตัติำมข้อตกลงเกี่ยวกบักำรวำงหลกัประกนัดงันี้

4.4.1 ก่อนกำรซื้อขำยหลกัทรพัย์ในกรณกีำรซื้อขำย
หลักทรัพย์ผ่ำนบริษัทในระบบ CASH BALANCE ลูกค้ำ
ตกลงจะน�ำเงนิมำวำงเป็นประกนักำรช�ำระหนี้ให้กบับรษิทั
ก่อนกำรสั่งซื้อหลักทรัพย์ โดยลูกค้ำจะต้องโอนเงินเข้ำ
บัญชีธนำคำรของบริษัท และส่งมอบหลักฐำนกำรโอน
เงนิเข้ำบญัชธีนำคำรในนำมบรษิทั (Pay in Slip) หรอืหลกั
ฐำนกำรน�ำฝำกเงินอื่นใดให้กับบริษัทเพื่อให้บริษัทตรวจ
สอบก่อนกำรซื้อขำยหลกัทรพัย์ และบรษิทัตกลงให้ลูกค้ำ
มีสิทธิซื้อหลักทรัพย์ได้ในวงเงินที่ไม่เกินวงเงินซื้อขำยใน
ระบบ CASH BALANCE

4.4.2 เมื่อลูกค้ำสั่งซื้อหลกัทรพัย์ในแต่ละครำว ใน
กำรช�ำระรำคำค่ำซื้อหลักทรัพย์นั้น ลูกค้ำตกลงให้บริษัท
ท�ำกำรหักจำกเงินที่วำงเป็นประกันในวันที่ครบก�ำหนด
ช�ำระเพื่อน�ำไปช�ำระรำคำค่ำซื้อหลกัทรพัย์ของลูกค้ำ

4.4.3 ในกรณีที่ลูกค้ำสั่งขำยหลักทรัพย์ บริษัทจะ
น�ำรำคำค่ำขำยหลกัทรพัย์ไปค�ำนวณรวมกบัเงนิที่วำงเป็น
ประกนัคงเหลอืในวนัที่ครบก�ำหนดช�ำระรำคำ ค่ำขำยหลกั
ทรัพย์แต่จะไม่มีผลเป็นกำรเพิ่มวงเงินที่ลูกค้ำได้รับอนุมัติ
ไว้ ลูกค้ำยังคงซื้อขำยหลักทรัพย์ได้ภำยในวงเงินที่ได้รับ
อนมุตัจิำกบรษิทัเท่ำนั้น

5. หลักประกัน
5.1 ก่อนกำรซื้อขำยหลักทรัพย์ด้วยเงินสด ลูกค้ำ

ตกลงน�ำทรัพย์สินมำวำงเพื่อเป็นหลักประกันในอัตรำที่
ตลำดหลักทรัพย์หรือศูนย์ซื้อขำยก�ำหนด ซึ่ง ณ วันท�ำ
สัญญำฉบับนี้เท่ำกับอัตรำไม่ต�่ำกว่ำร้อยละ 20 (หรือใน
อัตรำที่ตลำดหลักทรัพย์หรือบริษัทจะประกำศก�ำหนด
เปลี่ยนแปลงในภำยหลัง) ของจ�ำนวนเงินที่ลูกค้ำอำจซื้อ
ขำยหลกัทรพัย์ได้ โดยจ�ำนวนเงนิที่ลูกค้ำอำจซื้อขำยหลกั
ทรัพย์ได้ดังกล่ำว ต้องไม่เกินวงเงินซื้อขำยหลักทรัพย์ที่
บรษิทัได้อนมุตัใิห้แก่ลูกค้ำ

5.2 ภำยใต้ข้อบังคับของตลำดหลักทรัพย์ หรือ
ศูนย์ซื้อขำย ที่ก�ำหนดอัตรำส่วนของหลักประกันต่อกำร
ซื้อขำยหลกัทรพัย์ ในกรณทีี่ลูกค้ำวำงหลกัประกนัไม่ครบ
ตำมอัตรำดังกล่ำวข้ำงต้น ลูกค้ำตกลงให้บริษัทพิจำรณำ
ก�ำหนดจ�ำนวนเงินที่ลูกค้ำอำจซื้อขำยหลักทรัพย์ได้และ
วงเงินที่ลูกค้ำได้รับอนุมัติตำมที่บริษัทเห็นสมควร แต่ใน
กรณีที่ลูกค้ำวำงหลักประกันมำกกว่ำอัตรำดังกล่ำว จะ
ไม่มีผลเป็นกำรเพิ่มวงเงินที่ลูกค้ำได้รับอนุมัติไว้ ลูกค้ำ
ยังคงซื้อขำยหลักทรัพย์ได้ภำยในวงเงินที่ได้รับอนุมัติจำก
บรษิทัเท่ำนั้น

5.3 ทรัพย์สินที่เป็นหลักประกันกำรซื้อขำยหลัก
ทรพัย์ที่ลูกค้ำอำจน�ำมำวำงไว้กบับรษิทั ได้แก่

 (ก) เงนิสด
 (ข) หลกัทรพัย์จดทะเบยีนที่ช�ำระรำคำแล้ว
 (ค) ทรพัย์สนิอื่นใดตำมที่บรษิทั ตลำดหลกัทรพัย์ 

หรอืศูนย์ซื้อขำยก�ำหนด
5.4 กรณทีีไ่ม่มกีำรจดแจ้งจ�ำน�ำ ลกูค้ำตกลงให้

บริษัทมีสิทธิยึดหน่วงในทรัพย์สินนั้น และหำกลูกค้ำ
ไม่ช�ำระหนี้หรือผิดนัดช�ำระหน้ีค่ำซ้ือหลักทรัพย์แก่
บรษิทั บรษิทัมสีทิธนิ�ำทรพัย์สนิดงักล่ำวออกขำยเพือ่
น�ำมำช�ำระหนี้ของลูกค้ำได้

5.5 ลูกค้ำสำมำรถถอนหลักประกันได้ในจ�ำนวน
ที่ไม่ท�ำให้กำรด�ำรงหลักประกันต�่ำกว่ำร้อยละ 20 (หรือ
ในอัตรำที่ตลำดหลักทรัพย์หรือบริษัทจะประกำศก�ำหนด
เปลี่ยนแปลงในภำยหลัง) ของภำระหนี้ที่ลูกค้ำมีอยู่กับ
บริษัท โดยลูกค้ำจะต้องแจ้งควำมประสงค์ขอถอนหลัก
ประกนัล่วงหน้ำไม่น้อยกว่ำ 1 วนัท�ำกำร และลูกค้ำตกลง
ให้บริษัทลดวงเงินที่ลูกค้ำอำจซื้อขำยหลักทรัพย์ได้ตำมที่
บรษิทัเหน็สมควร

5.6 ลูกค้ำตกลงยนิยอมให้บรษิทัมสีทิธนิ�ำดอกเบี้ย 
หรือเงินปันผล หรือดอกผลนิตินัยอื่นที่เกิดจำกทรัพย์สิน
ที่เป็นหลักประกันมำจัดสรรช�ำระหนี้ที่ลูกค้ำค้ำงช�ำระแก่
บรษิทัได้ และตกลงให้น�ำดอกเบี้ยหรอืเงนิปันผลหรอืดอก
ผลนตินิยัอื่นดงักล่ำวมำเป็นหลกัประกนัได้

6. การช�าระราคาและการส่งมอบหลักทรัพย์
6.1 ในกำรซื้อหลักทรัพย์ลูกค้ำตกลงจะช�ำระรำคำ

ค่ำซื้อหลักทรัพย์ที่สั่งให้บริษัทซื้อตำมจ�ำนวนหลักทรัพย์ที่
ซื้อได้ในแต่ละครำวไม่ว่ำจะมกีำรซื้อครบถ้วนตำมจ�ำนวนที่
ลูกค้ำสั่งซื้อหรอืไม่กต็ำม พร้อมทั้งค่ำนำยหน้ำ ให้แก่บรษิทั
ภำยในก�ำหนดเวลำตำมที่ตลำดหลกัทรพัย์ และ/หรอืบรษิทั
ก�ำหนด ซึ่งก�ำหนดเวลำดงักล่ำวอำจเปลี่ยนแปลงได้ตำมที่
ตลำดหลกัทรพัย์ และ/หรอื บรษิทัจะประกำศก�ำหนดเป็น
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ครำวๆ ทั้งนี้ โดยไม่ค�ำนงึว่ำลูกค้ำจะได้สั่งขำยหรอืได้ขำย
หลกัทรพัย์ดงักล่ำวไปแล้วหรอืไม่

ในกำรช�ำระเงินให้แก่บริษัท และ/หรือ ส่งมอบ
เงินให้แก่บริษัท (จะต้องไม่ใช่กำรช�ำระด้วยเงินสดให้กับ
พนักงำนเจ้ำหน้ำที่ของบริษัท) ลูกค้ำจะต้องช�ำระเงินโดย
วธิกีำรหกับญัชเีงนิฝำกธนำคำรอตัโนมตั ิ(ATS) ตำมแบบ
และวธิกีำรที่บรษิทัก�ำหนด

หำกลูกค้ำไม่ช�ำระรำคำค่ำซื้อหลักทรัพย์
ภำยในก�ำหนดเวลำในวรรคก่อน บริษัทมีสิทธิน�ำ
หลักทรัพย์ท่ีซื้อนั้นขำยได้ทันทีในรำคำที่บริษัทเห็น
ว่ำเหมำะสมกับสภำวกำรณ์หรือสภำพตลำดในขณะ
นั้น ทั้งนี้ ในกำรขำยหลักทรัพย์ดังกล่ำว แม้ว่ำบริษัท
ได้ขำยไปในรำคำต�่ำกว่ำรำคำตลำดในขณะนั้นก็
ดี หรือรำคำตลำดของหลักทรัพย์ดังกล่ำวสูงขึ้นก็ดี 
ลูกค้ำตกลงยินยอมที่จะไม่เรียกร้องให้บริษัทชดเชย
ค่ำเสียหำยใดๆ ในกรณีเช่นนี้ ลูกค้ำตกลงชดใช้ ค่ำ
ปรับ ส่วนต่ำงของค่ำขำยหลักทรัพย์ และเงินสุทธิ
จำกกำรซื้อหลักทรัพย์ และค่ำเสียหำยใดๆ ที่เกิดขึ้น 
จำกกำรซื้อหลักทรัพย์นั้นแก่บริษัทจนครบถ้วน หำก
ไม่เพียงพอ ลูกค้ำตกลงชดใช้เงินที่ขำดอยู่ดังกล่ำว
พร้อมดอกเบี้ยผิดนัด

6.2 ในกำรขำยหลกัทรพัย์ ลกูค้ำจะได้รบัเงนิค่ำขำย
หลกัทรพัย์หลงัจำกหกัคำ่ธรรมเนยีม ค่ำภำษอีำกรและค่ำ
ใช้จ่ำยอื่นแล้ว ภำยในก�ำหนดเวลำตำมที่ บรษิทั ศูนย์ซื้อ
ขำย ตลำดหลกัทรพัย์ หรอื ก.ล.ต. ก�ำหนด โดยบรษิทัจะ
น�ำเงนิค่ำขำยหลกัทรพัย์ส่งมอบให้แก่ลกูค้ำ โดยวธิกีำรโอน
เงนิผ่ำนระบบหกับญัชเีงนิฝำกธนำคำรอตัโนมตั ิ(ATS) หรอื
โดยกำรโอนเงินเข้ำบัญชีเงินฝำกของลูกค้ำที่วำงเงินไว้กับ
บรษิทัล่วงหน้ำ (Cash Balance) หรอืโดยจ่ำยเชค็ขดีคร่อม
ระบุเข้ำบัญชีลูกค้ำ หรือบัญชีเงินฝำกธนำคำรพำณิชย์ที่
บรษิทั เปิดไว้เพื่อลูกค้ำหรอืบญัชทีี่บนัทกึ หรอืโดยวธิกีำร
อื่นตำมที่ตลำดหลกัทรพัย์หรอืบรษิทัก�ำหนด

ลกูค้ำต้องส่งมอบหลกัทรพัย์หรอืหนงัสอืแสดงสทิธิ
ในหลกัทรพัย์ เอกสำร ตรำสำรกำรโอน (ที่ท�ำและลงนำม
ถูกต้องเรียบร้อยแล้ว) ซึ่งลูกค้ำเป็นเจ้ำของกรรมสิทธิ์ใน
หลกัทรพัย์ เอกสำร ตรำสำรกำรโอนดงักล่ำวโดยสมบูรณ์ 
ไม่อยู่ภำยใต้ภำระผูกพันใดๆ กับบุคคลอื่นให้แก่บริษัท
ก่อนที่ลูกค้ำจะสั่งให้มีกำรขำยภำยในก�ำหนดระยะเวลำที่
ตลำดหลกัทรพัย์ และ/หรอื ศูนย์ซื้อขำยก�ำหนด 

หำกลูกค้ำไม่ส่งมอบหลักทรัพย์ และเอกสำร
ที่เกี่ยวข้องภำยในก�ำหนดเวลำข้ำงต้น หรือผู้ซ้ือไม่
สำมำรถใช้สิทธิใดๆ จำกหลักทรัพย์นั้นได้ ลูกค้ำ

ยินยอมให้บริษัทซ้ือหลักทรัพย์ดังกล่ำวในรำคำที่
บริษัทเห็นว่ำเหมำะสมกับสภำวะกำรณ์หรือสภำพ
ตลำดในขณะนัน้ เพือ่น�ำมำส่งมอบแทนลกูค้ำได้ทนัที 
ทั้งน้ี ในกำรซ้ือหลักทรัพย์ดังกล่ำว แม้ว่ำบริษัทได้
ซื้อไปในรำคำสูงกว่ำรำคำตลำดในขณะนั้นก็ดี หรือ
รำคำตลำดของหลักทรัพย์ดังกล่ำวต�่ำลงก็ดี ลูกค้ำ
ตกลงยนิยอมทีจ่ะไม่เรยีกร้องให้บริษทัชดเชยค่ำเสยี
หำยใดๆ ในกรณีเช่นนี้ ลูกค้ำตกลงชดใช้ ค่ำปรับ 
ส่วนต่ำงของค่ำซื้อหลักทรัพย์ และเงินสุทธิจำกกำร
ขำยหลักทรัพย์ และค่ำเสียหำยใดๆ ที่เกิดขึ้น จำก
กำรขำยหลักทรัพย์น้ันแก่บริษัทจนครบถ้วน หำกไม่
เพยีงพอลกูค้ำตกลงชดใช้เงินทีข่ำดอยู่ดงักล่ำวพร้อม
ดอกเบี้ยผิดนัด

6.3 กรณีที่ลูกค้ำขำยหลักทรัพย์ที่ได้ซื้อไว้ โดยยัง
มิได้ช�ำระมูลค่ำซื้อหรือค้ำงช�ำระหนี้อื่นใดอยู่กับบริษัท 
ลูกค้ำต้องช�ำระมูลค่ำซื้อและหนี้ที่ยังค้ำงช�ำระอยู่นั้นให้
แก่บริษัทจนครบถ้วนก่อน บริษัทจึงจะช�ำระรำคำค่ำขำย
หลักทรัพย์ให้แก่ลูกค้ำ ในกรณีเช่นนี้ ลูกค้ำจะขอใช้สิทธิ
หกักลบหนี้ที่ค้ำงช�ำระกบัรำคำค่ำขำยหลกัทรพัย์มไิด้ เว้น
แต่ตลำดหลักทรัพย์หรือศูนย์ซื้อขำยก�ำหนดเป็นอย่ำงอื่น 
แต่ไม่ตัดสิทธิบริษัทที่จะด�ำเนินกำรใช้สิทธิหักกลบลบหนี้
ดงักล่ำวได้ตำมที่บรษิทัพจิำรณำเหน็สมควร

6.4 ในกำรซื้อขำยหลกัทรพัย์นั้น ให้ซื้อหรอืขำยตำม
ชื่อ ประเภท ชนดิ จ�ำนวน และรำคำที่ต้องกำรซื้อหรอืขำย
เท่ำนั้น โดยไม่ค�ำนึงว่ำจะเป็นกำรซื้อจำกหรือขำยให้แก่
บริษัทหรือแก่ผู้ใด หรือมีชื่อผู้ใดเป็นผู้ถือหลักทรัพย์ หรือ
หลกัทรพัย์นั้นมลีกัษณะเฉพำะแต่อย่ำงใด และเมื่อบรษิทั
จะต้องรบัหรอืส่งมอบหลกัทรพัย์จำก หรอืให้แก่ ผู้ขำย ผู้
ซื้อ หรอืลูกค้ำ กใ็ห้ใช้หลกัทรพัย์ที่ม ีชื่อ ประเภท ชนดิ และ
จ�ำนวนเดยีวกนัแทนกนัได้ หำกปรำกฏว่ำบรษิทัไม่สำมำรถ
ซื้อหรือขำยได้ครบตำมจ�ำนวนที่ลูกค้ำสั่ง ลูกค้ำตกลง
ยินยอมผูกพันตำมจ�ำนวนที่สำมำรถซื้อหรือขำยได้จริง 
หรอืที่ปรำกฏตำมหลกัฐำนของบรษิทั ในกรณลีกูค้ำยกเลกิ
ค�ำสั่งซื้อขำยหลกัทรพัย์ ลูกค้ำต้องแจ้งให้บรษิทัทรำบโดย
พลนั ซึ่งจะมผีลเมื่อบรษิทัได้ยนืยนักำรยกเลกิค�ำสั่งนั้นแล้ว 
ทั้งนี้ ไม่กระทบถงึกำรใดๆ ที่บรษิทัได้กระท�ำไปแล้ว

7. ค�ารับรองของลูกค้า
7.1 ลูกค้ำมีควำมรู ้และควำมเข้ำใจเกี่ยว

กับลักษณะและควำมเสี่ยงในกำรลงทุนในหลัก
ทรัพย์ที่มีกำรซื้อขำยในตลำดหลักทรัพย์และนอก
ตลำดหลักทรัพย์เป็นอย่ำงดีแล้ว ลูกค้ำทรำบดีว่ำมี
ควำมเส่ียงทีเ่กดิจำกกำรเปลีย่นแปลงมลูค่ำของหลกั
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ทรัพย์หรือหลักประกันอันอำจมีผลให้ลูกค้ำขำดทุน
หรือต้องวำงหลกัประกนัเพิม่เตมิตำมจ�ำนวนทีบ่รษิทั 
และ/หรือ ตลำดหลักทรัพย์ ก.ล.ต. ก�ำหนด

7.2 ลูกค้ำตกลงและยอมรบัว่ำ เนื่องจำกส�ำนกัหกั
บัญชีได้มีกำรออกข้อก�ำหนดเกี่ยวกับแนวทำงกำรด�ำเนิน
กำรกรณีที่มีกำรผิดนัดส่งมอบหลักทรัพย์ ลูกค้ำจึงตกลง
ผูกพนัดงันี้

7.2.1 กรณีที่ลูกค้ำซื้อหลักทรัพย์ แต่ปรำกฎว่ำ 
บรษิทัได้รบัมอบหลกัทรพัย์จำกส�ำนกัหกับญัชไีม่ครบถ้วน 
ส�ำหรับกำรจัดสรรหลักทรัพย์ดังกล่ำวให้แก่ลูกค้ำทุกรำย
ของบริษัท บริษัทมีสิทธิที่จะพิจำรณำจัดสรรหลักทรัพย์
ได้ตำมระเบยีบ ข้อบงัคบั หรอืประกำศของบรษิทั และใน
กรณทีี่ลกูค้ำได้รบักำรจดัสรรหลกัทรพัย์ไม่ครบถ้วน ลกูค้ำ
อำจได้รบัเงนิแทนกำรรบัมอบหลกัทรพัย์ (Cash Settlement) 
และ/หรอื ได้รบัเงนิชดเชยสทิธปิระโยชน์ (ถ้ำม)ี ทั้งนี้ตำม
หลกัเกณฑ์เงื่อนไข และวธิกีำรตำมที่ตลำดหลกัทรพัย์ และ/
หรอื ส�ำนกัหกับญัช ีและ/หรอื หน่วยงำนอื่นใดที่เกี่ยวข้อง 
และ/หรอื บรษิทัประกำศก�ำหนด ซึ่งตลำดหลกัทรพัย์ และ/
หรอื ส�ำนกัหกับญัช ีและ/หรอืหน่วยงำนอื่นใดที่เกี่ยวข้อง 
และ/หรือบริษัท มีสิทธิเปลี่ยนแปลงได้ตำมที่จะประกำศ
ก�ำหนดเป็นครำวๆ 

7.2.2 กรณีลูกค้ำขำยหลักทรัพย์ และปรำกฎ
ว่ำลูกค้ำไม่ส่งมอบหลักทรัพย์ที่มอบหมำยให้บริษัท
ขำยภำยในก�ำหนดเวลำตำมข้อ 6.2 นอกจำกลูกค้ำจะ
ต้องรบัผดิชดใช้ค่ำเสยีหำยทีเ่กดิขึน้แล้ว ลูกค้ำตกลง
รับผิดชอบค่ำปรับตำมที่ตลำดหลักทรัพย์ และ/หรือ 
ส�ำนกัหกับญัช ีและ/หรอื หน่วยงำนอืน่ใดทีเ่กีย่วข้อง 
และ/หรือ บริษัทประกำศก�ำหนด ซึ่งค่ำปรับดังกล่ำว
อำจเปลีย่นแปลงได้ตำมทีต่ลำดหลกัทรพัย์และ/หรอื 
ส�ำนกัหกับญัช ีและ/หรอื หน่วยงำนอืน่ใดทีเ่กีย่วข้อง 
และ/หรือ บริษัทประกำศก�ำหนดเป็นครำวๆ 

7.3 ลูกค้ำทรำบดแีล้วว่ำ ตลำดหลกัทรพัย์ก�ำหนด
ให้บริษัทในฐำนะสมำชิกละเว้นกำรส่งค�ำสั่งซื้อขำย
หลักทรัพย์ที่มีลักษณะไม่เหมำะสมเข้ำมำในระบบซื้อ
ขำย และเพื่อหลีกเลี่ยงกำรส่งค�ำสั่งซื้อขำยหลักทรัพย์ที่
ตลำดหลักทรัพย์อำจพิจำรณำได้ว่ำกำรส่งค�ำสั่งซื้อขำย
หลักทรัพย์ดังกล่ำวเป็นกำรส่งค�ำสั่งซื้อขำยหลักทรัพย์ที่มี
ลักษณะไม่เหมำะสม ซึ่งรวมถึงแต่ไม่จ�ำกัดเฉพำะกำรส่ง
ค�ำสั่งซื้อขำยหลกัทรพัย์ที่มลีกัษณะต่ำงๆ ดงันี้

7.3.1 กำรส่งค�ำสั่งซื้อขำยหลักทรัพย์ในรำคำที่สูง
หรือต�่ำกว่ำรำคำที่ควรจะเป็นมำก ซึ่งโดยปกติ ไม่น่ำจะ
เกิดกำรจับคู่ซื้อขำยหรือผู้ส่งค�ำสั่งซื้อขำยหลักทรัพย์ไม่

ประสงค์จะให้เกิดกำรซื้อขำยหลักทรัพย์ตำมรำคำนั้น ไม่
ว่ำจะมีกำรยกเลิกค�ำสั่งดังกล่ำวในภำยหลังหรือไม่ก็ตำม 
เพื่อให้ค�ำสั่งของตนเองลดัควิหรอืปิดบงัค�ำสั่งของผู้อื่น

 7.3.2 กำรส่งค�ำสั่งซื้อขำยหลกัทรพัย์และยกเลกิค�ำ
สั่งดงักล่ำวในภำยหลงั หรอืกำรยกเลกิ

ค�ำสั่งซื้อขำยหลักทรัพย์เดิมแล้วส่งค�ำสั่งซื้อขำย
หลักทรัพย์กลับเข้ำมำใหม่ในระยะเวลำใกล้เคียงกันโดย
กระท�ำหลำยครั้ง โดยไม่มีควำมประสงค์ที่จะซื้อขำยหลัก
ทรัยพ์นั้นจริง เพื่อให้คนอื่นส�ำคัญผิดว่ำในขณะใดขณะ
หนึ่งมคีวำมต้องกำรซื้อขำยหลกัทรพัย์นั้นในปรมิำณที่มำก

7.3.3 กำรส่งค�ำสั่งซื้อขำยหลักทรัพย์ในรำคำและ
ปริมำณที่อำจจับคู่ซื้อขำยระหว่ำงกันเองของลูกค้ำรำย
เดยีวกนัหรอืกลุ่มเดยีวกนั เพื่อให้คนอื่นส�ำคญัผดิในรำคำ
และปรมิำณกำรซื้อขำยหลกัทรพัย์นั้น

7.3.4 กำรส่งค�ำสั่งซื้อขำยหลักทรัพย์ในรำคำที่สูง
หรือต�่ำกว่ำรำคำที่ควรจะเป็นมำก เพื่อควบคุมรำคำหลัก
ทรพัย์ ณ ขณะใดขณะหนึ่ง

7.3.5 กำรส่งค�ำสั่งซื้อขำยหลกัทรพัย์หลำยรำยกำร
ในลักษณะผลักดันรำคำให้สูงขึ้นหรือต�่ำลง โดยกระท�ำ
หลำยครั้งเพื่อให้คนอื่นส�ำคัญผิดว่ำในขณะใดขณะหนึ่ง
รำคำหลกัทรพัย์นั้นเปลี่ยนแปลงไปมำก 

7.3.6 กำรส่งค�ำสั่งซื้อขำยหลกัทรพัย์หลำยรำยกำร
ในระดับรำคำเดียวกัน ทั้งที่สำมำรถส่งค�ำสั่งซื้อขำยหลัก
ทรพัย์นั้นได้ในครำวเดยีว เพื่อควบคมุรำคำหลกัทรพัย์นั้น
ไม่ให้เปลี่ยนแปลงต�่ำลงหรอืสูงขึ้น

นอกจำกนี้ ลูกค้ำรับทรำบและเข้ำใจเป็นอย่ำงดี
ถึงผลกระทบอันเกิดจำกกำรส่งค�ำสั่งซื้อขำยหลักทรัพย์
ที่มีลักษณะไม่เหมำะสมดังกล่ำวข้ำงต้น และในกรณีที่
บริษัทพิจำรณำแล้วเห็นว่ำกำรส่งค�ำสั่งซื้อขำยหลักทรัพย์
ของลกูค้ำในครั้งใดมลีกัษณะเป็นกำรส่งค�ำสั่งซื้อขำยหลกั
ทรพัย์ที่มลีกัษณะไม่เหมำะสมแล้ว ลกูค้ำตกลงยนิยอมให้
บริษัทระงับกำรให้บริกำรกำรส่งค�ำสั่งซื้อขำยหลักทรัพย์
ของลูกค้ำได้ทันทีโดยลูกค้ำไม่มีสิทธิโต้แย้งหรือเรียกร้อง
สทิธใิดๆ จำกบรษิทัทั้งสิ้น

7.4 ลกูค้ำตกลงให้บรษิทัมสีทิธเิดด็ขำดที่จะปฏเิสธ 
ไม่ยอมรบัค�ำสั่งซื้อขำยหลกัทรพัย์ของลูกค้ำ หรอื งดกำรให้
บรกิำรในวนัและเวลำใดกไ็ด้ โดยไม่ต้องแจ้งให้ลกูค้ำทรำบ
ล่วงหน้ำ และลูกค้ำตกลงยนิยอมที่จะไม่เรยีกร้องให้บรษิทั
ชดเชยค่ำเสยีหำยใดๆ 

7.5 กรณีลูกค้ำประสงค์ที่จะท�ำกำรซื้อขำยหลัก
ทรัพย์ที่ถูกก�ำหนดให้เป็นหลักทรัพย์ที่มีอัตรำกำรซื้อขำย
หมนุเวยีนสูง (Turnover List) ตำมที่ ก.ล.ต.ประกำศก�ำหนด 
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และมลีกัษณะตำมที่ตลำดหลกัทรพัย์ก�ำหนด ตำมข้อบงัคบัตลำดหลกัทรพัย์แห่งประเทศไทย เรื่องมำตรกำรด�ำเนนิกำรกรณี
มกีำรซื้อขำยหลกัทรพัย์ในตลำดหลกัทรพัย์ผดิไปจำกสภำพปกตขิองตลำด พ.ศ.2544 และฉบบัที่แก้ไขเพิ่มเตมิ (หำกม)ี และ/
หรือ หลักทรัพย์ที่มีควำมเสี่ยงสูงตำมที่บริษัทประกำศก�ำหนดให้เป็นหลักทรัพย์ที่มีควำมเสี่ยงสูงตำมที่บริษัทเห็นสมควร 
ลูกค้ำตกลงที่จะซื้อขำยหลกัทรพัย์ที่มลีกัษณะดงักล่ำวด้วยบญัชแีบบวำงเงนิล่วงหน้ำ (Cash Balance) เท่ำนั้น

 ลงชือ่ ................................................................................................................................. ล�ยมอืชือ่ลกูค้�

 ( )
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ข้อก�าหนดและเงื่อนไขส�าหรับการใช้บริการการแต่งตั้งตัวแทนนายหน้าเพื่อซื้อขาย

หลักทรัพย์ กรณีบัญชีกู้ยืมเงินเพื่อซื้อหลักทรัพย์ (Credit Balance)

ข้อ 1. ค�าจ�ากัดความ
เว้นแต่จะนิยำมให้เป็นอย่ำงอื่นในสัญญำกำรใช้

บริกำรกำรลงทุน ให้ค�ำดังต่อไปนี้มีควำมหมำยตำมที่ได้
นยิำมดงันี้

“หลักทรัพย์” หมำยถงึ 
(1) หลกัทรพัย์จดทะเบยีน แต่ไม่รวมถงึหลกัทรพัย์

ประเภทใบส�ำคัญแสดงสิทธิที่จะซื้อหุ้น ใบส�ำคัญแสดง
สิทธิที่จะซื้อหุ้นกู้ ใบส�ำคัญแสดงสิทธิอนุพันธ์ และใบ
แสดงสิทธิในผลประโยชน์ที่เกิดจำกหลักทรัพย์อ้ำงอิงไทย
ที่มหีลกัทรพัย์อ้ำงองิเป็นใบส�ำคญัแสดงสทิธทิี่จะซื้อหุ้น 

( 2 )  หุ ้ น เพิ่ มทุ นของบริ ษั ท จดทะ เบี ยน ใน
ตลำดหลกัทรพัย์ ซึ่งหุน้จ�ำนวนดงักล่ำวยงัไม่ได้จดทะเบยีน
กบัตลำดหลกัทรพัย์ 

(3) หลกัทรพัย์อื่นใดที่จะได้มกีำรประกำศแก้ไขเพิ่ม
เตมิเป็นครั้งครำว 

“หลักประกัน” ได้แก่ทรพัย์สนิดงัต่อไปนี้ 
(1) เงนิสด 
(2) หลกัทรพัย์จดทะเบยีน 
นอกจำกนี้ยังให้หมำยควำมรวมถึงทรัพย์สินอื่น

ใดตำมที่ ก.ล.ต. และ/หรือคณะกรรมกำรก�ำกับตลำดทุน
ประกำศก�ำหนดให้เป็นหลักประกันในกำรปฏิบัติตำมข้อ
ก�ำหนดเพิ่มเติมเกี่ยวกับกำรกู้ยืมเงินเพื่อซื้อหลักทรัพย์ 
(Credit Balance) ฉบับนี้ของลูกค้ำทั้งในปัจจุบันและตำม
ที่ได้มีกำรประกำศแก้ไขเพิ่มเติมเป็นครั้งครำว ซึ่งบริษัท 
ได้ยอมรับให้เป็นหลักประกัน และเทำ่ที่กฎหมำยและกฎ
ระเบยีบที่เกี่ยวข้องอนญุำตให้เป็นหลกัประกนั 

“บัญชีมำร์จิ้น” หมำยถึง บัญชีที่บันทึกรำยกำร
ให้ลูกค้ำกู้ยืมเงินเพื่อกำรซื้อหลักทรัพย์ และ/หรือ กำร
ให้ลูกค้ำยืมหลักทรัพย์เพื่อขำยชอร์ต (หำกมี) และให้
หมำยควำมรวมถงึรำยกำร ดอกเบี้ยเงนิกูย้มื เงนิกูย้มืหรอื
สินเชื่อที่เกิดขึ้นจำกกำรถอนทรัพย์สินส่วนเกินของลูกค้ำ
และค่ำธรรมเนียม และค่ำใช้จ่ำยอื่นใดที่ลูกค้ำต้องช�ำระ
ให้กบับรษิทั 

“ซือ้” ให้หมำยควำมรวมถงึ กำรจองซื้อหลกัทรพัย์
ด้วย 

“อตัรำมำร์จ้ินเร่ิมต้น” (Initial Margin Rate) หมำย
ถงึ อตัรำส่วนขั้นต�่ำของจ�ำนวนเงนิที่ลกูค้ำต้องช�ำระเพื่อซื้อ
หลกัทรพัย์หรอืทรพัย์สนิส่วนเกนิของลกูค้ำที่ลกูค้ำต้องมใีน
บญัชมีำร์จิ้นต่อมลูค่ำซื้อหลกัทรพัย์รำยกำรใดรำยกำรหนึ่ง

ก่อนที่จะซื้อหลกัทรพัย์รำยกำรนั้น 
“ทรัพย์สินส่วนเกินของลูกค้ำ” (Excess Equity) 

หมำยถึง ทรัพย์สินของลูกค้ำรำยใดรำยหนึ่งในส่วนที่เกิน
กว่ำจ�ำนวนที่ลูกค้ำต้องด�ำรงไว้ตำมอัตรำส่วนที่บริษัท 
ก�ำหนด 

“ทรัพย์สินของลูกค้ำ” หมำยถึง มูลค่ำสุทธิของ
เงิน หลักทรัพย์ และทรัพย์สินอื่นที่เป็นประกันกำรช�ำระ
หนี้ในบญัชมีำร์จิ้นของลูกค้ำรำยใดรำยหนึ่ง เมื่อหกัภำระ
หนี้ที่เกิดจำกกำรซื้อหรือขำยหลักทรัพย์ในบัญชีมำร์จิ้น 
ของลูกค้ำรำยนั้นแล้ว 

“ภำระหนี้” หมำยถึง หนี้ที่เกิดจำกกำรซื้อหรือ
ขำยหลักทรัพย์ รวมค่ำธรรมเนียมนำยหน้ำซื้อขำยหลัก
ทรัพย์และภำษีมูลค่ำเพิ่ม ดอกเบี้ยเงินกู ้ยืม เงินกู ้ยืม 
อำกรแสตมป์ ค่ำปรบั ค่ำไปรษณยีำกร ค่ำธรรมเนยีมอื่น
ที่เกี่ยวข้อง เช่น ค่ำธรรมเนียมกำรจดแจ้งจ�ำน�ำ รวมทั้ง
สินเชื่อที่เกิดขึ้นจำกกำรถอนทรัพย์สินส่วนเกินของลูกค้ำ 
ตลอดจนค่ำใช้จ่ำยอื่นใดที่ลูกค้ำต้องช�ำระให้แก่บรษิทั 

“มูลค่ำซื้อ” หมำยถงึ จ�ำนวนเงนิค่ำซื้อหลกัทรพัย์
แต่ละรำยกำรที่ซื้อจำกบัญชีมำร์จิ้น ซึ่งรวมค่ำธรรมเนียม
นำยหน้ำซื้อขำยหลักทรัพย์ ภำษีมูลค่ำเพิ่มและค่ำภำษี
อื่นๆ ของรำยกำรนั้นด้วย 

“อ�ำนำจซ้ือ” หมำยถึง จ�ำนวนเงินสูงสุดที่ลูกค้ำ
อำจสั่งซื้อหลกัทรพัย์จำกบญัชมีำร์จิ้นได้ ณ ขณะใดขณะ
หนึ่ง ซึ่งรวมค่ำธรรมเนยีมนำยหน้ำซื้อขำยหลกัทรพัย์ และ
ภำษมีูลค่ำเพิ่มแล้ว 

“มลูค่ำหลกัประกนัท่ีต้องด�ำรงไว้” (Maintenance 
Margin Requirement) หมำยถงึ ระดบัมูลค่ำของทรพัย์สนิ
รวม (Equity) ที่ลูกค้ำต้องด�ำรงไว้ ซึ่งกำรค�ำนวณมูลค่ำ
ของหลักประกันให้เป็นไปตำมวิธีกำรตำมที่ (1) บริษัท
ประกำศก�ำหนดให้ทรำบเป็นครำวๆ ซึ่งปัจจุบันอัตรำต�่ำ
สุดเท่ำกับร้อยละ 35 (สำมสิบห้ำ) ของมูลค่ำตลำดของ
หลกัทรพัย์ทั้งหมดที่ลูกค้ำมอียู่ในบญัชขีองลูกค้ำ หรอื (2) 
มลูค่ำตลำดของหลกัทรพัย์จดทะเบยีนในตลำดหลกัทรพัย์
คูณด้วยอัตรำที่บริษัท หรือตลำดหลักทรัพย์ประกำศ
ก�ำหนดเป็นครำวๆ ซึ่งในกรณีที่บัญชีของลูกค้ำมีมูลค่ำ
ต�่ำกว่ำมูลค่ำที่ก�ำหนดดังกล่ำวแล้ว ลูกค้ำจะต้องน�ำหลัก
ประกันมำวำงเป็นประกันเพิ่มให้ครบมูลค่ำหลักประกัน
ที่ต้องด�ำรงไว้ตำมที่บริษัท ก�ำหนด ทั้งนี้ บริษัท มีสิทธิที่
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จะเปลี่ยนแปลงอัตรำดังกลำ่วได้โดยไม่จ�ำเป็นต้องแจ้งให้
ลูกค้ำทรำบล่วงหน้ำ 

“มูลค่ำหลักประกันขั้นต�่ำ” (Minimum Margin 
Requirement) หมำยถึง ระดับมูลค่ำของทรัพย์สินรวม 
(Equity) ขั้นต�่ำที่ใช้เป็นเกณฑ์ในกำรบงัคบัขำยหลกัทรพัย์/
บงัคบัช�ำระหนี้ ซึ่งกำรค�ำนวณมูลค่ำหลกัประกนัขั้นต�่ำจะ
เป็นไปตำมที่ (1) บริษัทจะได้ประกำศก�ำหนดเป็นครำวๆ 
ซึ่งปัจจุบันตลำดหลักทรัพย์ก�ำหนดให้เท่ำกับอัตรำร้อย
ละ 25 (ยี่สิบห้ำ) ของมูลค่ำตลำดของหลักทรัพย์ทั้งหมด
ที่ลูกค้ำมีอยู่ในบัญชีของลูกค้ำ หรือ (2) มูลค่ำตลำดของ
หลักทรัพย์จดทะเบียนในตลำดหลักทรัพย์ คูณด้วยอัตรำ
ที่บรษิัท หรอืตลำดหลกัทรพัย์ประกำศก�ำหนดเป็นครำวๆ 
ทั้งนี้ บริษัทมีสิทธิที่จะเปลี่ยนแปลงอัตรำดังกล่ำวได้โดย
ไม่จ�ำเป็นต้องแจ้งให้ลูกค้ำทรำบล่วงหน้ำ 

ข้อ 2. ลูกค้ำตกลงเปิดบัญชีมำร์จิ้นไว้กับบริษัท 
โดยขอรบัวงเงนิจำกบรษิทัส�ำหรบักำรกูย้มืเงนิเพื่อซื้อหลกั
ทรพัย์เตม็จ�ำนวนตำมที่บรษิทัอนมุตั ิและลกูค้ำตกลงรบัผดิ
ชอบค่ำภำษอีำกร ค่ำอำกรแสตมป์ และค่ำใช้จ่ำยอื่นๆ ที่
เกี่ยวข้องกับกำรบริกำรกู้ยืมเงินเพื่อซื้อหลักทรัพย์ตำมข้อ
ก�ำหนดและเงื่อนไข

ทั้งนี้ ลูกค้ำตกลงและยินยอมให้บริษัทมีสิทธิเพิ่ม
หรอืลดวงเงนิ รวมทั้งก�ำหนดเงื่อนไขใดๆ ในกำรใช้วงเงนิ
มำร์จิ้นได้ตำมที่บริษัทเห็นสมควร โดยไม่จ�ำต้องได้รับ
ควำมยนิยอมจำกลูกค้ำก่อน เมื่อบรษิทัได้สั่งซื้อหลกัทรพัย์
ตำมค�ำสั่งของลูกค้ำแล้ว ให้ถือว่ำลูกค้ำได้รับกำรส่งมอบ
เงนิที่กู้ยมืตำมสญัญำนี้แล้ว 

ข้อ 3. ลูกค้ำตกลงยินยอมและรับทรำบว่ำลูกค้ำ
สำมำรถท�ำค�ำสั่งซื้อหลักทรัพย์ได้เพียงเท่ำที่ไม่เกินกว่ำ
วงเงินในบัญชีมำร์จิ้นที่บริษัทก�ำหนดให้ ในกรณีที่ลูกค้ำ
ท�ำกำรซื้อหลักทรัพย์ใดๆ เกินกว่ำวงเงินที่ก�ำหนดไว้ใน
บญัชมีำร์จิ้น และหำกบรษิทัตกลงยนิยอมให้ลกูค้ำท�ำกำร
ซื้อหลักทรัพย์เกินกว่ำวงเงินดังกล่ำว ลูกค้ำตกลงยินยอม
ให้ถือว่ำค�ำสั่งซื้อหลักทรัพย์เกินวงเงินดังกล่ำวเป็นกำรขอ
เพิ่มวงเงินในบัญชีมำร์จิ้น และให้ถือว่ำลูกค้ำยอมรับกำร
ซื้อหลกัทรพัย์นั้นๆ และลกูค้ำตกลงยนิยอมช�ำระหนี้พร้อม
ดอกเบี้ยของจ�ำนวนเงินในส่วนที่เกินกว่ำวงเงินมำร์จิ้นดัง
กล่ำวให้แก่บริษัททันทีที่บริษัทแจ้งให้ลูกค้ำทรำบ โดย
ถือว่ำเงินที่ลูกค้ำได้กู้ยืมเกินกว่ำวงเงินที่ก�ำหนดเป็นหนี้กู้
ยมืเงนิตำมข้อก�ำหนดเพิ่มเตมิเกี่ยวกบักำรกูย้มืเงนิเพื่อซื้อ
หลกัทรพัย์ (Credit Balance) นี้ทั้งสิ้น 

ทั้งนี้ ก�ำหนดเวลำช�ำระหนี้กู ้ยืมเงิน กำรช�ำระ
ดอกเบี้ย และอตัรำดอกเบี้ย ให้เป็นไปตำมที่ก�ำหนดไว้ใน

ข้อก�ำหนดเพิ่มเติมเกี่ยวกับกำรกู้ยืมเงินเพื่อซื้อหลักทรัพย์ 
(Credit Balance) นี้ทกุประกำร 

ข้อ 4. บริษัทจะก�ำหนดอัตรำมำร์จิ้นเริ่มต้นตำม
ควำมเหมำะสมกับควำมเสี่ยงของแต่ละหลักทรัพย์เป็น
ครำวๆ โดยบริษัทอำจจะก�ำหนดอัตรำมำร์จิ้นเริ่มต้นโดย
ประกำศเป็นกำรทั่วไปให้ทรำบกไ็ด้ หรอืจะก�ำหนดเป็นกำร
เฉพำะเจำะจงโดยแจ้งให้ลูกค้ำทรำบก็ได้ ตำมที่บริษัท
พจิำรณำเหน็สมควร 

ทั้งนี้ อัตรำมำร์จิ้นเริ่มต้นที่บริษัทก�ำหนดจะไม่ต�่ำ
กว่ำอัตรำมำร์จิ้นเริ่มต้นที่ ก.ล.ต. หรือตลำดหลักทรัพย์
ก�ำหนด แล้วแต่อตัรำใดสูงกว่ำ ให้ใช้อตัรำนั้นเป็นเกณฑ์

ข้อ 5. ลูกค้ำทรำบดวี่ำ ลูกค้ำสำมำรถใช้วงเงนิมำร์
จิ้นได้เฉพำะในกำรซื้อหลกัทรพัย์จดทะเบยีน ตำมที่ ก.ล.ต. 
ก�ำหนดไว้เท่ำนั้น และลูกค้ำตกลงยอมรับว่ำบริษัทมีสิทธิ
ก�ำหนดให้ใช้ และ/หรือ ห้ำมใช้วงเงินมำร์จิ้นส�ำหรับกำร
กู้ยืมเงินเพื่อซื้อหลักทรัพย์ เฉพำะหลักทรัพย์ใดหรือหลัก
ทรัพย์กลุ่มใดโดยเฉพำะก็ได้ตำมที่บริษัทเห็นสมควร โดย
ไม่จ�ำต้องแจ้งให้ลูกค้ำทรำบล่วงหน้ำ

ข้อ 6. ลูกค้ำตกลงส่งมอบเงินหรือหลักทรัพย์จด
ทะเบยีนให้แก่บรษิทั เพื่อวำงเป็นประกนักำรซื้อหลกัทรพัย์ 
และ/หรือ เป็นทรัพย์สินส่วนเกินก่อนกำรซื้อหลักทรัพย์
แต่ละรำยกำร เป็นจ�ำนวนไม่ต�่ำกว่ำ อตัรำมำร์จิ้นเริ่มต้นที่ 
ก.ล.ต. และ/หรอื ตลำดหลกัทรพัย์ และ/หรอื บรษิทั แล้วแต่
อตัรำใดจะสูงกว่ำกนั โดยอตัรำดงักล่ำวอำจเปลี่ยนแปลง
ได้ตำมที่ ก.ล.ต. และ/หรือ ตลำดหลักทรัพย์ และ/หรือ 
บรษิทัจะประกำศก�ำหนดเป็นครำวๆ 

ข้อ 7. ลูกค้ำจะสั่งซื้อหลักทรัพย์จำกบัญชีมำร์จิ้น
เกนิกว่ำอ�ำนำจซื้อตำมที่บรษิทัก�ำหนดในขณะใดขณะหนึ่ง
มไิด้ เว้นแต่ลกูค้ำช�ำระมลูค่ำซื้อเพิ่ม หรอืน�ำหลกัทรพัย์มำ
วำงเป็นประกนัเพิ่ม ในจ�ำนวนที่ไม่ต�่ำกว่ำอตัรำมำร์จิ้นเริ่ม
ต้นของมูลค่ำซื้อในส่วนที่เกินอ�ำนำจซื้อ ก่อนกำรซื้อหลัก
ทรพัย์จำกบญัชมีำร์จิ้น ตำมหลกัเกณฑ์ที่บรษิทัก�ำหนด

ข้อ 8. ลูกค้ำตกลงยอมรับว่ำ ในกำรค�ำนวณ
อ�ำนำจซื้อของลูกค้ำในขณะใดขณะหนึ่ง บริษัทจะค�ำนึง
ถึงทรัพย์สินส่วนเกินในขณะนั้น ตำมหลักเกณฑ์ เงื่อนไข 
และวธิกีำรที่ ก.ล.ต. และ/หรอื ตลำดหลกัทรพัย์ และ/หรอื 
บรษิทัก�ำหนด ทั้งนี้ บรษิทัมสีทิธเิปลี่ยนแปลงหลกัเกณฑ์ 
เงื่อนไข และวิธกีำรในกำรค�ำนวณอ�ำนำจซื้อของลูกค้ำได้ 
ตำมที่บริษัทเห็นสมควร โดยไม่จ�ำต้องให้ลูกค้ำทรำบล่วง
หน้ำแต่อย่ำงใด 

ข้อ 9. เพื่อเป็นหลักประกันกำรช�ำระหนี้ค่ำหลัก
ทรัพย์ที่ซื้อขำยภำยใต้สัญญำฉบับนี้ ลูกค้ำตกลงน�ำเอำ
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หลักทรัพย์ที่ลูกค้ำสั่งซื้อไม่ว่ำขณะใดที่เกิดขึ้นระหว่ำง
อำยุสัญญำนี้ หรือหลักทรัพย์ที่ลูกค้ำส่งมอบให้แก่บริษัท 
เพื่อจ�ำน�ำเป็นประกันกำรช�ำระหนี้ทุกชนิดแก่บริษัทโดยไม่
จ�ำกดัจ�ำนวนหนี้ ไม่ว่ำหนี้ที่มอียูแ่ล้วขณะท�ำสญัญำนี้ หรอื
หนี้ที่จะมีต่อไปในภำยหน้ำ รวมทั้งดอกเบี้ยและอุปกรณ์
ต่ำงๆ แห่งหนี้ด้วย กรณบีงัคบัจ�ำน�ำแล้วได้เงนิสทุธไิม่เพยีง
พอที่จะช�ำระหนี้แก่บริษัททั้งต้นเงินและดอกเบี้ยตลอด
จนอุปกรณ์แห่งหนี้และค่ำใช้จ่ำยทั้งหลำยแล้วหนี้ยังขำด
อยู่เท่ำใด ลูกค้ำตกลงจะช�ำระหนี้ส่วนที่เหลอืจนครบถ้วน

ในกรณีที่ลูกค้ำได้รับสิทธิในกำรจองซื้อหลักทรัพย์
และได้ช�ำระรำคำจองซื้อหลกัทรพัย์นั้นแล้ว ลกูค้ำตกลงให้
ถอืว่ำหลกัทรพัย์ที่ได้รบัจำกกำรจองซื้อดงักล่ำวเป็นประกนั
กำรช�ำระหนี้ให้แก่บริษัทด้วยเช่นเดียวกับหลักทรัพย์ที่ซื้อ
มำดงักล่ำวในวรรคก่อน

ในกรณลีกูค้ำไม่ใช้สทิธจิองซื้อหลกัทรพัย์ไม่ว่ำด้วย
เหตุใดๆ ก็ตำม ลูกค้ำตกลงให้บริษัทมีสิทธิพิจำรณำจอง
ซื้อหลักทรัพย์ดังกล่ำวแทนลูกค้ำในนำมของลูกค้ำ และ/
หรือ บริษัท และ/หรือ จองซื้อหลักทรัพย์ดังกล่ำวในนำม
ของบริษัทเพื่อเป็นหลักทรัพย์ของบริษัทเองตำมแต่บริษัท
จะเห็นสมควร และหำกบริษัทได้จองซื้อหลักทรัพย์แทน
ลูกค้ำและช�ำระค่ำจองซื้อหลักทรัพย์ดังกล่ำวไปก่อนให้
ถือว่ำลูกค้ำเป็นหนี้บริษัทตำมข้อตกลงและเงื่อนไขนี้ โดย
ลูกค้ำจะช�ำระหนี้ดังกล่ำวคืนให้แก่บริษัททันทีที่บริษัท
แจ้งให้ทรำบ ทั้งนี้ ในกรณทีี่บรษิทัใช้สทิธหิรอืสละสทิธใิน
กำรจองซื้อหลักทรัพย์ไม่ว่ำด้วยเหตุใดๆ ก็ตำม ไม่ถือว่ำ
เป็นกำรก่อให้เกดิควำมเสยีหำยใดๆ แก่ลูกค้ำ และลูกค้ำ
ไม่มสีทิธเิรยีกร้องค่ำเสยีหำยใดๆ จำกบรษิทัทั้งสิ้น

ข้อ 10. ในกรณีที่บริษัทผู ้ออกหลักทรัพย์จ่ำย
เงินปันผล และ/หรือหุ้นปันผลให้แก่ผู้ถือหลักทรัพย์ หำก
หลกัทรพัย์ดงักล่ำวเป็นหลกัทรพัย์ที่ได้วำงเป็นประกนักำร
ช�ำระหนี้ของลูกค้ำ ในกรณีที่ได้รับดอกผลเป็นหุ้นปันผล 
ลกูค้ำตกลงให้บรษิทัยดึถอืหุน้ปันผลดงักล่ำวไว้เป็นประกนั
กำรช�ำระหนี้ด้วย 

ข้อ 11.กรณีที่ซื้อหลักทรัพย์ ให้บริษัทหักเงินจำก
เงินสดของลูกคำ้ หำกไม่พอที่จะช�ำระค่ำซื้อหลักทรัพย์ได้
ทั้งหมด ลูกค้ำขอกู้ยืมเงินของบริษัทเพื่อช�ำระค่ำซื้อหลัก
ทรพัย์ส่วนที่ขำดดงักล่ำว แต่ทั้งนี้ แม้ว่ำลูกค้ำจะมเีงนิสด
เพยีงพอที่จะช�ำระค่ำซื้อหลกัทรพัย์ได้ ลกูค้ำตกลงขอกูย้มื
เงนิจำกบรษิทัส่วนหนึ่งตำมจ�ำนวนที่บรษิทัก�ำหนด เพื่อให้
หลักทรัพย์ที่ซื้อมำ เงินสด หลักทรัพย์ที่เป็นประกันและ
ทรพัย์สนิต่ำงๆ เป็นประกนัหนี้ต่อบรษิทั

กรณีที่ขำยหลักทรัพย์ หรือน�ำเงินมำวำงเพิ่ม ให้

บริษัทน�ำเงินที่ได้รับเป็นประกันกำรช�ำระหนี้ตำมวงเงิน
มำร์จิ้นและให้น�ำมำหกัช�ำระหนี้เงนิกูย้มืเพื่อซื้อหลกัทรพัย์
ที่มีอยู่ แต่ทั้งนี้ แม้ว่ำเงินที่ได้รับมำจะมีจ�ำนวนมำกกว่ำ
จ�ำนวนหนี้ ลูกค้ำตกลงขอให้คงเหลือหนี้ไว้กับบริษัทส่วน
หนึ่งตำมจ�ำนวนที่บริษัทก�ำหนดเพื่อให้เงินสด หลักทรัพย์
ที่เป็นประกนัและทรพัย์สนิต่ำงๆ เป็นประกนัหนี้ต่อบรษิทั

ข้อ 12.บริษัทจะก�ำหนดรำยชื่อหลักทรัพย์ที่จะ
อนุญำตให้ลูกค้ำซื้อในบัญชีมำร์จิ้น (Marginable Securi-
ties) และอัตรำมำร์จิ้นเริ่มต้นส�ำหรับแต่ละหลักทรัพย์นั้น
ไว้ พร้อมทั้งก�ำหนดเงื่อนไขโดยประกำศให้ทรำบ ทั้งนี้ 
บรษิทัสงวนสทิธทิี่จะไม่ท�ำกำรซื้อขำย หรอืยอมรบัเป็นหลกั
ประกนัส�ำหรบัหลกัทรพัย์ใดหลกัทรพัย์หนึ่งหรอืตรำสำรใด
ตรำสำรหนึ่งให้แก่ลูกค้ำกไ็ด้

อนึ่ง ในกรณีที่บริษัทได้ประกำศเปลี่ยนแปลง
ประเภทหลักทรัพย์ที่อนุญำตให้ลูกค้ำซื้อ และ/หรือ
วำงเป็นประกันในบัญชีมำร์จิ้น เป็นประเภทหลัก
ทรัพย์ที่ไม่อนุญำตให้ลูกค้ำซ้ือและ/หรือวำงเป็น
ประกันในบัญชีมำร์จิ้น ลูกค้ำตกลงให้บริษัทยึดถือ
หลักทรัพย์นั้นไว้แม้หลักทรัพย์นั้น บริษัทจะไม่น�ำมำ
ค�ำนวณอ�ำนำจซื้อและ/หรืออัตรำมำร์จิ้นที่ต้องกำร

ข้อ 13. ประเภทของทรพัย์สนิที่ลูกค้ำสำมำรถน�ำมำ
วำงเพิ่มเตมิเพื่อเป็นประกนักำรช�ำระหนี้ในบญัชมีำร์จิ้นนั้น 
ให้เป็นไปตำมที่บรษิทัจะได้ประกำศก�ำหนดเป็นครำวๆ ไป 
แต่ทั้งนี้ภำยใต้หลกัเกณฑ์ที่ ก.ล.ต. หรอืตลำดหลกัทรพัย์
ประกำศก�ำหนด 

ข้อ 14. ลูกค้ำตกลงรบัทรำบว่ำวธิกีำรค�ำนวณมูลค่ำ
ของหลักทรัพย์และหลักประกันจะเป็นไปตำมหลักเกณฑ์/
เงื่อนไขที่บรษิทัก�ำหนด 

ข้อ 15. ลูกค้ำตกลงรับทรำบว่ำบริษัทจะท�ำกำร
ปรับปรุงมูลค่ำของหลักทรัพย์ และ/หรือหลักประกัน
ตำมรำคำตลำด (Mark to Market) และค�ำนวณมูลค่ำ
ของหลักทรัพย์ และ/หรือทรัพย์สินของลูกค้ำอย่ำงน้อย 
1 ครั้งในทุกสิ้นวันท�ำกำร ตำมรำคำที่ ก.ล.ต. และ/หรือ 
ตลำดหลกัทรพัย์ และ/หรอืบรษิทัก�ำหนด ซึ่งกำรปรบัปรงุ
มูลค่ำของหลักทรัพย์ และ/หรือทรัพย์สินจะท�ำให้ทรำบ
ผลกำรเปลี่ยนแปลงอ�ำนำจซื้อของลูกค้ำ ตลอดจนมูลค่ำ
ทรัพย์สินของลูกค้ำและทรัพย์สินส่วนเกินของลูกค้ำที่อำจ
จะเพิ่มขึ้นหรือลดลง ทั้งนี้ กำรปรับปรุงมูลค่ำของหลัก
ทรัพย์หรือทรัพย์สินดังกล่ำวให้เป็นไปตำมหลักเกณฑ์ /
เงื่อนไข ที่บรษิทัประกำศก�ำหนดเป็นครำวๆ ไป 

ข้อ 16. ลูกค้ำตกลงรับทรำบว่ำบริษัท จะท�ำกำร
เปรยีบเทยีบทรพัย์สนิรวมของลกูค้ำกบัมลูค่ำ ”หลกัประกนั
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ที่ต้องด�ำรงไว้” (Maintenance Margin Requirement) ทุก
สิ้นวันท�ำกำร หำกปรำกฏว่ำทรัพย์สินรวมของลูกค้ำลด
ลงต�่ำกว่ำมูลค่ำหลักประกันที่ต้องด�ำรงไว้ (Maintenance 
Margin Requirement) บริษัทจะไม่ให้ลูกค้ำซื้อหลักทรัพย์
เพิ่ม และบริษัทมีสิทธิเรียกให้ลูกค้ำน�ำหลักประกันในรูป
ทรพัย์สนิ เช่น เงนิสด หรอืหลกัประกนัอื่นมำวำงเพิ่มเตมิ 
(แล้วแต่กรณ)ี หรอืเรยีกให้ลูกค้ำช�ำระเงนิกู้ยมืที่ลูกค้ำเป็น
หนี้บรษิทัคนืแก่บรษิทัจนกว่ำอตัรำมำร์จิ้นของลกูคำ้ไม่ต�่ำ
กว่ำมลูค่ำหลกัประกนัที่ต้องด�ำรงไว้ (Maintenance Margin 
Requirement) ตำมที่บรษิทัแจ้งหรอืก�ำหนดไว้ และให้บรษิทั
ด�ำเนนิกำรดงักล่ำวกบัลกูค้ำทกุครั้งที่อตัรำมำร์จิ้นในบญัชี
ของลูกค้ำลดต�่ำลงกว่ำ มูลค่ำหลักประกันที่ต้องด�ำรงไว้ 
(Maintenance Margin Requirement) นั้น หำกลูกค้ำไม่น�ำ
ทรพัย์สนิมำวำงเป็นหลกัประกนัเพิ่มเตมิภำยในระยะเวลำ
ที่บรษิทั หรอืตลำดหลกัทรพัย์จะได้ก�ำหนดเป็นครำวๆ ไป 
(ซึ่งปัจจุบันมีก�ำหนดเวลำ 5 (ห้ำ) วันท�ำกำรนับแต่วันที่
บริษัทเรียกให้ลูกค้ำน�ำทรัพย์สินมำวำงเป็นหลักประกัน
เพิ่ม) (โดยด�ำเนนิกำรจ�ำน�ำหรอืค�้ำประกนัจนครบถ้วนแล้ว) 
หรือไม่ช�ำระเงินกู้ยืมที่เป็นหนี้ตำมควำมในข้อนี้ บริษัทมี
สิทธิท�ำกำรบังคับขำยหลักทรัพย์ของลูกค้ำที่อยู่ในควำม
ครอบครองของบรษิทั หรอืที่บรษิทัดูแลเกี่ยวข้องแต่อยู่ใน
ควำมครอบครองของบคุคลอื่น จนกว่ำบญัชขีองลูกค้ำจะ
มีอัตรำมำร์จิ้นไม่ต�่ำกว่ำอัตรำมำร์จิ้นขั้นต�่ำตำมที่บริษัท
แจ้งหรอืก�ำหนดไว้ ซึ่งหลงัจำกบรษิทัท�ำกำรบงัคบัขำยหลกั
ทรพัย์แล้วบรษิทัจะแจ้งผลกำรบงัคบัขำยให้แก่ลกูค้ำทรำบ

ทั้งนี้ บริษัท จะเรียกหลักประกันประเภทใดเพิ่ม
เติมเพื่อลดควำมเสี่ยงของบริษัท ก็ได้ แต่หลักประกันที่
สำมำรถน�ำไปใช้ค�ำนวณระดับ Maintenance Margin ได้ 
จะต้องเป็นหลักประกันที่ ก.ล.ต.และตลำดหลักทรัพย์ 
หรอื บรษิทัประกำศก�ำหนด แต่บรษิทัจะไม่นบัรวมมูลค่ำ
ทรพัย์สนิดงักล่ำว เพื่อประโยชน์ในกำรค�ำนวณอ�ำนำจซื้อ
ของลูกค้ำ

ข้อ 17. ในกรณหีลกัประกนัมมีลูค่ำลดลง จนท�ำให้
อัตรำมำร์จิ้นในบัญชีของลูกค้ำลดต�่ำกว่ำ “มูลค่ำหลัก
ประกันขั้นต�่ำ” (Minimum Margin Requirement) 
บริษัทมีสิทธิบังคับขำยหลักทรัพย์นั้นทันที นับตั้งแต่
ในวันที่อัตรำมำร์จิ้นในบัญชีมำร์จิ้นของลูกค้ำต�่ำกว่ำ
มูลค่ำหลกัประกนัขั้นต�่ำ (Minimum Margin Requirement) 
ในจ�ำนวนหลักทรัพย์ที่ท�ำให้อัตรำมำร์จิ้นในบัญชีมำร์จิ้
นของลูกค้ำไม่ต�่ำกว่ำ มูลค่ำหลักประกันที่ต้องด�ำรงไว้ 
(Maintenance Margin Requirement) และบริษัทจะแจ้ง
เป็นหนังสือให้ลูกค้ำทรำบถึงกำรขำยหลักทรัพย์ดังกล่ำว
ภำยในวันท�ำกำรถัดจำกวันที่ได้ขำยหลักทรัพย์นั้น ซึ่งเงิน

จำกกำรบังคับขำยหลักทรัพย์ดังกล่ำวบริษัทจะน�ำไปหัก
ช�ำระหนี้ของลูกค้ำที่มอียู่กบับรษิทั ทั้งนี้ ไม่ตดัสทิธบิรษิทั
ในกำรเรยีกให้ลูกค้ำน�ำหลกัประกนัในรูปของทรพัย์สนิ เงนิ
ใด หรอืหลกัประกนัอื่นๆ เพิ่มเตมิ (แล้วแต่กรณ)ี

ข้อ 18. บรษิทัจะเรยีกเกบ็ดอกเบี้ยจำกกำรให้กู้ยมื
เงนิเพื่อซื้อหลกัทรพัย์ หรอืช�ำระดอกเบี้ยส�ำหรบัเงนิที่ลกูค้ำ
น�ำมำวำงเป็นประกันช�ำระหนี้ในบัญชีมำร์จิ้นในส่วนที่คง
เหลอือยูจ่ำกกำรที่ลกูค้ำยงัซื้อหลกัทรพัย์ไม่เกนิจ�ำนวนเงนิ
ที่น�ำมำวำงเป็นประกนันั้น โดยให้ด�ำเนนิกำรเดอืนละหนึ่ง
ครั้ง โดยค�ำนวณจำกยอดคงค้ำงในแต่ละวันตำมอัตรำ
ดอกเบี้ยที่ได้ตกลงไว้กบัลกูค้ำ โดยในกรณทีี่บรษิทัจะเรยีก
เกบ็ดอกเบี้ยนั้น ใหถ้อืเสมอืนหนึ่งวำ่ลกูค้ำได้ถอนเงนิจำก
บัญชีมำร์จิ้น และในกรณีที่บริษัทจะช�ำระดอกเบี้ยให้ถือ
เสมือนหนึ่งว่ำลูกค้ำได้น�ำเงินมำวำงเพิ่มในบัญชีมำร์จิ้น
แล้ว แล้วแต่กรณ ีซึ่งจะตรงกบัวนัที่ 1 ของเดอืนถดัไป โดย
จะมกีำรหกัภำษ ีณ ที่จ่ำย ก่อนท�ำกำรหกักลบกนัระหว่ำง
เงนิสดที่เหลอือยู่ในบญัชกีบัหนี้ที่ต้องช�ำระทกุครั้ง

ลูกค้ำตกลงให้บริษัทค�ำนวณดอกเบี้ยเงินกู้ยืมเพื่อ
ซื้อขำยหลกัทรพัย์ในแต่ละวนันบัแต่วนัที่บรษิทัท�ำรำยกำรกู้
ยมืเงนิเพื่อซื้อขำยหลกัทรพัย์แต่ละรำยกำรทนัท ีและบรษิทั
จะค�ำนวณดอกเบี้ยให้แก่ลูกค้ำในส่วนเงินสดของลูกค้ำ
ที่คงเหลืออยู่กับบริษัทนับแต่วันที่เป็นเงินที่ใช้ได้ทันทีของ
ลูกค้ำตำมสัญญำนี้เป็นต้นไป เงินที่ได้จำกกำรขำยหลัก
ทรพัย์ของลกูค้ำ ให้บรษิทัน�ำไปเพิ่มในบญัชขีองลกูค้ำโดย
ยงัไม่ต้องส่งมอบคนืแก่ลูกค้ำ ลูกค้ำจะท�ำกำรถอนเงนิคนื
ได้แต่เฉพำะส่วนที่เป็นทรพัย์สนิส่วนเกนิของลกูค้ำ (Excess 
Equity) เท่ำนั้น ในกรณลีกูค้ำถอนเงนิคนืบรษิทัจะออกเชค็
ขีดคร่อมเฉพำะสั่งจ่ำยเงินให้ลูกค้ำ หรือถอนไปเพื่อช�ำระ
หนี้จำกกำรท�ำธรุกรรมของลูกค้ำที่มอียู่กบับรษิทั

อนึ่ง กรณลีูกค้ำประสงค์จะท�ำกำรถอนเงนิคนืจำก
บรษิทั ลกูค้ำจะต้องแจ้งให้บรษิทัทรำบล่วงหน้ำอย่ำงน้อย 
1 วันท�ำกำรก่อนวันที่รับเงินคืน และบริษัทจะด�ำเนินกำร
ถอนเงินออกจำกบัญชีของลูกค้ำเพื่อน�ำเข้ำบัญชีธนำคำร
ของลูกค้ำหรือตำมค�ำสั่งที่ลูกค้ำให้แก่บริษัท แม้ในบัญชี
ของลูกค้ำจะมีเงินสดของลูกค้ำเหลืออยู่ บริษัทกับลูกค้ำ
ตกลงให้ถือว่ำลูกค้ำจะยังคงมีหนี้เงินกู ้ยืมเพื่อซื้อหลัก
ทรพัย์กบับรษิทัอย่ำงน้อย 10 บำท (สบิบำทถ้วน) ตลอด
ไป แต่ส�ำหรบักรณทีี่มเีงนิสดของลูกค้ำเหลอือยู่สูงกว่ำ 10 
บำท บริษัทจะไม่คิดดอกเบี้ยจำกเงินกู้ภำยในจ�ำนวน 10 
บำทดงักล่ำว 

บรษิทัจะจดัท�ำและจดัส่งรำยงำนใหแ้ก่ลกูค้ำอย่ำง
น้อยเดอืนละครั้ง เพื่อสรปุควำมเคลื่อนไหวสถำนะ ควำม
เป็นลูกหนี้หรือเจ้ำหนี้ของลูกค้ำ พร้อมทั้งรำยกำรหลัก
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ประกันในบัญชีมำร์จิ้น ลูกค้ำมีหน้ำที่ตรวจสอบควำม
ถูกต้องของรำยกำรดังกล่ำว หำกลูกค้ำไม่ท�ำกำรโต้แย้ง
รำยงำนดังกล่ำวภำยในภำยในระยะเวลำที่ก�ำหนดไว้ใน
เอกสำรรำยงำน ให้ถือว่ำลูกค้ำยอมรับตำมรำยงำนดัง
กล่ำวทกุประกำร 

ข้อ 19. ไม่ว่ำเวลำใด บรษิทัมสีทิธทิี่จะเรยีกให้ลกูค้ำ
ช�ำระหนี้เงนิกู้ยมืเพื่อซื้อหลกัทรพัย์ รวมถงึ ค่ำธรรมเนยีม 
นำยหน้ำ เพื่อซื้อขำยหลกัทรพัย์ และภำษมีลูค่ำเพิ่ม ตลอด
จนค่ำใช้จ่ำยอันเป็นอุปกรณ์ทั้งหมดให้แก่บริษัทได้ทันที
หรอืภำยในระยะเวลำที่บรษิทัก�ำหนด

ข้อ 20. บริษัทจะส่งส�ำเนำบัญชีมำร์จิ้น (Margin 
Loan Statement) ให้แก่ลูกค้ำเดือนละหนึ่งครั้ง ลูกค้ำ
มหีน้ำที่ตรวจสอบควำมถกูต้องของบญัชมีำร์จิ้นทนัท ีหำก
ลูกค้ำไม่ท�ำกำรโต้แย้งรำยงำนดังกล่ำวภำยในระยะเวลำ
ที่ก�ำหนดไว้ในเอกสำรรำยงำน ให้ถอืว่ำลูกค้ำยอมรบัตำม
รำยงำนดงักล่ำวทกุประกำร

บริษัทมีสิทธิระงับกำรส่งส�ำเนำบัญชีมำร์จิ้นให้แก่
ลูกค้ำเมื่อใดก็ได้ตำมที่บริษัทเห็นสมควร ในกรณีเช่นนี้
ลูกค้ำมีหน้ำที่ต้องรับส�ำเนำบัญชีมำร์จิ้นไปจำกบริษัท ณ 
ส�ำนกังำนของบรษิทั กรณทีี่บรษิทัตรวจพบควำมผดิพลำด
หรือไม่ถูกต้องในบัญชีมำร์จิ้นไม่ว่ำเมื่อใด บริษัทมีสิทธิที่
จะแก้ไขเพิ่มเติมหรือยกเลิกรำยกำรที่ผิดพลำดหรือไม่ถูก
ต้องนั้นได้ทนัท ีโดยไม่ต้องได้รบัควำมยนิยอมจำกลูกค้ำ

ข้อ 21. ลูกค้ำจะถอนเงินออกจำกบัญชีมำร์จิ้น
เกินกว่ำจ�ำนวนทรัพย์สินส่วนเกินมิได้ และหำกกำรถอน
เงินนั้นมีจ�ำนวนเกินกว่ำยอดเงินคงเหลือในบัญชีมำร์จิ้น 
ให้ถือว่ำจ�ำนวนเงินที่ลูกค้ำถอนออกจำกบัญชีมำร์จิ้น
นั้นเป็นจ�ำนวนเงินที่ลูกค้ำกู้ยืมจำกบริษัทโดยให้บันทึก
รำยกำรกู้ยมืนั้นไว้ในบญัชมีำร์จิ้น นอกจำกนี้บรษิทัมสีทิธิ
ที่จะก�ำหนดให้ระยะเวลำกำรจ่ำยเงนิให้แก่ลกูค้ำในกรณนีี้
สมัพนัธ์กบัระยะเวลำกำรช�ำระรำคำและส่งมอบหลกัทรพัย์
ที่ส�ำนักหักบัญชีด้ำนหลักทรัพย์ก�ำหนดด้วยก็ได้ ทั้งนี้ ไม่
ว่ำกรณีใด ลูกค้ำตกลงให้อยู่ในดุลยพินิจของบริษัทที่จะ
อนมุตัหิรอืไม่อนมุตัใิห้ลกูค้ำถอนเงนิออกจำกบญัชมีำร์จิ้น 
กไ็ด้

ข้อ 22. ลูกค้ำเข้ำใจและรับทรำบดีว่ำกำรกู้ยืมเงิน
เพื่อซื้อหลกัทรพัย์มคีวำมเสี่ยงเพยีงใด ลูกค้ำจะพจิำรณำ
ด้วยควำมระมดัระวงัอย่ำงดยีิ่ง

ข้อ 23. เงินที่ลูกค้ำมอบให้ไว้แก่บริษัทตำมข้อ
ก�ำหนดและเงื่อนไขนี้ เป็นกำรมอบไว้เพื่อเป็นประกันกำร
กู้ยืมเงินเพื่อซื้อหลักทรัพย์ ลูกค้ำจึงอำจได้รับดอกเบี้ย
ตอบแทนในอัตรำที่แตกต่ำงจำกกำรฝำกเงินกับสถำบัน
กำรเงนิที่ประกอบธรุกจิในกำรรบัฝำกเงนิ

ข้อ 24. บรษิทัมสีทิธริะงบักำรให้ลูกค้ำกู้ยมืเมื่อใด
กไ็ด้ หำกกำรใหกู้ย้มืแก่ลกูค้ำในขณะใดขณะหนึ่งเปน็กำร
ขัดต่อกฎหมำย หรือขัดต่อกฎระเบียบ ข้อบังคับ ค�ำสั่ง 
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หรอืประกำศของกระทรวงกำรคลงั ก.ล.ต. ตลำดหลกัทรพัย์ ธนำคำรแห่งประเทศไทย และหรอืหน่วยรำชกำร หรอืหน่วย
งำนของรฐัอื่นใดที่เกี่ยวข้อง หรอืเมื่อลูกค้ำผดินดัช�ำระหนี้ ผดิสญัญำ หรอืไม่ปฏบิัตติำมเงื่อนไขหรอืข้อก�ำหนดแห่งสญัญำ
นี้ หรอืเมื่อมเีหตกุำรณ์อื่นใดเกดิขึ้นซึ่งบรษิทัเหน็ว่ำกำรให้กูย้มืแก่ลกูค้ำอำจท�ำให้บรษิทัได้รบัควำมเสยีหำยหรอือำจไม่ได้รบั
ช�ำระหนี้คนืเตม็จ�ำนวน โดยลูกค้ำตกลงว่ำจะไม่เรยีกร้องค่ำเสยีหำยใดๆ จำกบรษิทั คู่สญัญำทั้งสองฝ่ำยตกลงว่ำทกุครั้งที่
ลูกค้ำเบิกเงินกู้ยืมตำมสัญญำนี้ให้บันทึกรำยกำรเงินกู้ยืมไว้ในบัญชีมำร์จิ้นและให้ใช้บัญชีมำร์จิ้นเป็นหลักฐำนในกำรเดิน
สะพดับญัช ีโดยลกูค้ำและบรษิทัตกลงหกัทอนบญัชกีนัทกุสิ้นวนัท�ำกำร โดยลกูค้ำยอมรบัว่ำกำรกูย้มืตำมสญัญำนี้เป็นกำร
กูย้มืเงนิลกัษณะบญัชเีดนิสะพดัตำมประมวลกฎหมำยแพ่งและพำณชิย์ และเป็นไปตำมหลกัเกณฑ์ วธิกีำร และข้อก�ำหนด
ของ ก.ล.ต. ซึ่งถอืเป็นประเพณกีำรค้ำของบรษิทัหลกัทรพัย์
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เอกสารแนบ 2 

ข้อก�าหนดและเงื่อนไขส�าหรับการใช้บริการการแต่งตั้ง 
ตัวแทนซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า 

กรณีบัญชีซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า (TFEX),  
ข้อชี้แจงผู้ลงทุน, เอกสารเปิดเผยความเสี่ยง,  

ข้อตกลงในการเก็บรักษาทรัพย์สิน 
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ข้อก�าหนดและเงื่อนไขส�าหรับการใช้บริการ 
การแต่งตั้งตัวแทนซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า 

กรณีบัญชีซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า (TFEX) 

1.  ค�าจ�ากัดความ
 เว้นแต่จะนิยำมให้เป็นอย่ำงอื่นในสัญญำกำรใช้

บริกำรกำรลงทุน ให้ค�ำดังต่อไปนี้มีควำมหมำยตำมที่ได้
นยิำมดงันี้

“ค�ำสั่งซื้อ” หมำยถึง ค�ำเสนอซื้อสัญญำซื้อขำย
ล่วงหน้ำตำมข้อก�ำหนดกำรซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วง
หน้ำที่บริษัทประกำศก�ำหนด และภำยใต้บทบัญญัติของ
กฎระเบยีบที่เกี่ยวข้อง

“ค�ำส่ังขำย” หมำยถึง ค�ำเสนอขำยสัญญำซื้อ
ขำยล่วงหน้ำตำมข้อก�ำหนดกำรซื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วง
หน้ำที่บริษัทประกำศก�ำหนด และภำยใต้บทบัญญัติของ
กฎระเบยีบที่เกี่ยวข้อง

“กำรซื้อขำย” หมำยถึง ค�ำสั่งซื้อหรือค�ำสั่งขำย
สัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำซึ่งได้รับกำรยืนยันกำรซื้อขำยจำก
ตลำดอนพุนัธ์แล้ว และภำยใต้บทบญัญตัขิองกฎระเบยีบ
ที่เกี่ยวข้อง

“หลักประกัน” หมำยถึง หลักประกันที่บริษัท
ก�ำหนดและเรียกเก็บจำกลูกค้ำ เพื่อเป็นประกันในกำร
ปฏบิตัติำมสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำ และสญัญำนี้ 

“หลักประกันเริ่มต้น” (Initial Margin) หมำยถึง 
ทรัพย์สินขั้นต�่ำที่ลูกค้ำต้องวำงไว้หรือช�ำระส�ำหรับกำรซื้อ
หรือขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำแต่ละชนิด ในอัตรำหรือ
มูลค่ำตำมที่บรษิทัก�ำหนด และภำยใต้บทบญัญตัขิองกฎ
ระเบยีบที่เกี่ยวข้อง

“หลกัประกนัรักษำสภำพ” (Maintenance Margin) 
หมำยถงึ ทรพัย์สนิขั้นต�่ำที่ลกูค้ำต้องด�ำรงไว้ส�ำหรบักำรซื้อ
หรือขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ ในอัตรำหรือมูลค่ำตำม
ที่บริษัทก�ำหนด และภำยใต้บทบัญญัติของกฎระเบียบที่
เกี่ยวข้อง

“หลักประกันขั้นต�่ำ” (Minimum Margin) หรือ 
“หลักประกันเพื่อกำรบังคับปิดสถำนะ” (Force Close 
Margin) หมำยถึง ระดับมูลค่ำทรัพย์สินของลูกค้ำ ซึ่ง
ก�ำหนดไว้เพื่อใช้เป็นเกณฑ์ส�ำหรับกรณีที่บริษัทจะบังคับ
ปิดสถำนะสญัญำ และ/หรอื บงัคบัช�ำระหนี้ได้ทนัท ีหำก
ทรัพย์สินของลูกค้ำมีมูลค่ำเท่ำกับหรือต�่ำกว่ำระดับที่
ก�ำหนดไว้

“หลักประกนัส่วนเพิม่” (Additional Margin) หมำย
ถงึ ทรพัย์สนิอื่นนอกเหนอืจำกหลกัประกนัเริ่มต้นและหลกั
ประกนัรกัษำสภำพที่ลูกค้ำต้องวำงไว้กบับรษิทั ส�ำหรบักำร
ซื้อหรอืขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำในอตัรำหรอืมลูค่ำตำม
ที่บริษัทก�ำหนด และภำยใต้บทบัญญัติของกฎระเบียบที่
เกี่ยวข้อง

“ฐำนะสัญญำซ้ือขำยล่วงหน้ำสูงสุด” (Position 
Limit) หมำยถงึ จ�ำนวน และ/หรอื มลูค่ำฐำนะสูงสดุในกำร
ซื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำแต่ละประเภท และหรอืทกุ
ประเภทที่ลกูค้ำพงึครอบครองได้ในขณะใดขณะหนึ่ง ตำม
ที่บริษัทอนุมัติ และตำมวิธีคิดค�ำนวณที่บริษัทประกำศ
ก�ำหนด และภำยใต้บทบญัญตัขิองกฎระเบยีบที่เกี่ยวข้อง

“ผู้รับประโยชน์จำกกำรซื้อขำยสัญญำของลูกค้ำ” 
หมำยควำมว่ำ บุคคลตำมประกำศของคณะกรรมกำร 
ก.ล.ต. ตำมที่ได้มกีำรแก้ไขเพิ่มเตมิเป็นครำวๆ

“ทรัพย์สินของลูกค้ำ” หมำยถึง ทรัพย์สินอย่ำง
หนึ่งอย่ำงใดหรือหลำยอย่ำงดังต่อไปนี้ซึ่งบริษัท ยอมรับ
ให้เป็นทรัพย์สินของลูกค้ำ และเท่ำที่กฎหมำยที่เกี่ยวข้อง
อนญุำตให้เป็นทรพัย์สนิของลูกค้ำ 

(1) ทรพัย์สนิที่บรษิทัได้รบัมำหรอืมไีว้เพื่อเป็นหลกั
ประกันหรือประกันในกำรปฏิบัติตำมสัญญำซื้อขำยล่วง
หน้ำที่ลูกค้ำได้ซื้อขำยไว้ 

(2) ก�ำไรหรอืสทิธปิระโยชน์อื่นใดของลกูค้ำอนัเนื่อง
มำจำกกำรซื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำของลูกค้ำ 

(3) ใบรับของคลังสินค้ำ ใบตรำส่งหรือตรำสำรอื่น
ใดที่แสดงสิทธิในทรัพย์สินที่บริษัทถือไว้เพื่อลูกค้ำ เพื่อ
ประโยชน์ในกำรส่งมอบหรอืเนื่องมำจำกกำรรบัมอบสนิค้ำ
ตำมสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำของลูกค้ำ 

(4) เงินสด หลักทรัพย์ หรือทรัพย์สินอื่นที่บริษัท 
ได้รับจำกลูกค้ำเพื่อกำรช�ำระรำคำสินค้ำที่จะรับมอบตำม
สัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำของลูกค้ำ หรือที่บริษัท ได้รับไว้
เพื่อลกูค้ำอนัเนื่องมำจำกกำรส่งมอบสนิค้ำตำมสญัญำซื้อ
ขำยล่วงหน้ำของลูกค้ำ

(5) เงินที่เหลือจำกกำรขำยหลักทรัพย์ของลูกค้ำที่
บริษัท ถือไว้เพื่อลูกค้ำ อันเนื่องมำจำกกำรผิดข้อก�ำหนด
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และเงื่อนไขเกี่ยวกับกำรให้บริกำรด้ำนกำรเงิน รวมถึงข้อ
ก�ำหนดเพิ่มเตมิเกี่ยวกบักำรแต่งตั้งตวัแทนซื้อขำยสญัญำ
ซื้อขำยล่วงหน้ำฉบบันี้ของลูกค้ำ 

(6) ทรัพย์สินอื่นใดที่มีสภำพคล่องตำมที่ ก.ล.ต. 
และ/หรอืคณะกรรมกำรกำกบัตลำดทนุประกำศก�ำหนด

“ล้ำงฐำนะสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ” (Close Out) 
หมำยถงึ กำรปลดสทิธแิละภำระหน้ำที่ตำมสญัญำซื้อขำย
ล่วงหน้ำที่มอียูใ่ห้หมดไปโดยกำรเข้ำท�ำควำมตกลงขึ้นใหม่
เพื่อเป็นกำรล้ำงผลของสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำนั้น ซึ่งรวม
ถงึแต่ไม่จ�ำกดัเพยีง กำรเข้ำท�ำสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำขึ้น
ใหม่ซึ่งมผีลในทำงตรงกนัข้ำม หรอืโดยวธิกีำรอื่นใดตำมที่
ส�ำนกัหกับญัชกี�ำหนด ทั้งนี้ ไม่รวมถงึกำรส่งมอบและกำร
ช�ำระเงนิที่ถงึก�ำหนดช�ำระแล้วซึ่งคูส่ญัญำฝ่ำยใดฝ่ำยหนึ่ง
ต้องด�ำเนินกำรกับคู่สัญญำอีกฝ่ำยหนึ่งในกำรล้ำงฐำนะ
สญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำดงักล่ำว 

“บริษัทคู่ข่ำย” หมำยถึง ตัวแทนซื้อขำยสัญญำ
ซื้อขำยล่วงหน้ำที่ได้มีข้อตกลงกับทำงบริษัท ในเรื่องกำร
โอนค�ำสั่งซื้อขำยของลกูค้ำ ในกรณมีเีหตสุดุวสิยั หรอืเหตุ
ฉกุเฉนิหรอืเหตขุดัข้องกบัระบบคอมพวิเตอร์ของบรษิทัไว้

“ผู ้รับประโยชน์จำกกำรซื้อขำยสัญญำของ
ลูกค้ำ” หมำยถงึ บคุคลตำมประกำศของ ก.ล.ต. ตำมที่
ได้มกีำรแก้ไขเพิ่มเตมิเป็นครำวๆ

2. ข้อก�าหนดและเงื่อนไขทั่วไป
2.1 ในกรณีที่ข้อก�ำหนดและเงื่อนไขนี้ และ/หรือ 

สัญญำกำรใช้บริกำรกำรลงทุน สิ้นสุดลงไม่ว่ำด้วยเหตุใด
กต็ำม ลกูค้ำตกลงให้บรษิทัมสีทิธโิอนฐำนะสญัญำซื้อขำย
ล่วงหน้ำหรือล้ำงฐำนะสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำของลูกค้ำ
ได้ ตำมที่บริษัทเห็นสมควร และในกรณีที่บริษัทใช้สิทธิ
ล้ำงฐำนะสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำให้น�ำควำมในข้อ7 มำ
ใช้บงัคบัโดยอนโุลม

2.2 บริษัทจะรำยงำนแจ้งรำยกำรซื้อขำยสัญญำ
ซื้อขำยล่วงหน้ำพร้อมทั้งสถำนะและกำรเคลื่อนไหวของ
เงินของลูกค้ำเป็นลำยลักษณ์อักษรให้ลูกค้ำทรำบในวัน
ท�ำกำรถัดไป นบัจำกวนัที่ลูกค้ำมีรำยกำรซื้อขำย และจะ
จัดท�ำรำยงำนซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำเพื่อแจ้งยอด
ทรัพย์สินของลูกค้ำ สัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ หลักประกัน
และสถำนะและกำรเคลื่อนไหวของเงินของตนเองที่บริษัท 
และ/หรือตรวจสอบจำกระบบอื่นที่บริษัทจะจัดให้ในเวลำ
ท�ำกำร และภำยใต้บทบญัญตัขิองกฎระเบยีบที่เกี่ยวข้อง

2.3 ข้อก�ำหนดและเงื่อนไขส�ำหรับกำรใช้บริกำร
กำรแต่งตั้งตัวแทนซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ นี้ รวม
ถึงเอกสำรอื่นใดที่เกี่ยวข้อง ถือเป็นส่วนหนึ่งของเอกสำร

ธุรกรรม ตำมที่ได้นิยำมไว้ในข้อก�ำหนดและเงื่อนไขเกี่ยว
กบักำรใช้บรกิำรกำรลงทนุที่ลูกค้ำได้ตกลงท�ำกบับรษิทั

3.  การรับทราบและเข้าใจของลูกค้า
3.1 ในกรณทีี่บรษิทั ให้ข้อมูล ข่ำวสำร ค�ำปรกึษำ

หรือค�ำแนะน�ำใดๆ บริษัท ไม่ได้ให้ค�ำยืนยัน ค�ำรับรอง
หรือรับประกันเกี่ยวกับผลตอบแทน ผลก�ำไรหรือขำดทุน
จำกกำรลงทุน ควำมเหมำะสมหรือควำมเสี่ยงที่เกี่ยวกับ
กำรลงทนุ ควำมถกูต้องครบถ้วนของข้อมลูหรอืค�ำแนะน�ำ
ที่ให้ดังกล่ำว หรือผลทำงภำษีจำกกำรซื้อขำยสัญญำซื้อ
ขำยล่วงหน้ำ โดยลูกค้ำรับทรำบและเข้ำใจว่ำกำรให้ค�ำ
ปรกึษำของบรษิทันั้น เป็นกำรให้ค�ำปรกึษำที่เกี่ยวกบักำร
ซื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำของลกูค้ำที่มกีบับรษิทั และ
มวีตัถปุระสงค์เพื่อให้ลกูค้ำสำมำรถประเมนิกำรลงทนุและ
ตัดสินใจลงทุนด้วยตนเองทั้งสิ้น นอกจำกนี้ลูกค้ำไม่ได้
ยดึถอืหรอือำศยัข้อมลู ค�ำแนะน�ำหรอืกำรสื่อสำรใดๆ ของ
บรษิทั ในลกัษณะเป็นค�ำปรกึษำที่เกี่ยวกบักำรลงทนุหรอื
ค�ำแนะน�ำให้เข้ำท�ำสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำ 

3.2 ข้อมูล ค�ำปรกึษำ หรอืค�ำแนะน�ำที่ให้แก่ลูกค้ำ
รำยอื่นๆ อำจแตกต่ำงไปจำกค�ำปรกึษำ หรอืค�ำแนะน�ำที่
ให้แก่ลกูค้ำ และข้อมลูดงักล่ำวอำจไม่สอดคล้องกบัข้อมลู
กำรลงทุนเพื่อประโยชน์ของบริษัทเองหรือกำรลงทุนของ
กรรมกำร พนกังำน ตวัแทนหรอืผู้แทนของบรษิทั 

3.3 บรษิทั อำจโอนบญัชขีองลูกค้ำไปยงั 
3.3.1 บญัชอีื่นของลูกค้ำ (ถ้ำม)ี ทั้งนี้ ไม่ว่ำบรษิทัฯ 

จะเป็นผู้ด�ำเนินกำรหรือจัดกำรบัญชีของลูกค้ำดังกล่ำว
หรอืไม่กต็ำม 

3.3.2 บญัชขีองบรษิทั หรอื 
3.3.3 บัญชีของตัวแทนซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วง

หน้ำรำยอื่นซึ่งเป็นสมำชิกของตลำดสัญญำซื้อขำยล่วง
หน้ำและส�ำนกัหกับญัช ีโดยให้เป็นไปตำมกฎหมำย หรอื
ตำมข้อตกลงอื่น หรือค�ำสั่งที่ลูกค้ำได้ให้ไว้ ในกรณีตำม
ข้อ 3.3.3 นี้ให้บริษัทหลุดพ้นจำกภำระหน้ำที่ของบริษัท 
ตำมข้อก�ำหนดและเงื่อนไขเกี่ยวกับกำรให้บริกำรดำ้นกำร
เงิน รวมถึงข้อก�ำหนดเพิ่มเติมเกี่ยวกับกำรแต่งตั้งตัวแทน
ซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำฉบับนี้ เมื่อได้มีกำรโอน
บญัชขีองลูกค้ำ

3.4 ภำยใต้บังคับของกฎหมำย บริษัท อำจมี
ดุลพินิจที่จะพิจำรณำไม่รับกำรโอนหรือจัดสรรสัญญำซื้อ
ขำยล่วงหน้ำที่ตัวแทนซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำรำย
อื่นจะได้โอนหรือจัดสรรให้แก่บริษัท ซึ่งหำกบริษัท ได้
พิจำรณำตัดสินใจยอมรับกำรโอนหรือกำรจัดสรรสัญญำ
ซื้อขำยล่วงหน้ำดงักล่ำว จำกตวัแทนซื้อขำยสญัญำซื้อขำย
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ล่วงหน้ำรำยอื่น ให้สญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำรำยกำรนั้นๆ มี
ผลผูกพันลูกค้ำในทันทีที่บริษัท ได้รับกำรโอนหรือจัดสรร
สัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำดังกล่ำวเพื่อกำรส่งมอบและ/หรือ
กำรช�ำระเงิน ไม่ว่ำจะได้มีกำรยืนยันจำกลูกค้ำแล้วหรือ
ไม่กต็ำม ทั้งนี้ บรษิัท ไม่จ�ำต้องรบัผดิในบรรดำควำมเสยี
หำย ต้นทนุ ค่ำใช้จ่ำย หรอืควำมเสยีหำยใดๆ ที่เกดิขึ้นจำก
กำรโอนหรอืจดัสรรสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำดงักล่ำว เว้นแต่
เป็นกรณทีี่เกดิขึ้นจำกกำรจงใจหรอืควำมประมำทเลนิเล่อ
อย่ำงร้ำยแรงของบรษิทั กรรมกำร พนกังำน ตวัแทนหรอื
ผู้แทนของบรษิทั

3.5 บริษัท อำจด�ำเนินกำร หรือมีค�ำสั่งให้บุคคล
ภำยนอกด�ำเนินกำรเกี่ยวกับสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำและ
กำรซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำในตลำดสัญญำซื้อ
ขำยล่วงหน้ำในนำมของลูกค้ำ และบริษัท อำจแบ่งค่ำ
ธรรมเนียมหรือจ�ำนวนเงินอื่นๆ ที่เกี่ยวข้องกับสัญญำซื้อ
ขำยล่วงหน้ำและกำรซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำให้
กับบุคคลดังกล่ำว ตำมที่บริษัทเห็นว่ำเหมำะสมและเท่ำ
ที่กฎหมำยอนญุำต โดยบรษิทั รวมทั้งกรรมกำร พนกังำน 
ตัวแทนหรือผู้แทนของบริษัท ไม่จ�ำต้องรับผิดต่อลูกค้ำ
ส�ำหรับกำรกระท�ำหรือกำรงดเว้นกระท�ำใดๆ ของบุคคล
ภำยนอกที่จัดกำรแทนลูกค้ำ เว้นแต่เป็นกรณีที่เกิดขึ้น
จำกกำรจงใจหรอืควำมประมำทเลนิเล่ออย่ำงร้ำยแรงของ
บริษัท ซึ่งเกี่ยวกับกำรจัดจ้ำง กำรมอบหมำยหรือมีค�ำสั่ง
ต่อบคุคลภำยนอกในกำรจดักำรแทนลูกค้ำดงักล่ำว 

4. การเปิดบัญชี วงเงินซื้อขายและฐานะ
สัญญาซื้อขายล่วงหน้าสูงสุด

4.1 ลูกค้ำตกลงเปิดบัญชีซื้อขำยสัญญำซื้อขำย
ล่วงหน้ำกับบริษัท เพื่อท�ำค�ำสั่งซื้อหรือค�ำสั่งขำยสัญญำ
ซื้อขำยล่วงหน้ำโดยผ่ำนบริษัท และบริษัทตกลงให้ลูกค้ำ
เปิดบัญชีซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำดังกล่ำวในอัตรำ
ไม่เกนิฐำนะสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำสูงสดุ (Position Limit) 
โดยลูกค้ำยินยอมรับเงื่อนไขและปฏิบัติตำมข้อก�ำหนด
ตำมสัญญำนี้ และ/หรือข้อก�ำหนดใดๆ ของบริษัท และ
กฎระเบียบที่เกี่ยวข้อง ทั้งนี้ กำรก�ำหนดจ�ำนวนกำรถือ
ครองสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำสูงสุดของลูกค้ำดังกล่ำว ไม่
เป็นกำรจ�ำกดัควำมรบัผดิของลกูค้ำที่เกดิขึ้นจรงิภำยใต้ข้อ
กำหนดและเงื่อนไขเกี่ยวกับกำรใช้บริกำรกำรลงทุนหรือที่
เกี่ยวเนื่องกบัข้อก�ำหนดเพิ่มเตมิเกี่ยวกบักำรแต่งตั้งตวัแทน
ซื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำนี้ 

อนึ่ง ลูกค้ำได้รับแจ้งถึงควำมเสี่ยงที่เกี่ยวข้องกับ
กำรซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำตำมเอกสำรเปิดเผย
ข้อมูลควำมเสี่ยงเกี่ยวกับกำรซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วง

หน้ำเป็นอย่ำงดแีล้ว และทั้งนี้ลูกค้ำได้รบัทรำบแล้วว่ำกำร
ซื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำของลกูค้ำโดยผ่ำนบรษิทัใน
ตลำดอนุพันธ์มิได้ก่อให้เกิดนิติสัมพันธ์ระหว่ำงลูกค้ำและ
ตลำดอนพุนัธ์และส�ำนกัหกับญัชโีดยตรงแต่ประกำรใด

4.2 บริษัทมีดุลพินิจที่จะเพิ่มหรือลดวงเงินซื้อขำย 
และ/หรือฐำนะสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำสูงสุด โดยไม่ต้อง
ได้รบัควำมยนิยอมจำกลกูค้ำก่อน นอกจำกนี้บรษิทัมสีทิธิ
ที่จะไม่ด�ำเนนิกำรซื้อขำยเกนิกว่ำฐำนะสญัญำซื้อขำยล่วง
หน้ำสูงสุดของลูกค้ำ โดยลูกค้ำตกลงยอมรับกำรที่บริษัท
ไม่ด�ำเนินกำรซื้อขำยดังกล่ำว โดยจะไม่โต้แย้งหรือเรียก
ร้องค่ำเสยีหำยอย่ำงใดๆ จำกบรษิทัทั้งสิ้น

5. การซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า
5.1 ในกำรซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำตำม

สัญญำนี้ ลูกค้ำตกลงน�ำหรือด�ำเนินกำรให้มีกำรน�ำ
ทรัพย์สินของลูกค้ำมำวำงไว้เป็นหลักประกันกับบริษัทมี
มูลค่ำหรอือตัรำไม่น้อยกว่ำที่บรษิทัประกำศก�ำหนด ก่อน
ท�ำกำรซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำในแต่ละครั้ง ทั้งนี้ 
ลูกค้ำรับทรำบและยอมรับว่ำ บริษัทอำจยินยอมให้ลูกค้ำ
ซื้อหรือขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ โดยไม่ต้องมีกำรน�ำ
หลักประกันมำวำงไว้กับบริษัทก่อนก็ได้ โดยให้เป็นไป
ตำมดลุยพนิจิของบรษิทั และภำยใต้เงื่อนไขที่กฎระเบยีบ
ที่เกี่ยวข้องก�ำหนด

5.2 ลกูค้ำสำมำรถซื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำที่
มลีกัษณะ และ/หรอื แบบและข้อควำมของสญัญำซื้อขำย
ล่วงหน้ำตำมที่ ก.ล.ต. และ/หรอื ตลำดอนพุนัธ์ และ/หรอื 
ส�ำนกัหกับญัช ีก�ำหนดไว้เท่ำนั้น และลูกค้ำตกลงยอมรบั
ว่ำ บรษิทัมสีทิธห้ิำมลกูค้ำซื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำที่
มลีกัษณะ และ/หรอื แบบและข้อควำมของสญัญำซื้อขำย
ล่วงหน้ำ อย่ำงใดอย่ำงหนึ่งโดยเฉพำะก็ได้ ตำมที่บริษัท
เหน็สมควร โดยไม่จ�ำต้องแจ้งให้ลูกค้ำทรำบล่วงหน้ำ

5.3 ในกำรท�ำค�ำสั่งซื้อหรอืค�ำสั่งขำยสญัญำซื้อขำย
ล่วงหน้ำตำมสญัญำนี้ ลูกค้ำได้ท�ำควำมเข้ำใจถงึประเภท
ของค�ำสั่งซื้อหรือค�ำสั่งขำยต่ำงๆ และเงื่อนไขของค�ำสั่ง
นั้นๆ ที่ตลำดอนพุนัธ์ และ/หรอืบรษิทัประกำศก�ำหนดเป็น
อย่ำงดแีล้ว

5.4 ในกำรซื้อหรือขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ 
ลูกค้ำรับทรำบและยินยอมให้บริษัท ท�ำกำรซื้อหรือขำย
สญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำกบัลกูค้ำในฐำนะที่เป็นคูส่ญัญำกบั
ลกูค้ำได้ โดยให้ถอืว่ำสญัญำนี้เป็นกำรแสดงควำมยนิยอม
เป็นลำยลกัษณ์อกัษรในกำรเข้ำเป็นคูส่ญัญำในรำยกำรดงั
กล่ำว เว้นแต่ภำยใต้บทบญัญตัขิองกฎระเบยีบที่เกี่ยวข้อง 
บริษัทจะแจ้งต่อลูกค้ำก่อนท�ำกำรซื้อขำยสัญญำซื้อขำย
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ล่วงหน้ำในแต่ละครั้ง
5.5 ในกรณีที่ลูกค้ำเห็นว่ำมีข้อผิดพลำดหรือไม่ถูก

ต้องในค�ำสั่งซื้อหรอืค�ำสั่งขำย ลูกค้ำจะต้องท�ำกำรโต้แย้ง
ค�ำสั่งซื้อหรือค�ำสั่งขำยที่ได้มีกำรยืนยันค�ำสั่งนั้นๆ มำยัง
บรษิทัภำยในวนัที่มกีำรซื้อขำย มเิช่นนั้นแล้วให้ถอืว่ำลกูค้ำ
ได้ยอมรับค�ำสั่งซื้อหรือค�ำสั่งขำยหรือกำรซื้อขำยสัญญำ
ซื้อขำยล่วงหน้ำนั้นๆ ว่ำเป็นกำรซื้อขำยที่ถูกต้องแท้จริง
และมผีลสมบูรณ์ 

5.6 เว้นแต่ลูกค้ำจะระบุในค�ำสั่งซื้อหรือค�ำสั่งขำย
เป็นกำรเฉพำะ ค�ำสั่งซื้อหรือค�ำสั่งขำยมีผลผูกพันลูกค้ำ
นับแต่เวลำที่ลูกค้ำได้ออกค�ำสั่งหรือถือว่ำได้ออกค�ำสั่ง
เช่นว่ำนั้น ในกรณีที่บริษัทไม่สำมำรถด�ำเนินกำรซื้อขำย
สญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำตำมค�ำสั่งของลกูค้ำได้ทั้งหมดหรอื
บำงส่วน ให้ส่วนที่ไม่สำมำรถท�ำได้ให้เป็นอันยกเลิกเมื่อ
สิ้นสุดระยะเวลำที่ได้ก�ำหนดไว้ในค�ำสั่งซื้อหรือค�ำสั่งขำย
ของลูกค้ำนั้นหรอืตำมที่กฎระเบยีบที่เกี่ยวข้องก�ำหนด ใน
กรณทีี่บรษิทัสำมำรถด�ำเนนิกำรซื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วง
หน้ำตำมค�ำสั่งของลกูค้ำได้ไม่ว่ำทั้งหมดหรอืเพยีงบำงส่วน 
ลูกค้ำตกลงยอมรับผลแห่งกำรซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วง
หน้ำนั้นทุกประกำร และบริษัทไม่ต้องรับผิดชอบในควำม
เสียหำยใดๆ ที่เกิดขึ้นแก่ลูกค้ำ อันเนื่องจำกมำจำกกำร
ที่บริษัทไม่สำมำรถท�ำกำรซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ
ตำมค�ำสั่งให้แก่ลูกค้ำไม่ว่ำทั้งหมดหรอืบำงส่วน

5.7 กำรยกเลิกหรือเปลี่ยนแปลงค�ำสั่งซื้อหรือค�ำ
สั่งขำย ไม่ว่ำทั้งหมดหรือบำงส่วนลูกค้ำจะต้องแจ้งมำยัง
บริษัทก่อนค�ำสั่งซื้อหรือค�ำสั่งขำยนั้นจะส�ำเร็จตำมค�ำสั่ง 
กำรยกเลิกหรือเปลี่ยนแปลงดังกล่ำวจะมีผลสมบูรณ์ต่อ
เมื่อลกูค้ำได้รบัแจ้งยนืยนักำรยกเลกิหรอืเปลี่ยนแปลงจำก
บรษิทัแล้วเท่ำนั้น กำรยกเลกิหรอืเปลี่ยนแปลงไม่มผีลกระ
ทบไปถงึกำรใดๆ ที่บรษิทัได้กระท�ำไปก่อนที่กำรยกเลกิหรอื
เปลี่ยนแปลงจะมผีลสมบูรณ์

5.8 ในกรณีที่ฐำนะของสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำใน
บญัชขีองลกูค้ำเกนิกว่ำฐำนะสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำสงูสดุ 
ลูกค้ำตกลงและยอมรับว่ำบริษัท จะด�ำเนินกำรล้ำงฐำนะ
สัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำของลูกค้ำจนฐำนะสัญญำซื้อขำย
ล่วงหน้ำสูงสุดของลูกค้ำเป็นไปตำมหลักเกณฑ์ที่บริษัท
ประกำศก�ำหนด และภำยใต้บทบัญญัติของกฎระเบียบ
ที่เกี่ยวข้อง

5.9 ในกำรด�ำเนินกำรเกี่ยวกับกำรโอนหรือรับโอน
ฐำนะ (Position) ของลูกค้ำกับบุคคลอื่นให้เป็นไปตำม
หลกัเกณฑ์ที่บรษิทัก�ำหนด และภำยใต้บทบญัญตัขิองกฎ
ระเบยีบที่เกี่ยวข้อง 

5.10 เพื่อประโยชน์ในกำรพิจำรณำวงเงินซื้อขำย
และฐำนะสัญญำซื้อขำยสูงสุดของลูกค้ำตำมสัญญำ
นี้ บริษัทอำจจะพิจำรณำรวมบัญชีของลูกค้ำและผู้รับ
ประโยชน์จำกกำรซื้อขำยสัญญำของลูกค้ำที่เปิดไว้กับ
บรษิทัในกำรค�ำนวณฐำนะสญัญำซื้อขำยสูงสดุ

5.11 บรษิทั จะค�ำนวณมูลค่ำฐำนะสญัญำซื้อขำย
ของลูกค้ำทกุวนัท�ำกำร ณ เวลำปิดท�ำกำรซื้อขำยภำคปกติ
ด้วยกำรปรับมูลค่ำให้สอดคล้องกับมูลค่ำตลำดที่เป็นจริง 
(Mark to Market) ตำมแนวทำงและวธิกีำรที่บรษิทั ก�ำหนด
และเท่ำที่กฎหมำยที่เกี่ยวข้องอนญุำต 

5.12 บรษิทั อำจตรวจสอบฐำนะสญัญำซื้อขำยล่วง
หน้ำของลกูค้ำที่คงค้ำงอยู่กบับรษิทั ตำมที่เหน็สมควร และ
ในกรณทีี่ฐำนะสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำของลูกค้ำมจี�ำนวน
เกินกว่ำจ�ำนวนกำรถือครองสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำสูงสุด
ที่บรษิทั ก�ำหนดไว้ ไม่ว่ำในเวลำใดๆ บรษิทัฯ มสีทิธทิี่จะ
ใช้ดลุพนิจิพจิำรณำสทุธหิรอืปรบั (Netting) ฐำนะสญัญำ
ซื้อขำยล่วงหน้ำของลูกค้ำ ปฏิเสธค�ำสั่งของลูกค้ำ เรียก
หลกัประกนัเพิ่ม ล้ำงฐำนะสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำทั้งหมด
ที่มีขึ้นตำมข้อก�ำหนดและเงื่อนไขเกี่ยวกับกำรใช้บริกำร
กำรลงทุน รวมถึงข้อก�ำหนดเพิ่มเติมเกี่ยวกับกำรแต่งตั้ง
ตัวแทนซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำฉบับนี้ หรือด�ำเนิน
กำรอย่ำงหนึ่งอย่ำงใดหรือหลำยอย่ำงที่บริษัท พิจำรณำ
ว่ำเหมำะสมเพื่อให้ลูกค้ำมีจ�ำนวนกำรถือครองสัญญำ
ซื้อขำยล่วงหน้ำตำมที่บรษิทั ก�ำหนด โดยกำรด�ำเนนิกำร
ของบรษิทั ดงักล่ำวให้ถอืเป็นค่ำใช้จ่ำยของลกูค้ำเอง และ
ลูกค้ำตกลงว่ำลูกค้ำจะไม่คดัค้ำนกำรด�ำเนนิกำรของบรษิทั 
และจะไม่เรยีกร้องควำมเสยีหำยหรอืค่ำเสยีหำยใดๆ ที่เกดิ
ขึ้นจำกบรษิทั แต่อย่ำงใด

6. หลักประกัน
6.1 ลูกค้ำตกลงวำงหลักประกันไว้กับบริษัท เพื่อ

ประโยชน์ในกำรซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำตำมกฎ
ระเบยีบ ที่เกี่ยวข้อง และตำมที่บรษิทัประกำศก�ำหนด และ
ภำยใต้บทบญัญตัขิองกฎระเบยีบที่เกี่ยวข้อง

6.2 ลูกค้ำต้องวำงหลกัประกนัมมีูลค่ำหรอือตัรำไม่
น้อยกว่ำหลกัประกนัเริ่มต้น (Initial Margin) ภำยใต้เงื่อนไข
และระยะเวลำที่บรษิทัประกำศก�ำหนด

6.3 บรษิทัจะค�ำนวณมลูค่ำสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำ
ในบัญชีของลูกค้ำ และปรับมูลค่ำหลักประกันที่ลูกค้ำ
วำงกับบริษัทให้สอดคล้องกับมูลค่ำตลำดที่เป็นจริงตำม
แนวทำงที่กฎระเบียบที่เกี่ยวข้องก�ำหนด อย่ำงน้อยในทุก
สิ้นวนัท�ำกำรหรอืตำมที่บรษิทัประกำศก�ำหนด
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6.4 ลูกค้ำตกลงด�ำรงหลักประกันรักษำสภำพ 
(Maintenance Margin) ให้เป็นไปตำมกฎระเบยีบที่เกี่ยวข้อง 
และตำมที่บรษิทัประกำศก�ำหนด

หำกหลักประกันของลูกค้ำมีมูลค่ำหรืออัตรำรวม
น้อยกว่ำหลักประกันรักษำสภำพ ณ สิ้นวันท�ำกำรใดๆ 
ลูกค้ำต้องน�ำหลักประกันมำวำงเป็นหลักประกันเพิ่มเพื่อ
ให้มูลค่ำหรืออัตรำของหลักประกันรักษำสภำพในบัญชี
ของลูกค้ำเท่ำกับหลักประกันเริ่มต้น โดยลูกค้ำต้องวำง
หลักประกันเพิ่มดังกล่ำวให้แล้วเสร็จภำยในระยะเวลำที่
บรษิทัประกำศก�ำหนด

ภำยใต้บทบัญญัติของกฎระเบียบที่เกี่ยวข้อง 
บริษัทอำจเรียกให้ลูกค้ำต้องวำงหลักประกันส่วนเพิ่มไว้
กับบริษัท ส�ำหรับสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำแต่ละชนิดหรือ
ประเภทได้ ในจ�ำนวนอัตรำหรือมูลค่ำและภำยในระยะ
เวลำที่บรษิทัก�ำหนด

6.5 ลกูค้ำอำจถอนหลกัประกนัที่วำงไว้กบับรษิทัได้ 
หำกปรำกฏว่ำหลักประกันที่วำงไว้กับบริษัท มีมูลค่ำหรือ
อัตรำมำกกว่ำจ�ำนวนหลักประกันรักษำสภำพ โดยลูกค้ำ
จะถอนได้ตำมหลักเกณฑ์และวิธีกำรที่บริษัทประกำศ
ก�ำหนด

6.6 โดยไม่เป็นกำรกระทบกระเทือนต่อสิทธิอื่น
ใดของบริษัทที่มีอยู่ตำมกฎระเบียบที่เกี่ยวข้อง หรือตำม
สัญญำนี้ ในกรณีบริษัทไม่ได้รับหลักประกันจำกลูกค้ำ
ภำยในเวลำที่ก�ำหนด ลูกค้ำตกลงให้บรษิทัมสีทิธเิดด็ขำด
ที่จะด�ำเนนิกำรดงัต่อไปนี้

(1) บริษัทมีสิทธิไม่รับค�ำสั่งซื้อหรือค�ำสั่งขำยล่วง
หน้ำของลูกค้ำ เว้นแต่เป็นค�ำสั่งเพื่อล้ำงฐำนะสัญญำซื้อ
ขำยล่วงหน้ำ

(2) บริษัทมีสิทธิล้ำงฐำนะกำรถือครองสัญญำซื้อ
ขำยล่วงหน้ำของลูกค้ำบำงส่วนหรอืทั้งหมดได้ทนัที

(3) บริษัทมีสิทธิหักกลบลบหนี้หรือยึดหน่วงหลัก
ประกนัหรอืผลประโยชน์อื่นใดที่ลูกค้ำมอียู่กบับรษิทั

(4) บรษิทัมสีทิธเิรยีกเกบ็เบี้ยปรบัจำกลกูค้ำ ในกำร
ผิดนัดกำรวำงหลักประกันของจ�ำนวนเงินที่ผิดนัดช�ำระ 
หรอืจ�ำนวนค่ำธรรมเนยีมที่ลูกค้ำต้องช�ำระ

ทั้งนี้ ลูกค้ำตกลงให้สิทธิตำมวรรคแรกนั้นมีผล
บงัคบัอยู่ต่อไปแม้ว่ำบรษิทัจะได้รบัหลกัประกนัจำกลูกค้ำ
ครบถ้วนแล้วในภำยหลงักต็ำม

ในกรณเีช่นนี้ ลกูค้ำตกลงชดใช้ค่ำปรบัส่วนต่ำงของ
ค่ำขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำ และค่ำเสยีหำยใดๆ ที่เกดิ
ขึ้นให้แก่บริษัท หำกไม่พอเพียงลูกค้ำตกลงชดใช้เงินที่ยัง
ขำดอยู่ดงักล่ำวพร้อมด้วยเบี้ยปรบั

7. การล้างฐานะสัญญาซื้อขายล่วงหน้า
7.1 ลูกค้ำตกลงและยอมรับว่ำ บริษัทมีสิทธิที่จะ

ด�ำเนนิกำรเพื่อล้ำงฐำนะสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำของลกูค้ำ
ได้ ตำมที่บรษิทัเหน็สมควร ในกรณทีี่เกดิเหตกุำรณ์ดงัต่อ
ไปนี้ไม่ว่ำข้อใดข้อหนึ่งหรอืหลำยข้อ กล่ำวคอื

7.1.1 กรณทีี่จ�ำนวนฐำนะของสญัญำซื้อขำย
ล่วงหน้ำของลกูค้ำเกนิกว่ำจ�ำนวนฐำนะสญัญำซื้อขำยล่วง
หน้ำสูงสดุตำมที่บรษิทัก�ำหนด

7.1.2 กรณีที่ลูกค้ำผิดนัดช�ำระหนี้ตำม
สญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำ และ/หรอื ข้อก�ำหนดและเงื่อนไขนี้ 
และ/หรอื สญัญำกำรใช้บรกิำรกำรลงทนุ ไม่ว่ำด้วยเหตใุด

7.1.3 กรณทีี่ลกูค้ำปฏบิตัผิดิค�ำรบัรอง และ/
หรือ ไม่ปฏิบัติตำมข้อก�ำหนดและเงื่อนไขนี้ และ/หรือ 
สญัญำกำรใช้บรกิำรกำรลงทนุ ไม่ว่ำด้วยเหตใุด

7.1.4 กรณทีี่ข้อก�ำหนดและเงื่อนไขนี้ และ/
หรือ สัญญำกำรใช้บริกำรกำรลงทุนสิ้นสุดลงไม่ว่ำด้วย
เหตใุด

7.1.5 กรณีที่บริษัทเห็นสมควร หรือเพื่อ
ป้องกันและยับยั้งสภำพกำรซื้อขำยผิดปกติ พฤติกรรม
กำรซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำที่ไม่เหมำะสมหรืออำจ
เป็นกำรฝ่ำฝืนกฎหมำย

7.1.6 กรณีที่ลูกค้ำตกเป็นผู้ผิดนัดช�ำระหนี้ 
และ/หรอื กรณทีี่เกดิเหตกุำรณ์ตำมข้อ 8 ของสญัญำกำร
ใช้บรกิำรกำรลงทนุ

7.1.7 กรณีที่ลูกค้ำตกเป็นผู้ผิดนัดช�ำระหนี้ 
ตำมข้อ 8 ของสญัญำกำรใช้บรกิำรกำรลงทนุ

7.1.8 ในกรณีที่เกิดเหตุกำรณ์อื่นใดตำมที่
ก�ำหนดไว้ในสญัญำกำรใช้บรกิำรกำรลงทนุ

7.2 กำรล้ำงฐำนะสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำและหัก
ทอนบัญชีช�ำระหนี้ดังกล่ำว นอกจำกเพื่อช�ำระหนี้ตำม
สัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำและสัญญำนี้แล้ว ให้รวมถึงเบี้ย
ปรับ ค่ำธรรมเนียม อันเกิดขึ้นจำกกำรซื้อขำยสัญญำซื้อ
ขำยล่วงหน้ำตำมสัญญำนี้ด้วย หำกเมื่อด�ำเนินกำรดัง
กล่ำวแล้วปรำกฏว่ำลูกค้ำยังเป็นหนี้บริษัทอยู่ ลูกค้ำต้อง
รับผิดช�ำระหนี้ส่วนที่ขำดอยู่นั้นพร้อมเบี้ยปรับจนกว่ำจะ
ช�ำระเสรจ็สิ้นครบถ้วน หำกภำยหลงักำรล้ำงฐำนะสญัญำ
ซื้อขำยล่วงหน้ำ และหักทอนบัญชีปรำกฏว่ำมีเงินเหลือ 
บรษิทัจะคนืให้กบัลูกค้ำ

7.3 ในกรณีที่ลูกค้ำผิดนัดช�ำระหนี้หรือผิดสัญญำ
ในข้อที่ไม่เป็นสำระส�ำคัญ บริษัทอำจผ่อนผันให้ลูกค้ำ
แก้ไขกำรผิดนัดหรือผิดสัญญำนั้นภำยในก�ำหนดระยะ
เวลำหรอืภำยใต้เงื่อนไขอย่ำงใดๆ กไ็ด้ แต่กำรผ่อนผนันั้น
เป็นไปเพื่อประโยชน์เฉพำะครำวที่ผ่อนผนัให้เท่ำนั้น หำก



73

ลูกค้ำไม่จัดกำรแก้ไขให้เสร็จสิ้นภำยในก�ำหนดระยะเวลำ
หรอืเงื่อนไขที่ก�ำหนดส�ำหรบักำรผ่อนผนันั้น ให้ถอืว่ำลกูค้ำ
ตกเป็นผูผ้ดินดั บรษิทัมสีทิธทิี่จะเลกิสญัญำนี้และเรยีกให้
ลูกค้ำช�ำระหนี้ทั้งหมดได้ทันที กำรผ่อนผันใดๆ ตำมข้อนี้ 
ไม่ถือว่ำเป็นกำรสละสิทธิของบริษัทซึ่งสิทธิเรียกร้องใดๆ 
ที่มตี่อลูกค้ำ อนัเนื่องมำจำกกำรผดินดัช�ำระหนี้

7.4 โดยไม่ค�ำนึงถึงข้อก�ำหนดอื่นใดในสัญญำ
นี้ หำก

(ก) ลูกค้ำปกปิดหรือบิดเบือนข้อเท็จจริงที่ได้
ให้ไว้ในสญัญำนีไ้ม่ว่ำทัง้หมดหรือบำงส่วนตำมท่ีระบุ
ไว้ในข้อก�ำหนดและเงื่อนไขนี้ และ/หรือ สัญญำกำร
ใช้บริกำรกำรลงทุน

(ข) ลูกค้ำละเว้นหรือไม่ปฏิบตัติำมสญัญำนีข้้อ
หนึ่งข้อใดที่เป็นสำระส�ำคัญของสัญญำนี้

(ค) กรณีที่บริษัทเห็นเป็นกำรสมควร หรือ
เพื่อป้องกันและยับย้ังสภำพกำรซื้อขำยที่ผิดปกติ 
พฤติกรรมกำรซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำที่ไม่
เหมำะสมหรืออำจเป็นกำรฝ่ำฝืนกฎหมำย 

(ง) กรณท่ีีบริษทัปฏิบัตติำมค�ำสัง่ของส�ำนกัหกั
บัญชี หรือตลำดอนุพันธ์ หรือ ก.ล.ต.

ลูกค้ำยินยอมให้บริษัทด�ำเนินกำรดังต่อไปนี้
ได้โดยไม่ต้องได้รับควำมยินยอมจำกลูกค้ำเป็นกำร
ล่วงหน้ำ

(1) ล้ำงฐำนะสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ หักทอน
บญัชหีรอืบงัคับช�ำระหนีจ้ำกบญัชทีีลู่กค้ำได้เปิดไว้กบั
บริษทัท้ังหมดหรือบำงส่วน ไม่ว่ำหนีน้ัน้จะถึงก�ำหนด
ช�ำระแล้วหรือไม่ก็ตำม หรือ

(2) ลดหรือจ�ำกัดวงเงินซื้อขำยหรือฐำนะ
สัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำสูงสุดของลูกค้ำ หรือ 

(3) ยกเลิกค�ำสั่งซื้อและค�ำสั่งขำยทั้งหมดซ่ึง
ลูกค้ำได้มีค�ำสั่งไว้แล้วแต่บริษัทยังมิได้ด�ำเนินกำร 
หรือ

(4) ปิดบัญชีของลูกค้ำทั้งหมดเพื่อช�ำระหนี้
ตำมข้อผูกพันต่ำงๆ ของลูกค้ำ

7.5 ในกรณีที่บริษัทไม่สำมำรถด�ำเนินกำร ไม่อำจ
ด�ำเนินกำร หรือไม่ด�ำเนินกำรล้ำงฐำนะสัญญำซื้อขำย
ล่วงหน้ำ ภำยใต้สัญญำฉบับนี้ หรือภำยใต้กฎระเบียบที่
เกี่ยวข้อง ลูกค้ำตกลงยินยอมให้ ก.ล.ต. ตลำดอนุพันธ์ 
ส�ำนกัหกับญัช ีหรอืบคุคลที่บรษิทัมอบหมำยเป็นผู้ด�ำเนนิ
กำรเพื่อล้ำงฐำนะสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำดังกล่ำวได้ตำม
ที่เหน็สมควร

เพื่อประโยชน์ในกำรล้ำงฐำนะสัญญำซื้อขำย
สูงสุดของลูกค้ำตำมข้อ 7 นี้ ลูกค้ำ หมำยถึง ลูกค้ำ
และผู้รับประโยชน์จำกกำรซื้อขำยสัญญำของลูกค้ำ

8. การรับหรือส่งมอบสินค้า
ลกูค้ำจะขอรบั และ/หรอื ขอส่งมอบสนิค้ำ เพื่อกำร

ช�ำระหนี้ตำมสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำ และ/หรอื ข้อก�ำหนด
และเงื่อนไขนี้ และ/หรอื สญัญำกำรใช้บรกิำรกำรลงทนุได้ 
ต่อเมื่อได้รบัควำมเหน็ชอบจำกบรษิทั ตำมหลกัเกณฑ์และ
วธิกีำรที่บรษิทัก�ำหนด

9. ความรับผิดและการเยียวยา
9.1 ลูกค้ำตกลงรับผิดในบรรดำควำมเสียหำยและ

ค่ำใช้จ่ำยใดๆ ที่บรษิทัอำจได้รบัอนัเนื่องมำจำกหรอืที่เกี่ยว
กับสัญญำนี้ หรือเกี่ยวกับกำรกระท�ำหรืองดเว้นกระท�ำ
กำรของลูกค้ำ หรอืตวัแทนของลูกค้ำ รวมตลอดถงึบรรดำ
ควำมเสยีหำยและค่ำใช้จ่ำยใดๆ ที่บรษิทัอำจได้รบัอนัเนื่อง
มำจำกกำรเรียกร้องหรือฟ้องร้อง โดยบุคคลอื่นให้บริษัท
ต้องรบัผดิเกี่ยวกบัสญัญำนี้ ซึ่งมไิด้เกดิขึ้นจำกกำรกระท�ำ 
หรืองดเว้นกระท�ำกำร โดยจงใจหรือประมำทเลินเล่อของ
บรษิทั หรอืพนกังำนหรอืลูกจ้ำงของบรษิทัแต่ประกำรใด

9.2 ในกรณีที่มีเหตุสุดวิสัย เหตุฉุกเฉิน หรือเหตุ
ขัดข้องเกิดขึ้นกับระบบคอมพิวเตอร์ของบริษัท ลูกค้ำ
ยนิยอมที่จะใหบ้รษิทัด�ำเนนิกำรส่งค�ำสั่งซื้อหรอืค�ำสั่งขำย
ของลูกค้ำผ่ำนบริษัทคู่ข่ำย เพื่อด�ำเนินกำรจับคู่ค�ำสั่งซื้อ
หรอืค�ำสั่งขำยดงักล่ำวในตลำดอนพุนัธ์ต่อไป

9.3 ลูกค้ำตกลงว่ำบริษัทไม่ต้องรับผิดชอบต่อ
ควำมสูญเสียและ/หรือควำมเสียหำยที่ลูกค้ำได้รับ หำก
ควำมสูญเสียและ/หรือควำมเสียหำยดังกล่ำว มีเหตุจำก
อัคคีภัย พำยุ กำรนัดหยุดงำน กำรก่อกำรจลำจล กำร
ประท้วง สงครำม กำรเข้ำควบคุมโดยอ�ำนำจรัฐ ข้อผิด
พลำดในกำรจัดส่งข้อมูล และข้อผิดพลำดเกี่ยวกับระบบ
เครอืข่ำยกำรสื่อสำร หรอืควำมล่ำช้ำอนัเกดิจำกเครอืข่ำย
กำรสื่อสำรของบุคคลภำยนอกหรือเครือข่ำยกำรสื่อสำร
ของบริษัท อุปกรณ์เครื่องใช้ขัดข้อง กระแสไฟฟ้ำขัดข้อง 
หรอืเหตสุดุวสิยัที่มผีลต่อกำรด�ำเนนิกำรของบรษิทั แต่ทั้งนี้
เหตแุห่งควำมเสยีหำยดงักล่ำวต้องไม่ได้เกดิขึ้นจำกควำม
จงใจหรือควำมประมำทเลินเล่ออย่ำงร้ำยแรงของบริษัท
หรอืพนกังำนหรอืลูกจ้ำงของบรษิทั

10. ความเสี่ยง
10.1 ลูกค้ำได้รับเอกสำรเปิดเผยข้อมูลควำมเสี่ยง

เกี่ยวกับกำรซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ (Risk disclo-
sure statement) ข้อชี้แจงผู้ลงทุน และข้อตกลงในกำร
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เกบ็รกัษำทรพัย์สนิ ที่ปรำกฏตำมเอกสำรแนบท้ำยแล้ว ซึ่งบรษิทัได้อธบิำยให้ลูกค้ำทรำบถงึควำมเสี่ยงเกี่ยวกบักำรซื้อขำย
สญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำแล้ว และลูกค้ำเข้ำใจเป็นอย่ำงดใีนเรื่องกำรซื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำ กลไก และวธิปีฏบิตัใิน
กำรซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ กำรวำงหลักประกนั ควำมเสี่ยง ควำมเสียหำยที่อำจเกิดขึ้นจำกกำรซื้อขำยสญัญำซื้อ
ขำยล่วงหน้ำ และกฎระเบยีบที่เกี่ยวข้อง รวมทั้งสทิธ ิหน้ำที่ และควำมรบัผดิชอบของคู่สญัญำนี้แล้ว ทั้งนี้ลูกค้ำได้รบัแจ้ง
จำกบรษิทัแล้วว่ำกำรลงนำมในเอกสำรเปิดเผยควำมเสี่ยงดงักล่ำวนี้เป็นกำรรบัรองและรบัทรำบว่ำได้อ่ำนและเข้ำใจเนื้อหำ
ของเอกสำรเปิดเผยดงักล่ำวเป็นอย่ำงดแีล้ว

10.2 ลูกค้ำมีควำมรู้ควำมเข้ำใจเป็นอย่ำงดีเกี่ยวกับลักษณะและควำมเสี่ยงในกำรซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ 
โดยลูกค้ำจะพิจำรณำซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำด้วยควำมระมัดระวังและรอบคอบอย่ำงดีที่สุด และลูกค้ำยอมรับผล
ที่จะเกดิขึ้นจำกกำรซื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำทกุประกำร

10.3 ลูกค้ำได้รับแจ้งจำกบริษัทว่ำ กำรซื้อขำยสัญญำซ้ือขำยล่วงหน้ำเป็นธุรกรรมที่มีควำมเสี่ยงสูง 
เนือ่งจำกควำมผนัผวนขึน้ลงของรำคำสญัญำซ้ือขำยล่วงหน้ำและสินค้ำหรอืตวัแปร อันเกิดจำกกำรเปลีย่นแปลง
กฎระเบียบที่เกี่ยวข้อง และกำรเปล่ียนแปลงเรื่องภำษีอำกร รวมทั้งกำรซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำเป็นกำร
ซื้อขำยที่ใช้หลักประกันเริ่มต้นจ�ำนวนน้อยเมื่อเทียบกับมูลค่ำของค�ำสั่งซื้อขำย กำรเคลื่อนไหวของรำคำสัญญำ
ซื้อขำยล่วงหน้ำเพียงเล็กน้อย จะมีผลกระทบต่อหลักประกันที่ลูกค้ำวำงไว้ หรือจะต้องฝำกเพิ่มเติมในสัดส่วนที่
สูงกว่ำกำรเคลื่อนไหวของรำคำสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำนั้น ซึ่งอำจเป็นไปได้ทั้งผลดีและผลเสียต่อลูกค้ำ กำรซื้อ
ขำยสัญญำซ้ือขำยล่วงหน้ำจึงอำจท�ำให้ลูกค้ำสญูเสยีหลักประกนัเริม่ต้นและหลกัประกนัทีฝ่ำกไว้เพิม่เตมิทัง้หมด
ได้ ในกรณท่ีีรำคำสญัญำซือ้ขำยล่วงหน้ำเคลือ่นไหวไปในทศิทำงทีเ่ป็นผลเสยีต่อสถำนะของลกูค้ำหรอืมกีำรเพิม่
ระดับหลักประกัน ลูกค้ำอำจถูกเรียกให้วำงหลักประกันเพิ่มเพื่อรักษำฐำนะของสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ ในกรณี
ที่ลูกค้ำไม่น�ำหลักประกันมำวำงเพิ่มเติมภำยในระยะเวลำที่ก�ำหนดไว้ ลูกค้ำอำจถูกล้ำงฐำนะสัญญำซื้อขำยล่วง
หน้ำที่รำคำขำดทุนและต้องรับผิดชอบผลขำดทุนที่เกิดขึ้นนั้น
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เอกสารเปิดเผยข้อมูลความเสี่ยงเกี่ยวกับการซื้อขาย
สัญญาซื้อขายล่วงหน้าฟิวเจอร์สและสัญญาซื้อขาย
ล่วงหน้าออปชั่นในศูนย์ซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วง

หน้า (Risk Disclosure Statement for Futures and 
Options Traded on Derivatives Exchange)

บรษิทัหลกัทรพัย์ กรงุศร ีจ�ำกดั (มหำชน) ซึ่งเป็นตวัแทนซื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำให้แก่ลูกค้ำขอรบัรองว่ำเจ้ำ
หน้ำที่บรษิทัซึ่งเป็นผู้ปฏบิตังิำนให้แก่บรษิทั ได้อธบิำยให้ลูกคำ้ทรำบถงึควำมเสี่ยงที่เกี่ยวข้องกบักำรซื้อขำยสญัญำซื้อขำย
ล่วงหน้ำฟิวเจอร์ส และ/หรอื สญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำออปชั่น ก่อนด�ำเนนิกำรเปิดบญัชหีรอืก่อนเริ่มท�ำกำรซื้อขำยสญัญำซื้อ
ขำยล่วงหน้ำฟิวเจอร์สและ/หรอื สญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำออปชั่นให้แก่ลูกค้ำในเรื่องดงัต่อไปนี้

1. สัญญาซื้อขายล่วงหน้าฟิวเจอร์ส

1.1  ลักษณะของสัญญาซื้อขายล่วงหน้า
 ฟิวเจอร์ส

สัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำฟิวเจอร์ส เป็นสัญญำที่ผู้
ซื้อและผู้ขำยสัญญำต่ำงมีภำระผูกพันที่ต้องปฏิบัติตำม
ข้อตกลงในสัญญำ ดังนั้นในกรณีที่คู ่สัญญำมิได้ล้ำง
ฐำนะสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำ ก่อนสญัญำครบก�ำหนด ผู้
ขำยสัญญำมีหน้ำที่ต้องส่งมอบสินค้ำให้แก่ผู้ซื้อ ในขณะ
ที่ผู้ซื้อมีหน้ำที่ต้องช�ำระรำคำสินค้ำให้แก่ผู้ขำย (physical 
delivery) หรือคู่สัญญำฝ่ำยใดฝ่ำยหนึ่งจะได้รับช�ำระเงิน
หรอืต้องช�ำระเงนิให้แก่คู่สญัญำอกีฝ่ำยหนึ่ง เท่ำกบัจ�ำนวน
เงนิที่ค�ำนวณได้จำกส่วนต่ำงระหว่ำงรำคำใช้สทิธกิบัรำคำ 
หรอืมลูค่ำของสนิค้ำหรอื ตวัแปรที่เป็นอยู ่ณ เวลำใดเวลำ
หนึ่งหรอืช่วงเวลำใดเวลำหนึ่งในอนำคตตำมที่ก�ำหนดไว้ใน
สญัญำ (cash settlement)

1.2  ความเสี่ยงที่เกิดจากการขาดทุนในการ
ซือ้ขายสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าฟิวเจอร์ส

ในกำรซื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำฟิวเจอร์ส ทั้ง
ผูซ้ื้อ (long position) และผูข้ำย (short position) มหีน้ำที่ต้อง
วำงทรัพย์สินไว้กับตัวแทนซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ
เพื่อเป็นประกนักำรปฏบิตัติำมสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำของ
ลูกค้ำ โดยจ�ำนวนทรัพย์สินที่ต้องวำงเป็นหลักประกันเริ่ม
ต้น (initial margin) มมีูลค่ำน้อยเมื่อเปรยีบเทยีบกบัมูลค่ำ
ของสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ ดังนั้น แม้กรณีที่รำคำตลำด 
ของสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำมีกำรเปลี่ยนแปลงเพียงเล็ก
น้อย ลกูค้ำกม็โีอกำสได้รบัผลก�ำไรจำกกำรซื้อขำย สญัญำ

ซื้อขำยล่วงหน้ำเป็นจ�ำนวนมำกภำยในเวลำอนัรวดเรว็ เช่น
เดยีวกบัโอกำสที่จะได้รบัผลขำดทนุเป็นจ�ำนวนมำกภำยใน
เวลำอนัรวดเรว็ ซึ่งอำจเกนิกวำ่มลูค่ำหลกัประกนัเริ่มต้นที่
วำงไว้กับตัวแทนซื้อขำย สัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำได้ และ
อำจท�ำให้เกิดผลขำดทุนเกินกว่ำมูลค่ำหลักประกันที่วำง
ไว้กบัตวัแทนซื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำ หรอือำจต้อง
ถูกบังคับให้ล้ำงฐำนะสัญญำในกรณีที่ไม่สำมำรถน�ำหลัก
ประกนัมำวำงเพิ่มภำยในระยะเวลำที่ก�ำหนดได้

2. สัญญาซื้อขายล่วงหน้าออปชั่น

2.1 ลักษณะของสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า
ออปชั่น

สัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำออปชั่นเป็นสัญญำที่ผู้ขำย
ให้สิทธิกับผู้ซื้อในกำรที่จะซื้อหรือขำยสินค้ำอ้ำงอิงตำม
รำคำที่ก�ำหนด ภำยในระยะเวลำและเงื่อนไขที่ก�ำหนดไว้
ในสัญญำหรือ ได้รับสิทธิในกำรที่จะได้รับช�ำระเงินจำกผู้
ขำยตำมเงื่อนไขที่ก�ำหนดในสัญญำ โดยผู้ซื้อต้องจ่ำยค่ำ
พรเีมี่ยมให้กบัผูข้ำยเพื่อแลกกบัสทิธใินกำรซื้อหรอืขำยนั้น

สัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำออปชั่นที่ให้สิทธิแก่ผู้ซื้อใน
กำรซื้อสินค้ำหรือ ตัวแปรอ้ำงอิงตำมรำคำที่ก�ำหนดเรียก
ว่ำสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำคอลออปชั่น (call options) ส่วน
สญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำออปชั่นที่ให้สทิธแิก่ผูซ้ื้อในกำรขำย
สนิค้ำหรอืตวัแปรอ้ำงองิตำมรำคำที่ก�ำหนดเรยีกว่ำสญัญำ
ซื้อขำยล่วงหน้ำพุทออปชั่น (put options) กำรใช้สิทธิดัง
กล่ำวต้องเป็นไปตำมเงื่อนไขที่ระบไุว้ในสญัญำ
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ทั้งนี้ ในกำรช�ำระรำคำและส่งมอบเมื่อผู้ซื้อสญัญำ
ซื้อขำยล่วงหน้ำใช้สทิธติำมที่ก�ำหนด ในสญัญำซื้อขำยล่วง
หน้ำ (exercise) อำจตกลงให้มีกำรส่งมอบสินค้ำอ้ำงอิง 
(physical delivery) หรอือำจก�ำหนด ให้ช�ำระเงนิ (cash set-
tlement) ให้แก่ผู้ซื้อสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำเท่ำกับจ�ำนวน
เงนิที่ค�ำนวณได้จำกส่วนต่ำงระหว่ำงรำคำใช้สทิธ ิกบัรำคำ
หรอืมูลค่ำของสนิค้ำหรอืตวัแปรที่เป็นอยู่ ณ เวลำใดเวลำ
หนึ่ง หรอื ช่วงเวลำใด เวลำหนึ่งในอนำคตตำมที่ก�ำหนด
ไว้ในสญัญำ (cash settlement)

2.2 ความเสีย่งทีเ่กดิจากการขาดทนุในการซือ้
ขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าออปชั่น

ผู้ซื้อสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำออปชั่นสำมำรถเลือก
ที่จะล้ำงฐำนะ (offset) หรอืใช้สทิธ ิ (exercise) หรอืปล่อย
ให้สัญญำหมดอำยุลง ในกรณีผู้ซื้อสัญญำซื้อขำยล่วง
หน้ำเลือกที่จะใช้สิทธิ ผู้ซื้อสัญญำ ซื้อขำยล่วงหน้ำจะ
ได้รับช�ำระเงินเท่ำกับจ�ำนวนเงินที่ค�ำนวณได้จำกส่วน
ต่ำงระหว่ำงรำคำใช้สิทธิกับรำคำ หรือ มูลค่ำของสินค้ำ
หรือตัวแปรที่เป็นอยู่ ณ เวลำใดเวลำหนึ่ง หรือช่วงเวลำ
ใดเวลำหนึ่งในอนำคตตำมที่ก�ำหนดไว้ ในสัญญำ (cash 
settlement) หรือผู้ซื้อสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำต้องท�ำกำร
รับหรือส่งมอบสินค้ำอ้ำงอิง ตำมที่ก�ำหนดไว้ในสัญญำ 
(physical delivery) โดยต้องจ่ำยหรือรับเงินส�ำหรับสินค้ำ
อ้ำงองิที่ท�ำกำรรบั และ ส่งมอบสนิค้ำอ้ำงองิดงักล่ำวตำม
รำคำใช้สิทธิที่ก�ำหนดไว้ในสัญญำ และกรณีที่สัญญำซื้อ
ขำยล่วงหน้ำออปชั่น หมดอำยุลงโดยไม่มีมูลค่ำ ผู้ซื้อจะ
มผีลขำดทนุเท่ำกบัค่ำพรเีมี่ยม

ผูข้ำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำออปชั่นได้รบัค่ำพรเีมี่ยม
จำกผู้ซื้อสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ และมีภำระผูกพันที่จะ
ต้องท�ำตำมสญัญำหำกผูซ้ื้อเลอืกที่จะใช้สทิธ ิผูข้ำยสญัญำ

ซื้อขำยล่วงหน้ำมีหน้ำที่ต้องวำงเงินหลักประกัน (margin) 
โดยหำกผู้ขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำยังไม่ได้ท�ำกำรล้ำง
ฐำนะ (offset) เมื่อผู้ซื้อสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำใช้สิทธ ิ
(exercise) ผู้ขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำจะต้องช�ำระเงิน
เท่ำกบัจ�ำนวนเงนิที่ค�ำนวณ ได้จำกส่วนต่ำงระหว่ำงรำคำ
ใช้สทิธ ิกบัรำคำหรอืมูลค่ำของสนิค้ำหรอืตวัแปรที่เป็นอยู่ 
ณ เวลำใดเวลำหนึ่ง หรอื ช่วงเวลำใดเวลำหนึ่งในอนำคต
ตำมที่ก�ำหนดไว้ในสัญญำ (cash settlement) หรือผู้ขำย
สัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ ต้องท�ำกำรรับหรือส่งมอบสินค้ำ
อ้ำงองิตำมที่ก�ำหนดไว้ในสญัญำ (physical delivery) โดย
ต้องจ่ำยหรอืรบัเงนิส�ำหรบัสนิค้ำอ้ำงองิที่ท�ำกำรรบัและส่ง
มอบสินค้ำอ้ำงอิงดังกล่ำวตำมรำคำใช้สิทธิที่ก�ำหนดไว้ใน
สัญญำ และ กรณีที่สัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำออปชั่นหมด
อำยุลงโดยไม่มีมูลค่ำ ผู้ขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำจะได้
ก�ำไรเท่ำกบัค่ำพรเีมี่ยม

ด้วยเหตุที่ผู ้ซื้อสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำออปชั่นมี
ผลขำดทุนจ�ำกัดสูงสุดเท่ำกับค่ำพรีเมี่ยมนั้น ผู้ซื้อสัญญำ
ซื้อขำยล่วงหน้ำออปชั่นจึงไม่ต้องวำงหลักประกันใดๆ คง
จ่ำยช�ำระค่ำพรเีมี่ยมเท่ำนั้น ในทำงตรงข้ำม ผูข้ำยสญัญำ
ซื้อขำยล่วงหน้ำออปชั่นนั้นอำจมีผลขำดทุนไม่จ�ำกัดใน
ลักษณะเดียวกับกำรซื้อขำย สัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำฟิว
เจอร์ส ดังนั้น ผู้ขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำออปชั่นจึง
ต้องวำงทรพัย์สนิไว้กบัตวัแทน ซื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วง
หน้ำเพื่อเป็นประกนักำรปฏบิตัติำมสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำ 
และเช่นเดยีวกบักำรซื้อขำย สญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำฟิวเจ
อร์ส ผู้ขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำออปชั่นกม็โีอกำสได้รบั
ผลขำดทนุเป็นจ�ำนวนมำก ภำยในเวลำอนัรวดเรว็ ซึ่งอำจ
เกนิกว่ำมลูค่ำหลกัประกนัเริ่มต้นที่วำงไว้กบัตวัแทนซื้อขำย
สญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำ ได้ กรณทีี่รำคำตลำดของสญัญำ
ซื้อขำยล่วงหน้ำเปลี่ยนแปลงไป

3.  ความเสี่ยงร่วมและรายละเอียดอื่นๆ ที่เก่ียวข้องกับการซ้ือขายสัญญาซื้อขาย
ล่วงหน้าฟิวเจอร์สและสัญญาซื้อขายล่วงหน้าออปชั่น

3.1 การท�าความเข้าใจกับรายละเอียดและเงื่อนไขของสัญญาซื้อขายล่วงหน้า
เนื่องจำกกำรซื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำมคีวำมเสี่ยงสูง ดงันั้น ก่อนตดัสนิใจซื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำลกูค้ำ

ควรศกึษำและท�ำควำมเข้ำใจรำยละเอยีดและเงื่อนไขของสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำ (contract specifif ication) แต่ละประเภทอย่ำง
ละเอยีดรอบคอบ เช่น ประเภทของสนิค้ำอ้ำงองิ หรอืตวัแปรอ้ำงองิ (underlying assets/ variables) ขนำดของสญัญำ (con-
tract size/ unit/ multiplier) วนัสดุท้ำยของกำรซื้อขำย (last trading day) วนัครบก�ำหนดสญัญำ (settlement day) วธิกีำรส่ง
มอบ หรอืช�ำระรำคำ (settlement method) รำคำส�ำหรบักำรส่งมอบหรอืใช้อ้ำงองิเพื่อค�ำนวณส่วนต่ำงของรำคำ (settlement 
price) วธิกีำรวำงหลกัประกนั เป็นต้น โดยลูกค้ำควรพจิำรณำว่ำกำรลงทนุดงักล่ำวเหมำะสมกบัวตัถปุระสงค์ในกำรลงทนุ
และฐำนะกำรเงนิของลูกค้ำหรอืไม่ เพยีงใดด้วย
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ในกรณีของกำรซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ
ออปชั่น ลูกค้ำควรท�ำควำมเข้ำใจ กับเงื่อนไขอื่นๆ ที่
เกี่ยวข้องด้วย เช่น ประเภทของสญัญำ อำท ิพทุออปชั่น 
(put options) หรอื คอลออปชั่น (call options) และเงื่อนไข
ในกำรใช้สิทธิ ประเภทของสินค้ำหรือตัวแปรอ้ำงอิง (un-
derlying assets / variables) เป็นต้น ว่ำเหมำะสมกบัควำม
ต้องกำรและควำมเสี่ยงที่พิจำรณำไว้หรือไม่ นอกจำกนี้ 
ลูกค้ำควรค�ำนึงถึงผลตอบแทนจำกกำรถือครองสถำนะ 
ค่ำพรเีมี่ยม (premium) ค่ำธรรมเนยีมกำรซื้อขำย และ ผล
ขำดทนุที่อำจเกดิขึ้น

3.2 ค่าธรรมเนียมที่เกิดขึ้นจากการซื้อขาย
สัญญาซื้อขายล่วงหน้า

ก่อนที่จะเริ่มท�ำกำรซื้อขำย ลูกค้ำควรสอบถำม
ตัวแทนซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ ให้เข้ำใจถึงรำย
ละเอียด อัตรำและประเภทของค่ำธรรมเนียมต่ำงๆ ที่
เกี่ยวข้องกบักำรซื้อขำย กำรช�ำระรำคำ และ กำรใช้สทิธ ิที่
ลกูค้ำต้องช�ำระ เช่น ค่ำนำยหน้ำ ค่ำธรรมเนยีมกำรใช้สทิธ ิ
เป็นต้น เนื่องจำกค่ำธรรมเนยีมเหล่ำนี้จะเป็นต้นทนุในกำร
ซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ อันมีผลกระทบต่อก�ำไร
ขำดทุนและกำรตัดสินใจซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ 
ของลูกค้ำ ทั้งนี้ ค่ำนำยหน้ำอำจแตกต่ำงกนัตำมประเภท 
ปรมิำณกำรซื้อขำยของลกูค้ำได้ โดยบรษิทั ตลำดอนพุนัธ์ 
(ประเทศไทย) จ�ำกดั (มหำชน) และส�ำนกังำน ก.ล.ต. ไม่มี
ข้อก�ำหนด ในเรื่องอตัรำค่ำนำยหน้ำแต่อย่ำงใด

3.3  ความเส่ียงในการถกูล้างฐานะสญัญาซือ้
ขายล่วงหน้าและความรับผิดชอบต่อผล
ขาดทุนที่เกิดขึ้น

เมื่อลูกค้ำมีฐำนะสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำบำง
ประเภทซึ่งมีภำระผูกพันที่ต้องด�ำเนินกำรตำมสัญญำ
แล้ว อันได้แก่ กำรมีฐำนะซื้อในสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ
ฟิวเจอร์ส (long futures) กำรมฐีำนะขำยในสญัญำซื้อขำย
ล่วงหน้ำฟิวเจอร์ส (short futures) และกำรมฐีำนะขำยใน
สญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำออปชั่น (short options) ตวัแทนซื้อ
ขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำจะท�ำกำรปรบัมลูค่ำตำมรำคำ
ตลำด (mark to market) ของสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำของ
ลูกค้ำที่มฐีำนะดงักล่ำวอย่ำงน้อยทกุสิ้นวนัท�ำกำร เพื่อให้
สะท้อนผลก�ำไรหรือขำดทุนจำกฐำนะสัญญำซื้อขำยล่วง
หน้ำของลูกค้ำในแต่ละวัน หำกลูกค้ำขำดทุนจำกกำร
มีฐำนะสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ จนมีผลท�ำให้มูลค่ำ
หลกัประกนัของลูกค้ำลดลง ต�ำ่กว่ำหลักประกันรกัษำ
สภำพ (Maintenance Margin) ตวัแทนซ้ือขำยสญัญำ
ซือ้ขำยล่วงหนำ้จะเรียกใหลู้กค้ำวำงหลกัประกันเพิม่

ในจ�ำนวนทีเ่ป็นผลให้มลูค่ำหลกัประกนัของลูกค้ำไม่
ต�ำ่กว่ำมลูค่ำหลกัประกนัเริม่ต้น โดยลกูค้ำต้องด�ำเนนิ
กำรให้แล้วเสร็จภำยในเวลำที่ก�ำหนด หำกลูกค้ำไม่
สำมำรถวำงหลักประกันเพิ่มภำยในเวลำดังกล่ำว 
ตัวแทนซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำจะด�ำเนินกำร
ล้ำงฐำนะสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำของลูกค้ำ ซ่ึงลูกค้ำ
ยังคงต้องรับผิดชอบต่อผลขำดทุนที่เกิดขึ้นจำกกำร
ล้ำงฐำนะสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำนั้น

นอกจำกนี้ ตัวแทนซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ
อำจก�ำหนดมำตรกำรในเรื่อง จุดบังคับขำย (force 
close) เพิ่มเตมิตำมเงื่อนไขที่ได้ตกลงกนัไว้ในสญัญำแต่ง
ตั้งตัวแทนซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำหรือระเบียบวิธี
ปฏิบัติในกำรซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ โดยที่หำก
มูลค่ำหลักประกันของลูกค้ำลดลงจนถึงจุดบังคับ
ขำย (force close) ตัวแทนซื้อขำยสัญญำซื้อขำย
ล่วงหน้ำจะเรียกให้ลูกค้ำวำงหลักประกันเพิ่มใน
ระหว่ำงเวลำท�ำกำรซื้อขำย ซึ่งหำกลูกค้ำไม่น�ำหลัก
ประกันมำวำงเพิ่มภำยในระยะเวลำท่ีได้ตกลงกันไว้
ตำมเงื่อนไข หรือระเบียบวิธีปฏิบัติดังกล่ำว ตัวแทน
ซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำมีสิทธิที่จะด�ำเนินกำร
ล้ำงฐำนะสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำของลูกค้ำ ซ่ึงลูกค้ำ
ยังคงต้องรับผิดชอบต่อผลขำดทุนที่เกิดขึ้นจำกกำร
ล้ำงฐำนะสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำนั้น เช่นกัน

ควำมเสี่ยงในท�ำนองเดียวกันกับที่กล่ำวมำข้ำงต้น
อำจเกิดขึ้นได้ในกรณีที่ลูกค้ำมีฐำนะสัญญำซื้อขำยล่วง
หน้ำไม่ว่ำโดยตนเองหรือผ่ำนบุคคลอื่นเกินกว่ำจ�ำนวนที่
ศนูย์ซื้อขำยสญัญำฯ ก�ำหนด และลกูค้ำไม่ด�ำเนนิกำรล้ำง
ฐำนะสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำตำมที่ได้รับแจ้งจำกตัวแทน
ซื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำ

3.4  ความเสี่ยงจากการไม่สามารถล้างฐานะ
สัญญาซื้อขายล่วงหน้า

ในกรณีที่ลูกค้ำอำจไม่สำมำรถล้ำงฐำนะสัญญำ
ซื้อขำยล่วงหน้ำได้ก่อนสัญญำครบก�ำหนดไม่ว่ำด้วยเหตุ
เนื่องจำกสภำพตลำดไม่เอื้ออ�ำนวย เช่น ตลำดขำดสภำพ
คล่อง หรือ ศูนย์ซื้อขำยสัญญำฯ สั่งงดกำรซื้อขำย หรือ
ด้วยเหตอุื่นใด ลูกค้ำอำจได้รบัผลขำดทนุจำกกำรมฐีำนะ
สญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำคงค้ำงอยูจ่นสญัญำครบก�ำหนดได้

3.5  ความเสีย่งจากการไม่สามารถด�าเนินการ
ตามค�าสัง่ซือ้ขายสญัญาซือ้ขายล่วงหน้า
ของลูกค้าเพื่อจ�ากัดผลขาดทุน

ตัวแทนซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำอำจไม่
สำมำรถด�ำเนินกำรตำมค�ำสั่งซื้อขำย สัญญำซื้อขำยล่วง
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หน้ำประเภทหนึ่งประเภทใดของลูกค้ำซึ่งมีวัตถุประสงค์
เพื่อจ�ำกัดผลขำดทุนที่อำจเกิดขึ้นจำกกำรซื้อขำยสัญญำ
ซื้อขำยล่วงหน้ำ เช่น ค�ำสั่งซื้อขำยประเภท stop loss หรอื 
stop limit เป็นต้น หำกสภำพ ตลำดไม่เอื้ออ�ำนวยให้เกดิ
กำรจบัคู่ค�ำสั่งซื้อขำยดงักล่ำว

3.6 ความเส่ียงจากการถกูจ�ากดัฐานะสญัญา
หรือถูกห้ามสร้างฐานะสัญญาเพิ่ม

ศูนย์ซื้อขำยสญัญำฯ ส�ำนกัหกับญัชสีญัญำฯ หรอื
ส�ำนักงำน ก.ล.ต. อำจสั่งกำรให้ตัวแทนซื้อขำยสัญญำฯ 
จ�ำกดัฐำนะสญัญำหรอืสั่งห้ำมสร้ำงฐำนะสญัญำเพิ่มให้แก่
ลูกค้ำ ปิดบญัชซีื้อขำย รวมทั้งอำจสั่งให้ล้ำงฐำนะสญัญำ
ได้ หำกกำรซื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำของลกูค้ำมหีรอื
น่ำจะมผีลกระทบต่อควำมเป็นระเบยีบเรยีบร้อยในกำรซื้อ
ขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำในศูนย์ซื้อขำยสัญญำฯ หรือ
ท�ำให้หรือน่ำจะท�ำให้รำคำสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำในศูนย์

ซื้อขำยสญัญำฯ ไม่ตรงต่อสภำพปกตขิองตลำด หรอืลกูค้ำ
มพีฤตกิรรมกำรซื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำที่ไม่เหมำะ
สมหรอือำจฝ่ำฝืนกฎหมำยว่ำด้วยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำ 
หรือลูกค้ำไม่ด�ำเนินกำรแจ้งจัดหำข้อมูล หรือจัดท�ำค�ำ
ชี้แจงหรือให้ข้อมูลอันเป็นเท็จ หรืออำจก่อให้เกิดควำม
ส�ำคัญผิดในสำระส�ำคัญแก่ตัวแทนซื้อขำยสัญญำฯ ศูนย์
ซื้อขำยสัญญำฯ ส�ำนักหักบัญชีสัญญำฯ หรือส�ำนักงำน 
ก.ล.ต. ในกรณีศูนย์ซื้อขำยสัญญำฯ ส�ำนักหักบัญชี
สญัญำฯ หรอืส�ำนกังำน ก.ล.ต. ร้องขอ

นอกจำกนี้ คณะกรรมกำรก�ำกบัตลำดทนุอำจสั่งให้
ศนูย์ซื้อขำยสญัญำฯ หรอื ส�ำนกัหกับญัชสีญัญำฯ งดกำร
ซื้อขำย จ�ำกดัฐำนะ หรอืล้ำงฐำนะสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำ
ของลูกค้ำ ในกรณทีี่มเีหตจุ�ำเป็นเพื่อประโยชน์ในกำรรกัษำ
ควำมมั่นคงของระบบกำรเงนิ เศรษฐกจิของประเทศ หรอื
ด�ำรงไว้ซึ่งเสถียรภำพของระบบกำรซื้อขำยและกำรช�ำระ
หนี้ในตลำดซื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำ

ข้ำพเจ้ำ ได้รบักำรอธบิำยถงึควำมเสี่ยงที่เกี่ยวข้องกบักำรซื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำ ตำมที่ระบไุว้ข้ำงต้นจำกบรษิทั 
ซึ่งเป็นตวัแทนซื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำของข้ำพเจ้ำแล้ว

 ลงชือ่ ................................................................................................................................. ล�ยมอืชือ่ลกูค้�
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ข้อชี้แจงผู้ลงทุนเพื่อการซื้อขาย 
สัญญาซื้อขายล่วงหน้า  

(Futures & Options) ในตลาดอนุพันธ์

บรษิทัหลกัทรพัย์ กรงุศร ีจ�ำกดั (มหำชน) จดัท�ำเอกสำรฉบบันี้เพื่อชี้แจงข้อมลูให้ลกูค้ำเข้ำใจถงึนโยบำยและระเบยีบ
ปฏบิตัขิองบรษิทั เกี่ยวกบักำรซื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำในตลำดอนพุนัธ์ที่ลูกค้ำควรทรำบ ดงัต่อไปนี้

1. การซื้อขาย

1.1 ลูกค้ำจะต้องวำงเงินเข้ำบัญชีบริษัทเพื่อเป็นหลักประกันเริ่มต้นให้เพียงพอตำมเกณฑ์ที่บริษัทก�ำหนด ก่อนกำร
ซื้อ ขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำ

1.2 ลูกค้ำสำมำรถซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ ณ ขณะใดขณะหนึ่งได้ไม่เกินวงเงินอนุมัติ ซึ่งบริษัทจะก�ำหนด
ตำมควำมสำมำรถในกำรช�ำระเงินของลูกค้ำ โดยประเมินจำกทรัพย์สินสภำพคล่องที่ลูกค้ำเปิดเผยต่อบริษัท ทั้งนี้ ลูกค้ำ
รำยหนึ่งหรือกลุ่มหนึ่งสำมำรถมีจ�ำนวนกำรถือครองสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำสูงสุด (Speculative Position Limit) ของสินค้ำ
ใด ๆ ในตลำดอนพุนัธ์ได้ไม่เกนิจ�ำนวนสญัญำที่ตลำดอนพุนัธ์หรอืบรษิทัก�ำหนด

1.3 ในกำรซื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำประเภทหรอืชนดิใดชนดิหนึ่งต้องไม่เกนิอตัรำกำรกระจกุตวั (Concentration 
Limit) ที่บรษิทัอำจก�ำหนดขึ้น ซึ่งจะมกีำรพจิำรณำและแจ้งให้ทรำบเป็นครำวๆ ไป

2. ค�าสั่งซื้อขาย

ค�ำสั่งซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำจะคงอยู่ตลอดวันปฏิทิน ท�ำให้รอบค�ำสั่งซื้อขำย เริ่มจำกภำคกำรซื้อขำยภำค
เช้ำไปภำคบ่ำยและจบที่ภำคค�่ำ ซึ่งโดยระบบปกตขิอง TFEX ค�ำสั่ง Day Order ที่ส่งในภำคเช้ำและภำคบ่ำย จะยงัคงมผีล
บงัคบัใช้ไปจนถงึภำคค�่ำของวนัเดยีวกนั หำกลกูค้ำมคีวำมประสงค์เป็นกำรถำวร ต้องกำรให้บรษิทัท�ำกำรยกเลกิค�ำ
สัง่ดงักล่ำวเพือ่ไม่ให้มผีลต่อเนือ่งไปในภำคค�ำ่ ต้องแจ้งบรษิทัเป็นลำยลกัษณ์อกัษร หรอืกรณต้ีองกำรยกเลกิค�ำ
สั่งชั่วครำวเป็นรำยวันอย่ำงน้อยต้องมีค�ำสั่งผ่ำนระบบโทรศัพท์อัดเทปเช่นเดียวกับกำรรับส่งค�ำสั่งทั่วไป

ส�ำหรบักำรซือ้ขำยภำคค�ำ่ บริษทัไม่มเีจ้ำหน้ำทีใ่ห้บรกิำรรบัส่งค�ำสัง่ซือ้ขำย ลูกค้ำสำมำรถส่งค�ำสัง่ซือ้ขำย
ผ่ำนระบบอินเทอร์เน็ต /ระบบออนไลน์ ด้วยตนเองเท่ำนั้น

3. ค่าธรรมเนียมและค่าใช้จ่ายในการซื้อขาย

3.1 ค่ำนำยหน้ำในกำรซื้อขำยมวีธิกีำรค�ำนวณแบบขั้นบนัได (Sliding Scale) ตั้งแต่สญัญำแรก โดยคดิตำมจ�ำนวน
สญัญำต่อวนั ซึ่งบรษิทัจะประกำศแจ้งให้ทรำบเป็นครำวๆ ไป

3.2 กำรก�ำหนดอัตรำค่ำนำยหน้ำแบบขั้นบันไดนั้น คิดแยกรำยสินค้ำ ไม่สำมำรถน�ำจ�ำนวนสัญญำ SET50 Index 
Futures และ SET50 Index Options หรอืสนิค้ำอื่นๆ มำรวมกนัได้

3.3 ส�ำหรบัลูกค้ำที่ถอืสญัญำ SET50 Index Options ซึ่งมฐีำนะเป็น In-the-money ณ วนัหมดอำย ุสญัญำดงักล่ำว
จะถูกใช้สทิธโิดยอตัโนมตั ิ(Auto- exercise) โดยมคี่ำธรรมเนยีมในอตัรำ 10 บำทต่อ 1 สญัญำ อย่ำงไรกต็ำม ค่ำธรรมเนยีม
ที่เรยีกเกบ็ดงักล่ำวหลงัรวมภำษมีูลค่ำเพิ่มแล้วจะไม่เกนิเงนิที่ลูกค้ำได้รบัจำกกำรใช้สทิธิ

3.4 ค่ำใช้จ่ำยต่ำงๆ ดังกล่ำวข้ำงต้นยังไม่รวมภำษีมูลค่ำเพิ่ม และอำจเปลี่ยนแปลงเพิ่มขึ้นหรือลดลงได้ ตำมข้อ
ก�ำหนดของ ส�ำนกังำน ก.ล.ต. ตลำดอนพุนัธ์ ส�ำนกัหกับญัช ีหรอื ชมรมผู้ประกอบธรุกจิสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำ โดยบรษิทั
จะแจ้งให้ทรำบเป็นครำวๆ ไป
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4. อัตราหลักประกัน

4.1 อตัรำหลกัประกนั (Margin Rate) กำรซื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำให้เป็นไปตำมกฎระเบยีบที่เกี่ยวข้อง และ/
หรือ ตำมที่ชมรมผู้ประกอบธุรกิจ สัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำจะมีประเพณีปฎิบัติ และตำมที่บริษัทประกำศก�ำหนด ซึ่งอำจ
เปลี่ยนแปลงเพิ่มขึ้นหรอืลดลงได้โดยบรษิทัจะแจ้งให้ทรำบเป็นครำวๆ ไป

4.2 หลักประกันส่วนเพิ่ม (Additional Margin) มีมูลค่ำไม่แน่นอนขึ้นกับควำมผันผวนของสภำวะตลำด และ/หรือ 
มูลค่ำที่ส�ำนกัหกับญัชเีรยีกเกบ็

5.  ประเภทของหลักประกัน

5.1 เงนิสด หรอื ทรพัย์สนิที่มฐีำนะเทยีบเท่ำเงนิสด เช่น เงนิโอน หรอืเชค็ที่ผ่ำนกำรเรยีกเกบ็เงนิเรยีบร้อยแล้ว
5.2 หลกัประกนัอื่นตำมที่ส�ำนกังำน ก.ล.ต. ตลำดอนพุนัธ์ และ ส�ำนกัหกับญัชกี�ำหนด
หมำยเหต ุ: ในขั้นต้นบรษิทัจะรบัเฉพำะหลกัประกนัในข้อ 5.1 เท่ำนั้น หำกมกีำรเปลี่ยนแปลงจะแจ้งให้ทรำบต่อไป

6.  การเรยีกหลกัประกนัเพิม่และการบงัคบัปิดสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า (Call Margin 
& Force Close)

เมื่อทรัพย์สินในบัญชีของลูกค้ำมีมูลค่ำต�่ำกว่ำ 
Maintenance Margin (วนัที่ T) บรษิทัจะด�ำเนนิกำรดงัต่อ
ไปนี้

6.1 งดรับค�ำสั่งซื้อขำยของลูกค้ำทันที เว้นแต่เป็น
ค�ำสั่งเพื่อเปิดหรือปิดฐำนะซึ่งท�ำให้ระดับควำมต้องกำร
ของ Initial Margin ลดลง

6.2 เรียกให้ลูกค้ำน�ำหลักประกันมำวำงเพิ่ม หรือ
ล้ำงฐำนะสัญญำของตนเอง จนท�ำให้มูลค่ำหลักประกัน
ในบญัชไีม่ต�่ำกว่ำ Initial Margin

6.3 กำรเรียกวำงหลักประกันเพิ่มจะแจ้งผ่ำนช่อง
ทำงโทรสำร และ/หรอื SMS และ/หรอื อเีมล์ ที่ลูกค้ำระบุ
ในแบบค�ำขอเปิดบญัชี

6.4 หำกลูกค้ำไม่ด�ำเนินกำรข้อ 6.2 ให้เสร็จสิ้น
ภำยในเวลำ 15:00 น. ของวนัท�ำกำรถดัจำกวนัที่ทรพัย์สนิ
ในบัญชีมีมูลค่ำน้อยกว่ำ Maintenance Margin (ภำยใน 
15:00 น วนัที่ T+1) บรษิทัมสีทิธบิงัคบัปิดสญัญำซื้อขำย
ล่วงหน้ำของลูกค้ำบำงส่วนหรือทั้งหมดได้ทันที แม้ว่ำ
มลูค่ำตำมรำคำตลำดของสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำในบญัชี
จะสูงขึ้นแล้วกต็ำม 

6.5 แม้ว่ำลูกค้ำได้ด�ำเนินกำรวำงหลักประกันเพิ่ม
แล้ว แต่ไม่ทันก�ำหนดเวลำในข้อ 6.4 บริษัทจ�ำเป็นต้อง
บังคับปิดสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำของ ลูกค้ำภำยในเวลำ 
12:00 น. ของวนัท�ำกำรถดัไป (ภำยใน 12:00 น วนัที่ T+2) 
ทั้งนี้ตำมข้อก�ำหนดของ ส�ำนักงำน ก.ล.ต. บมจ.ตลำด
สัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ (ประเทศไทย) ส�ำนักหักบัญช ี
หรือ ชมรม ผู้ประกอบธุรกิจสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำจะมี
ประเพณปีฏบิตัิ

6.6 กรณทีรพัย์สนิในบญัชลีกูค้ำลดลงอย่ำงรวดเรว็ 
และมีค่ำคงเหลือต�่ำกว่ำ Intraday Force Close Margin 
ลูกค้ำต้องวำงหลักประกันเพิ่มไม่ต�่ำกว่ำ Maintenance 
Margin ทันทีภำยใน 1 ชั่วโมงที่เรียก มิฉะนั้นบริษัทอำจ
บังคับปิดฐำนะสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำของลูกค้ำบำงส่วน
หรอืทั้งหมดได้ทนัทอีนึ่ง ส�ำหรบักำรซื้อขำยสญัญำซื้อขำย
ล่วงหน้ำในภำคค�่ำ (Night Session) บรษิทัจะไม่บงัคบัปิด
ฐำนะสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ เว้นแต่เป็นกรณีที่ทรัพย์สิน
ในบญัชขีองลูกค้ำลดลงเป็นอย่ำงมำกจนอำจส่งผลให้หลกั
ประกันที่มีอยู่ไม่เพียงพอ หรือท�ำให้สถำนะทรัพย์สินของ
ลกูค้ำตดิลบ บรษิทัมสีทิธพิจิำรณำบงัคบัปิดฐำนะสญัญำ
ของลูกค้ำทั้งหมดหรอืบำงส่วนได้

 6.7  กรณสี�ำนกัหกับญัชเีรยีกเกบ็ Intraday Mar-
gin หรอื Additional Margin จำกบรษิทั บรษิทัอำจเรยีกให้
ลกูค้ำ วำงหลกัประกนัส่วนเพิ่มไว้กบับรษิทัในจ�ำนวนอตัรำ
หรือมูลค่ำที่บริษัทก�ำหนด ซึ่งลูกค้ำต้องวำงหลักประกัน
เพิ่มตำมจ�ำนวนเงนิที่เรยีกทนัทภีำยในสิ้นวนัท�ำกำรที่เรยีก 
หรอืตำมเวลำที่บรษิทัก�ำหนด มฉิะนั้นบรษิทัอำจพจิำรณำ
บังคับปิดฐำนะสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำของลูกค้ำบำงส่วน
หรอืทั้งหมดได้ทนัที

6.8 ในกำรบงัคบัปิดฐำนะสญัญำ บรษิทัจะด�ำเนนิ
กำรปิดสญัญำที่มมีลูค่ำลดต�่ำลงจำกต้นทนุมำกที่สดุก่อน 
เรื่อยขึ้นมำตำมล�ำดบั หรอือำจปิดสญัญำของ Series ที่มี
จ�ำนวนมำกที่สดุก่อนกไ็ด้ ยกเว้นแต่ลกูค้ำจะมคี�ำสั่งให้ปิด
สญัญำอื่นใดในบญัช ีจนกว่ำมผีลให้ทรพัย์สนิในบญัชขีอง
ลูกค้ำมมีูลค่ำ ไม่ต�่ำกว่ำ Initial Margin ตำมจ�ำนวนที่เรยีก
ในข้อ 6.2 ซึ่งองิจำกฐำนะในวนัที่ T
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6.9 เมื่อบังคับปิดฐำนะสัญญำแล้ว ลูกค้ำสำมำรถตรวจสอบรำยกำรซื้อขำยได้จำกหนังสือยืนยันกำรซื้อขำย  
(Confif irmation Note) ที่บรษิทัจะจดัส่งให้ลูกค้ำในวนัท�ำกำรถดัไป

7. การวางเงิน

บริษัทจะบันทึกรำยกำรฝำกถอนเงินวำงประกันเข้ำบัญชีของลูกค้ำในระบบกำรซื้อขำยในช่วงระหว่ำงเวลำ 8.30 – 
17.00 น. ของวนัท�ำกำรทั้งนี้ในกำรวำงเงนิเข้ำบญัชขีองบรษิทั จะมีผลต่อกำรค�ำนวณอตัรำหลกัประกนัของลูกค้ำดงันี้

7.1 หำกวำงเป็นเงนิสด จะมผีลต่อกำรค�ำนวณในวนัรุ่งขึ้น
7.2 หำกวำงเป็นเชค็ ฝำกเข้ำบญัชทีนั Clearing จะมผีลต่อกำรค�ำนวณในอกี 2 วนัท�ำกำร
7.3 ลูกค้ำจะต้องแจ้งกำรฝำกเงนิให้บรษิทัทรำบก่อน 15:00 น. ในวนัที่น�ำเงนิเข้ำบญัชบีรษิทั มฉิะนั้นบรษิทัจะถอืว่ำ

ไม่ได้รบักำรวำงเงนิจำกลูกค้ำ

8. การถอนเงิน

8.1 ลูกค้ำต้องแจ้งควำมประสงค์ขอถอนเงนิ โดยลงนำมในแบบฟอร์มที่บรษิทัก�ำหนด
8.2 หำกส่งเอกสำรกำรขอถอนเงนิให้บรษิทัก่อน 12:00 น. ของวนัที่ขอถอน (วนัที่ T) บรษิทัจะโอนเงนิเข้ำ บญัชขีอง

ลูกค้ำในวนัรุง่ขึ้น(วนัที่ T+1) หำกส่งเอกสำรหลงั 12:00 น. บรษิทัจะโอนเงนิเข้ำบญัชขีองลกูค้ำในอกี 2 วนัท�ำกำร (วนัที่ T+2)
8.3 จ�ำนวนเงินที่ถอนได้แต่ละครั้งต้องไม่ต�่ำกว่ำ 10,000 บำท (หนึ่งหมื่นบำท) และต้องไม่เป็นผลให้ทรัพย์สิน ใน

บญัชมีมีูลค่ำต�่ำกว่ำ Initial Margin ณ สิ้นวนัท�ำกำรที่แจ้งถอนเงนิ (ถอนได้ไม่เกนิ Excess Equity)

9. ดอกเบี้ย

บริษัทจะจ่ำยดอกเบี้ยหรือผลตอบแทนต่อเงินคงเหลือสุทธิของลูกค้ำในอัตรำที่บริษัทประกำศก�ำหนด ทั้งนี้ เงินคง
เหลอืสทุธคิ�ำนวณจำกจ�ำนวนเงนิของลูกค้ำที่มอียู่กบับรษิทัโดยรวมก�ำไรขำดทนุจำกกำรซื้อขำย ก�ำไรขำดทนุจำก Mark to 
Market ของสญัญำ Futures & Options และค่ำใช้จ่ำยในกำรซื้อขำยซึ่งรวมเรยีกว่ำ Equity Balance โดยกระทบยอดบญัชขีอง
ลกูค้ำในวนัที่ T+1 หำกมกีำรเปลี่ยนแปลงหนงัสอืชี้แจงฉบบันี้ลกูค้ำตกลงยนิยอมให้บรษิทัเปลี่ยนแปลงได้โดยไม่จ�ำเป็นต้อง
แจ้งลูกค้ำล่วงหน้ำ ในกำรเปลี่ยนแปลงเกี่ยวกบัอตัรำมำร์จิ้น อตัรำดอกเบี้ย อตัรำค่ำธรรมเนยีมและอื่นๆ ที่บรษิทัประสงค์
จะแจ้งให้ลกูค้ำทรำบนั้น บรษิทัจะประกำศ ณ ที่ท�ำกำรของบรษิทั โดยถอืว่ำลกูค้ำได้ตกลงยนิยอมและรบัทรำบถงึประกำศ
ดังกล่ำวแล้วลูกค้ำรับทรำบว่ำตลำดอนุพันธ์อำจมีกำรเพิ่มจ�ำนวนและประเภทสินค้ำที่ให้ซื้อขำยได้ตลอดเวลำ และลูกค้ำ
ตกลงยนิยอมปฏบิตัติำมหลกัเกณฑ์ หรอืข้อก�ำหนดของ ส�ำนกังำน ก.ล.ต. บมจ.ตลำดสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำ (ประเทศไทย) 
ส�ำนกัหกับญัช ีหรอืชมรมผูป้ระกอบธรุกจิสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำหรอืบรษิทัทกุประกำรลกูค้ำได้รบัทรำบและเข้ำใจข้อชี้แจง 
เงื่อนไขและรำยละเอยีดดงักล่ำวข้ำงต้นแล้ว และตกลงยนิยอมที่จะปฏบิตัติำมทกุประกำร

 ลงชือ่ ................................................................................................................................. ล�ยมอืชือ่ลกูค้�
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ข้อตกลงในการเก็บรักษาทรัพย์สิน

ตำมที่ข้ำพเจ้ำ (ลูกค้ำ) ผู้ลงนำมข้ำงท้ำยเอกสำรนี้ 
ได้ตกลงแต่งตั้งให้บรษิทัหลกัทรพัย์ กรงุศร ีจ�ำกดั (มหำชน) 
(บรษิทั) เป็นตวัแทนในกำรซื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำ 
ลกูค้ำและบรษิทัตกลงปฏบิตัติำมข้อตกลงเกี่ยวกบักำรเกบ็
รกัษำทรพัย์สนิ ดงันี้

1. ลูกค้ำตกลงมอบหมำยให้บริษัทจัดกำรดูแล
ทรัพย์สินของลูกค้ำ รวมตลอดถึงสิทธิอื่นๆ ที่เกิดขึ้นจำก
ทรัพย์สินดังกล่ำว ลูกค้ำเข้ำใจและทรำบดีว่ำกำรมอบ
หมำยให้บริษัทด�ำเนินกำรดังกล่ำวข้ำงต้นนั้น ในกรณี
ที่บริษัทเป็นผู้เก็บรักษำเงินของลูกค้ำไว้เอง ในระหว่ำง
ด�ำเนินกำรแยกทรัพย์สินของลูกค้ำตำมข้อ 4 หำกบริษัท
ประสบปัญหำทำงกำรเงนิ เงนิของลูกค้ำที่เกบ็รกัษำไว้กบั
บรษิทัจะไม่ได้รบักำรคุม้ครองตำมกฎหมำยว่ำด้วยสถำบนั
คุ้มครองเงนิฝำก

2. ลูกค้ำตกลงและยอมรบัว่ำทรพัย์สนิของลูกค้ำที่
บริษัทได้รับไว้ จะถูกจัดเก็บแยกออกจำกบัญชีของบริษัท 
โดยทรัพย์สินของลูกค้ำจะถูกจัดเก็บรวมกันภำยในบัญชี
รวมของลกูค้ำทกุรำย (OMNIBUS ACCOUNT) ซึ่งทรพัย์สนิ
ของลูกค้ำแต่ละรำยจะไม่ถูกแบ่งแยกภำยใต้บญัชรีวมนั้น

3. ลูกค้ำยินยอมให้บริษัทมีอ�ำนำจในกำรหักทอน
ทรพัย์สนิของลกูค้ำในบญัช ีและ/หรอืสั่งจ่ำยเงนิจำกบญัชี
ดงักล่ำวได้ดงัต่อไปนี้

(1) เพื่อกำรซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำของ
ลูกค้ำ

(2) เพื่อใช้เป็นหลกัประกนั หรอืกำรปรบัฐำนะบญัชี
หลกัประกนั

(3) เพื่อช�ำระค่ำธรรมเนยีมหรอืเงนิอื่นใดที่เกี่ยวกบั
กำรซื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำของลูกค้ำ

(4) เพื่อช�ำระหนี้และเบี้ยปรับในกรณีลูกค้ำผิดนัด
ตำมสญัญำนี้

(5) เพื่อช�ำระหนี้อื่นใดที่ลูกค้ำมอียู่กบับรษิทั
(6) กรณีอื่นใดตำมที่ก�ำหนดไว้ในกฏระเบียบที่

เกี่ยวข้อง
4. บรรดำทรัพย์สินของลูกค้ำที่บริษัทได้รับหรือจะ

ได้รับไว้เพื่อกำรซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ บริษัทจะ
ท�ำกำรแยกทรพัย์สนิของลกูค้ำเพื่อกำรดแูลและรกัษำภำย
ใต้ข้อก�ำหนดของกฎระเบยีบที่เกี่ยวข้องดงัต่อไปนี้

(1) เงินสด เก็บรักษำไว้เองในบัญชีแยกต่ำงหำก 

หรือน�ำไปฝำกไว้กับธนำคำรพำณิชย์ หรือลงทุนในตั๋ว
สญัญำใช้เงนิที่ออกโดยบรษิทัเงนิทนุ หรอืบรษิทัหลกัทรพัย์ 
โดยให้ระบุอย่ำงชัดเจนว่ำเป็นกำรด�ำเนินกำรโดยบริษัท
เพื่อประโยชน์ของลูกค้ำ หรือตำมวิธีอื่นใดที่กฎระเบียบที่
เกี่ยวข้อง และบริษัทประกำศก�ำหนด หำกบริษัทประสบ
ปัญหำทำงกำรเงิน เงินของลูกค้ำที่ฝำกไว้ดังกล่ำวไม่อยู่
ภำยใต้มำตรกำรให้ควำมคุ้มครองของกองทุนเพื่อกำร
ฟื้นฟูและพัฒนำระบบสถำบันกำรเงิน และ/หรือ สถำบัน
คุ้มครองเงนิฝำก

(2) หลกัทรพัย์ เกบ็รกัษำไว้เองในลกัษณะที่สำมำรถ
ชี้เฉพำะได้ว่ำเป็นทรพัย์สนิของลูกค้ำ หรอืน�ำไปฝำกไว้กบั
บรษิทั ศูนย์รบัฝำกหลกัทรพัย์ (ประเทศไทย) จ�ำกดั หรอื
ที่อื่นใดตำมที่กฎระเบียบที่เกี่ยวข้องและบริษัทประกำศ
ก�ำหนด

(3) ทรัพย์สินอื่น เก็บรักษำไว้เองโดยแยกไว้ใน
ลักษณะที่สำมำรถชี้เฉพำะได้ว่ำเป็นทรัพย์สินของลูกค้ำ 
หรือที่อื่นใดตำมที่กฎระเบียบที่เกี่ยวข้องและบริษัท
ประกำศก�ำหนด

5. ภำยใต้เงื่อนไขและข้อก�ำหนดของกฎระเบียบที่
เกี่ยวข้อง บรษิทัสำมำรถน�ำทรพัย์สนิของลูกค้ำไปลงทนุ

แทนลูกค้ำ โดยบริษัทตกลงช�ำระค่ำดอกผลจำก
กำรฝำกเงิน หรือลงทุนในตั๋วสัญญำใช้เงินหรือกำรลงทุน
ในลักษณะอื่นๆ ในอัตรำที่ไม่เกินกว่ำดอกผลหรือผล
ประโยชน์ที่บริษัทได้รับจริงจำกกำรนั้น โดยจะช�ำระให้
ตำมระยะเวลำที่บริษัทประกำศให้ทรำบเป็นครั้งครำวไป 
โดยบริษัทอำจน�ำทรัพย์สินของลูกค้ำไปลงทุนและ/หรือ
ฝำกไว้กับสถำบันกำรเงินที่เป็นบริษัทในกลุ่ม หรือบริษัท
ในเครือของบริษัทโดยให้ถือว่ำสัญญำนี้เป็นกำรแสดง
ควำมยินยอมเป็นลำยลักษณ์อักษรในกำรลงทุนดังกล่ำว 
เว้นแต่ก�ำหนดเป็นอย่ำงอื่นในบทบัญญัติของกฎระเบียบ
ที่เกี่ยวข้อง บรษิทัจะแจ้งต่อลูกค้ำก่อนกำรลงทนุในแต่ละ
ครั้ง

6. ลูกค้ำตกลงช�ำระค่ำธรรมเนียมดอกผลจำก
ทรพัย์สนิของลูกค้ำที่บรษิทัได้ดูแลและรกัษำ ให้แก่บรษิทั
ในอตัรำและระยะเวลำที่บรษิทัจะประกำศก�ำหนดเป็นครั้ง
ครำวไป

7. กำรเบกิถอนทรพัย์สนิของลูกค้ำแต่ละครั้ง ลกูค้ำ
จะต้องแจ้งควำมประสงค์เป็นลำยลักษณ์อักษรให้บริษัท
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ทรำบล่วงหน้ำ ภำยในระยะเวลำที่บรษิทัประกำศก�ำหนด 
และสำมำรถถอนได้ไม่เกินจ�ำนวนทรัพย์สินของลูกค้ำที่มี
อยู่จริงหลังหักภำระหนี้สินต่ำงๆของลูกค้ำแล้ว และกำร
เบกิถอนดงักล่ำว จะไม่ท�ำให้หลกัประกนัของลูกค้ำมมีลูค่ำ
หรอือตัรำต�่ำกว่ำหลกัประกนัเริ่มต้น

8. บริษัทจะไม่กระท�ำกำรใดอันมีผลเป็นกำรก่อ 
เปลี่ยนแปลง โอน สงวน หรือระงับสิทธิของลูกค้ำใน
ทรัพย์สินของลูกค้ำ โดยปรำศจำกหรือไม่เป็นไปตำมค�ำ
สั่งหรอืควำมยนิยอมของลกูค้ำ เว้นแต่เป็นกำรปฏบิตัติำม
กฎหมำยที่ก�ำหนดให้บรษิทักระท�ำได้ หรอืระบไุว้เป็นอย่ำง
อื่นในสญัญำนี้

9. บริษัทจะไม่เป็นผู้ด�ำเนินกำรให้ลูกค้ำในกรณีที่
จะให้น�ำเงินที่ได้รับจำกลูกค้ำรำยใดรำยหนึ่งไปใช้เพื่อผล
ประโยชน์ของลูกค้ำอีกรำยหนึ่ง หรือเพื่อประโยชน์ของ
บคุคลอื่น เว้นแต่เป็นไปตำมค�ำสั่งของลูกค้ำ

10. กรณีที่ทรัพย์สินของลูกค้ำสูญหำยหรือเสีย
หำยอนัเนื่องมำจำกกำรละเลยกำรปฏบิตัหิน้ำที่ของบรษิทั 
บริษัทตกลงจะรับผิดชอบในทรัพย์สินดังกล่ำวของลูกค้ำ
อย่ำงเตม็จ�ำนวน เมื่อลูกค้ำสำมำรถพสิูจน์ได้ว่ำควำมเสยี
หำยนั้นเกดิขึ้นอย่ำงเตม็จ�ำนวนจรงิ

นอกจำกทีก่ล่ำวข้ำงต้น ลกูค้ำยินยอมให้บรษิทั
หลักทรัพย์ กรุงศรี จ�ำกัด (มหำชน) ซึ่งเป็นตัวแทน/
นำยหน้ำในกำรซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำของ
ลูกค้ำ ด�ำเนินกำรเก็บรักษำทรัพย์สินของลูกค้ำไว้
กับธนำคำรกรุงศรีอยุธยำ จ�ำกัด (มหำชน) และ/หรือ
บรษิทัในเครอื บรษิทัใหญ่ บรษิทัย่อย บรษิทัร่วมของ
บรษิทัหลกัทรพัย์ กรงุศร ีจ�ำกดั (มหำชน) ซึง่ธนำคำร
กรงุศรอียุธยำ จ�ำกดั (มหำชน) เป็นผูถ้อืหุน้ของบรษิทั
หลกัทรพัย์ กรงุศรี จ�ำกดั (มหำชน) โดยให้มผีลตัง้แต่
วันที่ท�ำหนังสือยินยอมฉบับนี้เป็นต้นไป

 ลงชือ่ ................................................................................................................................. ล�ยมอืชือ่ลกูค้�

 ( )

    



84



85

เอกสารแนบ 3 

ข้อก�าหนดและเงื่อนไขส�าหรับการใช้บริการ  
กรณีท�าการซื้อขาย Single Stock Futures  

ผ่านระบบซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าที่เป็น 
การซื้อขายรายใหญ่ (Block Trade Transactions)
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ข้อก�าหนดและเงื่อนไขส�าหรับการใช้บริการ  
กรณีท�าการซื้อขาย Single Stock Futures  

ผ่านระบบซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าที่เป็นการซื้อขายรายใหญ่ 
(Block Trade Transactions)

1. ค�าจ�ากัดความ

 เว้นแต่จะนยิำมให้เป็นอย่ำงอื่นในสญัญำกำรใช้บรกิำรกำรลงทนุ ให้ค�ำดงัต่อไปนี้มคีวำมหมำยตำมที่ได้นยิำมดงันี้
“Block Trade” (BT) หมำยถงึ กำรซื้อขำยรำยใหญ่ หรอื Big Lot หรอืรำยกำร Trade Report 
“Single Stock Futures” (SSF) หมำยถงึ สญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำชนดิฟิวเจอร์สที่อ้ำงองิกบัหุ้นรำยตวั ที่ซื้อขำย

ในศูนย์ซื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำ 
“TFEX” หมำยถงึ บรษิทั ตลำดสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำ (ประเทศไทย) จำกดั (มหำชน) หรอื ศูนย์ซื้อขำยสญัญำ

ซื้อขำยล่วงหน้ำหรอือนพุนัธ์ 

ข้อ 2. ข้อก�าหนดและเงื่อนไขทั่วไป

2.1 ลกูคำ้มคีวำมประสงค์จะท�ำธรุกรรมซื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำอ้ำงองิหุ้นสำมญัที่เป็นหลกัทรพัย์จดทะเบยีน
ในตลำดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย (Single Stock Futures หรือ SSF) กับ บริษัท ผ่ำนระบบซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วง
หน้ำที่เป็นกำรซื้อขำยรำยใหญ่ (Block Trade Transactions) ของบรษิทัตลำดสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำ (ประเทศไทย) จ�ำกดั 
(มหำชน) (“TFEX” )

2.2 ในกำรท�ำธรุกรรมกำรซื้อขำย SSF นั้น ลูกค้ำจะต้องมคี�ำสั่งมำยงับรษิทัผ่ำนหมำยเลขโทรศพัท์ที่มี
ระบบบนัทกึเสยีงตำมที่บรษิทัก�ำหนดขึ้นเท่ำนั้น โดยข้อตกลงในกำรส่งมอบ และ/หรอื กำรช�ำระรำคำ รวมทั้งส่วน

อื่นๆ ที่เกี่ยวข้อง ให้เป็นไปตำมสัญญำกำรใช้บริกำรกำรลงทุน และ/หรือ ข้อก�ำหนดและเงื่อนไขส�ำหรับกำรใช้บริกำรกำร
แต่งตั้งตวัแทนซื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำที่ลูกค้ำได้ท�ำไว้กบับรษิทั 

ข้อ 3. การรับทราบและเข้าใจของลูกค้า

3.1 ลูกค้ำยอมรบัว่ำก่อนกำรซื้อขำย SSF นั้น ลูกค้ำมคีวำมเข้ำใจและตกลงที่จะปฏบิตัติำมหลกัเกณฑ์วธิปีฏบิัตใิน
กำรซื้อขำยของ TFEX เป็นอย่ำงด ีและลกูค้ำรบัทรำบวธิกีำรคดิค�ำนวณรำคำตำมที่บรษิทั และผูใ้หบ้รกิำรแต่ละรำยก�ำหนด 

3.2 ในกำรเปิดสถำนะ SSF นั้น ลกูค้ำตกลงช�ำระดอกเบี้ยตำมอตัรำและวธิกีำรที่บรษิทัก�ำหนด โดยก�ำหนดให้ 1 ปี มี 
365 วนั นบัจำกวนัที่เปิดสถำนะจนถงึวนัปิดสถำนะ โดยดอกเบี้ยจะถกูคดิขั้นต�่ำที่ 3 วนั (ถ้ำคูส่ญัญำท�ำกำรปิดสถำนะก่อน 
3 วนั ดอกเบี้ยจะถูกค�ำนวณจ�ำนวน 3 วนั) ซึ่งดอกเบี้ยที่ค�ำนวณได้นั้นจะถูกปัดเศษในทศนยิมหลกัที่ 6 หำกเลขในหลกัดงั
กล่ำวน้อยกว่ำ 0.000005 จะถกูปัดเศษทิ้ง และจะถกูปัดเศษขึ้นหำกจ�ำนวนดงักล่ำวมำกกว่ำหรอืเท่ำกบั 0.000005 โดยลกูค้ำ
ต้องช�ำระดอกเบี้ยดงักล่ำว ณ วนัที่ลูกค้ำปิดสถำนะ และบรษิทัขอสงวนสทิธิในกำรเปลี่ยนแปลงอตัรำดอกเบี้ยดงักล่ำวได้

3.3 ลกูค้ำรบัทรำบเป็นอย่ำงดว่ีำ เมื่อลกูค้ำได้มคี�ำสั่งซื้อขำย SSF กบับรษิทัแล้ว และบรษิทัได้ยนืยนัด�ำเนนิกำรตำม
ขั้นตอนที่เกี่ยวข้องเพื่อจดัเตรยีม SSF ตำมค�ำสั่งดงักล่ำวให้แก่ลกูค้ำแล้วนั้น ลกูค้ำต้องท�ำรำยกำรตำมค�ำสั่งนั้นๆ ภำยในวนั
ท�ำกำรเดยีวกนั โดยหำกลูกค้ำไม่ด�ำเนนิกำร หรอืหำกกำรซื้อขำย SSF ไม่สำมำรถเกดิขึ้นได้ ไม่ว่ำกรณใีดๆ บรษิทัขอสงวน
สทิธิ์ในกำรยกเลกิรำยกำรซื้อขำย SSF ดงักล่ำว และลูกค้ำตกลงยนิยอมชดใช้ค่ำเสยีหำยให้แก่บรษิทัในกำรที่บริษทัได้จดั
เตรยีม SSF ให้แก่ลูกค้ำ ตำมที่บรษิทัเรยีกร้องด้วย

3.4 บรษิทัมสีทิธทิี่จะปฏเิสธกำรท�ำธรุกรรมซื้อขำย SSF บนหุ้นอ้ำงองิใดๆ หรอืกบัคู่สญัญำรำยใดๆ โดยไม่จ�ำต้อง
บอกกล่ำวลกูค้ำล่วงหน้ำ หำกบรษิทัเลง็เหน็ถงึควำมเสี่ยงที่อำจจะเกดิขึ้นจำกกำรเข้ำท�ำธรุกรรมดงักล่ำว หรอืหำกบรษิทัพบ
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ว่ำลกูค้ำไม่มคีวำมเหมำะสมเพยีงพอในกำรท�ำธรุกรรม หรอืกำรให้บรกิำรกบัลกูค้ำนั้นอำจขดัหรอืแย้งต่อกฎหมำย หรอืด้วย
เหตอุื่นใดแล้วแต่ดลุพนิจิของบรษิทั โดยลกูค้ำไม่มสีทิธเิรยีกร้องให้บรษิทัรบัผดิในควำมเสยีหำยใดๆ อนัเกดิจำกกำรปฏเิสธ
กำรให้บรกิำรของบรษิทั เว้นแต่กรณทีี่เกดิขึ้นโดยกำรจงใจหรอืประมำทเลนิเล่ออย่ำงร้ำยแรงของบรษิทั โดยบรษิทัจะรบัผดิ
ชอบเพยีงควำมเสยีหำยที่เกดิขึ้นจรงิเท่ำนั้น

3.5 บรษิทัขอสงวนสทิธใินกำรปิดสถำนะ (Unwind) SSF ใดๆ โดยบรษิทัจะแจ้งลกูค้ำใหท้รำบล่วงหนำ้เป็นกรณีๆ  ไป
 

ข้อ 4. ค�ารับรองของลูกค้า

ในกำรซื้อขำย SSF ทกุครั้ง ลูกค้ำขอรบัรองว่ำ
4.1 ลูกค้ำมศีกัยภำพและควำมสำมำรถที่จะเข้ำท�ำธรุกรรมได้ และม ีExcess Equity (EE) ใน
บญัชอีย่ำงเพยีงพอตำมที่บริษทัก�ำหนด 
4.2 ลูกค้ำมหีน้ำที่ตดิตำมสถำนะบญัชขีองลูกค้ำอย่ำงใกล้ชดิ และยนิดปีฏบิัตติำมกฎเกณฑ์เกี่ยวกบักำร 
เรยีกหลกัประกนัที่บรษิทัก�ำหนดไว้อย่ำงเคร่งครดัและไม่มเีงื่อนไข
4.3 ลูกค้ำจะไม่ซื้อขำย SSF ตำมข้อตกลงนี้ในลกัษณะที่ท�ำหรอือำจท�ำให้เกดิกำรกระท�ำอันไม่เป็นธรรมต่อ
กำรซื้อขำย SSF ใน TFEX เช่น กำรท�ำให้รำคำ SSF ผดิไปจำกสภำพปกตขิองตลำด เป็นต้น

ข้อ 5. การซื้อขาย Single Stock Futures Block Trade

5.1 เพื่อป้องกนัควำมเสี่ยงส�ำหรบัลกูค้ำในฐำนะผูถ้อืครองสญัญำ SSF ในกำรท�ำธรุกรรมกำรซื้อขำย SSF นั้น ลกูค้ำ
ตกลงและยนิยอมให้บรษิทัมสีทิธดิ�ำเนนิกำรเปิดสถำนะหรอืปิดสถำนะสญัญำ SSF โดยท�ำกำรซื้อขำยกบับคุคลที่สำม หรอื
ท�ำกำรซื้อขำยบนกระดำนรำยใหญ่ (Block Trade Transactions) ได้ในทกุกรณตีำมที่บรษิทัเหน็สมควรในตลำดที่เป็นกำรซื้อ
ขำยในตลำดสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำ ( “TFEX” ) และลูกค้ำตกลงยนิยอมช�ำระดอกเบี้ยในอตัรำและเงื่อนไขที่บคุคลที่สำม
นั้นเป็นผู้ก�ำหนดทกุประกำร

5.2 ในกรณทีี่ค�ำสั่งมกีำร Partial match (underlying) ไปบำงส่วน โดยจ�ำนวนที่ Match นั้นน้อยกว่ำจ�ำนวนขั้นต�่ำของ
สญัญำ SSF ที่สำมำรถส่งค�ำสั่ง Block Trade ได้ หลงัจำกเวลำ 16.30 น. ค�ำสั่งส่วนที่เหลอืจะถูกส่งด้วยรำคำ ATC เท่ำนั้น
ตำมจ�ำนวนที่พอดกีบัสญัญำขั้นต�่ำ ยกเว้นจะมกีำรตกลงเป็นอย่ำงอื่นล่วงหน้ำ

5.3 หลงัจำกลูกค้ำได้เปิดสถำนะ SSF กบับรษิทัเรยีบร้อยแล้ว ลูกค้ำมหีน้ำที่ ดังนี้
5.3.1 ต้องปิดสถำนะ SSF กับบริษัทเท่ำนั้น โดยลูกค้ำตกลงจะไม่ปิดสถำนะกับผู้อื่น หรือต้องไม่ปิดสถำนะเองใน 

TFEX ทั้งนี้หำกลูกค้ำผดิเงื่อนไขดงักล่ำว ลูกค้ำตกลงยนิยอมชดใช้ค่ำเสยีหำยให้แก่บรษิทัตำมที่บรษิทัเรยีกร้อง
5.3.2 ในวนัท�ำกำรซื้อขำยวนัสดุท้ำยของ SSF ลูกค้ำจะต้องปิดสถำนะ SSF ก่อนเวลำ 12.30 น. ของวนัดงักล่ำว โดย

ไม่สำมำรถปล่อยให้ SSF ที่ถอือยู่นั้นหมดอำยไุปเองได้ ทั้งนี้หำกลูกค้ำไม่ปิดสถำนะ SSF ภำยในระยะเวลำดงักล่ำว ลูกค้ำ
ตกลงยนิยอมชดใช้ค่ำเสยีหำยที่เกดิขึ้น จำกส่วนต่ำงของรำคำ Settlement Price ของ SSF นั้น กบัรำคำหุ้นอ้ำงองิที่บรษิทั
ต้องซื้อหรอืขำยเพื่อปิดสถำนะ (Unwind) ของ SSF นั้น ให้แก่บรษิทัตำมที่บรษิทัเรยีกร้อง

5.4 ในกรณบีรษิทัผู้ออกหุ้นอ้ำงองิได้ก�ำหนดจ่ำยเงนิปันผล (ยกเว้นเงนิปันผลพเิศษ) ให้ปฏบิตัดิงันี้
5.4.1 ส�ำหรับลูกค้ำผู้เปิดสถำนะซื้อ SSF ก่อนวันที่ขึ้นเครื่องหมำย XD บนหุ้นอ้ำงอิงตัวนั้น บริษัทจะคืนเงินให้แก่

ลูกค้ำจ�ำนวน 90% ของเงินปันผล โดยเงินปันผลดังกล่ำวนี้จะคืนให้เมื่อมีกำรปิดสถำนะซื้อ ซึ่งลูกค้ำจะไม่ได้รับดอกเบี้ย 
และ/หรอืผลประโยชน์ใดๆ เพิ่มเตมิบนเงนิปันผลนั้น

5.4.2 ส�ำหรบัลูกค้ำที่เปิดสถำนะขำย SSF ก่อนวนัที่ขึ้นเครื่องหมำย XD บนหุ้นอ้ำงองิตวันั้น บรษิทัขอสงวนสทิธใิน
กำรให้ปิดสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำอย่ำงน้อยหรอืเท่ำกบั 2 วนัท�ำกำรก่อนวนัที่หุ้นอ้ำงองิของ SSF ตวันั้นขึ้นเครื่องหมำย XD

5.5 กำรเปิดสถำนะซื้อ SSF ลูกค้ำจะไม่ได้รับสิทธิใดๆ ที่ผู้ถือหุ้นอ้ำงอิงนั้นๆ จะได้รับซึ่งรวมถึงและไม่จ�ำกัดเพียง
สิทธิในกำรออกเสียง, เงินปันผลพิเศษ, กำรแจกหุ้นปันผล หรือใบส�ำคัญแสดงสิทธิ (“Warrant”) , สิทธิในกำรจองซื้อหุ้น
เพิ่มทนุ ฯลฯ
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5.6 ในกรณทีี่บรษิทัขอให้ลกูค้ำด�ำเนนิกำรปิดสถำนะ (Close Position) เนื่องจำกมเีหตจุ�ำเป็น เช่น กรณเีกดิ Corporate 
Action ที่ TFEX แจ้งว่ำจะไม่มกีำรปรบัรำยละเอยีดของสญัญำซื้อขำยล่วงหนำ้ หรอืมกีำรเรยีกคนืหุ้นจำกผูใ้หย้มืกรณ ีShort 
หุ้น เป็นต้น ลูกค้ำตกลงยนิยอมที่จะปิดสถำนะตำมที่บรษิทัร้องขอได้ 

5.7 กรณทีี่ลูกค้ำถูก Call Margin หรอื Force Close แล้วแต่กรณ ีและลูกค้ำเลอืกที่จะปิดสญัญำแทนกำรวำงหลกั
ประกนัเพิ่มเตมิ กำรปิดสญัญำนี้จะต้องท�ำอย่ำงน้อยตำมจ�ำนวนกำรซื้อขำยขั้นต�่ำของ Block Trade ที่ตลำด TFEX ก�ำหนด

 ลงชือ่ ................................................................................................................................. ล�ยมอืชือ่ลกูค้�

 ( )
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เอกสารแนบ 4 

ข้อก�าหนดและเงื่อนไขส�าหรับการใช้บริการการแต่งตั้ง 
ตัวแทนซื้อขายหน่วยลงทุนในกองทุนรวม
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ข้อก�าหนดและเงื่อนไขส�าหรับการใช้บริการ 
การแต่งตั้งตัวแทนซื้อขายหน่วยลงทุน

1. ค�าจ�ากัดความ

 เว้นแต่จะนิยำมให้เป็นอย่ำงอื่นในสัญญำกำรใช้
บริกำรกำรลงทุน ให้ค�ำดังต่อไปนี้มีควำมหมำยตำมที่ได้
นยิำมดงันี้

“กองทุนรวม” หมำยถึง โครงกำรลงทุนโดยน�ำ
เงินของผู้ซื้อหน่วยลงทุนรวมกันและบริหำรจัดกำรเพื่อ
วตัถปุระสงค์ในกำรสร้ำงผลตอบแทนให้กบักองทนุ 

“หน่วยลงทุน” หมำยถึง หน่วยลงทุนของกองทุน
รวมที่ออกโดยบริษัทจัดกำร ตำมกฎหมำยว่ำด้วยหลัก
ทรพัย์และตลำดหลกัทรพัย์ ประกำศ กฎ หรอืค�ำสั่งที่ออก
ตำมกฎหมำย ดงักล่ำว และให้หมำยรวมถงึ ตรำสำรทนุ 
ตรำสำรหนี้ หลกัทรพัย์ในตลำดเงนิ หรอื สนิค้ำอื่นใดตำม
ที่กองทนุรวม และ/หรอื ก.ล.ต. ก�ำหนดขึ้นภำยหน้ำด้วย 

“กำรสบัเปลี่ยนหน่วยลงทนุ” หมำยถงึ กำรขำยคนื
หน่วยลงทุนของกองทุนรวม (กองทุนต้นทำง) เพื่อน�ำเงิน
ค่ำขำยไปซื้อหน่วยลงทุนของกองทุนรวมอีกกองทุนหนึ่ง 
(กองทนุ ปลำยทำง) โดยกองทนุต้นทำงและกองทนุปลำย
ทำงอำจเป็นกองทุนภำยใต้กำรบริหำรจัดกำรของบริษัท
จดักำรเดยีวกนัหรอืต่ำงบรษิทัจดักำรกไ็ด้

“ธรุกรรมเกี่ยวเนื่องกบัสญัญำ” หมำยถงึ กำรโอน 
รบัโอน รบัมอบ ส่งมอบ หรอืด�ำเนนิกำรอื่นใดที่เกี่ยวข้อง
กับกำรซื้อขำย สับเปลี่ยนหน่วยลงทุน รวมทั้งธุรกรรมที่
เกี่ยวข้อง กบัตลำดหลกัทรพัย์ ก.ล.ต. บรษิทัจดักำรด้วย

“บรษิทั” หมำยถงึ บรษิทัหลกัทรพัย์ กรงุศร ีจ�ำกดั 
(มหำชน) และให้หมำยควำมรวมถึงผู้มีอ�ำนำจกระท�ำกำร
แทนบรษิทั ผู้รบัมอบอ�ำนำจ พนกังำนหรอืบคุคล ที่ได้รบั
มอบหมำยจำกบรษิทัภำยใต้สญัญำนี้

“บรษิทัจดักำร” หมำยถงึ บรษิทัหลกัทรพัย์จดักำร
กองทุนรวมที่ท�ำสัญญำหรือมีข้อตกลงกับบริษัทให้เป็น
ตวัแทน นำยหน้ำ ผู้สนบัสนนุกำรขำย รบัซื้อคนื สบัเปลี่ยน
หน่วยลง ทนุของกองทนุรวมตำมเงื่อนไขที่ก�ำหนด 

2. ข้อก�าหนดและเงื่อนไขทั่วไป

2.1 ลกูค้ำตกลงใช้บรกิำรซื้อขำยหน่วยลงทนุ (กรณี
บญัชกีองทนุแบบไม่เปิดเผยชื่อผูถ้อืหน่วยลงทนุ (Omnibus 
Account) และบญัชกีองทนุแบบเปิดเผยชื่อผูถ้อืหน่วยลงทนุ 

(Segregated Account) ตำมหลกัเกณฑ์ เงื่อนไข และวธิกีำร
ที่ก�ำหนดไว้ในข้อก�ำหนดและเงื่อนไขนี้ และ/หรอื สญัญำ
กำรใช้บรกิำรกำรลงทนุ 

2.2 ลูกค้ำตกลงจะลงนำมในแบบฟอร์มชุดกรอก
ข้อมลูส�ำหรบับคุคลธรรมดำ FundConnext หรอืแบบฟอร์ม
ชุดกรอกข้อมูลส�ำหรับนิติบุคคล FundConnext ที่จัดท�ำ
โดยตลำดหลักทรัพย์ และ/หรือ ศูนย์รับฝำกหลักทรัพย์ 
และ/หรือ ส�ำนักหักบัญชี (แล้วแต่กรณี) ตำมหลักเกณฑ์ 
เงื่อนไข และวธิกีำรที่บรษิทัก�ำหนดทั้งนี้ ลูกค้ำตกลงผกูพนั
ตำมข้อก�ำหนดและเงื่อนไขของกำรเปิดบัญชีกองทุนรวม 
กรณี FundConnext ที่จัดท�ำโดยตลำดหลักทรัพย์ และ/
หรอื ศูนย์รบัฝำกหลกัทรพัย์ และ/หรอื ส�ำนกัหกับญัช ีทกุ
ประกำร รวมถงึข้อก�ำหนดและเงื่อนไขที่จะได้มกีำรก�ำหนด
เพิ่มเติม แก้ไข หรือเปลี่ยนแปลงในภำยหน้ำที่จัดท�ำโดย
ตลำดหลกัทรพัย์ และ/หรอื ศูนย์รบัฝำกหลกัทรพัย์ และ/
หรอื ส�ำนกัหกับญัชดี้วย

2.3 ในกรณีที่ลูกค้ำมอบหมำยให้บริษัทซื้อหน่วย
ลงทุน ลูกค้ำตกลงยินยอมช�ำระค่ำซื้อหน่วยลงทุนที่สั่งให้
บรษิทัซื้อ รวมทั้งค่ำธรรมเนยีม ภำษมีูลค่ำเพิ่ม ตลอดจน
ค่ำใช้จ่ำยที่เกี่ยวข้องตำมเงื่อนไขที่บรษิทัก�ำหนดในวนัที่สั่ง
ซื้อหน่วยลงทนุ หรอืในวนัอื่นใด และด้วยวธิใีดที่หนงัสอืชี้
ชวน หรือบริษัทก�ำหนด โดยให้ค�ำนวณยอดเงินตำมรำม
กำรซื้อตำมแบบที่บริษัทได้ก�ำหนดไว้ ทั้งนี้ ส�ำหรับกรณี
ที่ลูกค้ำมีควำมประสงค์จะช�ำระค่ำซื้อหน่วยลงทุนโดยหัก
บญัชเีงนิฝำกธนำคำรของลูกค้ำโดยอตัโนมตั ิ(บญัช ีATS) 
นั้น จะมีผลเมื่อบริษัทได้รับแจ้งยืนยันกำรด�ำเนินกำรหัก
บัญชีจำกธนำคำรเจ้ำของบัญชีเป็นที่เรียบร้อยแล้ว และ
ส�ำหรบักรณลีกูค้ำช�ำระรำคำค่ำซื้อหน่วยลงทนุด้วยเชค็ให้
ถือว่ำลูกค้ำช�ำระรำคำค่ำซื้อหน่วยลงทุนในวันที่ธนำคำร
เรยีกเกบ็เงนิตำมเชค็จำกลูกค้ำได้แล้ว

2.4 ในกำรรับเงินค่ำขำยคืนหน่วยลงทุน หรือรับ
เงินผลประโยชน์ที่ได้จำกกำรลงทุนในหน่วยลงทุนตำม
สัญญำนี้ ลูกค้ำตกลงให้บริษัทด�ำเนินกำรจ่ำยเงินค่ำขำย
รวมถึงเงินผลประโยชน์ดังกล่ำวเข้ำบัญชีเงินฝำกธนำคำร
ของลกูค้ำในกรณทีี่ลกูค้ำมคีวำมประสงค์ที่จะเปลี่ยนแปลง
บัญชีเงินฝำกธนำคำร ลูกค้ำต้องแจ้งกำรเปลี่ยนแปลงดัง
กล่ำวให้บริษัททรำบเป็นลำยลักษณ์อักษรตำมระยะเวลำ
ที่บรษิทัก�ำหนด 
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2.5 เอกสำรใบค�ำสั่ง ซื้อ หรอืขำยคนื หรอืสบัเปลี่ยน
หน่วยลงทนุ หรอืเอกสำรอื่นใดที่เกี่ยวข้องกบักำรซื้อ หรอื
ขำยคนื หรอืกำรสบัเปลี่ยนหน่วยลงทนุ ตลอดจนประกำศ
ก�ำหนด หรอืระเบยีบวธิปีฏบิตัขิองบรษิทั ไม่ว่ำจะมอียู่ใน
วนัท�ำสญัญำฉบบันี้ หรอืที่จะประกำศเพิ่มเตมิในภำยหน้ำ
ให้ถอืว่ำเป็นส่วนหนึ่งของสญัญำฉบบันี้ด้วย

2.6 ลูกค้ำตกลงและรับทรำบว่ำ กำรซื้อ ขำยคืน 
หรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุนตำมสัญญำฉบับนี้อำจไม่
สำมำรถด�ำเนนิกำรตำมวตัถปุระสงค์ของสญัญำฉบบันี้ได้ 
ในกรณทีี่ลกูค้ำ หรอืผูเ้กี่ยวข้องกบัลกูค้ำได้ถอืหน่วยลงทนุ
ในกองทนุรวมเกนิกว่ำหนึ่งในสำมของจ�ำนวนหน่วยลงทนุที่
จ�ำหน่ำยได้แล้วทั้งหมดของกองทนุ หรอืเกนิกว่ำที่ก�ำหนด
ไว้ในหลกัเกณฑ์หรอื ประกำศของก.ล.ต.ที่ได้ประกำศแก้ไข
เป็นครั้งครำวไป 

3. การซื้อ ขายคืน โอน รับโอน หรือ
สับเปลี่ยนหน่วยลงทุน 

3.1 ส�ำหรับประเภทบัญชีแบบไม่เปิดเผยชื่อผู้ถือ
หน่วยลงทุน บริษัทจะเป็นผู้ถือหน่วยลงทุนแทนลูกค้ำ 
ยกเว้นกองทุนรวมบำงกองทุนตำมที่บริษัทก�ำหนด เช่น 
กองทุนรวมเพื่อกำรเลี้ยงชีพ (RMF) กองทุนรวมหุ้นระยะ
ยำว (LTF) กองทนุรวมเพื่อกำรออมและกำรลดหย่อนภำษ ี
(SSF) เป็นต้น โดยลูกค้ำจะต้องเปิดบัญชีซื้อขำยหน่วย
ลงทุนของกองทุนรวมดังกล่ำวแบบเปิดเผยชื่อผู้ถือหน่วย
ลงทุนผ่ำนบริษัท ด้วยกำรลงนำมค�ำขอใช้บริกำรกองทุน
รวม และ/หรือ ค�ำขอเปิดบัญชีกองทุน และ/หรือ แบบ
ฟอร์มอื่นใด พร้อมทั้งเอกสำรประกอบตำมที่บรษิทัจดักำร 
และ/หรอื บรษิทัก�ำหนด

3.2 กำรท�ำหน้ำที่เป็นตวัแทนนำยหน้ำกำรซื้อ และ/
หรอื ขำยคนืหน่วยลงทนุตำมหนงัสอืนี้ บรษิทัมสีทิธไิด้รบั
ค่ำธรรมเนยีม และ/หรอืค่ำตอบแทนในกำรท�ำหน้ำที่เป็นผู้
สนบัสนนุกำรขำยหน่วยลงทนุจำกบรษิทัจดักำรด้วย

3.3 กำรที่บรษิทัซื้อ และ/หรอื ขำยคนืหน่วยลงทนุ
ตำมค�ำสั่งของลูกค้ำ ลูกค้ำไม่มสีทิธยิกเลกิค�ำสั่งซื้อ และ/
หรือ ขำยคืนหน่วยลงทุน เว้นแต่ลูกค้ำจะได้รับควำม
ยนิยอมจำกบรษิทั

3.4 ก่อนด�ำเนินกำรส่งค�ำสั่งซื้อ ขำยคืน หรือสับ
เปลี่ยนหน่วยลงทุน ลูกค้ำได้อ่ำนและเข้ำใจคู่มือผู้ลงทุน 
หนังสือชี้ชวนเสนอขำยหน่วยลงทุนหนังสือชี้ชวนส่วนสรุป
ข้อมูลส�ำคัญ และ/หรือเอกสำรต่ำง ๆ ที่เกี่ยวข้องกับกำร
ซื้อ ขำยคนื หรอืสบัเปลี่ยนหน่วยลงทนุเป็นอย่ำงดแีล้ว 

3.5 ลูกค้ำตกลงผูกพันตำมค�ำสั่งซื้อ ขำยคืน หรือ

สบัเปลี่ยนหน่วยลงทนุทกุประกำร ไม่ว่ำจะเป็นค�ำสั่งที่เป็น
ลำยลกัษณ์อกัษร วำจำ โดยทำงโทรศพัท์ ทำงโทรสำร ผ่ำน
ระบบอนิเทอร์เนต็ หรอืระบบอเิลก็ทรอนกิส์ใดๆ หรอืโดย
วธิอีื่น ๆ ตำมประเพณใีนกำรซื้อ ขำยคนื หรอืสบัเปลี่ยน
หน่วยลงทนุซึ่งถอืปฏบิตัิอยู่ทั่วไป 

3.6 ลูกค้ำยอมรับและเข้ำใจดีว่ำหลักเกณฑ์และ
เงื่อนไขในกำรซื้อ ขำยคืน หรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุน
ใดๆ ให้เป็นตำมที่ก�ำหนดไว้ในหนังสือชี้ชวนของกองทุน
รวมนั้นๆ หำกบริษัท หรือลูกค้ำไม่สำมำรถด�ำเนินกำร
ตำมเงื่อนไข หรือหลักเกณฑ์ที่ก�ำหนดไว้ในหนังสือชี้ชวน
ของกองทุนรวม บริษัทสำมำรถยกเลิกกำรท�ำธุรกรรมดัง
กล่ำวได้ทนัท ีกำรยกเลกิค�ำสั่งซื้อ ขำยคนื หรอืสบัเปลี่ยน
หน่วยลงทุนใดๆ ให้เป็นไปตำมหลกัเกณฑ์ และเงื่อนไขที่
ก�ำหนดไว้ในหนงัสอืชี้ชวนของกองทนุรวมนั้นๆ กำรซื้อ ขำย
คนื และ/หรอืสบัเปลี่ยนหน่วยลงทนุบรษิทัจะประกำศรำย
ชื่อกองทนุรวมภำยใต้กำรด�ำเนนิกำรตำมสญัญำฉบบันี้ให้
ลูกค้ำทรำบตำมวธิกีำรที่บรษิทัก�ำหนด บรษิทัขอสงวนสทิธิ
ที่จะเปลี่ยนแปลง หรอื เพิ่มจ�ำนวนกองทนุรวมที่ใช้ 

3.7 ลูกค้ำมีหน้ำที่ตรวจสอบธุรกรรมกำรซื้อ ขำย
คืน และ/หรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุนใดๆ จำกใบยืนยัน
กำรซื้อขำยประจ�ำวัน ที่บริษัทส่งให้ทุกวันที่มีกำรซื้อขำย 
หำกลูกค้ำเห็น ว่ำรำยกำรดังกล่ำวไม่ถูกต้อง ลูกค้ำต้อง
ทักท้วงภำยใน 7 (เจ็ด) วันท�ำกำรนับแต่วันท�ำรำยกำร
ดังกล่ำว ถ้ำลูกค้ำไม่คัดค้ำนภำยในระยะเวลำที่ก�ำหนด
บริษัทถือว่ำลูกค้ำรับรองรำยกำร ดังกล่ำวเป็นรำยกำรที่
ถูกต้องทกุประกำร 

3.8 ลูกค้ำรับทรำบและตกลงว่ำ บริษัทมีสิทธิที่จะ
ไม่รบั หรอืไม่ด�ำเนนิกำรตำมค�ำสั่งซื้อ ขำยคนื โอน รบัโอน 
หรอืสบัเปลี่ยนหน่วยลงทนุของลูกค้ำ หำกบรษิทัเหน็ว่ำ 

3.8.1 กำรด�ำเนินกำรตำมค�ำสั่งนั้นเป็นกำรฝ่ำฝืน
กฎหมำย หรอืข้อบงัคบัที่เกี่ยวข้อง หรอื

3.8.2 ลูกค้ำผิดสัญญำ หรือข้อตกลงใดๆ ที่มีกับ
บรษิทั หรอืมหีนี้ค้ำงช�ำระค่ำซื้อหลกัทรพัย์กบับรษิทั หรอื 

3.8.3 มกีรณจี�ำเป็นอื่นใดเพื่อป้องกนัควำมเสยีหำย
ที่อำจเกดิขึ้นกบับรษิทั หรอื

3.8.4 มเีหตอุนัสมควรประกำรอื่น ทั้งนี้ ลกูค้ำตกลง
ไม่เรยีกร้องค่ำเสยีหำยใดๆ และสละบรรดำสทิธทิั้งหลำยที่
จะยกขึ้นเป็นข้อต่อสู้ใดๆ กบับรษิทั 

3.9 ในกรณีที่ลูกค้ำผิดนัดไม่ช�ำระหนี้ใดๆ ที่มีต่อ
บรษิทั ลูกค้ำตกลงยนิยอมให้บรษิทัมสีทิธบิงัคบัขำยหน่วย
ลงทุนหรือทรัพย์สินอื่นใดที่อยู่ในควำมครอบครองของ
บริษัทเพื่อน�ำเงินค่ำขำยมำช�ำระหนี้ หรือหักเงินคงเหลือ
ในบญัชซีื้อขำยหน่วยลงทนุเพื่อช�ำระหนี้กไ็ด้ 
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4. การให้ค�ารับรอง และยืนยันต่อบริษัท 

4.1 ลูกค้ำมีอ�ำนำจโดยชอบด้วยกฎหมำยเกี่ยวกับกำรลงทุนในหน่วยลงทุน และ/หรือ ท�ำสัญญำกำรใช้บริกำรกำร
ลงทนุ และ/หรอื กำรใช้บรกิำรกำรลงทนุ และลูกค้ำไม่มขี้อจ�ำกดัหรอืถูกจ�ำกดัหน้ำที่ตำมกฎหมำยแต่อย่ำงใด

4.2 ลูกค้ำรบัทรำบข้อมูล ค�ำเตอืน ข้อจ�ำกดั ข้อห้ำม หรอืควำมเสี่ยงใดๆ ที่เกดิจำกกำรใช้บรกิำรของบรษิทัตำมข้อ
ก�ำหนดและเงื่อนไข ดงันี้

4.2.1 ในกรณทีี่ลูกค้ำปฏเิสธที่จะให้ข้อมูล หรอืข้อมูลที่มอียู่นั้นไม่เพยีงพอหรอืไม่เป็นปัจจบุนัอย่ำงมนียัส�ำคญั หรอื
มเีหตอุนัสมควรสงสยัอื่นใด ที่อำจท�ำให้ไม่สำมำรถระบตุวัตนที่แทจ้รงิของลกูค้ำหรอืผูร้บัประโยชนท์ี่แทจ้รงิได้ บรษิทัมสีทิธิ
ปฏเิสธกำรให้บรกิำรตำมข้อก�ำหนดและเงื่อนไขนี้

4.2.2 ในกรณทีี่ลกูค้ำปฏเิสธที่จะให้ข้อมลู หรอืข้อมลูที่มอียูน่ั้นไม่เพยีงพอหรอืไม่เป็นปัจจบุนัอย่ำงมนียัส�ำคญั หรอืมี
เหตอุนัสมควรสงสยัอื่นใด ที่อำจท�ำให้ไม่สำมำรถจดัประเภทลกูค้ำได้ บรษิทัจะให้บรกิำรแก่ลกูค้ำโดยจดัเป็นประเภทลกูค้ำ
ทั่วไป ทั้งนี้ลูกค้ำอำจเปลี่ยนแปลงประเภทได้ตำมหลกัเกณฑ์ เงื่อนไขและวธิกีำรตำมที่บรษิทัก�ำหนด

4.2.3 ในกรณทีี่บรษิทัไม่สำมำรถประเมนิหรอืพบข้อจ�ำกดัเกี่ยวกบัควำมสำมำรถของลกูค้ำในกำรปฏบิตัติำมข้อตกลง
ในกำรใช้บรกิำรตำมข้อก�ำหนดและเงื่อนไขนี้ไม่ว่ำในขณะใดๆ บรษิทัมสีทิธ ิปฏเิสธกำรให้บรกิำรหรอืจ�ำกดัขอบเขตกำรให้
บรกิำรตำมข้อก�ำหนดและเงื่อนไขนี้

 4.2.4 บรษิทัและพนกังำนเจ้ำหน้ำที่ผูท้ี่ได้รบัมอบหมำยจำกบรษิทั อำจจะได้รบัค่ำธรรมเนยีม และ/หรอื ค่ำตอบแทน 
และ/หรอื เงนิจ�ำนวนใดจำกกำรซื้อขำยหน่วยลงทนุตำมค�ำสั่งของลูกค้ำ จำกบรษิทัจดักำร อนัเนื่องมำจำกบรษิทัท�ำหน้ำที่
เป็นผูส้นบัสนนุกำรขำยและรบัซื้อคนืหน่วยลงทนุให้แก่บรษิทัจดักำรด้วย ทั้งนี้บรษิทัจดักำรจะเป็นผูร้บัผดิชอบเอง โดยจะไม่
เป็นกำรเพิ่มค่ำใช้จ่ำยนอกเหนอืจำกที่ลูกค้ำหรอืกองทนุรวมจะต้องรบัผดิชอบตำมที่ระบไุว้ในหนงัสอืชี้ชวนเสนอขำยหน่วย
ลงทนุแต่อย่ำงใด

5. ลกูค้ารบัทราบและเข้าใจถงึข้อมลูความเส่ียง และวธิิปฎบิติัในการซ้ือ ขายคนื หรอื
สับเปลี่ยนหน่วยลงทุน ดังต่อไปนี้ 

ลกูค้ำได้พจิำรณำรบัทรำบและเข้ำใจถงึข้อมลูควำม
เสี่ยง และวธิปีฎบิตัใินกำรซื้อ ขำยคนื และ/หรอืสบัเปลี่ยน
หน่วยลงทุนดังต่อไปนี้ อย่ำงไรก็ตำมข้อมูลควำมเสี่ยงที่
ระบไุว้ในที่นี้มไิด้แสดงถงึควำมเสี่ยงทั้งหมดที่เกี่ยวกบักำร
ซื้อ ขำยคนื และ/หรอืสบัเปลี่ยนหน่วยลงทนุ แต่แสดงถงึ
ปัจจัยหรือควำมเสี่ยงที่ส�ำคัญบำงประกำรที่เกี่ยวกำรท�ำ
ธรุกรรมตำมสญัญำฉบบันี้ ดงันั้น จงึอำจมปัีจจยัหรอืควำม
เสี่ยงอื่นที่ไม่อำจทรำบได้ในขณะนี้ หรือเป็นควำมเสี่ยงที่
พิจำรณำในขณะนี้ว่ำไม่เป็นสำระส�ำคัญซึ่งอำจกลำยเป็น
ปัจจยัหรอืควำมเสี่ยงที่เป็นสำระส�ำคญัในอนำคตได้ 

5.1 ควำมเส่ียงซึง่เป็นไปตำมนโยบำยกำรลงทนุ
ของกองทุน ลูกค้ำเข้ำใจและรับทรำบว่ำ กำรลงทุนใน
กองทนุรวมย่อมมคีวำมเสี่ยงตำมประเภทตรำสำรที่กองทนุ
นั้นไปลงทุน และมีระดับควำมเสี่ยงมำกหรือน้อยขึ้นอยู่
กบันโยบำยกำร ลงทนุของแต่ละกองทนุ ลูกค้ำควรศกึษำ
ข้อมูลและนโยบำยกำรลงทนุจำกหนงัสอืชี้ชวนของกองทนุ
รวมก่อนตดัสนิใจลงทนุ ในกำรด�ำเนนิกำรตำมสญัญำฉบบั
นี้ตำมที่เหน็สมควร โดยจะประกำศให้ทรำบเป็นครำวๆ ไป 
หรอืภำยใต้บทบญัญตัขิองกฎระเบยีบที่เกี่ยวข้อง 

5.2 ควำมเสี่ยงทั่วไปในกำรซื้อ ขำยคืน และ/
หรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุน ลูกค้ำเข้ำใจและรับทรำบ
ว่ำ กำรลงทุนในกองทุนรวมต่ำงๆ มีควำมเสี่ยงในเงินที่
ลงทุน โดยอำจมีเหตุกำรณ์ที่คำดไม่ถึง เช่น สภำวะทำง
เศรษฐกิจ กำรเมือง สังคม กำรจลำจล ควำมวุ่นวำยใน
บ้ำนเมือง เป็นต้น ซึ่งเหตุกำรณ์ดังกล่ำวอำจก่อให้เกิด
ควำมผันผวนอย่ำงรุนแรงไม่ว่ำโดยทำงตรงและทำงอ้อม
ต่อรำคำหน่วยลงทนุ

5.3 ควำมเสีย่งท่ีเกีย่วกบัสภำพคล่องของหน่วย
ลงทุนในกองทุนรวม ลูกค้ำเข้ำใจและรับทรำบว่ำ กำร
ลงทุนในกองทุนรวมในบำงกรณีอำจจะไม่มีสภำพคล่อง 
หรือมีสภำพคล่องน้อย ซึ่งอำจท�ำให้ลูกค้ำไม่สำมำรถซื้อ 
ขำยคืน และ/หรือสับเปลี่ยน หน่วยลงทุนตำมจ�ำนวนที่
ลูกค้ำต้องกำร 

5.4 กำรท�ำควำมเข้ำใจกับวิธีปฏิบัติ และ
เงื่อนไขของสัญญำฉบับนี ้ลูกค้ำได้ศกึษำและท�ำควำม
เข้ำใจในวิธีปฎิบัติในกำรซื้อ ขำยคืน และ/หรือสับเปลี่ยน
หน่วยลงทุนในกองทุนรวมเงื่อนไขและรำยละเอียดของ
สญัญำฉบบันี้อย่ำงละเอยีดรอบคอบ เช่น วธิกีำรซื้อ ขำย
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คืน และ/หรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุน กำรยกเลิกค�ำสั่ง
ต่ำงๆ ที่เกี่ยวข้อง วธิกีำรดงักล่ำวต้องเป็นไปตำมเงื่อนไขใน
หนงัสอืชี้ชวน เป็นต้น อกีทั้ง ลกูค้ำได้พจิำรณำแล้ววำ่กำร
ลงทุนดังกล่ำวเหมำะสมกับวัตถุประสงค์ในกำรลงทุนของ
ลูกค้ำหรอืไม่เพยีงใดด้วย 

5.5 ควำมเสี่ยงจำกระบบกำรซื้อขำย ในกำรซื้อ 
ขำยคนื และ/หรอืสบัเปลี่ยนหน่วยลงทนุ อำจมคีวำมเสี่ยง
เกี่ยวกับข้อจ�ำกัดบำงประกำร เช่น กำรหยุดกำรท�ำงำน
ของ Hardware และ/หรอื Software ผลดงักล่ำว อำจท�ำให้
บริษัทไม่สำมำรถท�ำตำมค�ำสั่งของลูกค้ำได้เป็นบำงส่วน
หรอืทั้งหมด 

6. การดูแลทรัพย์สินของลูกค้า

6.1 ลูกค้ำตกลงให้บริษัทท�ำหน้ำที่ดูแลทรัพย์สิน
ของลูกค้ำเพื่อประโยชน์ในกำรเก็บรักษำ หรือเพื่อกำรซื้อ 
ขำยคนื หรอืเพื่อประโยชน์อื่นใดภำยใต้ขอบเขตที่กฎหมำย
ก�ำหนด

6.2 เพื่อให้เป็นไปตำมประกำศ ก.ล.ต. เรื่องกำรดแูล
รักษำทรัพย์สินของลูกค้ำของบริษัทหลักทรัพย์ ลูกค้ำได้
รับทรำบและเข้ำใจถึงวิธีปฏิบัติของลูกค้ำในกำรฝำกหรือ
ถอนทรพัย์สนิ กบัหรอืจำกบรษิทั วธิกีำรของบรษิทัในกำร
ดแูลรกัษำทรพัย์สนิของลกูค้ำ รวมถงึค่ำธรรมเนยีมในกำร
ให้บรกิำรดงักล่ำวแล้ว ทั้งนี้ ลูกค้ำตกลงยนิยอมให้บรษิทั
ท�ำกำรเปลี่ยนแปลง แก้ไขเพิ่มเติมวิธีปฏิบัติของลูกค้ำใน
กำรฝำกหรือถอนทรัพย์สิน วิธีกำรของบริษัทในกำรดูแล
รกัษำทรพัย์สนิ รวมถงึอตัรำค่ำธรรมเนยีมในกำรให้บรกิำร
ดงักล่ำวได้ 

6.3 ลูกค้ำรบัทรำบและตกลงว่ำ กำรโอน หรอืกำร
สบัเปลี่ยนหน่วยลงทนุต้องท�ำเป็นหนงัสอืตำมแบบฟอร์มที่
บรษิทัก�ำหนดและต้องแจ้งมำยงับรษิทัล่วงหน้ำ

6.4 บริษัทอำจเรียกเก็บค่ำธรรมเนียมในกำรโอน 
หรือกำรสับเปลี่ยนหน่วยลงทุนตลอดจนค่ำธรรมเนียมใน
กำรเก็บรักษำและดูแลทรัพย์สินของลูกค้ำก็ได้ ทั้งนี้ ให้
เป็นไปตำมอัตรำที่บริษัทก�ำหนด และบริษัทมีสิทธิที่จะ
เปลี่ยนแปลงอัตรำค่ำธรรมเนียมดังกล่ำวตำมที่บริษัทเห็น
สมควรได้ 

6.5 บริษัทจะจัดท�ำและจัดส ่งรำยงำนแสดง
ทรัพย์สินให้ลูกค้ำอย่ำงน้อยตำมระยะเวลำที่ ก.ล.ต. 
ก�ำหนด

6.6 ลูกค้ำตกลงมอบอ�ำนำจให้บริษัทเก็บรักษำไว้
อย่ำงปลอดภัย ซึ่งหน่วยลงทุน และทรัพย์สินของลูกค้ำ
ที่เกี่ยวกับสัญญำนี้ (สินทรัพย์) โดยสินทรัพย์ดังกล่ำวจะ

ถูกแยกไว้ในสมดุบญัชขีองบรษิทั เพื่อบ่งชี้ได้อย่ำงชดัแจ้ง
ว่ำเป็นสนิทรพัย์ของลูกค้ำ ทั้งนี้ บรษิทัจะด�ำเนนิกำรแยก
สินทรัพย์ไว้ในลักษณะที่สำมำรถชี้เฉพำะได้ว่ำสินทรัพย์
นั้นเป็นทรัพย์สินของลูกค้ำโดยปรำศจำกเหตุสงสัย ซึ่งให้
ถอืว่ำเป็นกำรแยกทรพัย์สนิแล้ว

6.7 กรณีมีดอกผล ที่เกิดจำกทรัพย์สินใดๆ ของ
ลูกค้ำตำมที่บริษัทตกลงไว้ ในกรณีที่ลูกค้ำมีสิทธิที่จะได้
รับดอกผลจำกบริษัท ลูกค้ำตกลงให้บริษัทมีสิทธิน�ำดอก
ผลดังกล่ำวมำหักช�ำระค่ำธรรมเนียมในกำรดูแลรักษำ
ทรัพย์สินตำมสัญญำนี้หรือหนี้อื่นใดที่ลูกค้ำต้องช�ำระ
แก่บริษัท ทั้งนี้จนกว่ำบริษัทจะได้รับช�ำระค่ำธรรมเนียม 
หรือหนี้ดังกล่ำวจนครบถ้วนแล้วโดยมิต้องบอกให้ลูกค้ำ
ทรำบก่อน อย่ำงไรก็ตำมหำกน�ำดอกผลมำหักช�ำระค่ำ
ธรรมเนียม และหนี้ดังกล่ำวแล้วลูกค้ำยังคงมีหนี้สินค้ำง 
อยู่กับบริษัทอีก ลูกค้ำตกลงรับผิดชอบช�ำระหนี้ที่ค้ำงอยู่
นั้นจนครบถ้วน

6.8 กรณีทรัพย์สินของลูกค้ำสูญหำยหรือเสียหำย
อันเนื่องมำจำกกำรละเลยกำรปฏิบัติหน้ำที่ของบริษัท 
บริษัทตกลงรับผิดชอบในทรัพย์สินของลูกค้ำอย่ำงเต็ม
จ�ำนวน

7. ข้อตกลงอื่นๆ 

7.1 ลูกค้ำยอมรับว่ำ ลูกค้ำเข้ำใจและรับทรำบถึง
กฎหมำย ประกำศ ระเบียบ หรือ ข้อบังคับของ ก.ล.ต. 
ตลำดหลักทรัพย์ และหน่วยงำนอื่นๆ ที่เกี่ยวข้อง โดย
ลูกค้ำจะถือปฏิบัติตำมอย่ำงเคร่งครัด รวมทั้งกรณีที่มี
กำรเปลี่ยนแปลงแก้ไข หรือเพิ่มเติมกฎหมำย ประกำศ 
ระเบยีบ หรอื ข้อบงัคบัดงักล่ำวภำยหลงักำรท�ำสญัญำนี้ 
ลูกค้ำก็ยอมรับ เข้ำใจ และรับทรำบถึงกำรเปลี่ยนแปลง
ดงักล่ำวด้วย

7.2 ลูกค้ำยินยอมให้บริษัทเปิดเผยข้อมูลทั้งหมด
หรือบำงส่วนเกี่ยวกับลูกค้ำภำยใต้สัญญำนี้ หรือธุรกรรม
อื่นใดที่เกี่ยวกับกำรประกอบธุรกิจหลักทรัพย์ซึ่งบริษัทได้
เก็บรักษำไว้ ทุกรูปแบบ รวมทั้งตกลงยินยอมให้ข้อมูล
ที่จ�ำเป็น เพื่อกำรก�ำกับดูแลภำยใต้กฎหมำย ระเบียบ 
ข้อบังคับประกำศ ค�ำสั่ง ของตลำดหลักทรัพย์ ก.ล.ต. 
ส�ำนกังำนป้องกนัและปรำบปรำมกำรฟอกเงนิ หน่วยงำน
ที่ก�ำกบัดูแล หรอืหน่วยงำนรำชกำร
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8.  ข้อผูกพันเฉพาะส�าหรับกรณีบัญชีกองทุนแบบไม่เปิดเผยชื่อผู้ถือหน่วยลงทุน 
(Omnibus Account) 

8.1 ลูกค้ำตกลงและยอมรบัว่ำ ลูกค้ำจะต้องฝำกหน่วยลงทนุที่บรษิทัได้ซื้อตำมค�ำสั่งของลูกค้ำไว้ในนำมของบรษิทั 
และลูกค้ำไม่สำมำรถขอถอนหน่วยลงทุนดังกล่ำวได้ โดยลูกค้ำจะต้องท�ำค�ำสั่งขำยคืนหน่วยลงทุนหรือสับเปลี่ยนหน่วย
ลงทนุต่อบรษิทัเท่ำนั้น

8.2 ลูกค้ำตกลงให้ค�ำรับรองและยืนยันต่อบริษัทว่ำ บริษัทแจ้งให้ลูกค้ำทรำบเป็นอย่ำงดีแล้วว่ำ ลูกค้ำจะได้รับกำร
ปฏิบัติในเรื่องดังกล่ำวต่อไปนี้ ที่มีผลให้ลูกค้ำได้รับเงื่อนไขหรือสิทธิประโยชน์แตกต่ำงจำกกรณีบัญชีกองทุนแบบเปิดเผย
ชื่อผู้ลงทนุ (Segregated Account) และลูกค้ำรบัทรำบและตกลงยอมรบัเงื่อนไขกำรให้บรกิำรที่แตกต่ำงดงักล่ำวด้วย ได้แก่ 

8.2.1 หน่วยลงทนุที่บริษทัได้ซื้อตำมค�ำสั่งของลูกค้ำนั้น ลูกค้ำไม่สำมำรถโอน และ/หรอื จ�ำน�ำ และ/หรอื น�ำไปเป็น
หลกัประกนัต่อบคุคลอื่นใด

8.2.2 กรณกีองทนุรวมมกีำรจ่ำยเงนิปันผลและกองทนุรวมได้หกัภำษ ีณ ที่จ่ำยไว้แล้ว บรษิทัจะเป็นผู้ออก
หลกัฐำนกำรหกัภำษ ีณ ที่จ่ำยดงักล่ำวให้แก่ลูกค้ำเอง
8.2.3 ลูกค้ำจะต้องช�ำระเงนิค่ำซื้อ/จองซื้อหน่วยลงทนุด้วยกำรหกับญัชเีงนิฝำกเท่ำนั้น ทั้งนี้ลูกค้ำไม่สำมำรถ
ช�ำระเงนิค่ำซื้อ/จองซื้อหน่วยลงทนุด้วยวธิอีื่นใด แม้ว่ำวธิกีำรนั้นจะระบไุว้ในหนงัสอืชี้ชวนเสนอขำยหน่วยลงทนุกต็ำม
8.2.4 ลูกค้ำอำจจะไม่สำมำรถใช้สทิธใินฐำนะผู้ถอืหน่วยลงทนุต่อบรษิทัจดักำร หรอืบคุคลอื่นได้ เช่น 
ลูกค้ำจะไม่ได้รบัหนงัสอืรบัรองสทิธใินหน่วยลงทนุจำกบรษิทัจดักำร หรอืลูกค้ำจะไม่ได้รบัรำยงำนยอดหน่วยลงทนุ

คงเหลอืจำกบรษิทัจดักำร เป็นต้น 
8.3 เมื่อมกีำรเลกิใช้บรกิำรกำรลงทนุตำมข้อก�ำหนดและเงื่อนไขนี้ และ/หรอื เมื่อสญัญำกำรใช้บรกิำรกำรลงทนุสิ้น

สดุลงไม่ว่ำด้วยเหตใุด บรษิทัมสีทิธทิี่จะขำยคนืหน่วยลงทนุที่บรษิทัได้ซื้อตำมค�ำสั่งของลกูค้ำ (รวมถงึหน่วยลงทนุของลกูค้ำ
ที่อยูใ่นควำมครอบครองของบรษิทั) เพื่อน�ำเงนิที่ได้มำช�ำระหนี้ของลกูค้ำที่มอียูต่่อบรษิทัก่อน และหำกมเีงนิเหลอือยูเ่ท่ำใด 
บรษิทัจะส่งมอบเงนิดงักล่ำวให้แก่ลกูค้ำด้วยวธินี�ำเงนิเข้ำบญัชเีงนิฝำกของลกูค้ำตำมที่แจ้งไว้กบับรษิทั หรอืส่งมอบเชค็ระบุ
ชื่อลูกค้ำ หรอืด้วยวธิอีื่นใดตำมที่บรษิทัเหน็สมควร

 ลงชือ่ ................................................................................................................................. ล�ยมอืชือ่ลกูค้�
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เอกสารแนบ 5 

แบบฟอร์มชุดการกรอกข้อมูลส�าหรับนิติบุคคล 
FundConnext ที่จัดท�าโดยตลาดหลักทรัพย์ฯ 
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ประเภทนิติบุคคล Juristic Type*

ชื่อนิติบุคคล (ภาษาไทย)*
Juristic Investor Name*

ประเภทธุรกิจ Business Type*

ประเทศที่จดทะเบียน Registered Country*

เลขประจำตัวผู้เสียภาษีอากร Tax ID.*
เลขที่ใบสำคัญการจดทะเบียน Commercial Registration No.*

FundConnext

ไทย Thailand

อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

ห้างหุ้นส่วน (ประเทศไทย) Partnership (Thailand)
ส่วนราชการ / รัฐวิสาหกิจ Government Organization / State Enterprise

สาขาลำดับที่ Branch No.

อื่นๆ (โปรดระบุ)
Other (Please specify)

สหกรณ์ / มูลนิธิ / สมาคม / สโมสร / วัด / มัสยิด / ศาลเจ้า
Co-operative / Foundation / Association / Club / Temple / Mosque / Shrine

บาท Baht

ค้าของเก่า / วัตถุโบราณ Antique Trading

โอนและรับโอนเงินทั้งภายในและต่างประเทศ Domestic or International Money Transfer

คาสิโน / การพนัน Casino / Gambling

การเงิน / ธนาคาร Financial Service / Banking
สถานบริการตามกฎหมายว่าด้วยสถานบริการ Entertainment Business

อาวุธยุทธภัณฑ์ Armament

อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

แลกเปลี่ยนเงินตราต่างประเทศ Foreign Currency Exchange

มหาวิทยาลัย / โรงเรียน / สถานศึกษา University / School / Education Center

ประกันภัย / ประกันชีวิต Insurance / Assurance

อสังหาริมทรัพย์ Property / Real Estate
ค้าอัญมณี / ทอง Jewelry / Gold Trading

โรงแรม / ภัตตาคาร Hotel / Restaurant

ธุรกิจนำเที่ยว / บริษัททัวร์ Travel Industry / Travel Agency

Page 1

* Required

- - - - -

รายได้รวมต่อปี (ข้อมูลตามงบการเงินปีล่าสุด)
Total Income per Year (Latest financial statement)

กรณีนิติบุคคลทั่วไป (ประเทศไทย) Juristic (Thailand)

กรณีนิติบุคคลต่างประเทศ Juristic (Foreign)

สหกรณ์/มูลนิธิ/สมาคม/สโมสร/วัด/มัสยิด/ศาลเจ้า Co-operative/Foundation/Association/Club/Temple/Mosque/Shrine

ธุรกิจรับคนเข้ามาทำงานจากต่างประเทศหรือส่งคนไปทำงานต่างประเทศ Foreign Worker Employment Agency

ได้รับการยกเว้นภาษีเงินปันผลหรือส่วนแบ่งกำไรจากการขายหน่วยลงทุน
Tax Exempt on Dividend and Capital Gain

ไม่ได้รับยกเว้นภาษี
Non-Tax Exempt

มิได้ประกอบกิจการในไทย
Non-Operating in Thailand

ประกอบกิจการในไทย
Operating in Thailand

ได้รับการยกเว้นภาษี
Tax Exempt Campany

วันที่ Dateชื่อบริษัทผู้ให้บริการ Intermediary name --

1. ข้อมูลประกอบการเปิดบัญชีนิติบุคคล Juristic Investor Information - For Account Opening

มูลค่าทรัพย์สิน
Asset Value

หรือ Or

บาท Baht (ทรัพย์สิน หมายถึง เงินฝาก เงินลงทุนโดยตรงในหลักทรัพย์หรือสัญญาซื้อขายล่วงหน้า)
(Asset includes deposits, direct investment in securities and derivatives)

ส่วนของผู้ถือหุ้น
Shareholder's equity

บาท Baht (ส่วนของผู้ถือหุ้นตามงบการเงินปีล่าสุดที่ผู้สอบบัญชีตรวจสอบแล้ว)
(Shareholder's equity as the latest financial statement that is reviewed by
auditor)

FundConnext

รายชื่อกรรมการของนิติบุคคล List of Juristic's Directors*
ชื่อ - นามสกุล

Name - Surname

1. ข้อมูลประกอบการเปิดบัญชีนิติบุคคล Juristic Investor Information - For Account Opening

1.

อำนาจลงนาม

Signatory
Authorized

เป็นผู้บริหารสูงสุด
Chief

Executive

2.

3.

4.

5.

มี Yes ไม่มี No

มี Yes ไม่มี No

มี Yes ไม่มี No

มี Yes ไม่มี No

มี Yes ไม่มี No

6. มี Yes ไม่มี No

7. มี Yes ไม่มี No

8. มี Yes ไม่มี No

9. มี Yes ไม่มี No

10. มี Yes ไม่มี No

เลขที่บัตรประชาชน/เลขที่พาสปอร์ต
ID Card No./Passport No.

สัญชาติ
Nationality

Page 2

* Required

ที่อยู่ตามหนังสือจดทะเบียนนิติบุคคล/หนังสือจัดตั้ง Commercial Registration Certificate Address*

โทรศัพท์ Telephone

เลขที่ Address No.

เขต/อำเภอ District/Amphur
รหัสไปรษณีย์ Postal Code

หมู่ที่ Moo No. อาคาร/หมู่บ้าน Building/Mooban

แขวง/ตำบล Sub-district/Tambon
จังหวัด Province ประเทศ Country

ซอย Soi ถนน Roadชั้น Floorเลขที่ห้อง Room No.

แหล่งที่มาของรายได้ Source of Income*

ค่าหุ้น Stock
เงินบริจาค Donation
เงินกู้ Loan

เงินจากการทำธุรกิจ Revenue from Business

เงินจากการขายทรัพย์สิน Revenue from selling property
อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

ประเทศแหล่งที่มาของรายได้/เงินลงทุน Country's Source of Income/Investment Fund*

เงื่อนไขการลงนามนิติบุคคลตามหนังสือจดทะเบียน/หนังสือมอบอำนาจ/รายงานการประชุม*
Juristic's Condition of Authorized Signatories as Commercial Registration Certificate/Letter of authority/Minutes of meeting

ข้อมูลติดต่อ Contact Information
ชื่อ-นามสกุลผู้ติดต่อ*
Name-Surname

ตำแหน่ง/ฝ่าย
Position/Division

โทรศัพท*์
Telephone

โทรสาร
Fax

อีเมล
Email

ชื่อ-นามสกุลผู้ติดต่อ*
Name-Surname

ตำแหน่ง/ฝ่าย
Position/Division

โทรศัพท*์
Telephone

โทรสาร
Fax

อีเมล
Email

(เลือกได้มากกว่า 1 ข้อ You can select more than 1 item)

ประเทศไทย Thailand ประเทศอื่นๆ (โปรดระบุ)
Other countries (Please specify)
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ประเภทนิติบุคคล Juristic Type*

ชื่อนิติบุคคล (ภาษาไทย)*
Juristic Investor Name*

ประเภทธุรกิจ Business Type*

ประเทศที่จดทะเบียน Registered Country*

เลขประจำตัวผู้เสียภาษีอากร Tax ID.*
เลขที่ใบสำคัญการจดทะเบียน Commercial Registration No.*

FundConnext

ไทย Thailand

อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

ห้างหุ้นส่วน (ประเทศไทย) Partnership (Thailand)
ส่วนราชการ / รัฐวิสาหกิจ Government Organization / State Enterprise

สาขาลำดับที่ Branch No.

อื่นๆ (โปรดระบุ)
Other (Please specify)

สหกรณ์ / มูลนิธิ / สมาคม / สโมสร / วัด / มัสยิด / ศาลเจ้า
Co-operative / Foundation / Association / Club / Temple / Mosque / Shrine

บาท Baht

ค้าของเก่า / วัตถุโบราณ Antique Trading

โอนและรับโอนเงินทั้งภายในและต่างประเทศ Domestic or International Money Transfer

คาสิโน / การพนัน Casino / Gambling

การเงิน / ธนาคาร Financial Service / Banking
สถานบริการตามกฎหมายว่าด้วยสถานบริการ Entertainment Business

อาวุธยุทธภัณฑ์ Armament

อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

แลกเปลี่ยนเงินตราต่างประเทศ Foreign Currency Exchange

มหาวิทยาลัย / โรงเรียน / สถานศึกษา University / School / Education Center

ประกันภัย / ประกันชีวิต Insurance / Assurance

อสังหาริมทรัพย์ Property / Real Estate
ค้าอัญมณี / ทอง Jewelry / Gold Trading

โรงแรม / ภัตตาคาร Hotel / Restaurant

ธุรกิจนำเที่ยว / บริษัททัวร์ Travel Industry / Travel Agency

Page 1

* Required

- - - - -

รายได้รวมต่อปี (ข้อมูลตามงบการเงินปีล่าสุด)
Total Income per Year (Latest financial statement)

กรณีนิติบุคคลทั่วไป (ประเทศไทย) Juristic (Thailand)

กรณีนิติบุคคลต่างประเทศ Juristic (Foreign)

สหกรณ์/มูลนิธิ/สมาคม/สโมสร/วัด/มัสยิด/ศาลเจ้า Co-operative/Foundation/Association/Club/Temple/Mosque/Shrine

ธุรกิจรับคนเข้ามาทำงานจากต่างประเทศหรือส่งคนไปทำงานต่างประเทศ Foreign Worker Employment Agency

ได้รับการยกเว้นภาษีเงินปันผลหรือส่วนแบ่งกำไรจากการขายหน่วยลงทุน
Tax Exempt on Dividend and Capital Gain

ไม่ได้รับยกเว้นภาษี
Non-Tax Exempt

มิได้ประกอบกิจการในไทย
Non-Operating in Thailand

ประกอบกิจการในไทย
Operating in Thailand

ได้รับการยกเว้นภาษี
Tax Exempt Campany

วันที่ Dateชื่อบริษัทผู้ให้บริการ Intermediary name --

1. ข้อมูลประกอบการเปิดบัญชีนิติบุคคล Juristic Investor Information - For Account Opening

มูลค่าทรัพย์สิน
Asset Value

หรือ Or

บาท Baht (ทรัพย์สิน หมายถึง เงินฝาก เงินลงทุนโดยตรงในหลักทรัพย์หรือสัญญาซื้อขายล่วงหน้า)
(Asset includes deposits, direct investment in securities and derivatives)

ส่วนของผู้ถือหุ้น
Shareholder's equity

บาท Baht (ส่วนของผู้ถือหุ้นตามงบการเงินปีล่าสุดที่ผู้สอบบัญชีตรวจสอบแล้ว)
(Shareholder's equity as the latest financial statement that is reviewed by
auditor)

FundConnext

รายชื่อกรรมการของนิติบุคคล List of Juristic's Directors*
ชื่อ - นามสกุล

Name - Surname

1. ข้อมูลประกอบการเปิดบัญชีนิติบุคคล Juristic Investor Information - For Account Opening

1.

อำนาจลงนาม

Signatory
Authorized

เป็นผู้บริหารสูงสุด
Chief

Executive

2.

3.

4.

5.

มี Yes ไม่มี No

มี Yes ไม่มี No

มี Yes ไม่มี No

มี Yes ไม่มี No

มี Yes ไม่มี No

6. มี Yes ไม่มี No

7. มี Yes ไม่มี No

8. มี Yes ไม่มี No

9. มี Yes ไม่มี No

10. มี Yes ไม่มี No

เลขที่บัตรประชาชน/เลขที่พาสปอร์ต
ID Card No./Passport No.

สัญชาติ
Nationality

Page 2

* Required

ที่อยู่ตามหนังสือจดทะเบียนนิติบุคคล/หนังสือจัดตั้ง Commercial Registration Certificate Address*

โทรศัพท์ Telephone

เลขที่ Address No.

เขต/อำเภอ District/Amphur
รหัสไปรษณีย์ Postal Code

หมู่ที่ Moo No. อาคาร/หมู่บ้าน Building/Mooban

แขวง/ตำบล Sub-district/Tambon
จังหวัด Province ประเทศ Country

ซอย Soi ถนน Roadชั้น Floorเลขที่ห้อง Room No.

แหล่งที่มาของรายได้ Source of Income*

ค่าหุ้น Stock
เงินบริจาค Donation
เงินกู้ Loan

เงินจากการทำธุรกิจ Revenue from Business

เงินจากการขายทรัพย์สิน Revenue from selling property
อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

ประเทศแหล่งที่มาของรายได้/เงินลงทุน Country's Source of Income/Investment Fund*

เงื่อนไขการลงนามนิติบุคคลตามหนังสือจดทะเบียน/หนังสือมอบอำนาจ/รายงานการประชุม*
Juristic's Condition of Authorized Signatories as Commercial Registration Certificate/Letter of authority/Minutes of meeting

ข้อมูลติดต่อ Contact Information
ชื่อ-นามสกุลผู้ติดต่อ*
Name-Surname

ตำแหน่ง/ฝ่าย
Position/Division

โทรศัพท์*
Telephone

โทรสาร
Fax

อีเมล
Email

ชื่อ-นามสกุลผู้ติดต่อ*
Name-Surname

ตำแหน่ง/ฝ่าย
Position/Division

โทรศัพท์*
Telephone

โทรสาร
Fax

อีเมล
Email

(เลือกได้มากกว่า 1 ข้อ You can select more than 1 item)

ประเทศไทย Thailand ประเทศอื่นๆ (โปรดระบุ)
Other countries (Please specify)
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FundConnext
Page 3

1.ชื่อนิติบุคคล Juristic Name

2. รายชื่อผู้ถือหุ้นที่ถือหุ้นตั้งแต่ 25% ขึ้นไป
List of Shareholders holding from 25% of shares

5.

ชื่อ - นามสกุล ของผู้ถือหุ้น
Name - Surname or Shareholders

เลขที่บัตรประชาชน/หนังสือเดินทาง
ID Card No./Passport No.

สัญชาติ
Nationality

1.

2.

3.

4.

กรณีิบุคคลธรรมดาที่เป็นผู้ถือหุ้นของนิติบุคคลเจ้าของบัญชี Individuals who shareholders of juristic's owner*:

กรณีินิติบุคคลที่เป็นผู้ถือหุ้นของนิติบุคคลเจ้าของบัญชี Juristics who shareholders of juristic's owner*:

วันหมดอายุ
(กรอกเฉพาะกรณีที่ไม่ได้ใช้บัตรประชาชน)

Date of Expiry
(Only for Passport and Alien

Registration Card)

5.

ชื่อ - นามสกุล ของผู้ถือหุ้น
Name - Surname or Shareholders

เลขที่บัตรประชาชน/หนังสือเดินทาง
ID Card No./Passport No.

สัญชาติ
Nationality

1.

2.

3.

4.

วันหมดอายุ
(กรอกเฉพาะกรณีที่ไม่ได้ใช้บัตรประชาชน)

Date of Expiry
(Only for Passport and Alien

Registration Card)

เลขทะเบียนนิติบุคคล
Commercial Registration No.

ประเทศที่จดทะเบียน
Registration Country

2.ชื่อนิติบุคคล Juristic Name

5.

ชื่อ - นามสกุล ของผู้ถือหุ้น
Name - Surname or Shareholders

เลขที่บัตรประชาชน/หนังสือเดินทาง
ID Card No./Passport No.

สัญชาติ
Nationality

1.

2.

3.

4.

วันหมดอายุ
(กรอกเฉพาะกรณีที่ไม่ได้ใช้บัตรประชาชน)

Date of Expiry
(Only for Passport and Alien

Registration Card)

เลขทะเบียนนิติบุคคล
Commercial Registration No.

ประเทศที่จดทะเบียน
Registration Country

FundConnext
3. ข้อมูลผู้รับผลประโยชน์ที่แท้จริง End Beneficiary Information

* Required

Page 4

ที่อยู่ตามประเภทหลักฐาน Address as specified in the identification document

-- --

--
ชื่อ - นามสกุล* Name - Surname

วันเดือนปีเกิด (ค.ศ.) Date of Birth (B.E.)
บัตรประชาชน ID Card

หนังสือเดินทาง Passport

เลขที่ No.

เลขที่ No.

เลขที่ Address No.

อำเภอ District/Amphur
รหัสไปรษณีย์ Postal Code

หมู่ที่ Moo No. อาคาร/หมู่บ้าน Building/Mooban

ตำบล Sub-district/Tambon
จังหวัด Province ประเทศ Country

ซอย Soi ถนน Roadชั้น Floorเลขที่ห้อง Room No.

ท่านเป็นผู้มีสถานภาพทางการเมืองหรือเป็นสมาชิกในครอบครัวหรือเป็นผู้ใกล้ชิดกับบุคคลผู้มีสถานภาพทางการเมืองหรือไม่
Are you a politician or connected to any Political person?

ใช่ Yes ไม่ใช่ Noตำแหน่งงาน Position

--

ประเทศที่ออก Issuing Country

วันหมดอายุ (ค.ศ.) Expiry Date: (ฺA.D.)

เลขที่ No. -- --

--
บัตรคนต่างด้าว Alien Registration Card

วันหมดอายุ (ค.ศ.) Expiry Date: (ฺA.D.)

ประเภทหลักฐาน*
ID Type

4. ข้อมูลสำหรับทำธุรกรรมกองทุนรวม Information for Mutual Fund

ผู้รับมอบอำนาจทอดสุดท้ายในการทำธุรกรรม*
Authorized person of Juristic Investor for transaction

เงื่อนไขการลงนามการทำธุรกรรม Condition of Authorized Signatories for Transaction*

--
1.ชื่อ - นามสกุล* Name - Surname
วันเดือนปีเกิด* (ค.ศ.) Date of Birth (B.E.)

-- --บัตรประชาชน ID Card

หนังสือเดินทาง Passport

เลขที่ No.

เลขที่ No.
--

ประเทศที่ออก Issuing Country

วันหมดอายุ (ค.ศ.) Expiry Date: (ฺA.D.)

เลขที่ No. -- --

--

บัตรคนต่างด้าว Alien Registration Card

วันหมดอายุ (ค.ศ.) Expiry Date: (ฺA.D.)

ประเภทหลักฐาน*
ID Type

ที่อยู่ตามประเภทหลักฐาน Address as specified in the identification document*

เลขที่ Address No.
ซอย Soi

เขต/อำเภอ District/Amphur
รหัสไปรษณีย์ Postal Code

หมู่ที่ Moo No.
ถนน Road

อาคาร/หมู่บ้าน Building/Mooban

แขวง/ตำบล Sub-district/Tambon
จังหวัด Province ประเทศ Country

ชั้น Floorเลขที่ห้อง Room No.
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FundConnext
Page 3

1.ชื่อนิติบุคคล Juristic Name

2. รายชื่อผู้ถือหุ้นที่ถือหุ้นตั้งแต่ 25% ขึ้นไป
List of Shareholders holding from 25% of shares

5.

ชื่อ - นามสกุล ของผู้ถือหุ้น
Name - Surname or Shareholders

เลขที่บัตรประชาชน/หนังสือเดินทาง
ID Card No./Passport No.

สัญชาติ
Nationality

1.

2.

3.

4.

กรณีิบุคคลธรรมดาที่เป็นผู้ถือหุ้นของนิติบุคคลเจ้าของบัญชี Individuals who shareholders of juristic's owner*:

กรณีินิติบุคคลที่เป็นผู้ถือหุ้นของนิติบุคคลเจ้าของบัญชี Juristics who shareholders of juristic's owner*:

วันหมดอายุ
(กรอกเฉพาะกรณีที่ไม่ได้ใช้บัตรประชาชน)

Date of Expiry
(Only for Passport and Alien

Registration Card)

5.

ชื่อ - นามสกุล ของผู้ถือหุ้น
Name - Surname or Shareholders

เลขที่บัตรประชาชน/หนังสือเดินทาง
ID Card No./Passport No.

สัญชาติ
Nationality

1.

2.

3.

4.

วันหมดอายุ
(กรอกเฉพาะกรณีที่ไม่ได้ใช้บัตรประชาชน)

Date of Expiry
(Only for Passport and Alien

Registration Card)

เลขทะเบียนนิติบุคคล
Commercial Registration No.

ประเทศที่จดทะเบียน
Registration Country

2.ชื่อนิติบุคคล Juristic Name

5.

ชื่อ - นามสกุล ของผู้ถือหุ้น
Name - Surname or Shareholders

เลขที่บัตรประชาชน/หนังสือเดินทาง
ID Card No./Passport No.

สัญชาติ
Nationality

1.

2.

3.

4.

วันหมดอายุ
(กรอกเฉพาะกรณีที่ไม่ได้ใช้บัตรประชาชน)

Date of Expiry
(Only for Passport and Alien

Registration Card)

เลขทะเบียนนิติบุคคล
Commercial Registration No.

ประเทศที่จดทะเบียน
Registration Country

FundConnext
3. ข้อมูลผู้รับผลประโยชน์ที่แท้จริง End Beneficiary Information

* Required

Page 4

ที่อยู่ตามประเภทหลักฐาน Address as specified in the identification document

-- --

--
ชื่อ - นามสกุล* Name - Surname

วันเดือนปีเกิด (ค.ศ.) Date of Birth (B.E.)
บัตรประชาชน ID Card

หนังสือเดินทาง Passport

เลขที่ No.

เลขที่ No.

เลขที่ Address No.

อำเภอ District/Amphur
รหัสไปรษณีย์ Postal Code

หมู่ที่ Moo No. อาคาร/หมู่บ้าน Building/Mooban

ตำบล Sub-district/Tambon
จังหวัด Province ประเทศ Country

ซอย Soi ถนน Roadชั้น Floorเลขที่ห้อง Room No.

ท่านเป็นผู้มีสถานภาพทางการเมืองหรือเป็นสมาชิกในครอบครัวหรือเป็นผู้ใกล้ชิดกับบุคคลผู้มีสถานภาพทางการเมืองหรือไม่
Are you a politician or connected to any Political person?

ใช่ Yes ไม่ใช่ Noตำแหน่งงาน Position

--

ประเทศที่ออก Issuing Country

วันหมดอายุ (ค.ศ.) Expiry Date: (ฺA.D.)

เลขที่ No. -- --

--
บัตรคนต่างด้าว Alien Registration Card

วันหมดอายุ (ค.ศ.) Expiry Date: (ฺA.D.)

ประเภทหลักฐาน*
ID Type

4. ข้อมูลสำหรับทำธุรกรรมกองทุนรวม Information for Mutual Fund

ผู้รับมอบอำนาจทอดสุดท้ายในการทำธุรกรรม*
Authorized person of Juristic Investor for transaction

เงื่อนไขการลงนามการทำธุรกรรม Condition of Authorized Signatories for Transaction*

--
1.ชื่อ - นามสกุล* Name - Surname
วันเดือนปีเกิด* (ค.ศ.) Date of Birth (B.E.)

-- --บัตรประชาชน ID Card

หนังสือเดินทาง Passport

เลขที่ No.

เลขที่ No.
--

ประเทศที่ออก Issuing Country

วันหมดอายุ (ค.ศ.) Expiry Date: (ฺA.D.)

เลขที่ No. -- --

--

บัตรคนต่างด้าว Alien Registration Card

วันหมดอายุ (ค.ศ.) Expiry Date: (ฺA.D.)

ประเภทหลักฐาน*
ID Type

ที่อยู่ตามประเภทหลักฐาน Address as specified in the identification document*

เลขที่ Address No.
ซอย Soi

เขต/อำเภอ District/Amphur
รหัสไปรษณีย์ Postal Code

หมู่ที่ Moo No.
ถนน Road

อาคาร/หมู่บ้าน Building/Mooban

แขวง/ตำบล Sub-district/Tambon
จังหวัด Province ประเทศ Country

ชั้น Floorเลขที่ห้อง Room No.
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FundConnext
4. ข้อมูลสำหรับทำธุรกรรมกองทุนรวม Information for Mutual Fund

* Required

Page 5

( )

ลงชื่อผู้มีอำนาจลงนามแทนนิติบุคคล
Authorized Signatory of Juristic Investor's Signature

--
2.ชื่อ - นามสกุล* Name - Surname
วันเดือนปีเกิด* (ค.ศ.) Date of Birth (B.E.)

ที่อยู่ปัจจุบัน Current Address*

เลขที่ Address No.

อำเภอ District/Amphur
รหัสไปรษณีย์ Postal Code

หมู่ที่ Moo No. อาคาร/หมู่บ้าน Building/Mooban

ตำบล Sub-district/Tambon
จังหวัด Province ประเทศ Country

ซอย Soi ถนน Roadชั้น Floorเลขที่ห้อง Room No.

-- --บัตรประชาชน ID Card

หนังสือเดินทาง Passport

เลขที่ No.

เลขที่ No.
--

ประเทศที่ออก Issuing Country

วันหมดอายุ (ค.ศ.) Expiry Date: (ฺA.D.)

เลขที่ No. -- --

--

บัตรคนต่างด้าว Alien Registration Card

วันหมดอายุ (ค.ศ.) Expiry Date: (ฺA.D.)

อื่นๆ (โปรดระบุข้อมูลด้านล่างนี้)
Other (Please specify below)

ตามประเภทหลักฐาน
Same as Address as specified in the identification document

ประเภทหลักฐาน*
ID Type

ท่านเป็นผู้มีสถานภาพทางการเมืองหรือเป็นสมาชิกในครอบครัวหรือเป็นผู้ใกล้ชิดกับบุคคลผู้มีสถานภาพทางการเมืองหรือไม่
Are you a politician or connected to any Political person?

ใช่ Yes ไม่ใช่ Noตำแหน่งงาน Position

ที่อยู่ตามประเภทหลักฐาน Address as specified in the identification document*

เลขที่ Address No.
ซอย Soi

เขต/อำเภอ District/Amphur
รหัสไปรษณีย์ Postal Code

หมู่ที่ Moo No.
ถนน Road

อาคาร/หมู่บ้าน Building/Mooban

แขวง/ตำบล Sub-district/Tambon
จังหวัด Province ประเทศ Country

ชั้น Floorเลขที่ห้อง Room No.

ท่านเป็นผู้มีสถานภาพทางการเมืองหรือเป็นสมาชิกในครอบครัวหรือเป็นผู้ใกล้ชิดกับบุคคลผู้มีสถานภาพทางการเมืองหรือไม่
Are you a politician or connected to any Political person?

ใช่ Yes ไม่ใช่ Noตำแหน่งงาน Position

ที่อยู่ปัจจุบัน Current Address*

เลขที่ Address No.

อำเภอ District/Amphur
รหัสไปรษณีย์ Postal Code

หมู่ที่ Moo No. อาคาร/หมู่บ้าน Building/Mooban

ตำบล Sub-district/Tambon
จังหวัด Province ประเทศ Country

ซอย Soi ถนน Roadชั้น Floorเลขที่ห้อง Room No.

อื่นๆ (โปรดระบุข้อมูลด้านล่างนี้)
Other (Please specify below)

ตามประเภทหลักฐาน
Same as Address as specified in the identification document

5. การเปิดบัญชีกองทุนรวม Account Information - For Mutual Fund

FundConnext

บัญชีธนาคารสำหรับหักเงินเพื่อซื้อหลักทรัพย์ Bank Account for Subscription

* Required

วัตถุประสงค์การลงทุน Investment Objective*

บริหารสภาพคล่อง Liquidity Management

บริหารเงินรอลงทุน Cash management for investment

การลงทุน Investment

อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

Page 6

วันที่ Date --

ลำดับ
No.
1
2

3

4

Main Bank Account
บัญชีหลัก ธนาคาร

Bank Branch
สาขา

Account No.
เลขบัญชี

Account Name
ชื่อบัญชี

5

ที่อยู่ในการจัดส่งเอกสาร Mailing Address*

ตามหนังสือจดทะเบียนนิติบุคคล/หนังสือจัดตั้ง
Same as Commercail Registration Certificate Address

อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

เลขที่ Address No.

อำเภอ District/Amphur
รหัสไปรษณีย์ Postal Code

หมู่ที่ Moo No. อาคาร/หมู่บ้าน Building/Mooban

ตำบล Sub-district/Tambon
จังหวัด Province ประเทศ Country

ซอย Soi ถนน Roadชั้น Floorเลขที่ห้อง Room No.

โทรสาร Fax

ไปรษณีย์ Post

ตามอีเมล (หากท่านเลือกช่องทางอีเมล บริษัทจะจัดส่งเอกสารในช่องทางอีเมลเป็นช่องทางหลัก)
E-mail (If you choose this option, your documents will be sent to your email address as a main contact channel)

(บริษัทจะจัดส่งเอกสารตามช่องทางที่ท่านเลือกหรือเป็นไปตามที่วิธีการนำส่งที่สามารถดำเนินการได้)
(Documents will be delivered according to the selected or available channel)

วิธีการรับเอกสาร Mailing Method*
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FundConnext
4. ข้อมูลสำหรับทำธุรกรรมกองทุนรวม Information for Mutual Fund

* Required

Page 5

( )

ลงชื่อผู้มีอำนาจลงนามแทนนิติบุคคล
Authorized Signatory of Juristic Investor's Signature

--
2.ชื่อ - นามสกุล* Name - Surname
วันเดือนปีเกิด* (ค.ศ.) Date of Birth (B.E.)

ที่อยู่ปัจจุบัน Current Address*

เลขที่ Address No.

อำเภอ District/Amphur
รหัสไปรษณีย์ Postal Code

หมู่ที่ Moo No. อาคาร/หมู่บ้าน Building/Mooban

ตำบล Sub-district/Tambon
จังหวัด Province ประเทศ Country

ซอย Soi ถนน Roadชั้น Floorเลขที่ห้อง Room No.

-- --บัตรประชาชน ID Card

หนังสือเดินทาง Passport

เลขที่ No.

เลขที่ No.
--

ประเทศที่ออก Issuing Country

วันหมดอายุ (ค.ศ.) Expiry Date: (ฺA.D.)

เลขที่ No. -- --

--

บัตรคนต่างด้าว Alien Registration Card

วันหมดอายุ (ค.ศ.) Expiry Date: (ฺA.D.)

อื่นๆ (โปรดระบุข้อมูลด้านล่างนี้)
Other (Please specify below)

ตามประเภทหลักฐาน
Same as Address as specified in the identification document

ประเภทหลักฐาน*
ID Type

ท่านเป็นผู้มีสถานภาพทางการเมืองหรือเป็นสมาชิกในครอบครัวหรือเป็นผู้ใกล้ชิดกับบุคคลผู้มีสถานภาพทางการเมืองหรือไม่
Are you a politician or connected to any Political person?

ใช่ Yes ไม่ใช่ Noตำแหน่งงาน Position

ที่อยู่ตามประเภทหลักฐาน Address as specified in the identification document*

เลขที่ Address No.
ซอย Soi

เขต/อำเภอ District/Amphur
รหัสไปรษณีย์ Postal Code

หมู่ที่ Moo No.
ถนน Road

อาคาร/หมู่บ้าน Building/Mooban

แขวง/ตำบล Sub-district/Tambon
จังหวัด Province ประเทศ Country

ชั้น Floorเลขที่ห้อง Room No.

ท่านเป็นผู้มีสถานภาพทางการเมืองหรือเป็นสมาชิกในครอบครัวหรือเป็นผู้ใกล้ชิดกับบุคคลผู้มีสถานภาพทางการเมืองหรือไม่
Are you a politician or connected to any Political person?

ใช่ Yes ไม่ใช่ Noตำแหน่งงาน Position

ที่อยู่ปัจจุบัน Current Address*

เลขที่ Address No.

อำเภอ District/Amphur
รหัสไปรษณีย์ Postal Code

หมู่ที่ Moo No. อาคาร/หมู่บ้าน Building/Mooban

ตำบล Sub-district/Tambon
จังหวัด Province ประเทศ Country

ซอย Soi ถนน Roadชั้น Floorเลขที่ห้อง Room No.

อื่นๆ (โปรดระบุข้อมูลด้านล่างนี้)
Other (Please specify below)

ตามประเภทหลักฐาน
Same as Address as specified in the identification document

5. การเปิดบัญชีกองทุนรวม Account Information - For Mutual Fund

FundConnext

บัญชีธนาคารสำหรับหักเงินเพื่อซื้อหลักทรัพย์ Bank Account for Subscription

* Required

วัตถุประสงค์การลงทุน Investment Objective*

บริหารสภาพคล่อง Liquidity Management

บริหารเงินรอลงทุน Cash management for investment

การลงทุน Investment

อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

Page 6

วันที่ Date --

ลำดับ
No.
1
2

3

4

Main Bank Account
บัญชีหลัก ธนาคาร

Bank Branch
สาขา

Account No.
เลขบัญชี

Account Name
ชื่อบัญชี

5

ที่อยู่ในการจัดส่งเอกสาร Mailing Address*

ตามหนังสือจดทะเบียนนิติบุคคล/หนังสือจัดตั้ง
Same as Commercail Registration Certificate Address

อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

เลขที่ Address No.

อำเภอ District/Amphur
รหัสไปรษณีย์ Postal Code

หมู่ที่ Moo No. อาคาร/หมู่บ้าน Building/Mooban

ตำบล Sub-district/Tambon
จังหวัด Province ประเทศ Country

ซอย Soi ถนน Roadชั้น Floorเลขที่ห้อง Room No.

โทรสาร Fax

ไปรษณีย์ Post

ตามอีเมล (หากท่านเลือกช่องทางอีเมล บริษัทจะจัดส่งเอกสารในช่องทางอีเมลเป็นช่องทางหลัก)
E-mail (If you choose this option, your documents will be sent to your email address as a main contact channel)

(บริษัทจะจัดส่งเอกสารตามช่องทางที่ท่านเลือกหรือเป็นไปตามที่วิธีการนำส่งที่สามารถดำเนินการได้)
(Documents will be delivered according to the selected or available channel)

วิธีการรับเอกสาร Mailing Method*
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5. การเปิดบัญชีกองทุนรวม Account Information - For Mutual Fund

FundConnext

ลงชื่อผู้ขอเปิดบัญชี Applicant Signature
( )

ลงชื่อผู้ขอเปิดบัญชี Applicant Signature
( )

* Required

ตามบัญชีธนาคารสำหรับหักเงินเพื่อซื้อหลักทรัพย์ Same as Bank Account for Subscription

บัญชีธนาคารสำหรับรับเงินค่าขายหลักทรัพย์ ดอกเบี้ย เงินปันผล*
Bank Account for Redemption Proceeds and Dividend

บัญชีอื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

Page 7

วันที่ Date --

ลำดับ
No.
1
2

3

4

Main Bank Account
บัญชีหลัก ธนาคาร

Bank Branch
สาขา

Account No.
เลขบัญชี

Account Name
ชื่อบัญชี

5

บัญชีธนาคารสำหรับหักเงินเพื่อซื้อหลักทรัพย์ การรับเงินค่าขายหลักทรัพย์ ดอกเบี้ยและเงินปันผล ผู้ถือหลักทรัพย์และ
เจ้าของบัญชีต้องเป็นบุคคลเดียวกัน

หมายเหตุ

Remark For bank account for subscription and bank account for Redemption proceeds and dividend,
the securities holder and the account holder must be the same person.

FundConnext

ข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวมตามที่ระบุไว้ดังต่อไปนี้ ถือเป็นส่วนหนึ่งของคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวมผ่านบริการ FundConnext กับบริษัทหลักทรัพย์จัดการกองทุนที่เข้าร่วม
โครงการดังกล่าว (“บริษัทจัดการ”) โดยผู้ขอเปิดบัญชีกองทุนรวม (“ผู้ลงทุน”) ได้ลงนามในคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวมเพื่อรับทราบและตกลงเข้าผูกพันและปฏิบัติตามข้อกำหนดและเงื่อนไขดังต่อไปนี้
The terms and conditions for the mutual fund account opening as specified herein are an integral part of the mutual fund account opening application form through
FundConnext service with the participating Asset Management Company (“Asset Management Company”) whereby the mutual fund account opening applicant
(“Investor”) has signed such form as acknowledgement/agreement to be bound by and to comply with the following terms and conditions:

1. ผู้ลงทุนตกลงให้บริษัทจัดการใช้ต้นฉบับของคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวมและเอกสารประกอบการเปิดบัญชีกองทุนรวมที่ผู้ลงทุนได้ลงนามไว้แล้วเป็นเอกสารในการเปิดบัญชีกองทุนรวมสำหรับบริษัท
จัดการทุกรายที่ผู้ลงทุนประสงค์จะเปิดบัญชีกองทุนรวม และในกรณีที่บริษัทจัดการใช้สำเนาของเอกสารข้างต้น (สำเนากระดาษ สำเนาในรูปแบบของการสแกนข้อมูลหรือสำเนาที่จัดเก็บในรูปแบบ
ทางอิเล็กทรอนิคส์อื่นใด) ผู้ลงทุนตกลงให้สำเนาเอกสารดังกล่าวมีผลใช้บังคับตามกฎหมาย และใช้ผูกพันกับผู้ลงทุนได้เสมือนกับต้นฉบับของเอกสาร
The Investor accept and agrees that the Asset Management Company is able to use the original copy of the mutual fund account opening application form and
relevant supporting documents all previously signed by the Investor as documents for the mutual fund account opening for all the Asset Management Companies
in which the Investor intends to open the mutual fund account. In the event that the Asset Management Company uses the copy of the aforesaid documents
(hard copy, copy in the form of scanned information or copy stored in any other electronic format), the Investor agrees that such copy is legally enforceable and
binding upon the Investor as if they are the original documents.

2. ผู้ลงทุนขอรับรองและยืนยันว่าข้อมูลที่ให้ไว้ในคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวม เอกสารประกอบการเปิดบัญชีกองทุนรวม แบบสอบถามเพื่อกำหนดความเสี่ยงของผู้ลงทุน และ/หรือตามข้อสอบถามเป็น
ครั้งคราวของบริษัทจัดการ เป็นข้อมูลถูกต้อง ครบถ้วนตามความเป็นจริง และเป็นปัจจุบัน และหากข้อมูลดังกล่าวมีการเปลี่ยนแปลงในอนาคต ผู้ลงทุนตกลงแจ้งเป็นลายลักษณ์อักษรหรือแจ้งในรูป
แบบอื่นใดที่บริษัทจัดการยอมรับให้บริษัทจัดการทราบโดยไม่ชักช้า และในกรณีที่ภายหลังบริษัทจัดการมีการติดต่อผู้ลงทุนตามวิธีการที่ระบุไว้ในข้อ 8 เพื่อแจ้งยืนยัน หรือปรับปรุงข้อมูลข้างต้นไป
ยังผู้ลงทุน หากผู้ลงทุนไม่แจ้งการเปลี่ยนแปลงข้อมูลหรือตอบกลับตามวิธีการและภายในระยะเวลาที่บริษัทจัดการกำหนด ผู้ลงทุนตกลงให้บริษัทจัดการยึดถือข้อมูลล่าสุดที่มีอยู่เดิมเป็นข้อมูล
ปัจจุบันของผู้ลงทุน
The Investor represents and confirms that the information provided in the mutual fund account opening application form and relevant supporting documents, the
customer risk profile and/or the questionnaire prepared by the Asset Management Company from time to time, are truthful, complete, and up-to-date. Should there
be any changes to such information in the future; the Investor agrees to notify the Asset Management Company without delay, in a written form or in any other form
acceptable to the Asset Management Company. In case any subsequent contact is made by the Asset Management Company to the Investor by using the method
as specified in Clause 8 for the purpose of confirming or updating the aforementioned information and the Investor fails to notify the changes or does not respond
in accordance with the method and within the period of time prescribed by the Asset Management Company, the Investor accepts and agrees that the Asset
Management Company may use the existing latest information as the up-to-date information of the Investor.

3. ผู้ลงทุนขอให้ความยินยอมโดยมิอาจเพิกถอนได้ แก่บริษัทจัดการในการเก็บรวบรวม ใช้ ส่งหรือโอนไปต่างประเทศ หรือเปิดเผยซึ่งข้อมูลของผู้ลงทุน รวมทั้งข้อมูลใดๆ ในบัญชีกองทุนรวมทั้งหมดที่
ผู้ลงทุนมีกับบริษัทจัดการให้กับบุคคลดังต่อไปนี้ได้ตามที่บริษัทจัดการเห็นสมควร เพื่อประโยชน์ในการตรวจสอบ และ/หรือการปฏิบัติตามกฎหมายทั้งในและต่างประเทศ และ/หรือเพื่อประโยชน์
ในการให้บริการหรือเสนอผลิตภัณฑ์ทางการลงทุนแก่ผู้ลงทุน และ/หรือเพื่อการดำเนินงานของบริษัทจัดการหรือกองทุน และ/หรือเพื่อการดำเนินการตามข้อผูกพันที่บริษัทจัดการหรือกองทุนมี
หน้าที่ต้องปฏิบัติ

4. ในกรณีที่ผู้ลงทุนไม่สามารถปฏิบัติตามคำขอของบริษัทจัดการในการนำส่งข้อมูล เอกสาร และหรือคำยินยอมเพิ่มเติมตามที่บริษัทจัดการหรือกองทุนมีหน้าที่ต้องดำเนินการตามกฎหมายทั้งในและ
ต่างประเทศหรือตามข้อผูกพันที่บริษัทจัดการหรือกองทุนมีหน้าที่ต้องปฏิบัติ หรือเป็นเรื่องที่จำเป็นสำหรับการดำเนินงาน หรือการลงทุนของบริษัทจัดการหรือกองทุน หรือผู้ลงทุนไม่ปฏิบัติตาม
ข้อกำหนด และเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวม ผู้ลงทุนตกลงยินยอมให้บริษัทจัดการสามารถระงับการให้บริการใดๆอันเกี่ยวข้องกับบัญชีกองทุนรวมของผู้ลงทุนได้ รวมทั้งดำเนินการปิดบัญชี
กองทุนรวมของผู้ลงทุน โดยผู้ลงทุนขอมอบอำนาจ และขอให้ความยินยอมโดยมิอาจเพิกถอนได้ แก่บริษัทจัดการในการปิดบัญชีกองทุนรวม และ/หรือดำเนินการขายคืนหน่วยลงทุนเพื่อปิดบัญชี
กองทุนรวมของผู้ลงทุนได้ตามที่บริษัทจัดการเห็นสมควร โดยถือเสมือนว่าเป็นการดำเนินการของผู้ลงทุนเอง และผู้ลงทุนตกลงจะไม่เรียกร้องค่าเสียหายใดๆจากบริษัทจัดการในการดำเนินการ
ดังกล่าวบริษัทจัดการหรือกองทุนมีหน้าที่ต้องปฏิบัติ
In an event the Investor fails to comply with the request of the Asset Management Company for the provision of additional information, documents and/or consent
for the discharging of duties by the Asset Management Company or the fund as required by the domestic or foreign law or pursuant to the obligations that the Asset
Management Company or the fund have to comply with or where it is necessary for the operation or investment of the Asset Management Company or the fund, or
the Investor fails to comply with the terms and conditions for the mutual fund account opening, the Investor accept and agrees that the Asset Management
Company may suspend any services related to the Investor’s mutual fund account including the closing of the Investor’s mutual fund account. In this regard, the
Investor hereby authorizes and irrevocably consents to the Asset Management Company to close the Investor’s mutual fund account and/or to redeem the
investment units for the closing of the Investor’s mutual fund account, as the Asset Management Company deems appropriate as if such action has been taken by
the Investor itself. The Investor agrees not to demand/claim for any damages arising thereof from the Asset Management Company.

5. ผู้ลงทุนรับทราบและตกลงว่าบริษัทจัดการสงวนสิทธิที่จะไม่อนุมัติหรือปฏิเสธคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวม หรือการทำธุรกรรมกับผู้ลงทุนทั้งหมดหรือบางส่วน ได้โดยไม่จำเป็นต้องชี้แจงแสดงเหตุผล
ใดๆแก่ผู้ลงทุน และการตัดสินใจของบริษัทจัดการให้ถือเป็นที่สุด ทั้งนี้ ให้รวมถึงการสงวนสิทธิที่เป็นไปตามข้อกำหนดสิทธิ และหน้าที่ของบริษัทจัดการที่ระบุไว้ในหนังสือชี้ชวน ตลอดจนเงื่อนไข
และข้อกำหนดอื่นใดที่บริษัทจัดการได้กำหนดไว้
The Investor acknowledges and agrees that the Asset Management Company reserves the right not to approve or accept the mutual fund account opening
application form or not to proceed with any transaction of the Investor in whole or in part without having to provide any reason to the Investor and the decision of
the Asset Management Company is deemed final. In this regard, the right reservation pursuant to the terms of service, the duty of the Asset Management Company
specified in the fund prospectus and other conditions and terms prescribed by the Asset Management Company shall be included.

6. ในกรณีที่ผู้สนับสนุนการขายหรือรับซื้อคืนหน่วยลงทุนส่งคำสั่งซื้อขายหรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุนของผู้ลงทุนให้กับบริษัทจัดการโดยผ่านบริการ FundConnext หรือผู้ลงทุนส่งคำสั่งซื้อขายหรือสับ
เปลี่ยนหน่วยลงทุนผ่านทางบริการส่งคำสั่งซื้อขายหรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุนทางระบบอินเตอร์เน็ตของผู้ให้บริการ FundConnext ผู้ลงทุนตกลงให้ถือเอาข้อมูลคำสั่งที่บริษัทจัดการได้รับจาก
บริการ FundConnext มีผลผูกพันผู้ลงทุนเสมือนหนึ่งผู้ลงทุนได้ลงนาม และยื่นแบบฟอร์มคำสั่งในการทำรายการดังกล่าวต่อบริษัทจัดการและข้อมูลดังกล่าวถือเป็นหลักฐานที่ถูกต้องสมบูรณ์ และ
ใช้อ้างอิงสำหรับการทำรายการของผู้ลงทุนได้
In an event that the distributor sends a subscription/redemption/switching order of the Investor to the Asset Management Company through FundConnext service or
the Investor sends a subscription/redemption/switching order through the internet system of the FundConnext service provider, the Investor agrees that the
information on the order received by the Asset Management Company from the FundConnext service is binding upon the Investor as if the Investor has signed and
sent such order to the Asset Management Company and shall constitutes a complete and correct evidence and is admissible in all respect, which can be used as
a reference to the transaction conducted by the Investor.

(1) ผู้ที่เกี่ยวข้องกับการดำเนินงานหรือการลงทุนของบริษัทจัดการหรือกองทุน
A person relating to the operation or investment of the Asset Management Company or the fund;

(2) หน่วยงานหรือองค์กรใดๆของรัฐทั้งในและต่างประเทศ
Any state authority or agency both in Thailand and overseas; and

(3) บุคคลอื่นใดตามที่บริษัทจัดการเห็นว่ามีความจำเป็นต้องใช้ข้อมูลดังกล่าวเพื่อวัตถุประสงค์ข้างต้น
Any person whom the Asset Management Company deems necessitated use such information for the purposes mentioned above..

The Investor irrevocably consents to the Asset Management Company for the collecting, using, sending, transferring outside Thailand, or disclosing information of the
Investor including any information in all the mutual fund accounts that the Investor has with the Asset Management Company to the following persons as the Asset
Management Company deems appropriate for the purpose of inspection and/or compliance with the domestic and foreign law and/or for the purpose of services or
offer of investment products to the Investor and/or for the operation of the Asset Management Company or fund and/or for compliance with the obligations that
the Asset Management Company or the fund has to comply with:

ข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวม Terms and Conditions for the Mutual Fund Account Opening
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5. การเปิดบัญชีกองทุนรวม Account Information - For Mutual Fund

FundConnext

ลงชื่อผู้ขอเปิดบัญชี Applicant Signature
( )

ลงชื่อผู้ขอเปิดบัญชี Applicant Signature
( )

* Required

ตามบัญชีธนาคารสำหรับหักเงินเพื่อซื้อหลักทรัพย์ Same as Bank Account for Subscription

บัญชีธนาคารสำหรับรับเงินค่าขายหลักทรัพย์ ดอกเบี้ย เงินปันผล*
Bank Account for Redemption Proceeds and Dividend

บัญชีอื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

Page 7

วันที่ Date --

ลำดับ
No.
1
2

3

4

Main Bank Account
บัญชีหลัก ธนาคาร

Bank Branch
สาขา

Account No.
เลขบัญชี

Account Name
ชื่อบัญชี

5

บัญชีธนาคารสำหรับหักเงินเพื่อซื้อหลักทรัพย์ การรับเงินค่าขายหลักทรัพย์ ดอกเบี้ยและเงินปันผล ผู้ถือหลักทรัพย์และ
เจ้าของบัญชีต้องเป็นบุคคลเดียวกัน

หมายเหตุ

Remark For bank account for subscription and bank account for Redemption proceeds and dividend,
the securities holder and the account holder must be the same person.

FundConnext

ข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวมตามที่ระบุไว้ดังต่อไปนี้ ถือเป็นส่วนหนึ่งของคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวมผ่านบริการ FundConnext กับบริษัทหลักทรัพย์จัดการกองทุนที่เข้าร่วม
โครงการดังกล่าว (“บริษัทจัดการ”) โดยผู้ขอเปิดบัญชีกองทุนรวม (“ผู้ลงทุน”) ได้ลงนามในคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวมเพื่อรับทราบและตกลงเข้าผูกพันและปฏิบัติตามข้อกำหนดและเงื่อนไขดังต่อไปนี้
The terms and conditions for the mutual fund account opening as specified herein are an integral part of the mutual fund account opening application form through
FundConnext service with the participating Asset Management Company (“Asset Management Company”) whereby the mutual fund account opening applicant
(“Investor”) has signed such form as acknowledgement/agreement to be bound by and to comply with the following terms and conditions:

1. ผู้ลงทุนตกลงให้บริษัทจัดการใช้ต้นฉบับของคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวมและเอกสารประกอบการเปิดบัญชีกองทุนรวมที่ผู้ลงทุนได้ลงนามไว้แล้วเป็นเอกสารในการเปิดบัญชีกองทุนรวมสำหรับบริษัท
จัดการทุกรายที่ผู้ลงทุนประสงค์จะเปิดบัญชีกองทุนรวม และในกรณีที่บริษัทจัดการใช้สำเนาของเอกสารข้างต้น (สำเนากระดาษ สำเนาในรูปแบบของการสแกนข้อมูลหรือสำเนาที่จัดเก็บในรูปแบบ
ทางอิเล็กทรอนิคส์อื่นใด) ผู้ลงทุนตกลงให้สำเนาเอกสารดังกล่าวมีผลใช้บังคับตามกฎหมาย และใช้ผูกพันกับผู้ลงทุนได้เสมือนกับต้นฉบับของเอกสาร
The Investor accept and agrees that the Asset Management Company is able to use the original copy of the mutual fund account opening application form and
relevant supporting documents all previously signed by the Investor as documents for the mutual fund account opening for all the Asset Management Companies
in which the Investor intends to open the mutual fund account. In the event that the Asset Management Company uses the copy of the aforesaid documents
(hard copy, copy in the form of scanned information or copy stored in any other electronic format), the Investor agrees that such copy is legally enforceable and
binding upon the Investor as if they are the original documents.

2. ผู้ลงทุนขอรับรองและยืนยันว่าข้อมูลที่ให้ไว้ในคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวม เอกสารประกอบการเปิดบัญชีกองทุนรวม แบบสอบถามเพื่อกำหนดความเสี่ยงของผู้ลงทุน และ/หรือตามข้อสอบถามเป็น
ครั้งคราวของบริษัทจัดการ เป็นข้อมูลถูกต้อง ครบถ้วนตามความเป็นจริง และเป็นปัจจุบัน และหากข้อมูลดังกล่าวมีการเปลี่ยนแปลงในอนาคต ผู้ลงทุนตกลงแจ้งเป็นลายลักษณ์อักษรหรือแจ้งในรูป
แบบอื่นใดที่บริษัทจัดการยอมรับให้บริษัทจัดการทราบโดยไม่ชักช้า และในกรณีที่ภายหลังบริษัทจัดการมีการติดต่อผู้ลงทุนตามวิธีการที่ระบุไว้ในข้อ 8 เพื่อแจ้งยืนยัน หรือปรับปรุงข้อมูลข้างต้นไป
ยังผู้ลงทุน หากผู้ลงทุนไม่แจ้งการเปลี่ยนแปลงข้อมูลหรือตอบกลับตามวิธีการและภายในระยะเวลาที่บริษัทจัดการกำหนด ผู้ลงทุนตกลงให้บริษัทจัดการยึดถือข้อมูลล่าสุดที่มีอยู่เดิมเป็นข้อมูล
ปัจจุบันของผู้ลงทุน
The Investor represents and confirms that the information provided in the mutual fund account opening application form and relevant supporting documents, the
customer risk profile and/or the questionnaire prepared by the Asset Management Company from time to time, are truthful, complete, and up-to-date. Should there
be any changes to such information in the future; the Investor agrees to notify the Asset Management Company without delay, in a written form or in any other form
acceptable to the Asset Management Company. In case any subsequent contact is made by the Asset Management Company to the Investor by using the method
as specified in Clause 8 for the purpose of confirming or updating the aforementioned information and the Investor fails to notify the changes or does not respond
in accordance with the method and within the period of time prescribed by the Asset Management Company, the Investor accepts and agrees that the Asset
Management Company may use the existing latest information as the up-to-date information of the Investor.

3. ผู้ลงทุนขอให้ความยินยอมโดยมิอาจเพิกถอนได้ แก่บริษัทจัดการในการเก็บรวบรวม ใช้ ส่งหรือโอนไปต่างประเทศ หรือเปิดเผยซึ่งข้อมูลของผู้ลงทุน รวมทั้งข้อมูลใดๆ ในบัญชีกองทุนรวมทั้งหมดที่
ผู้ลงทุนมีกับบริษัทจัดการให้กับบุคคลดังต่อไปนี้ได้ตามที่บริษัทจัดการเห็นสมควร เพื่อประโยชน์ในการตรวจสอบ และ/หรือการปฏิบัติตามกฎหมายทั้งในและต่างประเทศ และ/หรือเพื่อประโยชน์
ในการให้บริการหรือเสนอผลิตภัณฑ์ทางการลงทุนแก่ผู้ลงทุน และ/หรือเพื่อการดำเนินงานของบริษัทจัดการหรือกองทุน และ/หรือเพื่อการดำเนินการตามข้อผูกพันที่บริษัทจัดการหรือกองทุนมี
หน้าที่ต้องปฏิบัติ

4. ในกรณีที่ผู้ลงทุนไม่สามารถปฏิบัติตามคำขอของบริษัทจัดการในการนำส่งข้อมูล เอกสาร และหรือคำยินยอมเพิ่มเติมตามที่บริษัทจัดการหรือกองทุนมีหน้าที่ต้องดำเนินการตามกฎหมายทั้งในและ
ต่างประเทศหรือตามข้อผูกพันที่บริษัทจัดการหรือกองทุนมีหน้าที่ต้องปฏิบัติ หรือเป็นเรื่องที่จำเป็นสำหรับการดำเนินงาน หรือการลงทุนของบริษัทจัดการหรือกองทุน หรือผู้ลงทุนไม่ปฏิบัติตาม
ข้อกำหนด และเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวม ผู้ลงทุนตกลงยินยอมให้บริษัทจัดการสามารถระงับการให้บริการใดๆอันเกี่ยวข้องกับบัญชีกองทุนรวมของผู้ลงทุนได้ รวมทั้งดำเนินการปิดบัญชี
กองทุนรวมของผู้ลงทุน โดยผู้ลงทุนขอมอบอำนาจ และขอให้ความยินยอมโดยมิอาจเพิกถอนได้ แก่บริษัทจัดการในการปิดบัญชีกองทุนรวม และ/หรือดำเนินการขายคืนหน่วยลงทุนเพื่อปิดบัญชี
กองทุนรวมของผู้ลงทุนได้ตามที่บริษัทจัดการเห็นสมควร โดยถือเสมือนว่าเป็นการดำเนินการของผู้ลงทุนเอง และผู้ลงทุนตกลงจะไม่เรียกร้องค่าเสียหายใดๆจากบริษัทจัดการในการดำเนินการ
ดังกล่าวบริษัทจัดการหรือกองทุนมีหน้าที่ต้องปฏิบัติ
In an event the Investor fails to comply with the request of the Asset Management Company for the provision of additional information, documents and/or consent
for the discharging of duties by the Asset Management Company or the fund as required by the domestic or foreign law or pursuant to the obligations that the Asset
Management Company or the fund have to comply with or where it is necessary for the operation or investment of the Asset Management Company or the fund, or
the Investor fails to comply with the terms and conditions for the mutual fund account opening, the Investor accept and agrees that the Asset Management
Company may suspend any services related to the Investor’s mutual fund account including the closing of the Investor’s mutual fund account. In this regard, the
Investor hereby authorizes and irrevocably consents to the Asset Management Company to close the Investor’s mutual fund account and/or to redeem the
investment units for the closing of the Investor’s mutual fund account, as the Asset Management Company deems appropriate as if such action has been taken by
the Investor itself. The Investor agrees not to demand/claim for any damages arising thereof from the Asset Management Company.

5. ผู้ลงทุนรับทราบและตกลงว่าบริษัทจัดการสงวนสิทธิที่จะไม่อนุมัติหรือปฏิเสธคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวม หรือการทำธุรกรรมกับผู้ลงทุนทั้งหมดหรือบางส่วน ได้โดยไม่จำเป็นต้องชี้แจงแสดงเหตุผล
ใดๆแก่ผู้ลงทุน และการตัดสินใจของบริษัทจัดการให้ถือเป็นที่สุด ทั้งนี้ ให้รวมถึงการสงวนสิทธิที่เป็นไปตามข้อกำหนดสิทธิ และหน้าที่ของบริษัทจัดการที่ระบุไว้ในหนังสือชี้ชวน ตลอดจนเงื่อนไข
และข้อกำหนดอื่นใดที่บริษัทจัดการได้กำหนดไว้
The Investor acknowledges and agrees that the Asset Management Company reserves the right not to approve or accept the mutual fund account opening
application form or not to proceed with any transaction of the Investor in whole or in part without having to provide any reason to the Investor and the decision of
the Asset Management Company is deemed final. In this regard, the right reservation pursuant to the terms of service, the duty of the Asset Management Company
specified in the fund prospectus and other conditions and terms prescribed by the Asset Management Company shall be included.

6. ในกรณีที่ผู้สนับสนุนการขายหรือรับซื้อคืนหน่วยลงทุนส่งคำสั่งซื้อขายหรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุนของผู้ลงทุนให้กับบริษัทจัดการโดยผ่านบริการ FundConnext หรือผู้ลงทุนส่งคำสั่งซื้อขายหรือสับ
เปลี่ยนหน่วยลงทุนผ่านทางบริการส่งคำสั่งซื้อขายหรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุนทางระบบอินเตอร์เน็ตของผู้ให้บริการ FundConnext ผู้ลงทุนตกลงให้ถือเอาข้อมูลคำสั่งที่บริษัทจัดการได้รับจาก
บริการ FundConnext มีผลผูกพันผู้ลงทุนเสมือนหนึ่งผู้ลงทุนได้ลงนาม และยื่นแบบฟอร์มคำสั่งในการทำรายการดังกล่าวต่อบริษัทจัดการและข้อมูลดังกล่าวถือเป็นหลักฐานที่ถูกต้องสมบูรณ์ และ
ใช้อ้างอิงสำหรับการทำรายการของผู้ลงทุนได้
In an event that the distributor sends a subscription/redemption/switching order of the Investor to the Asset Management Company through FundConnext service or
the Investor sends a subscription/redemption/switching order through the internet system of the FundConnext service provider, the Investor agrees that the
information on the order received by the Asset Management Company from the FundConnext service is binding upon the Investor as if the Investor has signed and
sent such order to the Asset Management Company and shall constitutes a complete and correct evidence and is admissible in all respect, which can be used as
a reference to the transaction conducted by the Investor.

(1) ผู้ที่เกี่ยวข้องกับการดำเนินงานหรือการลงทุนของบริษัทจัดการหรือกองทุน
A person relating to the operation or investment of the Asset Management Company or the fund;

(2) หน่วยงานหรือองค์กรใดๆของรัฐทั้งในและต่างประเทศ
Any state authority or agency both in Thailand and overseas; and

(3) บุคคลอื่นใดตามที่บริษัทจัดการเห็นว่ามีความจำเป็นต้องใช้ข้อมูลดังกล่าวเพื่อวัตถุประสงค์ข้างต้น
Any person whom the Asset Management Company deems necessitated use such information for the purposes mentioned above..

The Investor irrevocably consents to the Asset Management Company for the collecting, using, sending, transferring outside Thailand, or disclosing information of the
Investor including any information in all the mutual fund accounts that the Investor has with the Asset Management Company to the following persons as the Asset
Management Company deems appropriate for the purpose of inspection and/or compliance with the domestic and foreign law and/or for the purpose of services or
offer of investment products to the Investor and/or for the operation of the Asset Management Company or fund and/or for compliance with the obligations that
the Asset Management Company or the fund has to comply with:

ข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวม Terms and Conditions for the Mutual Fund Account Opening
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7. ผู้ลงทุนยืนยันว่า ก่อนการลงทุนแต่ละครั้ง ผู้ลงทุนได้รับหนังสือชี้ชวน หรือคู่มือการลงทุนใน SSF, SSFX, LTF หรือ RMF แล้วแต่กรณี หรือเอกสารอื่นใดที่ใช้ในการขายหน่วยลงทุนจากบริษัทจัดการ
และ/หรือผู้สนับสนุนการขายหรือรับซื้อคืนหน่วยลงทุน และ/หรือบุคคลธรรมดาที่ทำหน้าที่เป็นผู้ติดต่อผู้ลงทุน รวมทั้งพนักงานผู้ทำหน้าที่ในการขายหน่วยลงทุนของบุคคลดังกล่าวแล้ว และผู้ลงทุน
มีความรู้และความเข้าใจเกี่ยวกับการลงทุนในหน่วยลงทุนของกองทุนรวมเป็นอย่างดีว่า
The Investor confirms that prior to each investment the Investor has already received the prospectus, the investment handbook for the SSF, SSFX, LTF or RMF
investment as the case may be, or other documents used in the sale of investment units from the Asset Management Company and/or the distributor and/or an
individual responsible for contacting the Investor as well as the personnel with the duty to sell the investment units of such person and that the Investor has a
thorough knowledge and understanding in the investment in the mutual fund’s investment units and that:

8. บรรดาการติดต่อ หนังสือติดต่อ และ/หรือหนังสือบอกกล่าว และ/หรือเอกสารหรือข้อมูลอื่นใด ที่จะติดต่อหรือส่งให้แก่ผู้ลงทุน ให้บริษัทจัดการสามารถติดต่อด้วยวิธีใดก็ได้ ไม่ว่าจะเป็นการแจ้งทาง
โทรศัพท์ โทรสาร ข้อความสั้น (SMS) ไปรษณีย์อิเล็คทรอนิกส์ (email) ทางไปรษณีย์ลงทะเบียนหรือไม่ลงทะเบียนก็ตาม หรือให้คนนำไปส่งเอง หรือผ่านทาง applications หรือสื่อสังคมออนไลน์
(เช่น LINE, WhatsApp, Messenger หรือ Facebook) หรือการติดต่อสื่อสารด้วยวิธีอื่นใด ในกรณีที่ได้ส่งไปยัง เลขหมายโทรศัพท์ โทรสาร ที่อยู่ทางอิเล็คทรอนิกส์ (email address) ที่อยู่ที่ระบุไว้
ในคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวม หรือที่ผู้ลงทุนได้แจ้งการเปลี่ยนแปลงไว้เป็นหนังสือครั้งหลังสุดแล้ว หรือส่งผ่านไปยัง applications ที่ผู้ลงทุน download ไว้ หรือเผยแพร่ผ่านสื่อสังคมออนไลน์ที่ผู้
ลงทุนได้เข้ามาติดตามหรือเพิ่มชื่อเพื่อรับข้อมูลไว้ ให้ถือว่าได้ส่งให้แก่ผู้ลงทุนแล้วโดยชอบ ทั้งนี้ โดยไม่คำนึงว่า ผู้ลงทุนจะได้รับด้วยตนเอง หรือมีผู้รับไว้ หรือจะได้เปิดอ่านข้อมูลหรือไม่ก็ตามสำหรับ
ในกรณีที่ส่งให้ไม่ได้เพราะผู้ลงทุนย้ายที่อยู่ หรือที่อยู่ที่กล่าวนี้เปลี่ยนแปลงไป หรือถูกรื้อถอนไป โดยไม่มีการแจ้งการย้ายหรือการเปลี่ยนแปลงหรือการรื้อถอนนั้นเป็นหนังสือถึงบริษัทจัดการก็ดี
หรือส่งให้ไม่ได้เพราะเลขหมายโทรศัพท์ โทรสาร ที่อยู่ทางอิเล็คทรอนิกส์ (email address) หรือที่อยู่ที่ผู้ลงทุนได้แจ้งการเปลี่ยนแปลงไว้เป็นหนังสือครั้งหลังสุดไม่ถูกต้องหรือไม่เป็นปัจจุบันก็ดี ให้
ถือว่าผู้ลงทุนได้รับและทราบหนังสือติดต่อ คำบอกกล่าว ข้อมูลหรือหนังสืออื่นใดของบริษัทจัดการแล้วโดยชอบ
For any communication, contact, letter and/or notice and/or any other documents or information to be made/sent to the Investor, the Asset Management Company
may use various means be it via telephone, facsimile, SMS, email, registered or unregistered mail, physical delivery, applications, online social media (such as LINE,
WhatsApp, Messenger or Facebook) or any other communication methods. In the event information is sent via telephone number, facsimile number or email
address specified in the mutual fund account opening application form or as latest changes notified in written to the Asset Management Company or via application
downloaded by the Investor or disseminated on an online social media followed by or subscribed to by the Investor, it shall be deemed that the information has
been duly sent to the Investor regardless of whether the information has been received by the Investor or other person or whether the information has been read.
In the event that the information cannot be sent because the Investor changes his/her domicile or address, or his/her domicile has been demolished without any
notification of such change or demolition in writing to the Asset Management Company, or because the telephone number, facsimile number, email address or
address last notified by the Investor in writing is incorrect or not updated, the Investor shall be deemed to have duly received and acknowledged the letter, notice,
information or any other document sent from the Asset Management Company.

9. เพื่อให้บริษัทจัดการ (รวมถึงกองทุนทุกกองทุนภายใต้การบริหารจัดการของบริษัทจัดการ) ผู้สนับสนุนการขายหรือรับซื้อหน่วยลงทุนและผู้เกี่ยวข้องกับกองทุน สามารถปฏิบัติหน้าที่ตามกฎหมายที่
เกี่ยวข้องทั้งในและต่างประเทศ (รวมถึงกฎหมาย FATCA และกฎหมายว่าด้วยการป้องกันและปราบปรามการฟอกเงินหรือการสนับสนุนทางการเงินแก่การก่อการร้าย) ได้ และเพื่อเป็นการลดขั้น
ตอนที่ผู้ลงทุนจะต้องนำส่งเอกสาร ข้อตกลงอันเกี่ยวกับหน้าที่ของผู้ลงทุน ข้อมูล คำยืนยัน และคำยินยอมใดๆเกี่ยวกับการแสดงตนและการเปิดเผยข้อมูล/หัก ณ ที่จ่าย (รวมถึงเอกสาร FATCA
Form และเอกสารที่อ้างถึงใน FATCA Form) (ซึ่งต่อไปนี้จะรวมเรียกว่า “เอกสารและข้อมูล”) ให้กับบุคคลดังกล่าวข้างต้นเป็นรายๆ ไป ภายใต้ข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนนี้
หากผู้ลงทุนให้หรือจะให้เอกสารและข้อมูลแก่บุคคลใดบุคคลหนึ่งข้างต้น ผู้ลงทุนตกลงและยินยอมให้บุคคลดังกล่าวข้างต้นทั้งหมดรวมถึงตัวแทนมีสิทธิใช้เอกสารและข้อมูลดังกล่าวเสมือนหนึ่งว่า ผู้
ลงทุนได้มอบเอกสารและข้อมูลนั้น กับบุคคลดังกล่าวทุกราย และให้บุคคลดังกล่าวทุกรายสามารถนำส่ง/ใช้เอกสารและข้อมูลนั้นระหว่างกันได้ ทั้งนี้ บริษัทจัดการ และ/หรือบุคคลแต่ละรายข้างต้น
สงวนสิทธิในการขอเอกสารและข้อมูลเพิ่มเติมจากผู้ลงทุนในภายหลังได้
In order for the Asset Management Company (including all funds under the management of the Asset Management Company), distributor and persons relating to the
fund to be able to comply with their duty under the relevant domestic and foreign law (including FATCA, the law on anti-money laundering and the law on the

(1) ก่อนการลงทุนในหน่วยลงทุนของกองทุนรวมทุกครั้ง ผู้ลงทุนควรจะศึกษาข้อมูลต่างๆ ตามที่ระบุไว้ในหนังสือชี้ชวนอย่างละเอียดรอบคอบ
Prior to each investment in the investment units, the Investor should thoroughly study the information as specified in the fund prospectus;

(2) การลงทุนในหน่วยลงทุนมิใช่เป็นการฝากเงิน และมีความเสี่ยงของการลงทุน ผู้ลงทุนอาจได้รับเงินลงทุนคืนมากกว่าหรือน้อยกว่าเงินลงทุนเริ่มแรกก็ได้ และอาจไม่ได้รับชำระเงินค่าขายคืน
หน่วยลงทุน ภายในระยะเวลาที่กำหนด หรืออาจไม่สามารถขายคืนหน่วยลงทุนได้ตามที่ได้มีคำสั่งไว้
The investment in investment units is not cash-deposit and there are investment risks involved. The Investor may earn a larger or smaller sum than the
original principal invested. Furthermore, proceeds from redemption order may not be executed as instructed.

(3) ในกรณีที่บริษัทจัดการ และ/หรือผู้สนับสนุนการขายหรือรับซื้อคืนหน่วยลงทุน และ/หรือบุคคลธรรมดาที่ทำหน้าที่เป็นผู้ติดต่อผู้ลงทุนที่บริษัทจัดการแต่งตั้ง (รวมทั้งพนักงานผู้ทำหน้าที่ใน
การขายหรือรับซื้อคืนหน่วยลงทุนของบุคคลดังกล่าว) ให้คำแนะนำทั่วไปหรือคำแนะนำเฉพาะเจาะจงแก่ผู้ลงทุน ผู้ลงทุนจะได้รับคำเตือนในเรื่องต่างๆ ตามหลักเกณฑ์ เงื่อนไข และวิธีการ
ของคณะกรรมการ ก.ล.ต. กำหนด อันได้แก่
In the event that the Asset Management Company and/or the distributor and/or an Investment Advisor/Individual Investment Planner responsible for
contacting the Investor as appointed by the Asset Management Company (including the personnel responsible for accepting the redemption order from such
person) provide general or specific investment advice to the Investor, the Investor will be receiving the warning on various issues in accordance with the rules,
conditions and procedure prescribed by the Securities and Exchange Commission as follows:

(ก) คำเตือนเกี่ยวกับความเสี่ยงของการลงทุนในหน่วยลงทุน
The warning on risks associated with the investment in investment units;

(ข) คำเตือนเกี่ยวกับความเสี่ยงในการลงทุนของกองทุนรวมนั้นๆ
The warning on risks associated with the investment in each that particular mutual fund;

(ค) คำเตือนในกรณีที่มีการให้คำแนะนำทั่วไปว่า คำแนะนำดังกล่าวมิใช่คำแนะนำแก่ผู้ลงทุนเป็นการเฉพาะเจาะจง และคำแนะนำนั้นไม่ได้เกิดจากการวิเคราะห์หรือคำนึงถึงวัตถุ
ประสงค์ในการลงทุน ฐานะทางการเงินและความต้องการของผู้ลงทุน
The warning in the case of general advice that such advice is not tailored to the Investor specifically and that such advice is not a result of the
analysis or consideration of the Investor’s objectives, financial status and investor’s need and

(ง) คำเตือนในกรณีที่มีการให้คำแนะนำเฉพาะเจาะจงว่า ในกรณีที่ผู้ลงทุนปฏิเสธการให้ข้อมูลส่วนตัวหรือการให้ข้อมูลส่วนตัวที่เป็นปัจจุบัน ผู้ลงทุนอาจได้รับคำแนะนำที่ไม่เหมาะสม
กับวัตถุประสงค์ ฐานะทางการเงินหรือความต้องการของผู้ลงทุน เนื่องจากคำแนะนำที่ให้นั้นได้พิจารณาจากข้อมูลเพียงเท่าที่ผู้ลงทุนเปิดเผยให้ทราบหรือกฎหมายกำหนด ผู้ลงทุน
ยืนยันว่า การลงทุนเป็นการตัดสินใจลงทุนของผู้ลงทุนโดยลำพังไม่มีผลเป็นการผูกพันบริษัทจัดการและไม่มีผลให้บริษัทจัดการต้องรับผิดชอบใดๆ ทั้งสิ้นทุกประการ
The warning in the case of specific advice that if the Investor refuses to provide his/her personal information or an up-to-date personal information,
the Investor may receive advice that is not suitable to the Investor’s objectives, financial status and investor’s needs since such advice has been
made taking into consideration only the information disclosed by the Investor or the disclosure of which is mandated by law. The Investor confirms
that the investment decision is made by the Investor on its own accord and does not have any binding upon the Asset Management Company and
the Asset Management Company assumes no liability whatsoever in any respect;

(4) สำหรับผู้ลงทุนในกองทุนรวม SSF, SSFX, LTF และ RMF ผู้ลงทุนได้อ่านและเข้าใจโดยตลอดถึงข้อความที่ปรากฏอยู่ในคู่มือการลงทุนใน SSF, SSFX, LTF หรือ RMF แล้วแต่กรณี และ
ผู้ลงทุนรับทราบว่าบริษัทจัดการมิได้เป็นผู้ให้คำแนะนำ หรือให้คำปรึกษาด้านภาษีแก่ผู้ลงทุน รวมทั้งผู้ลงทุนจะไม่สามารถนำหน่วยลงทุนของกองทุนรวม SSF, SSFX, RMF และ LTF
ไปจำหน่าย จ่าย โอน จำนำ หรือนำไปเป็นประกันได้
For the Investor in SSF, SSFX, LTF and RMF, the Investor has read and understood the statements that appear in the investment handbook for the SSF, SSFX,
LTF or RMF investment as the case may be and the Investor acknowledges that the Asset Management Company is not providing any advice or consultation
on tax matter for the Investor. In addition, the Investor will not be able to distribute, dispose of, transfer, pledge or use as collateral the investment units of
SSF, SSFX, RMF and LTF.
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prevention and suppression of financial support to terrorism) and to reduce the procedure for the submission of documents, agreement on the duty of the Investor,
any information, confirmation and consent related to self-identification and disclosure of information/withholding tax (including FATCA Form and documents referred
to in FATCA Form) by the Investor (hereinafter called “Documents and Information”) to each of the aforesaid persons subject to the terms and conditions of this
mutual fund account opening, in case the Investor gives or will give the Documents and Information to any of the aforesaid persons, the Investor agrees and
consents to such persons including their representatives to use such Documents and Information as if the Investor has given such Documents and Information to all
the aforesaid persons, and all of such aforesaid persons are entitled to send/use the Documents and Information among themselves. The Asset Management
Company and/or each of the aforesaid persons reserve the right to subsequently request additional Documents and Information from the Investor.

10. ผู้ลงทุนตกลงผูกพันและปฏิบัติตามหลักเกณฑ์และเงื่อนไขต่างๆในหนังสือชี้ชวนของแต่ละกองทุนรวมที่ผู้ลงทุนได้ลงทุนไว้ ข้อกำหนดและเงื่อนไขในแบบฟอร์มซื้อขายหรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุน
ระเบียบปฏิบัติที่เกี่ยวข้องกับผู้ถือหน่วยลงทุน ตลอดจนข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวมเพิ่มเติมจากข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวมนี้ตามที่แต่ละบริษัท
จัดการจะกำหนด รวมถึงที่จะมีการแก้ไขเพิ่มเติมในอนาคต ซึ่งผู้ลงทุนสามารถตรวจสอบระเบียบปฏิบัติที่เกี่ยวข้องกับผู้ถือหน่วยลงทุน ตลอดจนข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวม
เพิ่มเติมของแต่ละบริษัทจัดการได้ที่เว็บไซต์ของบริษัทจัดการดังกล่าว
The Investor agrees to be bound by and comply with the criteria and conditions in the prospectus of each fund in which the Investor has invested in, the terms and
conditions in the subscription/redemption/switching forms, the rules and procedures relevant to the unitholders as well as any terms and conditions for the mutual
fund account opening in addition to this terms and conditions for the mutual fund account opening form as may be prescribed by each Asset Management
Company including any future amendment thereof. The Investor may examine the rules and procedures relevant to the unitholders as well as the additional terms
and conditions for the mutual fund account opening of each Asset Management Company on its relevant website.

11. ผู้ลงทุนยอมรับและตกลงว่าข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวมนี้ยังคงมีผลใช้บังคับกับผู้ลงทุนต่อไป แม้ปรากฎต่อมาในภายหลังว่าบริษัทจัดการหรือผู้สนับสนุนการขาย หรือรับซื้อ
คืนหน่วยลงทุนรายใดรายหนึ่งจะยกเลิกหรือไม่ได้ใช้บริการ FundConnext แล้ว
The Investor accepts and agrees that this terms and conditions for the mutual fund account opening will continue to be binding upon the Investor even if any Asset
Management Companies or the distributors have subsequently terminated or no longer used the service of FundConnext
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7. ผู้ลงทุนยืนยันว่า ก่อนการลงทุนแต่ละครั้ง ผู้ลงทุนได้รับหนังสือชี้ชวน หรือคู่มือการลงทุนใน SSF, SSFX, LTF หรือ RMF แล้วแต่กรณี หรือเอกสารอื่นใดที่ใช้ในการขายหน่วยลงทุนจากบริษัทจัดการ
และ/หรือผู้สนับสนุนการขายหรือรับซื้อคืนหน่วยลงทุน และ/หรือบุคคลธรรมดาที่ทำหน้าที่เป็นผู้ติดต่อผู้ลงทุน รวมทั้งพนักงานผู้ทำหน้าที่ในการขายหน่วยลงทุนของบุคคลดังกล่าวแล้ว และผู้ลงทุน
มีความรู้และความเข้าใจเกี่ยวกับการลงทุนในหน่วยลงทุนของกองทุนรวมเป็นอย่างดีว่า
The Investor confirms that prior to each investment the Investor has already received the prospectus, the investment handbook for the SSF, SSFX, LTF or RMF
investment as the case may be, or other documents used in the sale of investment units from the Asset Management Company and/or the distributor and/or an
individual responsible for contacting the Investor as well as the personnel with the duty to sell the investment units of such person and that the Investor has a
thorough knowledge and understanding in the investment in the mutual fund’s investment units and that:

8. บรรดาการติดต่อ หนังสือติดต่อ และ/หรือหนังสือบอกกล่าว และ/หรือเอกสารหรือข้อมูลอื่นใด ที่จะติดต่อหรือส่งให้แก่ผู้ลงทุน ให้บริษัทจัดการสามารถติดต่อด้วยวิธีใดก็ได้ ไม่ว่าจะเป็นการแจ้งทาง
โทรศัพท์ โทรสาร ข้อความสั้น (SMS) ไปรษณีย์อิเล็คทรอนิกส์ (email) ทางไปรษณีย์ลงทะเบียนหรือไม่ลงทะเบียนก็ตาม หรือให้คนนำไปส่งเอง หรือผ่านทาง applications หรือสื่อสังคมออนไลน์
(เช่น LINE, WhatsApp, Messenger หรือ Facebook) หรือการติดต่อสื่อสารด้วยวิธีอื่นใด ในกรณีที่ได้ส่งไปยัง เลขหมายโทรศัพท์ โทรสาร ที่อยู่ทางอิเล็คทรอนิกส์ (email address) ที่อยู่ที่ระบุไว้
ในคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวม หรือที่ผู้ลงทุนได้แจ้งการเปลี่ยนแปลงไว้เป็นหนังสือครั้งหลังสุดแล้ว หรือส่งผ่านไปยัง applications ที่ผู้ลงทุน download ไว้ หรือเผยแพร่ผ่านสื่อสังคมออนไลน์ที่ผู้
ลงทุนได้เข้ามาติดตามหรือเพิ่มชื่อเพื่อรับข้อมูลไว้ ให้ถือว่าได้ส่งให้แก่ผู้ลงทุนแล้วโดยชอบ ทั้งนี้ โดยไม่คำนึงว่า ผู้ลงทุนจะได้รับด้วยตนเอง หรือมีผู้รับไว้ หรือจะได้เปิดอ่านข้อมูลหรือไม่ก็ตามสำหรับ
ในกรณีที่ส่งให้ไม่ได้เพราะผู้ลงทุนย้ายที่อยู่ หรือที่อยู่ที่กล่าวนี้เปลี่ยนแปลงไป หรือถูกรื้อถอนไป โดยไม่มีการแจ้งการย้ายหรือการเปลี่ยนแปลงหรือการรื้อถอนนั้นเป็นหนังสือถึงบริษัทจัดการก็ดี
หรือส่งให้ไม่ได้เพราะเลขหมายโทรศัพท์ โทรสาร ที่อยู่ทางอิเล็คทรอนิกส์ (email address) หรือที่อยู่ที่ผู้ลงทุนได้แจ้งการเปลี่ยนแปลงไว้เป็นหนังสือครั้งหลังสุดไม่ถูกต้องหรือไม่เป็นปัจจุบันก็ดี ให้
ถือว่าผู้ลงทุนได้รับและทราบหนังสือติดต่อ คำบอกกล่าว ข้อมูลหรือหนังสืออื่นใดของบริษัทจัดการแล้วโดยชอบ
For any communication, contact, letter and/or notice and/or any other documents or information to be made/sent to the Investor, the Asset Management Company
may use various means be it via telephone, facsimile, SMS, email, registered or unregistered mail, physical delivery, applications, online social media (such as LINE,
WhatsApp, Messenger or Facebook) or any other communication methods. In the event information is sent via telephone number, facsimile number or email
address specified in the mutual fund account opening application form or as latest changes notified in written to the Asset Management Company or via application
downloaded by the Investor or disseminated on an online social media followed by or subscribed to by the Investor, it shall be deemed that the information has
been duly sent to the Investor regardless of whether the information has been received by the Investor or other person or whether the information has been read.
In the event that the information cannot be sent because the Investor changes his/her domicile or address, or his/her domicile has been demolished without any
notification of such change or demolition in writing to the Asset Management Company, or because the telephone number, facsimile number, email address or
address last notified by the Investor in writing is incorrect or not updated, the Investor shall be deemed to have duly received and acknowledged the letter, notice,
information or any other document sent from the Asset Management Company.

9. เพื่อให้บริษัทจัดการ (รวมถึงกองทุนทุกกองทุนภายใต้การบริหารจัดการของบริษัทจัดการ) ผู้สนับสนุนการขายหรือรับซื้อหน่วยลงทุนและผู้เกี่ยวข้องกับกองทุน สามารถปฏิบัติหน้าที่ตามกฎหมายที่
เกี่ยวข้องทั้งในและต่างประเทศ (รวมถึงกฎหมาย FATCA และกฎหมายว่าด้วยการป้องกันและปราบปรามการฟอกเงินหรือการสนับสนุนทางการเงินแก่การก่อการร้าย) ได้ และเพื่อเป็นการลดขั้น
ตอนที่ผู้ลงทุนจะต้องนำส่งเอกสาร ข้อตกลงอันเกี่ยวกับหน้าที่ของผู้ลงทุน ข้อมูล คำยืนยัน และคำยินยอมใดๆเกี่ยวกับการแสดงตนและการเปิดเผยข้อมูล/หัก ณ ที่จ่าย (รวมถึงเอกสาร FATCA
Form และเอกสารที่อ้างถึงใน FATCA Form) (ซึ่งต่อไปนี้จะรวมเรียกว่า “เอกสารและข้อมูล”) ให้กับบุคคลดังกล่าวข้างต้นเป็นรายๆ ไป ภายใต้ข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนนี้
หากผู้ลงทุนให้หรือจะให้เอกสารและข้อมูลแก่บุคคลใดบุคคลหนึ่งข้างต้น ผู้ลงทุนตกลงและยินยอมให้บุคคลดังกล่าวข้างต้นทั้งหมดรวมถึงตัวแทนมีสิทธิใช้เอกสารและข้อมูลดังกล่าวเสมือนหนึ่งว่า ผู้
ลงทุนได้มอบเอกสารและข้อมูลนั้น กับบุคคลดังกล่าวทุกราย และให้บุคคลดังกล่าวทุกรายสามารถนำส่ง/ใช้เอกสารและข้อมูลนั้นระหว่างกันได้ ทั้งนี้ บริษัทจัดการ และ/หรือบุคคลแต่ละรายข้างต้น
สงวนสิทธิในการขอเอกสารและข้อมูลเพิ่มเติมจากผู้ลงทุนในภายหลังได้
In order for the Asset Management Company (including all funds under the management of the Asset Management Company), distributor and persons relating to the
fund to be able to comply with their duty under the relevant domestic and foreign law (including FATCA, the law on anti-money laundering and the law on the

(1) ก่อนการลงทุนในหน่วยลงทุนของกองทุนรวมทุกครั้ง ผู้ลงทุนควรจะศึกษาข้อมูลต่างๆ ตามที่ระบุไว้ในหนังสือชี้ชวนอย่างละเอียดรอบคอบ
Prior to each investment in the investment units, the Investor should thoroughly study the information as specified in the fund prospectus;

(2) การลงทุนในหน่วยลงทุนมิใช่เป็นการฝากเงิน และมีความเสี่ยงของการลงทุน ผู้ลงทุนอาจได้รับเงินลงทุนคืนมากกว่าหรือน้อยกว่าเงินลงทุนเริ่มแรกก็ได้ และอาจไม่ได้รับชำระเงินค่าขายคืน
หน่วยลงทุน ภายในระยะเวลาที่กำหนด หรืออาจไม่สามารถขายคืนหน่วยลงทุนได้ตามที่ได้มีคำสั่งไว้
The investment in investment units is not cash-deposit and there are investment risks involved. The Investor may earn a larger or smaller sum than the
original principal invested. Furthermore, proceeds from redemption order may not be executed as instructed.

(3) ในกรณีที่บริษัทจัดการ และ/หรือผู้สนับสนุนการขายหรือรับซื้อคืนหน่วยลงทุน และ/หรือบุคคลธรรมดาที่ทำหน้าที่เป็นผู้ติดต่อผู้ลงทุนที่บริษัทจัดการแต่งตั้ง (รวมทั้งพนักงานผู้ทำหน้าที่ใน
การขายหรือรับซื้อคืนหน่วยลงทุนของบุคคลดังกล่าว) ให้คำแนะนำทั่วไปหรือคำแนะนำเฉพาะเจาะจงแก่ผู้ลงทุน ผู้ลงทุนจะได้รับคำเตือนในเรื่องต่างๆ ตามหลักเกณฑ์ เงื่อนไข และวิธีการ
ของคณะกรรมการ ก.ล.ต. กำหนด อันได้แก่
In the event that the Asset Management Company and/or the distributor and/or an Investment Advisor/Individual Investment Planner responsible for
contacting the Investor as appointed by the Asset Management Company (including the personnel responsible for accepting the redemption order from such
person) provide general or specific investment advice to the Investor, the Investor will be receiving the warning on various issues in accordance with the rules,
conditions and procedure prescribed by the Securities and Exchange Commission as follows:

(ก) คำเตือนเกี่ยวกับความเสี่ยงของการลงทุนในหน่วยลงทุน
The warning on risks associated with the investment in investment units;

(ข) คำเตือนเกี่ยวกับความเสี่ยงในการลงทุนของกองทุนรวมนั้นๆ
The warning on risks associated with the investment in each that particular mutual fund;

(ค) คำเตือนในกรณีที่มีการให้คำแนะนำทั่วไปว่า คำแนะนำดังกล่าวมิใช่คำแนะนำแก่ผู้ลงทุนเป็นการเฉพาะเจาะจง และคำแนะนำนั้นไม่ได้เกิดจากการวิเคราะห์หรือคำนึงถึงวัตถุ
ประสงค์ในการลงทุน ฐานะทางการเงินและความต้องการของผู้ลงทุน
The warning in the case of general advice that such advice is not tailored to the Investor specifically and that such advice is not a result of the
analysis or consideration of the Investor’s objectives, financial status and investor’s need and

(ง) คำเตือนในกรณีที่มีการให้คำแนะนำเฉพาะเจาะจงว่า ในกรณีที่ผู้ลงทุนปฏิเสธการให้ข้อมูลส่วนตัวหรือการให้ข้อมูลส่วนตัวที่เป็นปัจจุบัน ผู้ลงทุนอาจได้รับคำแนะนำที่ไม่เหมาะสม
กับวัตถุประสงค์ ฐานะทางการเงินหรือความต้องการของผู้ลงทุน เนื่องจากคำแนะนำที่ให้นั้นได้พิจารณาจากข้อมูลเพียงเท่าที่ผู้ลงทุนเปิดเผยให้ทราบหรือกฎหมายกำหนด ผู้ลงทุน
ยืนยันว่า การลงทุนเป็นการตัดสินใจลงทุนของผู้ลงทุนโดยลำพังไม่มีผลเป็นการผูกพันบริษัทจัดการและไม่มีผลให้บริษัทจัดการต้องรับผิดชอบใดๆ ทั้งสิ้นทุกประการ
The warning in the case of specific advice that if the Investor refuses to provide his/her personal information or an up-to-date personal information,
the Investor may receive advice that is not suitable to the Investor’s objectives, financial status and investor’s needs since such advice has been
made taking into consideration only the information disclosed by the Investor or the disclosure of which is mandated by law. The Investor confirms
that the investment decision is made by the Investor on its own accord and does not have any binding upon the Asset Management Company and
the Asset Management Company assumes no liability whatsoever in any respect;

(4) สำหรับผู้ลงทุนในกองทุนรวม SSF, SSFX, LTF และ RMF ผู้ลงทุนได้อ่านและเข้าใจโดยตลอดถึงข้อความที่ปรากฏอยู่ในคู่มือการลงทุนใน SSF, SSFX, LTF หรือ RMF แล้วแต่กรณี และ
ผู้ลงทุนรับทราบว่าบริษัทจัดการมิได้เป็นผู้ให้คำแนะนำ หรือให้คำปรึกษาด้านภาษีแก่ผู้ลงทุน รวมทั้งผู้ลงทุนจะไม่สามารถนำหน่วยลงทุนของกองทุนรวม SSF, SSFX, RMF และ LTF
ไปจำหน่าย จ่าย โอน จำนำ หรือนำไปเป็นประกันได้
For the Investor in SSF, SSFX, LTF and RMF, the Investor has read and understood the statements that appear in the investment handbook for the SSF, SSFX,
LTF or RMF investment as the case may be and the Investor acknowledges that the Asset Management Company is not providing any advice or consultation
on tax matter for the Investor. In addition, the Investor will not be able to distribute, dispose of, transfer, pledge or use as collateral the investment units of
SSF, SSFX, RMF and LTF.
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prevention and suppression of financial support to terrorism) and to reduce the procedure for the submission of documents, agreement on the duty of the Investor,
any information, confirmation and consent related to self-identification and disclosure of information/withholding tax (including FATCA Form and documents referred
to in FATCA Form) by the Investor (hereinafter called “Documents and Information”) to each of the aforesaid persons subject to the terms and conditions of this
mutual fund account opening, in case the Investor gives or will give the Documents and Information to any of the aforesaid persons, the Investor agrees and
consents to such persons including their representatives to use such Documents and Information as if the Investor has given such Documents and Information to all
the aforesaid persons, and all of such aforesaid persons are entitled to send/use the Documents and Information among themselves. The Asset Management
Company and/or each of the aforesaid persons reserve the right to subsequently request additional Documents and Information from the Investor.

10. ผู้ลงทุนตกลงผูกพันและปฏิบัติตามหลักเกณฑ์และเงื่อนไขต่างๆในหนังสือชี้ชวนของแต่ละกองทุนรวมที่ผู้ลงทุนได้ลงทุนไว้ ข้อกำหนดและเงื่อนไขในแบบฟอร์มซื้อขายหรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุน
ระเบียบปฏิบัติที่เกี่ยวข้องกับผู้ถือหน่วยลงทุน ตลอดจนข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวมเพิ่มเติมจากข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวมนี้ตามที่แต่ละบริษัท
จัดการจะกำหนด รวมถึงที่จะมีการแก้ไขเพิ่มเติมในอนาคต ซึ่งผู้ลงทุนสามารถตรวจสอบระเบียบปฏิบัติที่เกี่ยวข้องกับผู้ถือหน่วยลงทุน ตลอดจนข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวม
เพิ่มเติมของแต่ละบริษัทจัดการได้ที่เว็บไซต์ของบริษัทจัดการดังกล่าว
The Investor agrees to be bound by and comply with the criteria and conditions in the prospectus of each fund in which the Investor has invested in, the terms and
conditions in the subscription/redemption/switching forms, the rules and procedures relevant to the unitholders as well as any terms and conditions for the mutual
fund account opening in addition to this terms and conditions for the mutual fund account opening form as may be prescribed by each Asset Management
Company including any future amendment thereof. The Investor may examine the rules and procedures relevant to the unitholders as well as the additional terms
and conditions for the mutual fund account opening of each Asset Management Company on its relevant website.

11. ผู้ลงทุนยอมรับและตกลงว่าข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวมนี้ยังคงมีผลใช้บังคับกับผู้ลงทุนต่อไป แม้ปรากฎต่อมาในภายหลังว่าบริษัทจัดการหรือผู้สนับสนุนการขาย หรือรับซื้อ
คืนหน่วยลงทุนรายใดรายหนึ่งจะยกเลิกหรือไม่ได้ใช้บริการ FundConnext แล้ว
The Investor accepts and agrees that this terms and conditions for the mutual fund account opening will continue to be binding upon the Investor even if any Asset
Management Companies or the distributors have subsequently terminated or no longer used the service of FundConnext
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